gy e

Iy AP T34
£ AN P e
2l

‘4 g H

Céntico espiritual
(Segunda redaccion = CB)

1 [ntroduccion

Cdntico, junto con otros poemas, forma parte de la primera entrega
que nos hace Juan de la Cruz, hombre de 36 afios, poeta de nacimiento.
1 Con estas liras —31 en su primitiva redaccién— el primerizo,
consagrado poeta, que se «entretiene»' escribiéndolas en su memoria
4y rrasladdndolas después al papel, escala la cima de la poesia lirica,
convirtiéndose. en el mejor lirico de los misticos: «maravilloso artista
jiterario y €] mds alto poeta de Espaiia»?, 0 «uno de los mayores poetas
Ifricos de cualquier época o pais»’. Ya Jerénimo de San José, uno de
los primeros y mas documentados biégrafos del santo, y fino catador
4 delas excelencias literarias del primer descalzo, elogi6 la finura poética
4 deCdntico: «Eneste... se manifiesta grandemente toda esta excelencia
i poética, porque el asunto, la disposicién y el omato todo es divino».
Y poco més adelante: «El omato, estilo, comparaciones, metéaforas,
4y frases son todas tan hermosas y decentes... Ruego yo a los espiritus
#]  aficionados a la verdadera poesia lean ésta y las demds canciones de
. nuestro autor... donde hallardn una dulzura, suavidad y alteza, asi en
la prosa como en €l verso, tan admirable...»".

Un prodigio: tanta perfeccion con tan corta historia de versifica-
cién, si es que —como fundadamente se sospecha— ya se habia
¢jercitado algo en el arte poético, combinando los ecos de la tradicion
con las maneras de la poesfa culta renacentista.

*L;Ak [

: l «Dfjome que con estas canciones se entretenia y las guardaba en la memoria para
: .-iﬁmbiﬂﬂsw, Ana de S. Alberto, Cta. 4.11.1614 en BMC 13, 401.
.52, D. Alonso, La poesfa de San Juan de la Cruz (desde esta ladera), en Obras
... .Completas 11, Madrid 1973, 1045.
. 3. G.Brenan, San Juan de la Cruz, Barcelona 1983, 10; of. p. 7.

e ’.};4‘, Jerénimo de San José, Historia del venerable Padre Fr. Juan de la Cruz... T,
- Madrid 1641, 293-294.
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Poema lirico del que, més adelante, el comentarista dird del poeta
con contenido rubor y sencilla sinceridad: «Estas Canciones... parecen
ser escritas con algin fervor de amor de Dios» (Prél. 1). Trasvase -

primero, cronoldgica y cualitativamente, de una intensa, larga ya ex- :

periencia espiritual, acelerada y densa en las dltimas jornadas. El verso

nace a presion incontenible de la vida.

Y teniendo como escritorio una cércel. Cdntico es el quiebro .
victorioso al medio material que angustiaba el cuerpo del «chico-
grande fraile», como dirfa Teresa. Un viaje por y desde un paisaje
interior, realisimo, fascinante; aventura de «amor en ejercicios. .
cuando se le negaba el mis minimo contacto personal humano, o :
se le castigaba con el estudiado rumor del abandono de las personas ¥

mas queridas, con las que sofiar ya era un lenitivo a tanta soledad -§ -

y vacio.
Cdntico es la experiencia de lo divino que convierte en oasis ¢ }

desierto crucificante que crean manos humanas, la superacion total y.°

la victoria del mistico y poeta sobre €l entorno negro y hosco.
Al
l{"
#
1. El poema : :‘

Py,
]

Aunque el comentarista no nos 1o hubiera dicho, las canciones X )

nos hubieran impuesto como la historia de un amor encendido, abrg-‘;F
sador, hilos que tejian una biografia cifrada, interior, en progresifa

constante y en constante aceleracion, desde la herida inicial hastael3}

encuentro saciativo, otero desde el que se avizoran ulteriores, profun

dos paisajes de comuni6n.

a) Génesis

La composicién del poema fue lenta y saltuaria, en tiempos 04

o menos distantes, y al aire de experiencias que presionaban al amstt
y, antes, que conmovian al creyente Juan de la Cruz. :’, ¥
Segiin el testimonio m4s fehaciente, el poeta sacé de la cirH ¥
toledana las primeras 31 canciones: «Sacé el santo Padre, cuando s §
de la cércel, un cuaderno que estando en ella habia escrito...», V2 -

canciones o liras que dicen: «Adodnde te escondiste», hasta qué U3

Cadntico espiritual (CB)

«Oh nmfa:s de Judea!»®. Con la experiencia como fondo: decia que
«en aquel tiempo le habia hecho nuestro Sefior mercedes en mostrarse
a su alma, y otras se le ausentaba y escondia, dejndole afligido y

desconsolado»®.

Las monjas descalzas de Toledo fueron las primeras hechizadas por
la magia del verso, y por cuanto intuian que habia detrds o dentro, fuente
inspiradora, contenido y alma del poema lirico del enjuto rapsoda,fugado
de la cércel. Poco después, y con més asiento, las de Beas, presididas
por la M. Apa de Jesis, «por cuyo mandado» acometeria pc;co después
¢l comentario’. El y ellas volvian una y otra vez sobre el poema y su
significado; recitaciones repetidas, asedio de preguntas y cascada de
respuestas, rapidas transcripciones para el posterior paladeo. No tardé la
comunidad serrefia en convencerse del célido elogio de la Madre Fun-
dadora: Juan de la Cruz, «verdadero padre de mi alma», «<hombre celestial
y divino»®, «hombre de grandes experiencias y letras», pura esencia
apretada en un cuerpo menudo —«que cuan chico es»®, «flaco, rostro

de color triguefio, algo macilento»'*—.

El Cdntico de 31 canciones hizo su camino histérico como minimo
un afio antes de ver aumentado el nimero de sus estrofas. La M
Magdalena declara: «Lo demés (de las canciones) compuso el sa.nt(;
es@do después por rector del Colegio de Baeza»''. Como cierto se
admite por todos que las restantes ocho canciones las compuso después
de 1a huida de la cércel, y en dos tiempos: 32-34 y 35-39. Y con

bastante seguridad en este orden.

Canciones 32-34

- «El historial de las estrofas 32-34 es uno de los extremos mds
oscuros del Cdnrico Espiritual»'*. Constituyen un canto al recogi-
miento y a la soledad para gozar del amado — «también de amor de

3. Relacién de la M. Magdalena que, junto con una carta, escrita el 1.8.1630, envia

P, Jerénimt.) de S. José, BMC 10, 323.
6. Testimonio de la M. Leonor de Jesis, BMC 14, 159.

7. Cprél. 3. No iscf]

. .3 parece que esta gran discipula de san Juan d i

o escubriera desd
pri .mon‘;:n;;) a su maestro, como se desprende de la carta de Teresa de Jesﬁ: : lea1
comunidad eas, mediados de nov. 1578, 261, segiin edicién preparada por los padres

Efrén y 0. Steggink, Madrid 1967.

8. Ibid.

13 ialga‘al P. Graci4n, 21.8.78; n. 246, 2.

- . mmo de S. José, Hi. ? -
1L BMe 10 325 istoria..., VII, 786-787.

E. Pacho, Cdntico espiritual. Introduccién, Madrid 1981, 45.
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Obras mayores )

. .. g ae . 9 es-
. . - . luido el primitivo Cdntico de 3
soledad herido» — . Y probablemete teniendo como ocasién Inmediat, Q”edaba de es’te mlodo ?:1;05 trasl::ios y saltard a las primeras
mecha que prende en una inspiracién a punto de encenderse, la pro| yofas qu";6°‘r°ulara en os p

gunta ingenua de upa sencilla descalza de Beas, Catalina de la Cruz} ediciones'.

Cancion 11
una ensefianza que le €ra particularmente Querida: porque eg Su efe . uestas en tres momentos espaciados,
Mento. «Asf ha de hacer ella: pyjr de las criaturas y zambullirse ¢ A estas 39 canciones, c((i) m;;a ue hard la nimero 11, «descubre
lo hondo y centro, que es Dios, escondiéndose en €l». | afiadird en fecha desconocida, la q

. 0 fas del Cdntico
Més tarde, tal ve, 00 mucho mis tarde, e] p, Juan ofrece su] tupresencia», y elevaxﬁ.deﬁnltl\fag;e:;ee;‘::;;;soﬁ?gel poema, prea-
hermanas |a Tespuesta en tres finag ¥ cuidadas estrofas, con un Cambjy; espiritual. Una e’strofa bien eI:jCaJla uinta‘ —«vestidos los dej6 de tu
de perspectiva claro, en un «afiadido calculado»; «E] alma sale de suf nunciada en el Gltimo verzoa e f(llmdizada mucho més adelante en
suefio mistico, se despierta a otro pjve] del ser y comprende las cop.§ hermosura»—, y p r(flonga K p;go» Con lo que, «la estrofa 11 no
diciones secretas de la unién cop gy Amado»'?, Upa Paz y serenida§} la 36 del CB, <<GOC<3{T1F),n os,sm(l)n el Plinto méximo en el proceso de
mas concentradas, m4s densas, * 'Scrfa'tant(()) u;;aq:lrem;sulg:(;r;'ia un momento de reflexién»'’. Interpela—
. epwsﬁzé encendida al Esposo para que la ausencia se convierta
o enciz; y el balbuceo de las criaturas se haga palabra plena y
§ en Pf;zo céiido con quien, en palabra del comentarista, «vuélvese a
::Cgsposo, que es la causa de todo esto»!®.

b) Estructura

El comentarista Juan de la Cruz aludedex;)glicita;lg:: aakilae:lut::ang:
{rafa la oracién». «En miray | hermosura de Dios y holgarme de quesf  del poema en su primera reda;:cxgndgcr::t)a g de :fmnacién para el lector:
la tenga», respondié sin titubeos, con sencill % 221, 2, trazando como an pc?tlclj el alma en los trabajos y amarguras
morando lo acaecido: «Y e Santo se alegr tanto de esto, que por; I5: en las que ; S¢ ejer en la meditaciény:
algunos dias decqa €0sas muy levantadas.. . de la hermosura de Diogid de la mor:l 1cac1c;r; y estrechos de amor», camino del des-
Y asi... hizo unas cinco canciones a este tiempo sobre todo esto, q‘ufef 6-11: cuent:an « asfv ear;. y
comienzan «Gocémonos, Amado, y vamono £ posorio esp l;e N comunicaciones y muchas visitas del Amados:
La misma, m4s tarde, en carta aj p. Jer6nimo de § José, vuelve soby > 8 gzg narxzn (;glrfnnau:monio espiritual «el mis alto estado a que en
©5to y matiza: «E] se alegro tanto con mj oracién que otra vez qidly . 27-39: ;::tna \Zda se puede llegar»®®, '
vino me trajo las coplas de «Gocémonos, Amado»®, :

13. G. Tavard, §. Jean de g Croix. Poéte My.rtique, Paris 1987, 166.
14. BMC 14, 170.
15. El p. Andrés de Ja Encamacién. Comentando |3 ¢

bisca desde el primer momento (S. Jean de a Croix..., 169).
de Dios, escribe: «Aquel ‘“‘otra vez que Vvino'’ parece apy

17. D. Yndurain, San Juan de la Cruz. Poesta, Madrid 1984, 72.
Co, 1.

; p » 18 , i6n de
» €omo dice ella misma, vino a co i AEEE ] . . 22, 3) ofrece una variante en Ja estructuraci
en alguno de los conventos a5 dltimas cinco estancias de su Cdnticos (Memorias hi 5 1 ;tel:l En el nu;:no P;?:{; sde CB (. 22,
riales, en E. Pacho, Cdnyico espiritual..., 60), . timo grupo de can :
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Los estudios, atendiendo al poema, afinan mds que el santo, sjy
estar presionados por concepciones de escuela o tradicién espiritua]
como el comentarista Juan de la Cruz, ofreciendo algunas variantes,
aunque convengan en la lineas fundamentales. He aqui tres ejemplos;

a) 2-11:
12-16:
17-26:
27-31:
32-34:
35-39:

b) I-10:
13-15:

16-34:

35-38:

39:

c) 1-5:

20. E. Pacho, Obras completas. Introduccidn a Cdntico, Burgos 1982, 738-739.).; %S
21. A. Dondzar, Fray Juan de la Cruz. El hombre de las (nsulas extrafias, B

1985, 63-73.
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biisqueda;

primer encuentro;
unién mistica; B
matrimonio espiritual;

vida intima de los amantes;

unién «en continuacién de amor»;

Tendrfamos de este modo «seis ciclos poéticos»®.

grupo «compacto», «conjunto homogéneo y lineal»; ;—:
con el «artificio de la transicién» de las canciones 11y
12, las tres canciones de esta segunda secci6n constituyen ‘4|
«el centro mismo del poema»; i
movimiento de insatisfaccién después del <<acop1an1ientdf?i‘
saciativo» de la accidn anterior. El poeta expresa su deseo~}
de desprenderse de zonas molestas. Hay conjuros: los de”z
las canciones 25-26'y 29-32;
«cuando hizo estas cuatro canciones sobre la hermosura :}
de Dios y la esperanza de ese reino de hermosura, cl‘
poeta descansé y s6lo pensé en cerrar el poema»; _iE
«la cancién 39 deja una impresién inequivoca de aca:£}
bamiento»?!. ‘ _;

3
o ¥
H

bisqueda del amado y respuesta de las criaturas :
6-12: biisqueda por el deseo y respuesta del amado ; g
13-31: canto del encuentro: i
13-16: el amado encontrado en las criaturas
17-27: encontrado en el abrazo y coro de lag
criaturas; :

28-30: respuesta del amado;
31-32: reposo del suefio de la esposa;

5

Céntico espiritual (CB)

33-34: tercer encuentro;
35-38: nueva biisqueda (invitacién a un ulti-
mo, definitivo encuentro);
39: reposo final®.
El trazado, en sus lineas més recias, est claro y aparecer4 también
después cuando hablemos de la declaraci6n del poema. Pero su com-
osicion poética discontinua ha hecho inevitable la pregunta de si no
«estd formado por un gran nimero de hermosos fragmentos que no
llegan @ encajar bien»”. Thompson sefiala el proceso paralelo de
unidad. Contribuyen a esta unidad, entre otras, las siguientes notas:
* el uso del lenguaje del Cantar de los cantares;
* el amor, tema central, de la esposa por el esposo;
* el gran nimero de imagenes que se repiten;
* la conexién —que el mismo santo advierte— que se da entre
las estrofas...
Por todo lo cual parece justa la conclusién. que el mismo autor
formula, después de resaltar ciertos aspectos de las canciones 29-39:
«En todos estos casos podemos imaginar a S. Juan de .la Cruz cons-
truyendo puentes entre los elementos aislados del Cdntico»™.

¢) Reordenacidn del poema

Brot6 el poema de la experiencia. Y brot6 en un intento de re-

. mansarla y «fijarla». A distintos tiempos, discontinuos, todos unidos

por alguna experiencia que particularmente conmovié al mistico y
poeta Juan de la Cruz. Lo que es vélido también para el grupo més

" numeroso de estrofas compuestas en la cércel de Toledo. Es cierto

que habia hecho un proceso, pero Juan no estaba tan lejos de las
mismas para no volver a padecerlas o «revivirlas», o sentir con fuerza
$u eco en el simple ejercicio de rememorar las estrofas en las que,
Edrho apuntes de viaje, habian quedado prendidas.

Y de ahi que, con la distancia, y en fidelidad a lo més grueso‘de
su experiencia y a sus constantes, aun cuando no hubiera aparecido

M, G. Tavard, S. Jean de la Croix..., 62.161. «La estrofa 31 ofrece una conclusién
perfecta al poema de Toledo... Al leer asi esta estrofa, el Cdntico estd perfectamente

5 - - terminadow (ibid., 75).

B, Cop. Thompson, El poeta y el mistico. Un estudio sobre el Cdntico Espiritual

@ - 4§ Juan de la Cruz, Madrid 1985, 125.

© W, Ibid., 135; cf. ibid., 131-132.
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Obras mayores

en la mente del poeta el tratadista y el tedlogo, le llevara a ung
reordenaci6n del poema, a una «recreacién» desde la evolucién in-
terior, mas adensada y con mejor perspectiva. Insisto, desde una ex-

periencia —fuente del poema— que ahora la percibe mas homogéne, -
y lineal. Y que, ademds, se le aparecerd o se le va apareciendo comg

respondiendo mejor a lo que «ordinariamente» pasa en las personas,
no en los libros y tratados a los que terminard sumando el suyo.

La reorganizacién estréfica que lleva a cabo el santo —la que -
llamamos CB—, desde la perspectiva poética se ha juzgado un de.

sacato, un «desastre», el holocausto del artista a manos del tedlogo y

pensador. Es comin la primacia que se da al CA en la valoracién
poética, aun cuando se diga que doctrinalmente la segunda redaccién >
aventaja a la primera. También es comin, para los especialistas, I3
apreciacién de que la reorganizacion. estréfica la hace el santo por +
motivos estrictamente doctrinales, extrapoéticos. «En el segundo Cdn. .,
tico se ha sacrificado el arte por la ciencia. Se ha doblegado el ritms™
Antes ya, otro estudioso san- _'.';,
juanista habia apuntando lo mismo: «El simple andlisis interno com: :
parativo de estas dos obras nos muestra una preocupacion pastoral quc “

poético ante la ordenaci6n tedrica»™.

tiende a sacrificar la unidad poética al desarrollo did4ctico»™. Luego

el cambio estréfico se hace por razones extrapoéticas, posmvamemc %
por preocupaciones teol6gicas y pastorales; el cambio perjudica a la

unidad poética.

Las afirmaciones son claras y generalizadas. Confieso que no he 3
logrado entender las razones que las avalan. Si, en cambio, ha con-
firmado mi sospecha y alimentado mi inclinacién contraria, la postura *

de Tavard que ha alzado su voz opuesta al juicio «tradicional» respecto
al cambio estréfico operado por el santo en su Cdntico: «No esiof

convencido de que el Cdntico B sea poema inferir». Y razona: el poeu &
no se ha difuminado detrss del teélogo porque «la poesia no es un

vestido que uno se sobrepone y del cual puede desprenderse a si:5

placer». Y concluye: «Tenemos ante nuestros 0jos, en el Cdntico de ?

Jaén (CB), una obra que no es menos poética que la precedente» :

Y, mis adelante, matiza y afina: «<Es un poema muy logrado. Pcro.

es otro poema que el CA»™

25. E. Pacho, La clave exegética del Cdnrico Espiritual: Eph Carm 11 ( 1960) 341 g
26. F. Urbina, La persona humana en S. Juan de la Cruz, Madrid 1956, 19. '
27. S. Jean..., 290; cf. 289-290.

28. Ibid., 300

Cdntico espiritual (CB)

También en esta plausible y presumiblemente objetiva apreciacién
que «salvaria» al poeta Juan de la Cruz frente al teélogo, las razones
pueden no ser tan convincentes y firmes. Los criticos literarios tendrén
que proceder a un estudio de los dos poemas que, desde dentro y con
criterios de critica poética, condujera a la conclusién de que no hay
empobrecimiento o «desastre» poético y que si hay un poema «lo-
grado», «ofro poemay.

A esta postura aproximo por mi cuenta cuanto H. Sanson escribi6é
nace ya afios acerca de la transmutacién o inamovilidad de ciertas
estrofas, no sé si apoyandose en la doctrina o sélo en el impulso
poético que cristaliza en el poema, en su primera y segunda redac-
cién. Habla el tedlogo francés de 25 estrofas que son «piezas ca-
pitales» y de las otras 14, «piezas secundarias». Las primeras son
inamovibles porque, en cierto modo, constituyen la osamenta que
da consistencia, peso, homogeneidad a Cdntico. Serian también la
traduccién de la experiencia més sustantiva y configuradora, por lo
que en la reordenacién del poema se respetan. Las otras, por su
menor entidad y menor significatividad caracterizante, son mani-
pulables, sin que por eso se resienta la estructura del poema. De
este modo «el orden de CB resulta de algiin modo razonable»*
;También poéticamente adecuado?

Al final de este discurso, cabe la pregunta: ;La reestructuracién
estréfica de Cdntico estuvo motivada por exigencias doctrinales, o
por un movimiento poético mis hondo, més adherido al propio ser,
que, después, resalta mejor el comentario? Si fuera lo segundo, la
insatisfaccién intrinseca del «traductor» de su experiencia se ex-
tenderia, también y primeramente, al poema, en el que sélo afectaria
al cambio estr6fico. Una experiencia que no s6lo no es pasajera,
fugaz sino que pasa a formar parte del propio ser, que bafia las
interioridades del espiritu, definiendo al autor en cualquier mo-
mento, con o sin estimulo y activador concreto, puede desencadenar
un movimiento de afirmaci6én o de matizacién expresiva en la forma

. ‘enque cristaliz6 anteriormente, a través del cambio de una palabra,

de una imagen nueva, o de la alteracién de la secuencia estréfica.
La praxis poética debe guardar muchos «borradores» detras de la
formulacién definitiva.

29. H. Sanson, El esplritu humano segin S. Juan de la Cruz, Madrid 1962, 492.
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Creo que por ahi, antes o a la vez que por el lado del tratadisty
debemos hacer luz sobre la reordenacién del poema llevada a cab(; :
por su autor. Y eso sin necesidad de afirmar que tuviera en mepy, -
esbozado el «tratado» que terminaria «sacando» de las estrofas. Y gjp -
necesidad de llegar a concluir que hay dos visiones del camino espi-
ritual, la del poema y la del comentario segundo que «se impone ¢

autor arrastrando consigo a las estrofas para hacerlas responder 3 su
esquema teol6gico», g

He aqui, esquemadticamente, el cambio estrofico:
Cdntico A (CA) Cdntico B (CB) - 4
1-10 1-10
11 (nueva) ~ -
1° 11-14 12-15 B

(14 canciones mantienen su primitivo orden, con e] des’:.‘l
plazamiento en una unidad, por la nueva —1]— que se -1
afiade) oA

2.° 15-24 24-33

(10 desplazadas en bloque y respetando el orden primitivd B

25-26 16-17
27-28 22-23
3.° 29-30 20-21
31-32 18-19

(8 canciones, emparejadas, se desplazan)
4.° 33-39 34-40

w

(7 canciones que no cambian. EJ aumento se debe a %
inclusién de la cancién 11 en CB), 4

30. E. Pacho, La clave..., 309.
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2. La declaracion

Todavia con el sobresalto metido en el cuerpo, entre el s o el no
de la libertad que respiraba y el gozo tonificante de la familia reen-
contrada, Juan derramé su espiritu profundo y limpido, acrisolado,

r la fisura de sus versos. Apenas un susurro huracanado de vida y
poesia. Se podria cortar la suspensién contenida de la comunidad
teresiana de la ciudad imperial. Y ofrse el acelerado, sereno viaje por
la geografia del mundo interior de aquel agerrido pufiado de sedientas
contemplativas a zaga del arrebatado hermano, mistico y poeta.

La escena, alargada en tiempo y también m4s densa por la repe-
ticién, se desarrolla meses después con Beas de Segura, comunidad
privilegiada por el mistico Doctor. El hechizo y la fascinacién que la
musicalidad del poema producfa, y el atisbo de que ocultaba un tesoro
«sin término ni fin», siempre desvelando «nuevas venas de nuevas
riquezas acéd y allé» (C 37, 4), prendi6 en las oyentes, y subi6 a los
labios en cascada de preguntas.

Asi comenz6 la larga gestacion y el alumbramiento espaciado de
la «Declaracién de las canciones que tratan del ejercicio de amor entre
el alma y el Esposo Cristo».

a) Génesis

«Las declaraciones, algunas hizo en Beas, respondiendo a pre-
guntas que las religiosas le hacian, y otras en Granada»®'. Otras veces
eraél mismo el que preguntaba: «Para afervorar y ensefiar el verdadero
espiritu y ejercicio de virtudes, hacfa preguntas a las religiosas, y sobre
todas las respuestas trataba de suerte que se aprovechaba bien el tiem-
po, y quedaban ensefiadas, porque sus palabras eran bafiadas de luz
del cielo»™2,

Respuestas verbales al asaetamiento de las descalzas que pasan al

_ Papel de las discipulas y van formando cuerpo en la mente del autor.

Comentarios vivos a canciones o versos aislados. O hasta apuntes més

“0'menos amplios que pudo redactar de su pufio el mismo P. Juan. En

todo caso, escarceos interpretativos que, mds que saciar, incitan el

3. Magdalena del Esp. Santo en BMC 10, 325.
32. BMC 10, 326,
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hambre de un comentario o declaracion total y en orden. Parece que
de lgs monjas parti6 la iniciativa en forma de ruego insistente que
terminé convenciendo al hermang y padre espiritual,

Probablemente esto se produce antes de que esté terminado ¢
poema de 31 estrofas con que sali6 de la cércel. Si asi fuera tendriamog
que §1 Poema completo seria posterior al comentario de algunas de J5
canciones. :

Los testimonios sobre una historia anterior, independiente, de| E;
poema, y posterior, de éste y su declaracién, son claros y abundanteg -
Ana de S. Alberto declara que el santo «habfa hecho las Cancio;m.
sobre que después escribié un libro»*. O poniendo su testimonio ep
boca de su confesor, dice: «Dijo que alli (en la c4rcel) habia Compuestg--
un libro de canciones, Y que después habia escrito sobre ellas de“‘
teologia mistica un libro»*.

Sélo afios més tarde, sucumbiendo a la presién insistente de las':fb
moxyas descalzas, y més especialmente de la M. Ana de Jesis, a qQuien .:
dedica la declaracién, nacers el comentario como obra unitaria dg - |
todas las estrofas del poema. Desde Ia composicién de las 31 primerag >t
estrofas hasta la entrega de la primera declaracién CoITen unos seis
afios. Porque la declaracién completa de todas las estrofas, 39 6 49, 3
declaracién ex profeso, escrita como obra unitaria, ha llegado a no-"“f"‘

T

sotros duplicada. Con sensibles cambios. b

Declaracién primera (CA, 39 canciones)

. . . . 7Y

Segtn los testimonios m4s fehacientes el santo la hace en Granada, %%

. .. s

Juan Evangelista es explicito: «Adonde te escondiste fue el primero %4
€2

que escribié y fue también aqui (en Granada), y estas canciones es- 48

c.ribié en la cércel»*. En carta posterior al mismo P. Jer6nimo pre-:-4
cisaré: «En mi tiempo (en Granada) los comenzé y acabé». Y aﬁa&é"ﬁ '
con fuerza: «Lo que es sin duda». B!

Evocamos también la declaracién de Maria de Jesds, testng_Qg"%
excepcién como el anterior: «El otro (libro), que anda de por sf, s6.34

llama Declaracion de las canciones del alma a Dios. Y esto sabe ests b
g

33. BMC 14, 201.

34. Ihid., 207; cf. ibid., 212.

35. Cra. al P. Jer6nimo de S. José, 1.1.1630 en BMC 10, 341.

36. Cra. 18.2.1630, ibid., 343. Se refiere a los dos libros: Cdntico y Liama.
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testigo, porque cuando los escribia era prior del convento de Granada,
y esta testigo era monja en ella, y al mismo santo Fr. Juan de la Cruz
oy6 decir que los escribia, y vio que llevaba los cuadernicos para que
Jos trasladasen las religiosas»*’.

A finales de 1584 la obra estd integra en manos de la M. Ana de
Jesiis, superiora de la comunidad teresiana granadina. El primer «libro»
del mistico Doctor.

Y el primer intento de «explicar» la experiencia espiritual que
subyace al poema. Con el convencimiento por parte del autor de que
no se puede «bien explicar». Lucha contra la inefabilidad, tensién
agbnica que cruza de punta a punta y hondamente la vida del mistico
artista de Fontiveros. Concretamente el Cdntico «se configura como
un perfecto dechado de la tortura expresiva del escritor mistico»®. Lo
que ya anuncia que el autor no da su obra por concluida. Tendr4 que
volver sobre ella, persiguiendo una traduccién menos infiel a la ex-
periencia ya «degradada» en la formulacién poética, y més préxima
a la realidad experienciada.

Confiesa limites y, por ello, voluntad de procedimiento: «No pien-
so yo ahora declarar toda la echura y copia (abundancia) que encierra
el poema. Seria ignorancia». Estas canciones «no se podrain declarar
al justo». Necesariamente «seré bien breve». Y exhorta al lector a una
lectura creadora, «personal» (prél., 1-3).

Expresa bien el comin sentir de los especialistas J. L. Aranguren
cuando escribe: «San Juan de la Cruz queria darnos el fundido de lo
comunicado y la comunicacién. ;Cémo lograrlo? Es imposible... Es
imposible pero hay que intentarlo. Y el intento es, precisamente, la
poesia. Por eso ahora, a este tercero y mis alto nivel, al revés que
antes, del comentario somos remitidos de nuevo, cerrandose el circulo,
a la poesia». Es lo que hace el comentarista en el prélogo: ni él ni
nadie puede decir todo lo que la poesia dice. La suya es una lectura,
«lnica» y de valor incalificable. Contindia Aranguren: «Antes decia-
mos que, doctrinalmente, el comentario es superior a la poesia. Ahora
€ menester decir que misticamente el comentario es superior a la
poesia, en cuanto por su esencia misma es capaz de acercarnos —s6lo
acercarnos— a la experiencia mistica»®.

'w 37, Proceso Apostblico, Ubeda, cit. por E. Pacho, Cdntico Espiriual. Introduc-
ion, 79, )

<38 C. Cuevas, San Juan de la Cruz. Cdntico Espiritual. Poesfas. Madrid 1979, 21.

. )L L. Ananguren, San Juan de la Cruz, Madrid 1973, 42.
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;1%3 Obras mayores Cdntico esp
) m ) i iritual; ( istemdtico,
vl { i ivilegi i6 ienc: as interpreta como parte de la vida espiritual; y el enj(,)que sis .
- ks Sata Torto e ere s oo esitn de lYa oo encia ; lel ntario va més alld del poema y podia haberse escrito
;’f‘{: espiritual. Santa Teresa nos recuerda su caso personal: «Yo sé persong enel cua Z cc:fnc

; que, con no ser poeta, que le acaecia hacer de presto coplas muy r separado»*'.

i

Me parece atinada esta apreciacién. Y buena pauta para ver.la

. sortancia de cada uno y el espacio que ocupan en el comer‘ltarxo.
lmpoodrél estar o no de acuerdo con Juan de la Cruz en la eleccién de

| Sefl:)nna de comentario, y discrepar con la combinacif’)n que.hacc de
}Zs tres niveles, sobre todo con los excursos sistemdticos € mterp{e—
wtivos, a veces prolijos y, por ello mismo, mas apartados de {a poe;aa(;
palabra primera, tal vez, o sin c?uda, también palabra me{).r. e_z °

dificilmente se podrd negar el éxito global de la ’empresla. 1tefrar1 -
mente la prosa de Cdntico no desmerece de la poesia, con la que form

. una unidad.

sentidas declarando su pena bien» (V 16, 4). No es la poesia la que
exige la declaracién, sino la experiencia divina que la genera. Y que
crea multiples, convergentes cauces de comunicacion, porque todog -
le son insuficientes. :
No se puede negar que en la Declaracion se percibe el control y
el enfrentamiento del te6logo, y que el més o menos rigido esquemg .
de escuela se imponga con frecuencia y dé tono a la prosa expositiva,
Estd generalizada la idea de que el comentario, lingiifstica y literaria., }
mente corta alas al poeta mistico, o le obliga a vuelos rasantes, o, lo::]
: que es lo mismo, a someter su rebeldia endureciendo las intuiciones 4 -
- del mistico y las formulaciones del poeta a los cdnones de la ortodoxia;
Baste recordar el siguiente texto de F. Urbina, con la ventaja de estar =}
vinculado a nuestra situacién histérica del «despertar religioso» que ?
ve c6mo el empuje carismético es embridado por la «prosa» de 3™
estructura. Es lo que habria pasado con el mistico Juan de Ja Cruz; 5}
«En el proceso de elaboracién, el lenguaje se ha ido cndureciendo,..;il
desecando, empobreciendo, desde el frescor original de la poesia...;
hasta la excesiva sobrecarga conceptual y escolastica del estado m; e
reciente del texto. Hay una causa de todo esto: el clima de represion i
inquisitorial existente entonces en Espafia»*. o 3
Seria ingenuo querer ocultar esa sobrecarga conceptual y escolés-"T ‘
tica. Pues el mismo fray Juan nos muestra su decisi6n de servirse dettp
algunos principios de teologia escol4stica. Pero es peligroso «rebajam i gf.
la declaracién, no ya s6lo literariamente sino también doctrinalmente, }:
y més como propésito «correctivo» a si mismo, convencida o ticti
camente por exigencias de fidelidad al «sistema». !
Una lectura atenta desautoriza, en buena medida, esta visién dua=33¥
lista. Y un juicio més critico lo corrobora. Lo ha sefialado tltimamente: {8 .
con més detenimiento, Thompson al distinguir distintos cauces o ni%g
veles expresivos estilisticos de los que se sirve el santo: «Hay uigs
impulso lirico en el cual poema y comentario se hallan més préximdsg A
una funcidn interpretativa, que a veces explica las imdgenes y a vecesg

Declaracion segunda (CB, 40 canciones)

La primera declaraci6n de las cancionc§ estaba }eqninadaéil fjnah:;
de 1584. Pero no habia tcrminado'el trabajo del m1§t1cq y tc’ tp,;o pde
lograr una traduccién menos deficiente de su ex.pencnlcu% mltsi 1§aczi6n
su pensamiento teolégico. No es aventurado decir que la 1;1sa (si o
del comentarista iria en aumento conformc.e avan;aba en la redacci m:
Y que, por tanto, apenas entregada a la mmedpta dcstmatana,0 : i |
pezaria a pensar en rctoquefj que, en un espacio menor 0 may K
i fan una nueva redaccion.
uem(?gr’l(g:f;ags los apuntes y notas que el «lec’to.r» Juan de l’a Cr;z
iba poniendo al margen de su obra. En el cddice de ’Sanlycar. e
- Barrameda escribe el santo: «El borrador del que ya se saco en 11m,p104>2>,
y que es el cédice més autorizado de la. familia dcz CB, el de: Jaen;; 6.
La nueva redaccién estaba concluida dos afios dcspu;s, 1 36.
Nueva obra de refundicién, con la que el autor aﬁna'y 51st.emanza
mejor la doctrina espiritual al hilo del poema, sometido, como ya

" 4'1 C. P. Thompsom, El poeta..., 163. Amplia y ejemplifica con textos sanj}lanistzll:
estos tres niveles, 164-184, Por lo que se refiere al primero,’ )xe aqui la conclusné:s:do
- que llega después de un anilisis pormenorizado: «El impulso lirico de CB es muy ac .

40. F. Urbina, Movimientos del despertar religioso y discernimiento cristiane C2 o
espiritus: Concilium 89 (1973) 364-365. «S0y amigo natural de todos los “‘misticos’’. Ld. :
Gnico que no entiendo es cémo la mistica pueda ir unida con ninguna teologia, con ninglﬁ}
lenguaje» (S. Paniker, Segunda Memoria, Barcelona 1988, 94). .
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" No puede sostenerse que CB represente un completo rechazo del lenguaje lirico en favor

"+ " del analfticon (ibid., 170).

. 42, E. Pacho, Un manuscrito famoso de Cdntico Espiritual. Las notas del codice de

;. Sanlicar de Barrameda y su valor critico: Monte Carmelo 62 (1954) 155-203.
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Cada una de las dos declaraciones tiene ef aval de cédices repre.
sentativos que marcan los extremos de la evolucién, 39 y 40 canciones,
respectivamente, en los de Sanlicar de Barrameda (CA) y de Jag

Cdntico espiritual (CB)

canciones: mientras que en CA se explican del matrimonio espiritual,
enCB se refieren al estado beatifico (36, 2). Lo que ya habia advertido
en el Argumento: «Las dltimas canciones tratan del estado beatifico,

(CB). Hoy no puede dudarse razonablemente de la autoria sanjuanisty
de la segunda redaccién, aunque algiin epigono de D. Chevallier 15
siga negando*’. Desde el anilisis lingiiistico a la doctrina se llega 3
«pruebas decisivas»* en favor de la autenticidad. Puede darse este
capitulo por cerrado definitivamente.

¢Qué afiade o cambia Juan de la Cruz en el CB, hasta hacerlp
«nuevo»? La declaracién sufre no pequefias modificaciones. Y en los -
momentos mas decisivos del desarrollo del proceso espiritual, o ep
puntos que, por su importancia doctrinal precisaban enmarques mis .
precisos y explicaciones mas amplias y cuidadas. La razén, sin negar
la presién ambiental sobre el autor, hay que buscarla en &I mismo, ]
preocupado por la formulacién mi4s fiel y adherente a la realidad -~
experimentada y que resultara pastoralmente mas clara, m4s formativa ]
para los presuntos lectores, consciente el santo de ser portador de «una *;
palabra llena de sustancia y verdad inaccesible». 9 l.

Se reconoce en la segunda declaracién una notable mejora doctri- -
nal, aunque esto sea, a veces, con menoscabo de la agilidad expositiva '] Con las excepciones sefialadas de las canciones que carecen de
y la disminucién del impulso lirico primitivo. ‘ 4 Anotacion, el comentario de cada lira (hay dos emparejamientos, 14-

Las «novedades» més destacables de CB pueden reducirse a Jas. -4 15y 20-21) se compone de los siguientes elementos:

siguientes: %] T ‘
: % * Anotacion a la canci6n siguiente: engarzamiento de la expo-

a) después del prélogo y del poema afiade un Argumento en el & _ 10 (e ¢
que presenta una periodizacién genérica del Cdntico segiin las cate- "} - sicién doctrinal de una cancién con la 51g1?1ent.e’, resaltanf:io el c?u:écte'r
.4 unitario de la obra y los ritmos de profundizacién de la vida espiritual;

gorias tradicionales: principiantes, aprovechados, perfectos, que co- -~
rresponden, respectivamente, «a los tres estados o vias del ejercicio ‘{‘):?
espiritual: purgativa, iluminativa, unitiva»; Sy

b) generaliza el uso de la Anotacién, puente entra las sucesivas =%
canciones, que era excepcion en la primera redaccién*’:

¢) hay supresiones, retoques, afiadidos, profundas reelaboracio-
nes en algunos casos; _ A

d) ~ debido al cambio estréfico, el significado del comentario varia ; E4J.
también. Este cambio de sentido adquieren también las iltimas cincof_? g

ue sélo ya el alma en aquel estado perfecto apetece». .

Para hacerse cargo personalmente de todos estos cambios hay que
{levar a cabo una lectura comparativa, hoy faci!itada en todas las
ediciones de las Obras presentando las dos redacciones.

b) Estructura

Se refiere ésta a dos cosas distintas: la estructura red'accional .de
la declaracién de cada estrofa, y la de la obra en su totalidad, perio-
dizacién de la vida espiritual recogida y notada por el comentarista y
referida también al movimiento poético:

b -

Estructura de la declaracion estrdfica

£.3

* . Estrofa: la transcripcién de la cancion correspondiente obefiece
" al propésito manifestado al final del prélogo y sirve de marco visual
ala explicaci6n de la misma;

* Declaracion: interesante sintesis explicativa, global, -ofrecien-
~ dode este modo una buena gufa para la explicacién de cada verso. A
veces alcanza una llamativa amplitud. Siempre atinada;

7
Y
£

* Declaracion de cada verso: o unidad de sentido, con dos y hasta
. s versos. Unas, de gran brevedad; otras, inusitadamente largas, hasta
<Lpunto de dar la impresi6n de que se olvida del verso y se adentra en
... ¢l.camino de «tratado», frenando la marcha de la declaracién.

v

43. M. Huot de Longchamp, Lectures de Jean de la Croix, Paris 1981, 417-420. ﬂ';; -

44. C. P. Thompson, E! poeta..., 82; cf. E. Pacho, Reto a la critica. El dtba(_g";'
histdrico sobre el Cdntico Espiritual de S. Juan de la Cruz, Burgos 1988. Sintesis histéricd
de la cuestion, avatares y conclusiones definitivas. £ L

45. No precede Anotacidn en las canciones 2.3.4.5.7.40; mientras que en CA se - ¢
dnicamente a las canciones 13-14. % 14
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Cdntico espiritual (CB)
2. Estructura de la obra leraciones de amor impaciente, ms visibles y constatables, o menos
observables cuando se trata de un amor «estimativo», o ya més cali-
ficado en momentos de intensa purificacién.

Un amor que, desde los primeros niveles de bisqueda apresurada,
con dolor y quejido de ausencia, pasando por las noches depuradoras

El santo mismo nos ha ofrecido dos apuntes de divisién, ng
hamente concordantes: 22, 3 (ya ofrecido en CA 27, 2), y en Arp
mento (texto nuevo de CB). Segin estos textos el esquema e 4

2

siguiente: —«desvios y ausencias... para probarlas (a las almas) y ensefarlas»
. . . - i 1 alma y hacerla fuerte disponerla»

I T < ‘. 4 o, 15, acabandq «de ;')u.nﬁcar a y y dis
. .11;: ‘\:;: g: ll: gitzét;cx&r;%nmizgggiacmn, -t para el matrimonio espiritual (20-21, 3)—; y encuentros gratificantes
132 1: d . P I ’ ' que ahondan la comunién, llegando a constituirse en el ejercicio de
22-35: ;:&ﬁ%ﬁ?;:gﬁ:’:ai- , la persona (28, 9), en su palpitacién tnica y vital. Culminacién de la

vocacién humana: «Al fin, para este fin de amor fuimos criados» (29,

3); o, en términos més puramente antropolGgicos, apuntando a la

“capacidad de relacién divina que nos constituye: «El corazén no se
satisface con menos que Dios» (35, 1). Concentracién en lo tdnico
absoluto, en la vocacién tnica, raiz y sentido, término y horizonte de
todas las «vocaciones». San Juan de la Cruz es hombre de «palabra
llena de sustancia». En Cdntico canta y analiza con clarividencia y
conmocién sostenida el nicleo mds intimo y definiente del cristianis-
mo: el amor interpersonal. El de Dios, que ama como Dios, engran-
deciendo al hombre, «hasta ponerlo que parezca Dios», conduciéndolo

" a «a igualdad de amor» con éI; y el del hombre, quien, también,

«natural y sobrenaturalmente pretende la igualdad de amor» (38, 3).

" Y que, por tanto, no se sentir satisfecho hasta que llegue al «reco-
gimiento sumo»:

" «Mi alma est4 ya desnuda, desasida, sola ¥y ajena» de todo, «tan

-adentro entrada en el interior recogimiento. . .»
 «contigo» (40, 2).

}  Contra todas las formas en que pueda caer el cristianismo de vi-
. Siones «sectoriales» se alza la obra sanjuanista proclamando desde la
= primera a la dltima estrofa, desde el primer al dltimo renglén de la

g}-declaracién, que s6lo Dios es amor, y que s6lo el amor «es la salud

F_. del hombre» y el que «da valor a todas sus obras». El cristianismo:

= lgracia y el ejercicio de un amor.

36-40:  tensi6n escatolégica, deseo de visién beatifica. .

En el desarrollo el santo no se atiene rigurosamente a este es‘qnén; ]
que le ofrece la tradicion, Y que es buena referencia para sus lectoreg
Por lo demds tampoco resulta dificil distinguir las cuatro Jjornadag gy
itinerario que describe Cdntico, «amor en ejercicio»: LN

I S L A

1-12:  Bisqueda, con ansias Yy urgencias de amor, del Amado, Bl'
queda por las criaturas, biisqueda en el interior, hasta desem)]
bocar en la fe; "

13-21:  Encuentros, m4s o menos fuertes y deslumbrantes, y a
cias también de intensidad diversa. Tiempos de purificacy

"

y de gozoso afianzamiento en la comunicacién; 5
22-35: Matrimonio espiritual, unién plena. Se canta su componc{ﬂ:
psicol6gico, los efectos morales, su aspecto teologal, los3:
nes que lo acompaiian. «Igualdad de amor»; e
36-40: Hondo y fuerte dinamismo de visién beatifica, de glorificls)
cién escatolégica como apetencia tnica que tensa la vida ity

creyente, y que tendr4 su prolongacién en Liama.

c) Contenido

El'mismo Juan de la Cruz nos advierte explicitamente en el épfelR K
que precede al prélogo: «Declaracién de las Canciones que trafd
ejercicio de amor entre el alma y el Esposo Cristo». :

Un lector medianamente atento no precisa de esta clara y
confesién del autor. Salta a la vista, tanto en la lectura del;,
como en la declaracién, que se trata de una historia de amor, :“

varias secuencias, anillos de una cadena. Una historia con sus %%

562



AR a v D @ Ve § ok g

A e D

Obras mayores

3. Eltitulo i

«Escribié un maravilloso Apocalipsis, tan lleno de misterios, qu:
él mismo (...) no fue bastante a declarar su fecundisima prefiez, Eg. .
cribiéle en versos de unas dulces liras, o canciones..., debajo gg:
graciosas comparaciones, y misteriosas metéforas...: por lo cual po.:
demos llamar a esta obra Cdntico espiritual, o Egloga divina»*, %

Cdntico espiritual: es el titulo que se ha impuesto desde que Je, ]
rénimo de S. José edité las Obras del santo en 1630. Bautismo 3f0!r.~ﬁ

tunado. :
El santo, en carta a Ana de S. Alberto, habla de «el librico de lar»

canciones de la Esposa»*’, bien se refiera a la obra en su totalidad ¢4
P )

a algin fragmento, poema o/y declaracién correspondiente. Ya eg eI
epigrafe de ambas redacciones escribe: «Declaraci6n de... las Can(;m
nes entre el alma y el Esposo Cristo».
La acogida pronta y entusiasta —las descalzas «muy de ordm
las tralan de boca en boca»——, y el estllo rmsmo que la M. Te A

lizacién de Cdntico. Una deponente en los procesos de Medina tes ificrd

que «la Santa Madre trajo (el Céntico) a este convento y pidi6 a | ’5"

le cantasen estas canciones»*®
Nacid Cdntico en el c1rculo familiar del carmelo teresiano.’

pronto abri6 sus paginas a espirituales y te6logos. Y sigue su ca
histérica de progresiva penetracién en ambientes diversos con crec:

valoracién desde distintas angulaciones. Es la obra més representafitfid "
R

del mistico y poeta Juan de la Cruz.

* K X

La presente edicién reproduce el cédice de Jaén.

Para ayuda del lector, aparte de las notas doctrinales a pxc "y

pé4gina, y para favorecer con una lectura temitica el segumuenw i
~ - riead

46. Historia... 111, 276.

47. Carta junio de 1586, 5.

48. E. Pacho, Cdntico Espiritual. Introduccidn, 39-40; cf. F. de Santa
forma VII, 288, n. 9.

49. Historia... III, 290.
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pensamient.o sanjuanista a lo largo de la obra, seguidamente al nimero
de la Canci6n pongo entre corchetes el n. correspondiente de CA. Y
lo mismo haré en la numeraci6n de la declaracién: inmediatamente
después de cada niimero pongo entre corchetes el nimero correspon-
diente de CA precedido de la letra r, si el texto ests retocado; n, si
es nuevo. Si no se pone nada, es que coincide con el texto y ndmero

de CA.
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Obras mayores

CANTICO ESPIRITUAL
(Segunda redaccién)

Declaracion de las canciones que tratan del ejercicio de amor eny,
el alma y el esposo Cristo, en la cual se tocan y declaran algypg,

puntos y efectos de oracion, a peticion de la Madre Ana de Je.m’.;; '
priora de las descalzas en San José de Granada. Afio de 1584 ajiog

e w i Ed

k

Prélogo

5.

1. Por cuanto estas canciones, religiosa madre, parecen ser g}

critas con algin fervor de amor de Dios, cuya sabiduria y amor e s}

inmenso, que, como se dice en el libro de la Sabiduria, foca desgs'}
un fin hasta otro fin (8, 1), y el alma que de él es informada' y movid*§
en alguna manera esta misma abundancia e impetu lleva en su deci'tg_.

no pienso yo ahora declarar toda la anchura y copia que el espffijfgi

fecundo del amor en ellas lleva; antes seria ignorancia pensar que ki
dichos de amor en inteligencia mistica, cuales son los de las presentR’z,'
canciones, con alguna manera de palabras se pueden bien expliéiu
porque el Espiritu del Sefior que ayuda nuestra flaqueza, como dig;
san Pablo (Rom 8, 26), morando en nosotros, pide por nosotros Eq?y '
gemidos inefables lo que nosotros no podemos bien entender ni com;r
prender para lo manifestar. Porque ;quién podré escribir lo que,i_vﬁg;
almas amorosas, donde él mora, hace entender? Y ;quién pod;ﬁ T
nifestar con palabras lo que las hace sentir? Y ;quién finalmente,
que las hace desear? Cierto, nadie lo puede; cierto, ni ellas mi
por quien pasa lo pueden. Que ésta es la causa por qué con fig
comparaciones y semejanzas, antes rebosan algo de lo que sientes
de la abundancia del espiritu vierten secretos misterios, que conra one{ 3

lo declaran. ¢

ig Y]
Ei 2

3

4
‘f

1. Espléndido y pensado prélogo: &

Las canciones «se han compuesto en amor de abundante inteligencia mistica». - J i

El comentador: T

— choca con la inefabilidad;

— declarard algo, «dard alguna luz», con brevedad;

— particularmente referente a los que han pasado de principiantes;

— siendo la experiencia, teologia y Escritura sus fuentes; L

— y con la metodologia propia de la declaracién: poema, estrofa, dt:clara\clé{1 4
Yy Verso a verso;

— el lector: la experiencia serd excelente ayuda para entender; lea con §
espiritu de amor.

e

Céntico espiritual (CB) Prol. 2-3

Las cuales semejanzas, no leidas con la sencillez del espiritu de
amor ¢ inteligencia que ellas llevan, antes parecen dislates que dichos
puesto €n r.azc’m, segun es de ver en los divinos Cantares y Salomén
y €n Otros libros de la Escritura divina, donde, no pudiendo el Espfritu
santo dar a entender la abundancia de su sentido por términos vulgares
y usados, habla misterios en extrafias figuras y semejanzas. De donde
s¢ sigue que los santos doctores, aunque mucho dicen y més digan,
nunca pueden acabar de declararlo por palabras, asi como tampoco
por palabras se pudo ello decir; y asi, lo que de ello se declara,
ordinariamente es lo menos que contiene en si?.

2. Por haberse, pues, estas canciones compuesto en amor de abun-
dante inteligencia mistica, no se podrén declarar al Jjusto, ni mi intento
sérd tal, sino sélo dar alguna luz general, pues Vuestra Reverencia asi
lo ha querido. Y esto tengo por mejor, porque los dichos de amor es
mejor dejarlos en su anchura, para que cada uno de ellos se aproveche
segin su modo y caudal de espiritu, que abreviarlos a un sentido a que
no se acomode todo paladar. Y asi, aunque en alguna manera se declaran,
no hay para qué atarse a la declaraci6n; porque la sabiduria mistica, la
cual es por amor, de que las presentes canciones tratan, no ha menester
distintamente entenderse para hacer efecto de amor y aficién en el alma,
_porque es a modo de la fe, en la cual amamos a Dios sin entenderle.

3. Por tanto, seré bien breve; aunque no podré ser menos de alar-

" . gamme en algunas partes donde lo pidiere la materia y donde se ofreciere

ocasién de tratar y declarar algunos puntos y efectos de oracién, que,

por tocarse en las canciones muchos, no podrd ser menos de tratar algunos.

?ap. dejando los mds comunes, trataré brevemente los mds extraordi-
narios que pasan por los que han pasado, con el fervor de Dios, de
prncipiantes. Y esto por dos cosas: la una, porque para los principiantes

hay muchas cosas escritas; la otra, porque en ello hablo con Vuestra

Reverencia por su mandado, a la cual nuestro Sefior ha hecho merced

4 G haberk? sacado de esos principios y llevddola mds adentro al seno de
z_amor d'leo. Y a§i €spero que, aunque se escriban aqui algunos puntos
A 4.t9010g1a escoldstica acerca del trato interior del alma con su Dios, no

22 «O) ; i i
e de udn bajos y cortos y en alguna manera impropios son todos los términos. .. para

del:: cosas divina_s» (2N. 17, 6). Inefabilidad confesada y padecida. Para decir
:‘.". n(guf ds:C gxpenn}epta tiene el Espiritu santo que mover la pluma (26, 3) porque
"Mn:e Indecible» (ibid., 4), «no se puede decir» (39, 6), por mucho-que se diga

: ?‘."Bobmdufa lo menos» (20-21, 15). Cruza esta experiencia de inefabilidad &sta y

del santo (cf. LI 4, 17; 2, 21).

'”“"‘ia” S
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Prél. 4-Canc. 3 Obras mayores

serd en vano haber hablado algo a lo puro del espiritu en tal maner,
pues, aunque a Vuestra Reverencia le falte el ejercicio de teologia o
coldstica, con que se entienden las verdades divinas, no le falta e] de iz
mistica, que se sabe por amor, en que no solamente se saben, mp
juntamente se gustan. I

4. Y porque lo que dijere, lo cual quiero sujetar al mejor juici.;
y totalmente al de la santa madre Iglesia, haga m4s fe, no Piensy
afirmar cosa de mfo, fisndome de experiencia que por mi haya Pasadg, |
ni de lo que en otras personas espirituales haya conocido o de ellag’
oido, aunque de lo uno y de lo otro me pienso aprovechar, sin q!lc« .
con autoridades de la Escritura divina vaya confirmando y declarandgs
a lo menos, en lo que pareciere més dificultoso de entender. Ep I8
cuales llevaré este estilo: que primero las pondré las sentencias de's:,:
latin, y luego las declararé al propésito de lo que se trajeren; ¥ pondé-
primero juntas todas las canciones, y luego por su orden iré poﬁiéﬁq_qf :
cada una de por si para haberla de declarar, de las cuales declarad]
cada verso poniéndole al principio de su declaracién, etc. ey

Fin del prélogo.

Canciones entre el alma y el esposo

Esposa

1. (Adodnde te escondiste,
Amado, y me dejaste con gemido?
Como el ciervo huiste,
habiéndome herido:
salf tras ti clamando, y eras ido.

2. Pastores, los que fuerdes
all4 por las majadas al otero,
si por ventura vierdes
aquel que yo més quiero,
decilde que adolezco, peno y muero.

3. Buscando mis amores,
iré por esos montes y riberas,
ni cogeré las flores,
ni temeré las fieras,
y pasaré los fuertes y fronteras.

568

10.

Cdnrico espiritual (CB)

iOh bosques y espesuras
plantadas por la mano del Amado!
iOh prado de verduras,
de flores esmaltado!
Decid si por vosotros ha pasado.

Mil gracias derramando
pasé por estos sotos con presura,
y, yéndolos mirando,
con sola su figura
vestidos los dej6 de hermosura.

jAy, quién podr4 sanarme!
Acaba de entregarte ya de vero,
no quieras enviarme
de hoy mas ya mensajero,
que no saben decirme lo que quiero.

Y todos cuantos vagan
de ti me van mil gracias refiriendo,
y todos méis me llagan,
y déjame muriendo

un no sé qué que quedan balbuciendo.

Mas ;coémo perseveras,
joh vida!, no viviendo donde vives,
y haciendo porque mueras
las flechas que recibes
de lo-que del Amado en ti concibes?

(Por qué, pues has llagado
aqueste corazén, no le sanaste?
Y pues me le has robado,

{por qué asi le dejaste,
y no tomas el robo que robaste?

Apaga mis enojos
pues que ninguno basta a deshacellos,
y véante mis ojos,
pues eres lumbre dellos,
y sélo para ti quiero tenellos.

Canc, 4-10
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Canc. 11-16 Obras mayores
1. Descubre tu presencia,
Yy méteme tu vista y hermosura;
mira que la dolencia
de amor, que no se cura
sino con la presencia y la figura.

12. iOh cristalina fuente,
si en esos tus semblantes plateados
formases de repente
los ojos deseados
que tengo en mis entrafias dibujados!

13, iApdrtalos, Amado,
que voy de vuelo!

Esposo

i Vuélvete, paloma
que el ciervo vulnerado
por el otero asoma
al aire de tu vuelo, y fresco toma!

Esposa

14. Mi Amado, las montaiias,
los valles solitarios Nemorosos,
las fnsulas extrafias,
los rios Sonorosos,
el silbo de los aires amorosos,

I5. - la noche sosegada
en par de los levantes de 1a aurora,
la misica callada,
la soledad sonora,

la cena que recrea y enamora.

16. Cazadnos las raposas,
que estd ya florecida nuestra vifia,
€n tanto que de rosas
hacemos una pifia,
¥ no parezca nadie en la montifia,

570 .

Esposo

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

Cdntico espiritual (CB) Canc. 17-23
Detente, cierzo muerto;

ven, austro, que recuerdas los amores,

aspira por mi huerto,

y corran tus olores

y pacer4 el Amado entre la flores.

iOh ninfas de Judea!
en tanto que en las flores y rosales
el 4mbar perfumea,
mor4 en los arrabales,
Y no querdis tocar nuestros umbrales.

Escéndete, Carillo,
y mira con tu haz a las montafias,
y no quieras decillo;
mas mira las comparias
de la que va por fnsulas extrafias.

A las aves ligeras,
leones, ciervos, gamos saltadores,
montes, valles, riberas,
aguas, aires, ardores,
y miedos de las noches veladores.

Por las amenas liras
Yy canto de sirenas os conjuro
que cesen vuestras iras,
y no toquéis al muro,
porque la esposa duerma més seguro.

Entrado se ha la esposa
en el ameno huerto deseado,
Yy a su sabor reposa
el cuello reclinado
sobre los dulces brazos del Amado.

Debajo del manzano,
allf conmigo fuiste desposada,
alli te di la mano,
y fuiste reparada
donde tu madre fuera violada.

LA
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Canc. 24-30

Esposa

24,

25.

26.

27.

28.

29.

30.

572

Obras mayores

Nuestro lecho florido,
de cuevas de leones enlazado,
en plirpura tendido,
de paz edificado,
de mil escudos de oro coronado.

A zaga de tu huella
las j6venes discurren a] Camino,
a] toque de centella,
al adobado vino,
emisiones de bilsamo divino.

En la interior bodega
de mi Amado beby, Y cuando salfa
por toda aguesta vega,
Ya cosa no sabfa; ,
y el ganado perdi que antes segufa.

Allf me dio su pecho,

alli me ensefi6 ciencia muy sabrosa,

Y Yo le di de hecho
a mi sin dejar cosa;
alli le prometi de ser su esposa.

Mi alma se ha empleado,
y todo mi caudal, en sy servicio;
Ya no guardo ganado,
ni ya tengo otro oficio,
que ya sélo en amar es mj ejercicio.

Pues ya si en el ejido
de hoy mis no fuere vista ni hallada
diréis que me he perdido;
que, andando enamorada,
me hice perdidiza, y fui ganada.

De flores y esmeraldas
en las frescas mafianas escogidas,
haremos las guirnaldas
€n tu amor florecidas
Y en un cabello mio entretejidas.

Cdntico espiritual (CB)

En solo aquel cabello
que en mi cuello volar consideraste,
miréstele en mi cuello,
Yy en €l preso quedaste,
¥ en uno de mis ojos te llagaste.

Cuando ti me mirabas,
Su gracia en mi tus ojos imprimian;
POr €s0 me adamabas,
Y en eso merecian
los mios adorar Io que en ti vian,

No quieras despreciarme,
que, si color moreno en mi hallaste,
ya bien puedes mirarme
después que me miraste,
que gracia y hermosura en mi dejaste.

La blanca palomica
al arca con el ramo se ha tornado;
Y ya la tortolica
al socio deseado
en las riberas verdes ha hallado.

En soledad vivia,
Yy en soledad ha puesto Ya su nido;
Yy en soledad la guia
a solas su querido
también en soledad de amor herido.

Gocémonos, Amado,
Y vdmonos a ver en tu hermosura
al monte y al collado
do mana el agua pura;
entremos m4s adentro en la espesura.



Canc. 37-Arg. 1 Obras mayores

37. Y luego a las subidas
cavernas de la piedra nos iremos,
que estdn bien escondidas,

y alli nos entraremos,

y el mosto de granadas gustaremos.

2

i

38. Alli me mostrarias

aquello que mi alma pretendia,
y luego me darfas

alli, td vida mia,

aquello que me diste el otro dia:

E2P] ST [

39. El aspirar del aire,

el canto de la dulce filomena,
el soto y su donaire

en la noche serena,

con llama que consume y no da pena.

Que nadie lo miraba.
Aminadab tampoco parecia,

C11

Cdntico espiritual (CB)

Las de mds adelante tratan de los aprovechados, donde se hace el
desposorio espiritual, y ésta es la via iluminativa.

Después de éstas, las que se siguen tratan de la via unitiva, que
¢s la de los perfectos, donde se hace e] matrimonio espiritual. La cual
via unitiva y de perfectos se sigue a la iluminativa, que es de los
apmvechados. .

Y las dltimas canciones tratan dej estado
alma en aquel estado perfecto pretende.

beatifico, que sélo ya el

COMIENZA LA DECLARACION

DE LAS CANCIONES DE AMOR ENTRE LA ESPOSA Y EL ESPOSO CRISTO[n]

Anotacionfn]*

1. Cayendo el alma en la cuenta de o que estd obligada a hacer,
}  viendo que la vida es breve (Sant 14, 5), la senda de la vidg eterna

y el cerco sosegaba,
y la caballeria
a vista de las aguas descendia.

Argumentofn]
1. El orden que llevan estas canciones es desde que un 3

que es matrimonio espiritual. Y asf » en ellas se tocan los tres es ados <
o vias de ejercicio espiritual por las cuales pasa el alma hasta II g
al dicho estado, que son: purgativa, iluminativa y unitiva, y se decla
acerca de cada una algunas propiedades y efectos de ella’. e

2. El principio de ellas trata de los principiantes que es'la) e
purgativa. e

ey
1. Propio de CB. Divisién genérica de la obra, ateniéndose a la teorfa de hg
vfas —purgativa, iluminativa, unitiva— que conjuga con la de los estados — principissd
aprovechados, perfectos—. Las tltimas canciones hablan del estado beatifico. No g 4
canciones. i

Comparar con 22, 3.

574

. . . P el enque se conoce obligada a Dios desde antes
comienza a servir a Dios hasta que llega al dltimo estado de perfeccignak- - 19 g

S Eqr de corazén interior

'v*f"*""-“. Puerte conciencia del amor

P .‘: *:‘Dlos
. - %

estrecha (Mt 7, 14), que el justo apenas se salva (1 Pe 4, 18), que

3 1as cosas del mundo son vanas y engafiosas, que todo se acaba y falta

como el agua que corre (2 Sam 14, 14), el tiempo incierto, la cuenta
estrecha, la perdicién muy ficil, la salvacién muy dificultosa; cono-
ciendo, por otra parte, la gran deuda que a Dios debe en haberle criado
- solamente para si, por lo cual le debe el servicio de toda su vida, y
en haberla redimido solamente por si mismo, por lo cual le debe todo
¢l resto y respondencia del amor de su voluntad, y otros mil beneficios
que naciese; y que gran
parte de su vida se ha ido en el aire ¥ que de todo esto ha de haber
cuenta y razén, asi de lo primero como de lo postrero, hasta el iltimo

gk - cugdrante (Mt 5, 26), cuando escudrifiard Dios a Jerusalén con can-

delas encendidas (Sof 1, 12), 'y que ya es tarde y por ventura 1o
.- postrero del dfqg (Mt 20, 6); para remediar tanto mal y dafio, mayor-
- ente sintiendo a Dios muy enojado y escondido por haberse ella
Querido olvidar tanto de ] entre las criaturas, tocada ella de pavor y
sobre tanta perdicién Y peligro, renunciando

™

. de Dios, de la vocacién de la persona a la relacién
~—Crada y redimida para y por si—; experiencia de la fugacidad del tiempo.
; fulgurante tras e Amado al logro de la propia vocacién. «Herida» de amor.

575
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C1,2 Obras mayores Cdntico espiritugl (CB) C13s5

ni una hora, con ansia ¥ gemido salido del corazép herido ya de Mo} jugar donde estés escondido. En lo cual le pide Ia manifestacién de
de Dios, comienza a invocar a sy Amado y dice: i

CANCION |
Esposa Dios, dijo: Verdaderamente 1; eres Dios escondidp.

(Adodnde te escondiste,
Amado, y me dejaste con gemido?
Como el ciervo huiste,

:’;?lf;go:]:l:;lzgé v eras ido ~-4  conviene al alma sobre todas esas grandezas tenerle por escondido y

buscarle escondido, diciendo: (Addnde te escondiste? Porque ni 1a
alta comunicacién ni presencia sensible es cierto testimonio de sy
DECLARACION? +f graciosa presencia, nj la sequedad y carencia de todo eso en.el'a!ma
: lo es de su ausencia en ella*, por lo cual el profeta Job dice: Si viniere

2[1]. Enesta Primera cancién e} alma, enamorada de] Verbo Hijpy ami no le veré, y si se Juere no le entenddere o, 1 .1).1 1 »
de Dios, su Esposo, deseando unirse con €l por clara y esencig] visién; 3 4r, 2] En lo cual se ha de entender que, si el alma sin lere

R

de todas las cosas criadas y de si misma, todavia haya de padecer‘? ;
ausencia de sy Amado, no desatdndola ya de 15 carne mortal pag’;
poderle gozar en gloria de eternidag®, Y asi, dice: i

({Addnde te escondiste?

morédndola;

— lo que la hace «salir» de... en busca del Amado;

— Por la fe, esperanza ¥ amor;

— «salida» abierta siempre porque el Amado estg Y es siempre «escondidon.
la comunién beatifica;

— llena todo e] espacio la relacién interpersonal en dindmica ausencia —
Y el correspondiente dolor— «gemido» Y gozo, nunca satisfactorio, aunque inten

3. «Saliendo» anda siempre san Jyan acuciado por el amor insaciable: salieadg

todo y de sf, «segun la afeccién Y voluntad», Y entrando «en una nueva manera

«salir de su modo Y bajo amor al alto amor de Dios». «Soledad de todas las
(35, 4).

= 5[r, 3]. Esto mismo quiso decir la esposa en los Cantares dj-
VInos cuando, deseando unirse con |a divinidad de] Verbo, Esposo

4. Los p, 34 son una contundente afirmacién de Dios, el totalmente Otro. Ni con-
Aunque e] término se limita a esta estrofa —o también a a 3. «buscando», oo, pj €Xperiencia humana pueden «alcanzarios. «No es esencialmente Dios ni tiepe
la realidad cubre todo el Cdntico: se sale ge cualquier presente por «gozar al A e ver con €. Luego hay que «pasars de lo que podemos entender o experimentar de
gloria de eternidads. Lo que no es esto, es sélo «“entretenimiento de Ia sed con 4 1.9). Todas Iag “presencias» de Dios «son_encubiertas» (11, 3), Y sus comuni-

que de €l se puede 8ustar en esta vidas (cf. |5 L L;IN13, 4; 1) 1, 32). AR “UN2s muy desviadag asomadas» (13, 10).
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11,3 mente con el Padre y el Espiritu santo,

B

C16 QObras mayores

suyo, le pidi6 al Padre, diciendo: Muéstrame ddnde te apacientqs :
y ddnde te recuestas al mediodia (1, 6). Porque, en pedir ¢
mostrase dénde se apacentaba era pedir le mostrase la esencia de| -

Verbo divino, su Hijo, porque el Padre no se apacienta en otra cosa
que en su tnico Hijo, pues es la gloria del Padre; y en pedir |
mostrase el lugar donde se recostaba, era pedirle lo mismo, porque

24,1 el Hijo solo es el deleite del Padre, el cual no se recuesta en otrg ©
lugar ni cabe en otra cosa que en su amado Hijo, en el cual tody *,

¢l se recuesta, comunicandole toda su esencia al mediodia, que es:

la eternidad donde siempre le engendra y le tiene engendrado. Estg*]
pasto, pues, del Verbo Esposo, donde el Padre se apacienta e@; i
infinita gloria, y este pecho florido, donde con infinito deleite de': |

%

amor se recuesta, escondido profundamente de todo ojo mortal §7

de toda criatura, pide aqui el alma esposa cuando dice: ;Addnde

escondiste?
6[n]. Y para que esta sedienta alma venga a hallar a su Espo

y unirse con €l por unién de amor en esta vida, seglin puede, ¥3f-
e

entretenga su sed con esta gota que de él se puede gustar en esta vid

bueno ser4, pues lo pide a su Esposo, tomando la mano por €, ke:4-

respondamos mostrdndole el lugar més cierto, donde esté escondi
para que alli lo halle a lo cierto con la perfeccién y sabor que pug

en esta vida y asi no comience a vaguear €n.vano tras las pisadas ds
g

las compaiiias.
[4]. Para lo cual es de notar que el Verbo Hijj
esencial y presencial

s

24 luntad y entrarse en sumo recogimiento dentro de si misma, sié
todas las cosas como si no fuesen®. Que, por eso, san
blando en los Soliloquios con Dios, decia: No te hallaba Ser'u_ff;' ‘
fuera porque mal te buscaba fuera, que estabas dentro®. Estf, pi¥ ;
Dios en el alma escondido, y ahi le ha de buscar con amor el bik
contemplativo, diciendo ;Addnde te escondiste? :
»: dos términos, unidos en redaccién ¥ cor

s. Recomen Cd

*

5. «Entrarse en sumo recogimiento
de capital importancia en el santo: concentracién amorosa en Dio:

22,4y40,2;354,2;41, 1). :
6.  El texto no es de san Agustin. El apécrifo ya lo cit$ el santo en'18 3¢

Soliloquiorum animae ad Deum, PL 40, 888.
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o de Dios, _|u v
; ',;f:émo no le hallo ni le siento? La causa es porque est4 escondido y
-1 no te escondes también para hallarle y sentirle. Porque el que ’ha

Agustin, i :

Céntico espiritual (CB)

C1,79

7{n}. {Oh, pues, alma hermosisima entre todas las criaturas, que
tanto deseas saber fel lugar donde estd tu Amado, para buscarle y unirte
con él! Ya se te dlc? que ti misma eres el aposento donde ¢l mora y
el retrete y escondrijo donde estd escondido; que es cosa de grande
contentamiento y alegria para ti ver que todo tu bien y esperanza estd
fan Clerg-a dg du qule este en ti, o0, por mejor decir, ti no puedas estar
sinél. Cata, dice el esposo, que el reino de Dios

) estd dentro de v
AT 0s0tros
Y su siervo el apéstol san Pablo: Vi i
1 Vosotros dice, sois t
Dios (2 Cor 6, 10). emplo de

8{n]. Grande contento es para el alma entender que nunca Dios
falta del alma, aunque este en pecado mortal, jcuénto menos de la

_ que estd en gracia!

e 1 Qué més quieres, ';oh alma!, y qué m4s buscas fuera de ti pues
dentro _de ti tlenes tus riquezas, tus deleites, tu satisfaccién, tu hartura
y tu’remo, que es tu.Amado, a quien desea y busca tu alma? Gézate
y alégrate en tu interior recogimiento con €I, pues le tienes tan cerca
Ah‘, le desea, ahi le adora, y no le vayas a buscar fuera de ti porque:
te dlstrae_rés y cansards y no le hallarés ni gozaras més cierto, ni més
presto, ni més cerca que dentro de ti. Sélo hay una cosa, que, aunque
estd dentro de ti, estd escondido. Pero gran cosa es saber el lugar
[dﬁondeb?sté escondido para buscarle alli a lo cierto. Y esto es lo que

también aqui, alma, pides cuando con afi i
, , ecto de amor e
e o, dices: ;jAddnde
~-9[n]. Pero todavia dices: puesto estd en mi el que ama mi alma

:(e) l;aellar una cosa escondida, tan a lo escondido y hasta lo escondido
co:di della estd ha de entrar, y, cuando la halla, €] también est4 es-
0 como ella. Como quiera, pues, que tu Esposo amado es el

tesor ?
. fesoro escondido en el campo de tu alma, por el cual el sabio mercader

dio todas sus cosas (Mt 13, 44), convendré que para que i le halles

z d 1 .
vidadas todas Jas tuyas y alejdndote de todas las criaturas, te escondas

§i0 Ml retrete interior Iri
8 o, del espiritu (Mt 6, 6), y cerrando la puerta sobre

s a
!kcohdidjz-iber, ,tu voluntad a todas las cosas, ores a tu Padre en
7 Y asi, quedando escondida con €I, entonces le sentiris en

%1 escond; 4
) do, y le amarés y gozaras en escondido, y te deleitards en

.. etondido con ¢
" s on €l, es a saber, sobre todo lo que alcanza la lengua y

579

11,3




3734

C 1,10-11 Obras mayores

10[n}). ;Ea, pues, alma hermosa!, pues ya sabes que en tu sepq
tu deseado Amado mora escondido, procura estar con €l bien escop.
dida, y en tu seno le abrazards y sentirds con afeccién de amor, y
mira que a ese escondrijo te llama €l por Isaias, diciendo: Anda, entrg |
en tus retretes, cierra tus puertas sobre ti (26, 20), esto es, todas ty
potencias a todas las criaturas, escéndete un poco hasta un momenyo, .
esto es, por este momento de vida temporal. Porque, si en esta bre. -
vedad de vida guardares, joh alma!, con toda guarda tu corazsn,
como dice el sabio (Prov 4, 23), sin duda ninguna te dar4 Dios lo que
adelante dice Dios también por Isaias, diciendo: Daréte los tesorg; :
escondidos, y descubrirte he la sustancia y misterios de 1os secrerg;”
(45, 3). La cual sustancia de los secretos es el mismo Dios, pOque';-
Dios es la sustancia de la fe y el concepto de ella, y la fe es el secreto ;.
y el misterio. Y cuando se revelare y manifestare esto que nos tiené’?:ﬁ

secreto y encubierto la fe, que es lo perfecto de Dios, como dice sap*§.

Cdntico espiritual (CB)
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como habemos‘ dicho, y en la otra, por gloria esencial, gozindole cara
acara, ya de ninguna manera escondido. Pero, entre tanto aunque el
alma llegue a esta dicha unién, que es el mds alto cstad’o a que se
puede llegar en esta vida, por cuanto todavia'al alma le est4 escondido
en el seno del Padre como habemos dicho, que es como ella le desea
gozar en la otra, siempre dice: ;Adénde te escondiste?

12[n]. Muy bien haces, joh alma!, en buscarle siempre escon-
dido, porque mucho ensalzas a Dios y mucho te llegas a él teniéndole
por més alto y profundo que todo cuanto puedes alcanzar. Y, por
tanto, 0O repares en parte ni en todo lo que tus potencias. pu;dcn
c(-,mprehenc.ier. Quiero decir que nunca te qQuieras satisfacer en lo
que entendieres de Dios, sino en lo que no entendieres de él:
nunca pares €n amar y deleitarte en eso que entendieres o sintic;ez

de Dios, sino ama y deléitate en lo que no puedes entender y sentir 12,

de €1, que eso es, como habemos dicho, buscarle en fe’. Que, pues

Pablo (1 Cor 13, 10), entonces se descubrirén al alma la sustancizy:3- - es Dios inaccesible y escondido, como también habemos dicho

misterios de los secretos. .;

Pero en esta vida mortal, aunque no llegar4 el alma tan a Iy}

puro de ellos como en la otra, por més que se esconda, todavia, §_;
se escondiere, como Moisés, en la caverna de la piedra (Ex 3334t
22), que es en la verdadera imitacién de la perfeccién de la vid ,}
del Hijo de Dios, Esposo del alma, ampardndola Dios con su die:’-f?
tra, merecerd que le muestren las espaldas de Dios, que es llegit’.f,
en esta vida a tanta perfeccién, que se una y transforme por amof;k
en el dicho Hijo de Dios, su Esposo; de manera que se sienta m‘
junta con él y tan instruida y sabia en sus misterios, que cuanto®+

-
]

lo que toca a conocerle en esta vida no tenga necesidad de decirf?
;Adonde te escondiste? '
11[n]. Dicho queda, joh alma!, el modo que te conviene tents
para hallar al Esposo en tu escondrijo. Pero, si lo quieres volver a0l
oye una palabra llena de sustancia y verdad inaccesible: es buscirﬁ;;
en fe y en amor, sin querer satisfacerte de cosa, ni gustarla ni entender3’;
mis de lo que debes saber; que esos dos son los mozos de ciego (R
te guiardn por donde no sabes, all4 a lo escondido de Dios. Porgi{{
la fe, que es el secreto que habemos dicho, son los pies con qUERHE

alma va a Dios, y el amor es la guia que la encamina; y andando_., g

. - g
tratando y manoseando estos misterios y secretos de fe, merecerd @8

580

aunque mas te parezca que le hallas y le sientes y le entiendes
siempre le has de tener por escondido ¥y le has de servir escondidc;
en escondido. Y no seas como muchos insipientes, que piensan
bajamente' de Dios, entendiendo que, cuando no le énticnden ole
gustan o sienten, estd Dios més lejos y mis escondido; siendo m4s
verdad lo contrario, que cuanto menos distintamente l:: entienden

mis s¢ llegan a él, pues, como dice e] profeta David: Puso sz;
escondrijo en las tinieblas (Sal 17, 12). Asi, llegando ce.rca de él

por fuerza has de sentir tinieblas en la flaqueza de tu ojo Bicr;
hac'es, pues, en todo tiempo, ahora de adversidad ahora de. ros-
peridad espiritual o temporal, tener a Dios por e’scondido ; asi
clamar a él, diciendo: ¢Adonde te escondiste, e

Amado, y me dejaste con gemido?

. 103[r, 5].  Lldmale /'%mado para méis moverle e inclinarle a sy
h]sg n pf)rque cuando Dios es amado, con grande facilidad acude a 12,
ip;;e mcl:zxone:s’de su aman,te.. Y asf lo dice €l por san Juan diciendo:
o neciéredes en mi, todo lo que quisiéredes pediréis (15, 17)
J Mcerse ha. De donde entonces le puede el alma de verdad llamar

cee ], i
«Buscar a Dios en fex: formulacién clara del camino teologal propuesto por san

de la Cruz en Subida- loche $ en la dla|éc[1ca de «salir de entrar en
Noche. Estamo. ) y
movimiento que el santo encuentra en la vida teolognl.
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Amado, cuando ella estd entera con éI*, no teniendo su corazén asidg
a alguna cosa fuera de €l; y asi, de ordinario trae su pensamiento ep :
él. Que, por falta de esto, dijo Dalila a Sansén que cémo podia 4"
decir que la amaba, pues su dnimo no estaba con ella (Jue 16, 15), g
En el cual 4nimo se incluye el pensamiento y la afeccién. De donde. }
algunos llaman al Esposo Amado, y no es amado de veras porque pg -
tienen entero con €l su corazén; y asi, su peticién no es en la presencig ¥
de Dios de tanto valor; por lo cual no alcanzan luego su peticion, hasty ]
que, continuando la oracién, vengan a tener su d4nimo mas cominuo%;
con Dios y el corazén con €l més entero con afeccién de amor porqué-'xé
de Dios no se alcanza nada si no es por amor. it <

14[r, 6].
notar que la ausencia del Amado causa continuo gemir en el amantg>
porque, como fuera de €l nada ama, en nada descansa ni recibe alivi§?s 3§
De donde, en esto se conoceré el que de veras a Dios ama, si co’;pgg.
ninguna cosa menos que €l se contenita. Mas ;qué digo se contentali®:.
Pues, aunque todas juntas las posea, no estara contento, antes cuamgﬁ - §
mids tuviere estard menos satisfecho; porque la satisfaccién del corazig®
no se halla en la posesion de las cosas, sino en la desnudez de tbda's“'
ellas y pobreza de espiritu. Que, por consistir en ésta la perfccciéh"qégj "
amor’ en que se posee Dios con muy junta y particular gracia; vit€*~f
el alma en esta vida, cuando ha llegado a ella, con alguna satisfacciés
aunque no con hartura, pues que David, con toda su perfeccién, g}
esperaba en el cielo, diciendo: Cuando pareciere tu gloria me harl
(Sal 16, 15).

Y asi, no le basta la paz y tranquilidad y satisfaccién de co!
a que puede llegar el alma en esta vida, para que deje de tener den Oy -

>

de si gemido, aunque pacifico y no penoso, en la esperanza de lo (i3t

falta. Porque el gemido es anejo a la esperanza'®; como el que decids
el ap6stol que tenia él y los demds, aunque perfectos, diciendo:: M

R

8. Tiene el Doctor mistico predileccién por el término «entero», «entersns.
expresar la relacién teologal, principalmente el amor, con Dios: totalidad y gra
2). Aqui tenemos una «definicién» inequivoca (cf. 22, 3.5 y 3S 16, 1; Cta. 19). ;

9. Vuelve el santo a presentar la perfeccién por su dimension negativa de camifg
desnudez (cf. IN 3, 2 y 1S 5, 6). Reveladora la afirmacién que precede: en la desMSRl
estd la satisfaccién del corazén.

10. El «gemido anejo a la esperanza», conectado a la «ausencia» (n. 21), cudfg 3§
el camino espiritual, aunque el calificativo «penoso» se cambie en «suave ¥
(L} 1. 27).

S8l

&
1

En lo que dice luego: Y me dejaste con gemido, csdf‘ -

Cdntico espiritual (CB) C 1,15-17
nosoiros Mismos gemimos esperando g adopcion de hijos de Dios
(Rom 8, 23). Este gemido, pues, tiene aqui el alma dentro de si en
el corazé‘n enamorado; porque donde hiere el amor, alli est4 el gemido
de la herida clamando siempre en el sentimiento de la ausenciga ma

yormente cuando habiendo ella gustado alguna dulce y sabros;t i
municacion del Esposo, ausentandose, se qued6 sola v seca d o,
Que por eso dice luego: ’ © fepente.

Como el ciervo huiste.

15[r, 7]. Ponde es de notar que en los Cantares compara la esposa
__ al esposo al ciervo y a la cabra montesa diciendo: Semejante e!s) mi
-—-Amado a~la cabra y al hijo de los ciervos (2, 9). Y esto no sélo
ser eitrano Yy solitario y huir de las compaiias, como el ciervo s?r?(:
también por l.a‘ presteza del esconderse Yy mostrarse, cual 'suele
haFer en las visitas que hace a las devotas almas para’regalarlas
animarlas'’, y en los desvios y ausencias que las hace sentir despuéz
de las tales visitas, para probarlas y humillarlas y ensefiarlas; por lo
cual las hace sentir con mayor dolor la ausencia, segin ahora d: {
aentender en lo que se sigue, diciendo , e

Habiéndome herido.

. 16[8].  Que es como sj dijera: no s6lo me bastaba la pena y el

§ dolor que ordinariamente padezco en tu ausencia, sino que, hiriéndome

‘;l;:; dt;l amor conl tu flecha y aumentando 1a pasién y apetito de tu
 huyes . . .

oty yes con 1gere%a de ciervo y no te dejas comprender algin
~1709].  Para més declaracién d

: ‘ . ¢ este verso es de saber que, allende
El(;tras muchas diferencias de visitas que Dios hace al alma, con que
!.1aga y levanta en amor, suele hacer unos encendidos toques de
e o a manera de saeta de fuego hieren Yy traspasan el alma y la
an 1 a cauterizada con fuego de amor. Y éstas propiamente se
a0 heridas de amor, de lag cuales habla aqui el alma. Inflaman

Estas tanto Ia voluntad e i6
s n aficién que se
1;?goyllama do e q estd el alma abrasando en

4 hace salir fuera de si y

Al Visi )
1240y «Visitags «heri i
Beado, whr: eridas», «toquess, términos técnicos y muy aproxi
: EN. idl"espiﬁm:]ng:nltes en este contexto y en las canciones 6-7. Pi,opiio’c(ll:am:?o;n de I
S 0S «aprovechados» (7, 9; Toques, cf. 14-15 12) periodo de

S s33

17,1

que parece consumirse en aquella llama, 39,14
renovar toda y pasar a nueva manera de n2

r———
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Obras mayores

ser, asi como el ave fénix que se quema y renace de nuevo. De |,
cual hablando David, dice: Fue inflamado mi corazon, y las renes g,
mudaron, y yo me resolvi en nada, y no supe (Sal 72, 21-22).

18[9]. Los apetitos y afectos que aqu{ entiende el profeta por -
renes, todos se conmueven y mudan en divinos en aquella infl,. -
macién del corazén; y el alma por amor se resuelve en nada, nadg

sabiendo sino amor. Y a este tiempo es la conmutacién de estag

renes en grande manera de tormento y ansia por ver a Dios: tanto, -
que le parece al alma intolerable rigor de que con ella usa el amoy, -
no porque la hubo herido, porque antes tiene ella las tales heridgg -

por salud, sino porque la dejé asi penando en amor, y no la hirié,;
mis valerosamente, acabdndola de matar para verse y juntarse cop .-
¢l en vida de amor perfecto. Por tanto, encareciendo o dcc[arandovu;:
ella su dolor dice: Habiéndome herido, es a saber, dejdndome asn"?
herida, muriendo con heridas de amor de ti, te escondiste con tanty
ligereza como ciervo. e

19[r, 10].  Este sentimiento acaece as{ tan grande porque en aque: ,
lla herida de amor que hace Dios al alma levantase el afecto de la
voluntad con stbita presteza a la posesién del Amado, cuyo toque :;
sinti6. Y con esa misma presteza siente la ausencia Y ¢l no poderle
poseer aqui como desea; y asi, luego alli juntamente siente el ge{nidq i
de la tal ausencia, porque estas visitas tales no son como otras en que’, k
Dios recrea y satisface al alma, porque éstas sélo las hace més parg;?

L el

herir que para sanar, y mds para lastimar que para satisfacer, pues:i§

. . - . MRS
sirven para avivar la noticia y aumentar el apetito y, por consngunente.!.),;:
. . 2. 225
el dolor y ansia de ver a Dios:; . 4oty
Estas se llaman heridas espirituales de amor, las cuales son al alma’;

sabrosisimas y deseables; por lo cual querria ella estar siempre mu-}}

b P“.

. , S
riendo mil muertes a estas lanzadas, porque la hacen salir de s y en x
en Dios. Lo cual da ella a entender en el verso siguiente, dxc1endo§§

My

Salf tras ti clamando, y eras ido.
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se hace por aborrecimiento y desprecio de ellas; la otra, saliendo de
si misma por olvido de si, lo cual se hace por el amor de Dios. Porque,
cuando éste toca al alma con las veras que se va diciendo aqui, de tal
manera la levanta, que no s6lo la hace salir de si misma por olvido
de si, pero ain de sus quicios y modos e inclinaciones naturales la
saca, clamando por Dios. Y asi, es como si dijera: Esposo mio, en
aquel toque tuyo y herida de amor sacaste mi alma, no s6lo de todas
las cosas, mas también la sacaste e hiciste salir de sf, porque, a la
verdad, y aun de las carnes parece la saca, y levantistela a ti clamando
por ti, ya desasida de todo para asirse a t;.

21r, 12]. Y eras ido. Como si dijera: al tiempo que quise com-
prender tu presencia, no te hallé, Y quedéme desasida de 10 uno y sin
asir lo otro, penando en los aires de amor sin arrimo de ti y de mi.
Esto que aqui Ilama el alma «salir» para ir a buscar e] Amado, llama
laesposa en los Cantares «levantar», diciendo: Levantarme he y bus-

“caré al que ama mi alma, rodeando la ciudad, por los arrabales y
las plazas. Busquéle, dice, y no le hallé, y llagdronme (3,2;5, 7.
Levantarse el alma esposa, se entiende alf , hablando espiritualmente,
de lo bajo a lo alto, que es lo mismo que aqui dice el alma salir, esto
es: de su modo y amor bajo al alto amor de Dios.

Pero dice allf la esposa que queds llagada, porque no Ie hall6; y aqui
el alma también dice que est4 herida de amor, y la dej6 asi. Por €so, el
enamorado Vive siempre penado en la ausencia, porque ¢l est4 Ya entre-
gado al que ama, esperando la Paga de la entrega que ha hecho, y es la-

entrega del Amado a €1, y todavia no se le da; y estando ya perdido a 29,10

todas las cosas y a si mismo por el Amado, no ha hallado Ia ganancia

de su pérdida, pues carece de la posesion del que ama su alma,

22[13]. Esta pena Y sentimiento de la ausencia de Dios suele ser

lan grande a los que van llegando al estado de perfeccién, al tiempo de

estas divinas heridas, que, si no proveyese el Sefior, morirfan; porque,

como tienen el paladar de la voluntad sano y el espiritu limpio y bien

dispuesto para Dios, y en lo que est4 dicho se les da a gustar algo de 1a

dulzura del amor divino, que ellos sobre todo modo apetecen, padecen

sobre todo modo; porque, como por resquicios se les muestra un inmenso

bien y no se Jes concede, asi es inefable la pena y eltormento*2. 7.1

grandioso, a la vez que sorprendente: «la pena y el tormento» de la ausencia
que van llegando a la perfeccidn. La razén es convincente (cf. Ll 3, 18).
alifica el amor (sobre Ia purificacién en Cdntico, cf, 17.1).
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CANCION 2

Pastores, los que fuéredes
alla por las majadas al otero,
si por ventura viéredes
aquel que yo més quiero,
decilde que adolezco, peno y muero.

DECLARACION'

1. En esta canci6n el alma se quiere aprovechar de terceroi’s
medianeros para con su Amado, pidiéndoles le den parte de su dof ;
y pena; porque propiedad es del amante, ya que por la presencia n&f{_

e

pueda comunicarse con el amado, de hacerlo con los mejores medidg}:
que puede; y asi, el alma, de sus deseos, afectos y gemidos se quierEE
aqui aprovechar como de mensajeros que tan bien saben manifei'
lo secreto del corazén a su Amado. Y asi, los requiere que vayan
diciendo: B

Pastores, los que fuéredes;

s
2. Llamando pastores a sus deseos, afectos y gemidos, por cuax}g_q
ellos apacientan el alma de bienes espirituales. Porque pastor Q‘}jil(ﬂ '
decir apacentador, y mediante ellos se comunica Dios a ella y le dg:
divino pasto; porque sin ellos poco se le comunica. Y dice: Lo;”’u
Juéredes, que es como decir, lo que de puro amor saliéredes; porqy4

no todos los afectos y deseos van hasta él, sino los que salen
verdadero amor. o

o

All4 por las majadas al otero.

1. Comienza el asedio amoroso, inquisitivo de alma «herida» de amor.:
ciones». «Ya que por la presencia no puede comunicarse con el Amado». Mis que p ‘!
por él, el alma encarga que le hagan llegar su situacién de enamorada: «su necesidl
pena». El dltimo parrafo es clave: retrato del enamorado que se acentuard en la
siguiente. ' s

El bloque de canciones 1-12 podria presentarse bajo el epigrafe: «Vuélvese a su
que es la causa de todo esto» (9, 1). .
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3fr, 3]. Llama majadas a las jerarquias y coros de los 4ngeles,
r los cuales de coro en coro van nuestros gemidos y oraciones a
Dios; al cual aqui llama otero, por ser él la suma alteza, y porque en
¢l, como en el otero, se otean y ven todas las cosas y las majadas
Superiores e inferiores, al cual van nuestras oraciones, ofreciéndolas
los dngeles, como habemos dicho, segiin lo dijo el dngel a Tobfas,
diciendo: Cuando orabas con ldgrimas y enterrabas los muertos, yo
ofrecia tu oracion a Dios (12, 12).

También se pueden entender estos pastores del alma por los mismos
sngeles; porque no sélo llevan a Dios nuestros recaudos, sino también
traen los de Dios a nuestras almas, apacentindolas, como buenos
pastores, de dulces comunicaciones e inspiraciones de Dios, por cuyo

...medio Dios también las hace, y ellos nos amparan y defienden de los
*~Jgbos, que son los demonios.

Ahora, pues, se entienda estos pastores por los afectos, ahora por
los dngeles, todos desea el alma que le sean parte y medio para con

- suAmado. Y asi, a todos les dice:

Si por ventura viéredes.

‘4[r, 4]. Y es tanto como decir: si por mi buena dicha y ventura
llegéredes a su presencia, de manera que él os vea y os oiga. Donde

~ es de notar que, aunque es verdad que Dios todo lo sabe y entiende,
. yhasta los mismos pensamientos del alma ve y nota, como dice Moisés

(Dt 31, 21), entonces se dice ver nuestras necesidades y oraciones u
ofrlas, cuando las remedia o las cumple. Porque no cualesquier ne-

"tesidades y peticiones llegan a colmo que las oiga Dios para cum-
phrlas hasta que en sus ojos lleguen a bastante sazén y tiempo y
fy: BUmero; y entonces se dice verlo y ofrlo, segiin es de ver en el Exodo
§. que, después de cuatrocientos afios que los hijos de Israel habian estado

;iﬂigidos en la servidumbre de Egipto, dijo Dios a Moisés: vi la aflic-
Qb’(l fle mi pueblo y he bajado para librarlos (3, 7-8), como quiera
$ue siempre la hubiese visto. Y también dijo san Gabriel a Zacarias

Z} {Lﬁl, 13) que no temiese, porque ya Dios habfa oido su oracién en
pff’_ﬁ{"f el hijo que muchos afios le habia andado pidiendo, como quiera

> Q& siempre le hubiese oido. Y asi ha de entender cualquiera alma

3 -aunque Dios no acuda luego a su necesidad Yy ruego, que no por
- ,_‘fp;dejaré de acudir en el tiempo oportuno el que es ayudador, como

I
.

3
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Obras mayores ’
y ; luntad, porque a esta potencia pertenece la dal_lrlzll:::'dYe
tribulacion (Sal 9, IO),tﬁere a la voluntad, de la cual careciendo se queda con amarg 2 Y
[ Dlos’rtenezca a la voluntad espiritualmente, see 2
e amal'g;lr: pecalipsis cuando el 4ngel dijo a san Juan q:ie,n o
niende” on ¢ '370 le ha,rz’a amargar el vientre (10, 9), enten s
-omiendO.OQWI 5 m’luntad. La hiel se refiere no sélo a l'a mt.em(i)ﬁcz;
pl PO In e cias y fuerzas del alma, porque la hiel sign o
sino 2 (odas as potene un da a entender Moisés, hablando cond d
la mucrte 4 al;nlgesutirononﬁo, diciendo: Hiel de dragones .sertﬁca
o s o e o de dspides insanable (32, 33); lo cual 81g31 o
vino de ¢33 Vel’;f’ls ue es muerte del alma. Estas tres necesi :clfe
il g dfe dl:d;sqen las tres virtudes teologalgs, que son.Cia;
DAt ’Uﬂ las cuales se refieren a las tres dichas poten o
caridac ¥ eSperana,i se ponen: entendimiento, voluntad y memo é;
i Ofgﬁeﬂ c$leesa(cqilel notar que el alma en el dicho verso lngul';acc:gsr;e_
o ot i ena al amado, porque e
alma tres necesidades, conﬁ‘é ; qué repreSe: ;ac;z:xlr: ZC:;;%?? l(}; (fue le falta y deSefa, sino driirggzr esc?:cl;
o lo que fuere se » c0
On, en la ausencia padece o:;l:; ::mnecesidad para \;Jilrleeild?jgx:ic;nt::gs 0 g n o bodn Qe Car}a};irel
S, segiin 1a:s tres potencias de] al{na_, que soq cuar'lldz lz:;z;gzciolegderechamente Lvin Siﬂov?;;;ﬂizlz geoc?reque
- Acerca de] entendlmlef‘f9 dchr qal‘ C(:J[’] 2,3), y las hermanas.de Léza.ro le e:e o e e
ici qu: esYl ) Salu:i (iell e;tgin;en” :::;se a su hermano sino a decir que mirase g
0: Yo soy t sqly 3 | ~
i T Dfos, que"eg enfermo tglixirl ’trzz.cosas: la primera, porque mejor ;:t;ee Zlorsne;:;e i:
» Segln también lo djce Davi] Yes onviene que nosotros; la segunda porque m AL
ot s s ACCI'Q queAnozdi viendo la necesidad del que le ama y (sjt;l o oropio v
: acordén'dose de Carece’ @ Cl e:l porque més seguridad lleva el alma ;ce;c:u carceer b one b
e e s es oy s de'los de]e{t? v te1':)c ie&ad en representar la falta, que en ll)e 1rre oy paecer o due €
aﬁgzsﬁezsc;:?sg%s;g} caz:” xf)alé:. Ni més ni menos h'a'lce ahor-av el a 21;11 adgque’pues o
» padece. idades, y es como si dijera: dec':ld a@ oo, 3 €l sols
muerte, porque echa de vq necesidades, salod. e e 46 1 Saluds y que. pate & .y € sl
| : L S'OI(;ZC; nclllu:ame ’dé mi gozo; y que, pues muero, y €l so
es mi ,
vida, qgue me dé mi vida.

OPortunidades y en |,
ella no desmayare Y cesare,

Esto, pues, quiere decijr aquf e] a]
Viéredes, es 3 saber, si por ventura es
por bien de otorgar mijs peticiones,

ma cuando djce: 5; por ven
llegado e] tiempo en que te

Aquel que Y0 maés quiero,

5[r,5]. Esa saber, m4s
cuando al alma po se le
Y padecer por ¢]

también puede cop verdad decir Jo

7lr, 7]. Estas tres maneras de -

Necesidades represents tambis
0s Trenos, diciendo: Recuérdate de mi pobrey

La pobreza se refiere al ent e
pertenecen las riquezas de la sabidura del H if
omo dice san Pablo, estin encerrados todos i

0, que es yerba amarguisima,;

2. Fina « », « u necesidad».
i 6n sobre la oracién de ].E[lCién'. no plde , «representa s
’ matizaci |
| . . Yy i 38 2, 10), ttpo
. . en todo ha sido movida por el Espmtu sanlo.( ‘ i
: hh-"a, que siempre
p « » «pO! tos, como hizo
er padecer concede Dios, dlspensa I otros respeto.
mo lo lleva», el pod
on la Madre Vir gen» (20-.71, 10)
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589




e

Ca. 8§

C 3,1-2 Qbras mayores

CANCION 3

Buscando mis amores,
iré por esos montes y riberas;
ni cogeré las flores,
ni temeré las fieras,
y pasaré los fuertes y fronteras.

DECLARACION

1[r, 1]. Viendo el alma que para hallar al Amado no le bastap
gemidos y oraciones, ni tampoco ayudarse de buenos terceros, como ha
hecho en la primera y segunda cancién, por cuanto el deseo con que le ;.
busca es verdadero y su amor grande, no quiere dejar de hacer alguna - :
diligencia de las que de su parte puede; porque el alma que de veras 3~ f.
Dios ama, no empereza hacer cuanto puede por hallar al Hijo de Dios, **
su Amado; y aun después que lo ha hecho todo, no se satisface ni piensa

que ha hecho nada'.

Y asi, en esta tercera cancién dice que ella misma por la obra I¢ ™
quiere buscar, y dice el modo que ha de tener en hallarlo, conviene-*3}
a saber: que ha de ir ejercitdndose en las virtudes y ejercicios espin'-‘:""‘
tuales de la vida activa y contémplativa; y que para esto no ha de ™
admitir deleites ni regalos algunos, ni bastar4n a detenerla e impedirla .+
este camino todas las fuerzas y asechanzas de los tres enemigos del :

alma, que son: mundo, demonio y carne diciendo:

LA b

Buscando mis amores,

]
esto es, a mi amado, etc. Ak

2[n]. Bien da a entender aqui el alma que para hallar a Dios dé3;

veras no basta sélo orar con el corazén y la lengua, ni tampoco ayudarggfn .

I. «No empereza el alma que de veras ama a Dios»: respuesta de amor activo 2 ¥.5g
amor pasivo crefdo y aceptado, que se traduce en renuncia y mortificacién de «quefﬂ?‘;,;g
indtiles», «extrafios y ajenos amores» (30, 9), haciéndose «perdidiza» a todo pard ”
eanada (cf. 29, 10). :
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Buscad y hallaréis (Lc 11, 9), ella misma se determina a salir, de la
manera que arriba habemos dicho, a buscarle por la obra, por no se
quedar sin hallarle, como muchos que no querrian que les costase Dios
mds que hablar, y aun eso mal; y por €] no quieren hacer casi cosa
que les cueste algo, y algunos aun no levantarse de un lugar de su
gusto y contento por €l, sino que asi se les viniese el sabor de Dios
ala boca y al corazén, sin dar paso y mortificarse en perder alguno
de sus gustos, consuelos y quereres iniitiles.

Pero hasta que de ellos salgan a buscarle, aunque m4s voces den
aDios, no le hallaran; porque asf le buscaba la esposa en los Cantares,
y no le hallé hasta que sali6 a buscarle; y dicelo por estas palabras:
En mi lecho de noche busqué al que ama mi alma; busquéle y no le
hallé; levantarme he y rodearé la ciudad; por los arrabales y las
plazas buscaré al que ama mi alma (3, 1). Y, después de haber pasado

algunos trabajos, dice que le hall6 (3, 4).

3[n]. De donde, el que busca a Dios queriéndose estar en su
gusto y descanso, de noche le busca y asi no le hallar4. Pero el que
le busca por el ejercicio y obras de las virtudes, dejado aparte el lecho
de sus gustos y deleites, éste le busca de dia, y asi le hallar4; porque
lo que de noche no se halla, de dia parece. Esto da a entender bien
el mismo Esposo en el libro de la Sabiduria, diciendo: Clara es la
sabiduria, y nunca se marchita, y fdcilmente es vista de los que la
aman y es hallada de los que la buscan. Previene a los que la codician,
para mostrarse primero a ellos. El que por la mafianica madrugare
aella, no trabajard, porque la hallard sentada a la puerta de su casa
(6, 12-14). En lo cual da a entender que en saliendo el alma de la
casa de su propia voluntad y del lecho de su propio gusto, acabado
de salir, luego allf afuera hallari a la dicha Sabiduria divina, que es
el Hijo de Dios, su Esposo®. Que, por eso, dice el alma aqui: Buscando
amis amores,

iré por esos montes y riberas;

2.' «El camino de Dios» (4), «el derecho camino de Cristo» (5), «camino de la cruz
de Cristow (5): «salir de la casa de la propia voluntad» (cf. 1S 1, 2; 2N 4, 2; C 1, 2).
<Luegon se produce la unién (cf. 28 15, 4; 2N 24, 3). Unién «con la Sabiduria», Cristo
3, 1:36, 7,37, 2: cf. 15 2, 4; 25 24, 3; C 36, 12).

- 7&::; cancién junto con la 29, presentan la misma radicalidad de la Subida, sobre todo
. '+ Pero acentuando mis la perspectiva «amorosa» de Cdntico. Por eso puede ser muy
dil leerlas antes que Subida.
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4[r, 3]. Por los montes, que son altos, entiende aqui las virtudes:
lo uno, por la alteza de ellas; lo otro, por la dificultad y trabajo que
se pasa en subir a ellas, por las cuales dice que ird ejercitando la vidy
contemplativa. Por las riberas, que son bajas, entiende las mortifi.
caciones, penitencias y ejercicios espirituales, por las cuales tambigy
dice que ird ejercitando en ellas la vida activa, junto con la conten,.
plativa que ha dicho; porque, para buscar a lo cierto a Dios y adquirir
las virtudes, la una y la otra son menester. Es, pues tanto como decip-
buscando a mi Amado, iré poniendo por obra las altas virtudes y
humilldndome en las bajas mortificaciones y ejercicios humildes. Esto

25,78 dice porque el camino de buscar a Dios es ir obrando en Dios el biep
y mortificando en si el mal, de la manera que va diciendo en los versog
siguientes, es a saber: ’

ni cogeré las flores.

5[(4]. Por cuanto, para buscar a Dios se requiere un corazén desnudg—}.--

y fuerte, libre de todos los males y bienes que puramente no son Dios,

dice en el presente verso y los siguientes el alma, la libertad y fortalezs --

que ha de tener para buscarle. Y en éste dice que no coger4 las flores
que encontrare en este camino, por las cuales entiende todos los gustos
y contentamientos y deleites que se le pueden ofrecer en esta vida, que’ “

le podrian impedir el camino si cogerlos'y admitirlos quisiese, los cuales K

N 6,4 son en tres maneras: temporales, sensuales, espirituales.
Y porque los unos ylos otros ocupanel corazén y le son 1mped1mento -~

25,75 para la desnudez espiritual, cual se requiere para el derecho cami- ]
no de Cristo, si reparase o hiciese asiento en ellos, dice que, pa:i.;i
buscarle, no cogerd todas estas dichas cosas. Y asi, es como si dijemf L3
ni pondré mi corazén en las riquezas y bienes que ofrece el mundo;
ni admitiré los contentamientos y deleites de mi carne, ni repararé en
los gustos y consuelos de mi espiritu, de suerte que me detenga en,’;.s
buscar a mis amores por los montes y riberas de las virtudes y trabajos:}7

Esto dice por tomar el consejo que da el profeta David a los que van szt -

por este cammo d1c1endo Dzvmae si aﬂluant noltte cor apponeren"i’—‘f

3. Frente a los 6 géneros de bienes que presenta en 3S 17, 2, en Cdntico opta P“.

esta trfada (cf. 22, 8; 2N 6,4).
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Donde es de notar que no sélo los bienes temporales y deleites
corporales impiden y contradicen el camino de Dios, mas también los
consuelos y deleites espirituales si se tienen con propiedad o se buscan,
impiden el camino de la cruz del Esposo Cristo. Por tanto, el que ha
de ir adelante, conviene que no se ande a coger esas flores; y no s6lo
eso, sino que también tenga 4nimo y fortaleza para decir:

ni temeré las fieras,
y pasaré los fuertes y fronteras.

6[5]. En los cuales versos pone los tres enemigos del alma, que
son: mundo, demonio y carne, que son los que hacen guerra y dificultan
¢l camino. Por las fieras entiende el mundo; por los fuertes el demonio,

/ por las fronteras la carne. ‘

7[6]. Llama fieras al mundo, porque el alma que comienza el
camino de Dios parece que se le representa en la imaginacién el mundo
como a manera de fieras, haciéndole amenazas y fieros. Y es prin-
cipalmente en tres maneras: la primera, que le ha de faltar el favor
del mundo, perder los amigos, el crédito, valor y aun la hacienda; la
segunda, que es otra fiera no menor, que cémo ha de poder sufrir no
haber ya jam4s de tener contentos ni deleites del mundo y carecer de
todos los regalos de él; y la tercera es aiin mayor, conviene a saber,
que se han de levantar contra ella las lenguas, y han de hacer burla y
ha de haber muchos dichos y mofas, y la han de tener en poco. Las
cuales cosas de tal manera se les suelen anteponer a algunas almas,
que se les hace dificultosisimo no sélo el perseverar contra estas fieras,
mas aun el poder comenzar el camino.

8[7]. Pero a algunas generosas se les suelen poner otras fieras
mis interiores y espirituales de dificultades y tentaciones, tribulaciones
y trabajos de muchas maneras, por que les conviene pasar, cuales los
envia Dios a los que quiere levantar a alta perfeccién, probandolos y
examindndolos como al oro en el fuego (Sab 3, 5-6), segiin aquello
de David, en que dice: Multae tribulationes iustorum, esto es: Las
tribulaciones de los justos son muchas (Sal 33, 20), mas de todas los

2 librarg e] Sefior. Pero el alma bien enamorada, que estima a su Amado
- Mas que a todas las cosas, confiada del amor y favor de él, no tiene

en mucho decir:
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ni temeré las fieras,
y pasaré los fuertes y fronteras.

el

9[8]. A los demonios, que es el segundo enemigo, llama fuer:f,‘

162 tes, porque ellos con grande fuerza procuran tomar el paso de egs *
camino, y porque también sus tentaciones y astucias son m4s fuerte .

y duras de vencer y mis dificultosas de entender que las del mund, -

y carne, y porque también se fortalecen de estos otros dos enemigos, -
mundo y carne, para hacer al alma fuerte guerra. Y por tanto habland, |
David de ellos los llama fuertes, diciendo: Fortes quaesierunt animgp.
meam, es a saber: Los fuertes pretendieron mi alma (Sal 53, 5), D
cuya fortaleza también dice el profeta Job que no hay poder sobre h“
tierra que se compare a éste del demonio, que fue hecho de sugr,;?'

bessaens

BRI R T« =5
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Este, pues, es el estilo que dice el alma en la dicha cancién que
Je conviene tener para en este camino buscar a su Amado: el cual, en
suma, es tal constancia y valor para no bajarse a coger las flores, y
dnimo para no temer las fieras, y fortaleza para pasar los fuertes y
fronteras, s6lo entendiendo en ir por los montes y riberas de virtudes,
de la manera que estd ya declarado.

CANCION 4

iOh bosques y espesuras,
plantadas por la mano del Amado!
jOh prado de verduras,

que a ninguno temiese (41, 24), esto es, ningin poder humano g4 - -

podrd comparar con el suyo, y asi s6lo el poder divino basta pan !
poderle vencer y sola la luz divina para poder entender sus ardides;’>
Por lo cual el alma que hubiere de vencer su fortaleza no podr{g’i%
oracion, ni sus engafios podrd entender sin mortificacion y sin hyg:}
mildad. Que por eso dice san Pablo, avisando a los fieles, estas p.,? :
labras, diciendo: Induite vos armaturam Dei, ut possitis stare adversyhs
insidias diaboli, quoniam non est nobis colluctatio adversus carne
et sanguinem (Ef 6, 11-12), es a saber: vestios de las armas de Djgg
para que poddis resistir contra las astucias del enemigo; porque €5
lucha no es como contra la carne y sangre, entiendo por la sangre g
mundo, y por las armas de Dios la oracién y cruz de Cristo, en fig:}
estd la humildad y mortificacién que habemos dicho. g 4

10{9].  Dice también el alma que pasard las fronteras por las cu
entiende, como habemos dicho, las repugnancias y rebeliones quef#}
turalmente la carne tiene contra el espiritu; la cual, como dice san Pabje$
Caro enim concupiscit adversus spiritum, esto es: La came codicia con

espiritual. Y estas fronteras ha de pasar el alma, rompiendo las difi
y echando por tierra con la fuerza y determinaci6n del espiritu tods
apetitos sensuales y afecciones naturales; porque, en tanto que los h »

a entender san Pablo, diciendo: Si spiritu facta carnis mortificavel8
vivetis, esto es: Si mortificdredes las inclinaciones de la came y ap{§
con el espiritu, viviréis (Rom 8, 13).
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neshe de flores esmaltado!
Decid si por vosotros ha pasado.
"DECLARACION

1. Después que el alma ha dado a entender la manera de dis-
ponerse para comenzar este camino, para no se andar ya a deleites y

. L

gustos, y fortaleza para vencer las tentaciones y dificultades, en lo
cual consiste el ejercicio del conocimiento de si, que es lo primero
que tiene de hacer el alma para ir al conocimiento de Dios, ahora en

/.. ¢sta cancién comienza a caminar por la consideracién y conocimiento

de las criaturas al conocimiento de su Amado, criador de ellas!. Porque,
"~ después del ejercicio del conocimiento propio, esta consideracién de
las cri.aturas es la primera por orden en este camino espiritual para ir
con?cwndo a Dios, considerando su grandeza y excelencia por ellas,
: S_cgun'aquello del apéstol, que dice: Invisibilia enim ipsius a creatura
mundi, per ea quae facta sunt intellecta, conspiciuntur, que es como

» - Stdijera: Las cosas invisibles de Dios, del alma son conocidas por las

- C(Ns visibles criadas e invisibles (Rom 1, 20).

LT ; ’
: Con las actitudes de bisqueda sefialadas en las anteriores canciones, comienza a

J: » - ®etrogar por e Amado:

. = 2las criaturas irracionales (4.5.6): i i

- i -2.0): pregunta, respuesta, impacto respectivamente:
= 2 las criaturas racionales (7-8); ’ " ™

= Interpretacién directa (9-11).
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Habla, pues, el alma en esta cancién con las criaturas preguntsp.
doles por su Amado. Y es de notar que, como dice san Agustin, [,
pregunta que el alma hace a las criaturas es la consideracion que ¢y
ellas hace del criador de ellas’. Y asi, en esta canci6n se ntiene |,

criaturas, viendo que son cosas que por su propia mano fueron hechas.
y dice adelante:

consideracién de los elementos y de las demds criaturas inferiores, y ] ;Oh prado de verduras!
la consideracién de los cielos y de las demds criaturas y cosas mate.
riales que Dios cri6 en ellos, y también la consideracién de los espiritys - 4. Esta es la consideracién del cielo, al cual llama prado de
celestiales, diciendo: ' verduras, porque las cosas que hay en €l criadas siempre estén con
verdura inmarcesible, que ni fenecen ni se marchitan con el tiempo;
iOh bosques y espesuras! yen ellas como en frescas verduras, se recrean y deleitan los justos.

En la cual consideracién también se comprehende toda la diferencia
de las hermosas estrellas y otros planetas celestiales.

5. Este nombre de verduras pone también la Iglesia a las cosas
celestiales, cuando, rogando a Dios por las 4nimas de los fieles

2. Llama bosques a los elementos, que son: tierra, agua, ajr";
y fuego; porque asi como amenisimos bosques estin poblados de*
espesas criaturas, a las cuales aqui llama espesuras por el grangs’ ‘ : ) . .
nﬁ;:n o mucha’diferencia que hay de ellas en cada elemento: -} difuntos, hablando con ellas, dice: Constituar vos Dominus inter
la tierra, innumerables variedades de animales y plantas; en el agug:f  ainoena virentia, quiere decir: Constitiiyaos Dios entre las verduras
innumerables diferencias de peces; y en el aire, mucha diversidgagf deleitables. Y dice también que este prado de verduras también est4
de aves; y el elemento del fuego, que concurre con todos para la]
animacién y conservacién de ellos; y asi, cada suerte de ammale;:; de flores esmaltado.
vive en su elemento y estd colocada y plantada en él como en s&i !
bosque y region donde nace y se cria. Y, a la verdad, asi lo mandg} 6. Por las cuales flores entiende los 4ngeles y almas santas, con |
Dioslen la cr(leaaén. de lellos, mlanda:rd; :gfatﬁ?;gfs p;o;ilu_:s:‘; las cuales estd ordenado aquel lugar y hermoseado como un gracioso
las plantas y los animales, y a la m ’ ! i 1

1 ; . .o - ysubido esmalte en vaso de oro excelente.

hizo morada de las aves (ng ). Y por eso, viendo el alma que&r‘.
asi lo mandé y que asi se hizo, dice el siguiente verso: :

Decid si por vosotros ha pasado.
plantadas por la mano del Amado.
7. Esta pregunta es la consideracién que arriba queda dicha, y
3. En el cual estd la consideracién, es a saber, que estas digs} s como si dijera: decid qué excelencias en vosotros ha criado.

criarlas. Donde es de notar que advertidamente dice: por la mang; i
Amado, porque, aunque otras muchas cosas hace Dios por mi
ajena, como de los 4ngeles o de los hombres, ésta, que es criar, nig

CANCION 5

Mil gracias derramando
pasé por estos sotos con presura,
¥, yéndolos mirando,
con sola su figura,

2. Otra vez remite el apéerifo agustiniano, ya citado en C 1, 6. vestidos los dej 6 de hermosura.
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DECLARACION

1. En esta cancién responden las criaturas al alma, la cual reg }
puesta, como también dice san Agustin en aquel mismo lugar, gg d
testimonio que dan en si de la grandeza y excelencia de Dios al almg -
que por la consideraci6n se lo pregunta. Y asi, en esta cancién Io Que
se contiene en sustancia es: que Dios cri6 todas las cosas con g
facilidad y brevedad y en ellas dejé algiin rastro de quien él era, py
sélo dédndoles el ser de nada, mas aun dot4ndolas de innumerabje -
gracias y virtudes, hermose4ndolas con admirable orden y dependenci;
indeficiente que tienen unas de otras, y esto todo haciéndolo porly”
Sabiduria suya por quien las cri6, que es el Verbo, su unigénito Hijo! -
Dice, pues, asi:

3

Mil gracias derramando.

2. Por estas mil gracias que dice iba derramando, se entiende |i
multitud de las criaturas innumerables; que por eso pone aquf el nimer +-
. . o
mayor, que es mil, para dar a entender la multitud de ellas; a las Cuale
llama gracias por las muchas gracias de que dot6 a las criaturas; I"ed §
cuales derramando, es a saber, todo el mundo poblando, &

pasé por estos sotos con presura.

3. Pasar por los sotos es criar los elementos, que aqui Ilaif«% :
sotos; por los cuales dice que derramando mil gracias pasaba, POYQ“?-g
de todas las criaturas los adomaba, que son graciosas; y allende ezl
eso, en ellas derramaba las mil gracias, d4ndoles virtud para podfr'j—; ,
concurrir con la generacién y conservacién de todas ellas. Y dice qié% o
pasé, porque las criaturas son como un rastro del paso de Dimu =
el cual se rastrea su grandeza, potencia y sabiduria y otras vi wﬁ" i
divinas. Y dice que este paso fue con presura, porque las Criaturag:;
son las obras menores de Dios, que las hizo como de paso; po
las mayores, en que més se mostré y en que m4s €l reparaba, cran’ oS

de la encamnaci6n del Verbo y misterios de la fe cristiana’, en ci

]

1. A la encammacién del Verbo se refiere san Juan significando el misterio l" L&
la redencién: «En este levantamiento de la encarnacién» (n. 4), «conocer las p ofuning o
vias y misterios etemos de su encamacién» (37, 1.2; cf. 7, 3.7). «En este levantamie y
de la encamaci6én» el Padre nos comunicé «hermosura y dignidad» (5, 4). «Mist io PR
la fe» (28 22, 3; 27, 2, C 1, 11; 5, 3, 7, 3; 23, 1; 37, 2). «Artfculos» o «verdades 9¢
fe» (cf. 2S 1, 1). B
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comparacion todas las demds eran hechas como de paso, con apre-
suramiento.

Y, yéndolos mirando,
con sola su figura,
vestidos los dej6é de hermosura.

4. Segin dice san Pablo, el Hijo de Dios es resplandor de su
gloria y figura de su sustancia (Heb 1, 3). Es, pues, de saber que con
sola esta figura de su Hijo miré Dios todas las cosas, que fue darles
¢l ser natural, comunicéndoles muchas gracias y dones naturales, ha-
ciéndolas acabadas y perfectas, segln dice en el Génesis por estas
palabras: Miré Dios todas las cosas que habia hecho, y eran mucho
buenas (Gén 1, 31). El mirarlas mucho buenas era hacerlas mucho
buenas en el Verbo, su Hijo. Y no solamente les comunicé el ser y
gracias naturales mirdndolas, como habemos dicho, mas también con
sola esta figura de su Hijo las dejé vestidas de hermosura, comuni-
cindoles el ser sobrenatural; lo cual fue cuando se hizo hombre, en-
salzéndole en hermosura de Dios, y , por consiguiente, a todas las
criaturas en €l, por haberse unido con la naturaleza de todas ellas en
el hombre. Por lo cual dijo el mismo Hijo de Dios: Si ego exaltatus
aterra fuero, omnia traham ad me ipsum, esto es: Si yo fuere ensalzado
de Ia tierra, levantaré a mi todas las cosas (Jn 12, 32). Y asi, en este
levantamiento de la encarnacién de su Hijo y de la gloria de su re-
surreccién segun la carne, no solamente hermose6 el Padre las criaturas
en parte, mas podremos decir que del todo las dej6 vestidas de her-

--mosura y dignidad?.

2 llflmduce en Cdntico la palabra hermosura, sobre la que volverd con detenimiento
.Y:Mndxdad por dos veces (C 11, 6 y 36, 5).

En e Verbo el Padre «nos mirds. namural y sobrenaturalmente, y creé en nosotros la
bondad. En el hombre encumbrs toda la creacién. «Mirar Dios es amar» (31, 5; cf. 19, 6).
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ANOTACION PARA LA CANCION SIGUIENTE! ' quier otro remedio, pidele en esta cancién Ia entrega y posesién de su
B! presencia, diciendo que no quiera de hoy mis entretenerla con otras

1{5, 5. Pero, dem4s de esto todo, hablando ahora segln e] s@,,,.;'f cualesquier noticias y comunicaciones Suyas y rastros de su excelencia,
tido y afecto de la contemplacién, es de saber que en la viva contep: porque €stas mds le aumentan las ansias y el dolor que satisfacen a
Placién y conocimiento de las criaturas echa de ver el alma habe, en | suvoluntad y deseo; la cual voluntad no se contenta y satisface con
ellas tanta abundancia de gracias y virtudes y hermosura de que Dios § menos que su vista y presencia; por tanto, que sea él servido de
las dot6, que le parece estar todas vestidas de admirable hermosury 7°| entregarse a ella ya de veras en acabado ¥ perfecto amor'. Y asi, dice:
virtud natural, sobrederivada y comunicada de aquella infinjta her..:

mosura sobrenatural de la figura de Dios, cuyo mirar viste de her-. iAy, quién podr4 sanarme!
mosura y alegria el mundo y a todos los cielos; asf como también -
abrir su mano, como dice David, llena todo animal de bendicign (54 3(2]. Como si dijera: entre todos los deleites de] mundo y con-

144, 16). Y, por tanto, llagada el alma en amor por este rastro q@? entamientos de los sentidos Y gusto y suavidad del espiritu, cierto,
ha conocido de las criaturas de la hermosura de sy amado, con ansiag-}  nada podrd sanarme, nada podrs satisfacerme. Y pues as{ es,

de ver aquella invisible hermosura que esta visible hermosura cauisg; '

dice la siguiente cancién: ;

acaba de entregarte ya de vero.

4[3]. Donde es de notar que cualquier alma que ama de veras no
puede querer satisfacerse ni contentarse hasta poseer de veras a Dios;
porque todas las demds cosas no solamente no la satisfacen, mas antes,
como habemos dicho, le hacen crecer el hambre y apetito de verle a
élcomo es. Y asi, cada vista que del Amado recibe de conocimiento

"o sentimiento, u otra cualquier comunicaci6n, los cuales son como
mensajeros que dan al alma recaudos de noticias de quién él es au-
mentindole y despertdndole m4s el apetito, asi como hacen las meajas’
en grande hambre, haciéndosele pesado entretenerse con tan poco,
dice: Acaba de entregarte ya de vero.

5{4]. Porque todo lo que de Dios en esta vida se puede conocer,
por mucho que sea, no es conocimiento de Vero, porque es conoci-

" Miento en parte y muy remoto; mas conociéndole esencialmente es
. Conocimiento de veras, el cual aqui pide el alma, no se contentando
- ¢on esas otras comunicaciones, Y, por tanto, dice luego:

CANCION 6

iAy, quién podr4 sanarme!
Acaba de entregarte ya de vero;
no quieras enviarme
de hoy mi4s ya mensajero,
que no saben decirme lo que quiero.

DECLARACION

2[r, 1]. Como las criaturas dieron al alma sefias de su Amadm ‘
mostrindole en si rastro de su hermosura y excelencia, aumentéy _
el amor y, por consiguiente, le creci el dolor de 1a ausencia, porg o '

No quieras enviarme
de hoy m4s ya mensajero.

WLt
B A

7k Porque la Pregunta se hace desde «una viva contemplacidn», la respuesta que oye
 Bmbién fntima: «Echa de vers abundancia de gracia en todas las criaturas. Lo que le
. Povnca mas dolor por la ausencia y més clamor por la presencia: «Sé ni el mensajero y
By O ensdiess. Comunicacién directa ¥ personal (6). Apunta ya a «la presencia y vista»
7. % lcancion 1,

1. La «anotaci6n para la cancién siguiente» es un elemento propio de CB. A4
aparece por ver primera, si exceptuamos la que introduce Cdnrico. Establece el
entre las canciones, aun en este caso en el que, como queda notado en el texto, e
sino desplazar el n. 5 de la cancién 5 a este n. 1 de la 6. B

ANt
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B3N8 ‘,
4 6[5]. Como si dijera: no quieras que de (:lqllf adelanFe-t.e conoz,c"a;
tan a la tasa por estos mensajeros de las noticias y ‘?entlrment‘os que;

se me dan de ti, tan remotos y ajenos de lo que de Fx de§ea mi a]ma'

porque los mensajeros, a quien pena por la presencia, bien salbes ‘“‘-‘.‘.g"

Esposo mio, que aumentan el dolor: lo uno, porque renuzva;n a 11aga

con la noticia que dan; lo otro, porque parecen d11a01one§ de 1a Vemda‘:('.:.

Pues, luego de hoy mds no quieras enviarme estas noticias femOtasL

porque si hasta aqui podia pasar con ellas, porque no te conocia p;-

con estos recaudos; por tanto, acaba de entrcge}ne. i

Como si més claro dijera: Esto, Sefior mio Esposo, que a"dQF,E;
dando de ti a mi alma por partes, acaba de darlo todo; y esto que andg |

35,6 mostrando como por resquicios, acaba de mostrarlo a las claras; y ey’

burlas, acaba de hacerlo de veras, comunicénd‘ote por ti mlsm(';;“;ﬁ
parece a veces en tus visitas que vas a dar la joya de tu posesién .

lo cual es como dar de burla. Entrégate, pues, ya de vero, déndog?‘

N2
<

N SO

amaba mucho, ya la grandeza del amor que tengo no puede conteman& :

it 8

que andas comunicando por medios, que es como comunicarte g}

cuando mi alma bien se cata, se halla sin ella, porque se¢ la escondes:]

R
enviarme ya mds mensajero, :

que no saben decirme lo que quiero.

Como si dijera: Yo a ti todo quiero, y ellos no me s

7(6]. . ' !
ni pueden decir a ti todo; porque ninguna cosa de la t}erra ni del c
pueden dar al alma la noticia que ella desea tener de ti, y asino
decirme lo que quiero. En lugar, pues, de estos mensajeros, ti

el mensajero y los mensajes.

CANCION 7

Therl fR

Y todos cuantos vagan
de ti me van mil gracias refiriendo,
i y todos mds me llagan,
o y déjame muriendo ‘ 1
un no sé qué que quedan balbuciendo'.

o*

oy
A SRR

i3
£

dlti i izd el mejor verso que se ha
1. Del iltimo verso dice A. Gala que «es quiz Ao
en castellano»; «antes de decir el verbo balbucir el poeta balbuce». Entrevista "

36 (18-24.11.1985), 135-136.
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todo al todo de mi alma, porque toda ella tenga a ti todo, y no quiers:§

Sy

Cdnrico espiritual (CB) C 1714

DECLARACION

1. En la cancién pasada ha mostrado el alma estar enferma o
herida de amor de su esposo a causa de Ia noticia que de €l dieron las
criaturas irracionales; y en esta presente da a entender estar llagada
de amor a causa de otra noticia m4s alta que del Amado recibe por
medio de las criaturas racionales, que son més nobles que las otras,
las cuales son dngeles y hombres. Y también dice que no sélo eso,
sino que tambi€n estd muriendo de amor a causa de una inmensidad
admirable que por medio de estas criaturas se le descubre, sin aca-
bérsele de descubrir, que aqui llama no sé qué, porque no se sabe
decir pero ello es tal, que hace estar muriendo al alma de amor.

2. De donde podemos inferir, que en este negocio de amor hay

- tres maneras de penar por el Amado acerca de tres maneras de noticias
~que de €l se pueden tener.

La primera se llama herida, la cual es m4s remisa y més brevemente
pasa, bien asi como herida, porque de la noticia que el alma recibe de las
criaturas le nace, que son las més bajas obras de Dios. Y de esta herida,
que aqui llamamos también enfermedad, habla la €sposa en los Cantares,
diciendo: Adiuro vos, filiae lerusalem, si inveneritis dilectum mewn ut
nuntietis ei quia amore langueo, que quiere decir: Conjiiroos, hijas de

- Jerusalén, que si halldredes a mi amado, le digdis que estoy enferma de
- amor (5, 8), entendiendo por las hijas de Jerusalén las criaturas.

3. Lasegunda se llama llaga, la cual hace m4s asiento en el alma
que la herida, y por eso dura mis, porque e€s como herida ya vuelta
en llaga, con la cual se siente el alma verdaderamente andar llagada

“deamor. Y esta llaga se hace en el alma mediante la noticia de las

obras de la encarnacién del Verbo y misterios de Ia fe: las cuales, por
%er mayores obras de Dios y que mayor amor en si encierran que las

. 8¢ las criaturas, hacen en el alma mayor efecto de amor; de manera

que, si el

primero es como herida, este segundo es ya como llaga
hecha, que

dura. De la cual hablando el Esposo en los Cantares con

- ¢lalma dice: Llagaste mi corazon, hermana mia, llagaste mi corazdn
en el uno de tus ojos y en un cabello de tu cuello 4, 9). Porque el
90 significa aquf la fe de Ia encamacion del Esposo, y el cabello
fignifica el amor de a misma encarnacién.

4. ~La tercera manera de penar en el amor es como morir, lo cual
| C0mo tener la llaga afistolada, hecha el alma ya toda afistolada,

cual vive muriendo, hasta que, matdndola el amor, la haga vivir
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C 7,5-6

|
!.

H

vida de amor, transforméndola en amor. Y este morir de amor se cayg, |
en el alma mediante un toque de noticia suma de la divinidad, que f
el no sé qué que dice en esta cancién, que quedan balbuciendo, g+
cual toque no es continuo, ni mucho, porque se desatarfa el alma dg »
cuerpo, mas pasa en breve; y asi queda muriendo de amor, y misi
muere viendo que no se acaba de morir de amor. :

Este se llama amor impaciente?, del cual se trata en el Génesi;
donde dice la Escritura que era tanto el amor que tenia Raque] g
concebir, que dijo a su esposo Jacob: Da mihi liberos, alioquin morigy
esto es: Dame hijos, si no yo moriré (Gén 30, 1). Y el profeta ng'::
decia: Quis mihi det ut qui coepit ipse me conterat?, que es decir‘-g*
¢Quién me dar4 a mi que el que me comenzd, €se me acabe? (6, 9)l§31

5. Estas dos maneras de penas de amor, es a saber, la llaga Y‘d'-”;.

morir, dice en esta cancién que la causan estas criaturas racionales..4.-

Cantico espiritual (CB) C1,79

7. Esto es; danme a entender admirables cosas de gracia y mi-
sericordia tuya en las obras de tu encarnaci6n y verdades de fe que 53
de ti me declaran; y siempre me van més refiriendo, porque cuanto
més quisieren decir, mas gracias podrdn descubrir de ti.

Y todos mas me llagan.

8. Porque en cuanto los 4ngeles me inspiran y los hombres de ti
me ensefian, de ti mas me enamoran, y asi todos de amor méas me

llagan.

Y déjame muriendo
un no sé qué que quedan balbuciendo.

ury

la llaga, en lo que dice que le van refiriendo mil gracias del o
en los misterios y sabiduria de Dios que la ensefian de la fe: el 'moi-ff';_}jy.
en aquello que dice que quedan balbuciendo, que es el sentimiento}”?
noticia de la divinidad, que algunas veces en lo que el alma oye decir's

de Dios se le descubre. Dice, pues:

Y todos cuantos vagan.

6. A las criaturas racionales, como habemos dicho, entiende aqﬁ;. :
por los que vagan, que son los 4ngeles y los hombres, porque solos éstog’
de todas las criaturas vagan a Dios entendiendo en él; porque eso quier
decir ese vocablo «vagan», el cual en latin se dice «vacant» y asf es tat
como decir: Todos cuantos vacan a Dios; lo cual hacen los unos

por estas criaturas racionales mds al vivo conoce a Dios el alma, aho
por la consideracién de la excelencia que tienen sobre todas las ¢os
criadas, ahora por lo que ellas nos ensefian de Dios; las unas interiommess

De ti me van mil gracias refiriendo.

2. Amor impaciente: el quinto grado en la escala de amor (2N 19, 5; 13, 8) 48
lo sitda el santo «hacia los fines de la iluminacién y purificacién» (LI 3, 18), y con S8
ansias y fatigas» que se dan en el corazén de la purificacién (L1 1, 36). Es un b“’ i
para saber de quiénes estd hablando —los aprovechados, n. 9—; «no sufre mnsl?‘ g
Ledy

+

ni da descanso a su pena» (9, 2).

604

9. Como si dijera: pero, allende de lo que me llagan estas cria-
wras en las mil gracias que me dan a entender de ti, es tal un no sé
qué que se siente quedar por decir, y una cosa que se conoce quedar
por descubrir, y un subido rastro que se descubre al alma de Dios
queddndose por rastrear, y un altisimo entender de Dios que no se
sabe decir, que por eso lo llama no sé qué, que si lo otro que entiendo
me llaga y hiere de amor, esto que no acabo de entender, de que
altamente siento, me mata.

Esto acaece a veces a las almas que estdn ya aprovechadas’, a las
cuales hace Dios merced de dar en lo que oyen o ven o entienden, y a
veces sin eso y sin esotro, una subida noticia en que se les da a entender
o sentir alteza de Dios y grandeza. Y en aquel sentir siente tan alto de
Dios, que entiende claro que se queda todo por entender; y aquel entender  3s 5,3

¥ sentir ser tan inmensa la divinidad, que no se puede entender acaba-

damente, es muy subido entender. Y asf, una de las grandes mercedes
que en esta vida hace Dios a un alma por via de paso, es darle claramente
aentender y sentir tan altamente a Dios, que entienda claro que no se

; - puede entender ni sentir del todo. Porque es, en alguna manera, al modo

v 3. Explicita aclaracién: habla de los «aprovechados», o «contemplativos» (2S 15,

: ®IINLL 159, 7; 14, 1), favorecidos con algunos fenémenos misticos (25 16, 3), recibidos
B3 . odavia en a parte sensitiva (2N 1, 2), teniendo el trato con Dios todavia muy bajo y

e Weml ON 3, 3), necesitan purificacién fortalecedora (IN 7, 5; 2N 1, 3; 3, I). Es la
' Bacion de estas gracias de que habla aqui, en estas canciones, y después (C 13, 6; 14-

;" 13, 21). Signo también de los contemplativos o aprovechados, «la amorosa contemplacién»

L6110, 3; ¢f. 13, 10; 2N 3, nota I; C 12,9).

b2

i
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: de los que Ie ven en el cielo, donde los
‘ més distintamente lo infinito que les que
les queda por ver como a los que mds ven.

10.  Esto creo no lo acabari bien de entender
experimentado*; pero el alma que lo experimenta
: queda por entender aquello de que altamente sient
S qué; porque asi como no se entiende, asi tamp.
aunque, como he dicho, se sabe sentir. Por eso
B las criaturas balbuciendo, porque no le acaban de dar a entender; que
T eso quiere decir balbucir, que es el hablar de los nifios, que eg ng
acertar a decir y dar a entender qué hay que decir.

Pama

ANOTACION PARA LA CANCION SIGUIENTE

i 1{7, 11].
= alma algunas ilustraciones al modo que habemos dicho aunque no'>

siempre tan su

la noticia y el sentido del espiritu en ellas; las cuales parece cst.'fxif;'
Lo dando a entender grandezas de Dios que no acaban de dar a entender,
: Y es como que van a dar a entender y se
N s un no sé qué que quedan balbuciendo.

con su querella y habla con la vida de
cancién, diciendo:

er, .

. %
Y asi, el alma va adelante ;

que mds le conocen entiendey

da por entender:; Porque aquejos
que menos le ven son a los cuales no les parece tan distintamente o que

el que no lo hubiere
» COMO Ve que se ||
e, lldmalo yp no s¢
0co se sabe decir,
dice que le quedap

e . o -k
También acerca de las demis criaturas acaecen gl

bidas, cuando Dios hace merced a] alma de abﬁrléﬁ#

quedan por entender, y a;f 3

su alma en la siguiente 3} -

Cdntico espiritual (CB) C 8,2-3

2[r, 1]. Como el alma se ve morir de amor, segln acaba d}e decir,
y que no se acaba de morir para poder gozar del amor con hbex@d,
quéjase de la duracién de la vida corP?ral, a cuya causa se le.dllata
la vida espiritual'. Y asi, en esta cancién habla con !a misma v1da. de
su alma encareciendo el dolor que le causa, y el sentido de la cancién
es el que se sigue: Vida de mi alma,.(,céfno puedes perseverar en esta
vida de carne, pues te es muerte y pnYac16n de aquella vida verdadera

espiritual de Dios, en que por esencia, amor y deseo mds verdade-
| ramente que en el cuerpo vives? Y ya que esto no fuese causa para
J que salieses y librases del cuerpo de esta muerte (Rom 7, 24) para

~1 " vivir y gozar la vida de tu Dios, ;cémo todavia puedes perseverar en

el cuerpo tan frdgil, pues, demds de esto, son bastantes sélo por si
para acabarte la vida las heridas que recibes de amor de las grandezas
que se te comunican de parte del Amado, que todas ellas ve_hemen—
temente te dejan herida de amor; y asi, cuantas cosas de &l Flentes y
entiendes, tantos toques y heridas, que de amor matan, recibes? Si-
guese el verso:

Mas ;cémo perseveras,
joh vida!, no viviendo donde vives?

3[r, 2]. Para cuya inteligencia es de saber que el alma mds vive
donde ama que en el cuerpo donde anima, porque en ¢l cuerpo ella

- CANCION 8
r . Mas ;c6mo perseveras,
Eoe : ioh vida!, no viviendo donde vives,

. y haciendo porque mueras
N las flechas que recibes
de lo que del Amado en ti concibes?

4. Experiencia, como via de acceso a la
adelante, en Llama, se referird c
1, 15).

comprensién. Ya en el prélogo (3-4):§§
on frecuencia 2 lo mismo (cf. 1, 15 y 38 3.4
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-
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no tiene su vida, antes ella la da al cuerpo, y ella vive por amor en
lo que ama. Pero demés de esta vida de amor, por el cual vive en
Dios el alma que le ama, tiene el alma su vida radical y naturalmente,
como también todas las cosas criadas, en Dios, seglin aquello de san
Pablo, que dice: En ¢l vivimos, Yy nos movemos y somos (Hc",c}.l 17,

28), que es decir: En Dios tenemos nuestra vida y nuestro movimiento
. ¥ huestro ser. Y san Juan dice: Que todo lo que fue hecho era vida

1} - e Dios (1, 4). Y como el alma ve que tiene su vida natural en Dios

s ol 4

“por el ser que en €] tiene, y también su vida espiritual por el amor

. -Con que le ama, quéjase y lastimase que puede tanto una vida tan

e

;:‘,l' L2 iluminacién recibida aumenta y califica el deseo de encuentro, aunque para
el tengy que morir, a fin de gozar del «amor con libertad». La palabra la tiene el Amado,

¢l alma por el amor «vive ya en quien ama».

11,10¢
11,3
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frégil en cuerpo mortal, que la impida gozar una vida tan fuerty | venirse a poner en las manos del que la hiri6, para que, despendndola,
verdadera y sabrosa como vive en Dios por naturaleza y amor. Eq,f |a acabe ya de matar con lal fuerz_a del amor, vuélves; a su Esposo,
cual es grande el encarecimiento que el alma hace, porque da aquf,] que es a causa de todo esto', y dice Ia Siguiente canci6n:

entender que padece en dos contrarios, que son vida natural en Cuerp,
y vida espiritual en Dios, Que son contrarios en si, por cuanto Tepugp

el uno al otro; y viviendo ella en entrambas por fuerza ha de ten& CANCION 9

gran tormento, pues la una vida penosa le impide la otra sabrosa, tany

que la vida natural le es a ella como muerte, pues por ella est4 Privags| ¢Por qué, pues has llagado
de la espiritual, en que tiene todo Su ser y vida por naturaleza, Y todzg aqueste corazén, no le sanaste?
Sus operaciones y afecciones por amor. Y para dar m4s a entender ¢f Y, pues me le has robado,

rigor de esta fragil vida, dice luego: it ¢por qué asf le dejaste,

Y haciendo porque mueras Y no tomas el robo que robaste?

las flechas que recibes. =t

DECLARACION

43). Como si dijera: Y demés de lo dicho ;cémo puedes per
severar en el cuerpo, pues por si sélo bastan a quitarte la vida Joy’ 2(1).  Vuelve, pues, el alma en esta cancién a hablar con el Amado

141512 toques de amor, que eso entiende por flechas, que en tu corazép hacs:]  todavia con la querella de su dolor, porque el amor impaciente, cual 74
el Amado? Los cuales toques de tal manera fecundan el alma y ‘L - aquf muestra tener el alma no sufre ningfm. ocio ni da descanso asu
corazén de inteligencia y amor de Dios, que se puede bien decir qu-f  pena, proponiendo de todas maneras sus ansjas hasta hallar el remedio.

concibe de Dios, segiin lo dice el verso siguiente, que dice: -4 Y como se ve llagada'y sola, no teniendo Otro ni otra medicina 23
) ) 3] sino a su Amado, que es el que la llagé, dicele que, pues €] llagé su
De lo que del Amado en ti concibes, il corazén con el amor de su noticia, que por qué no la ha sanado con

- lavista de su presencia; y que, pues él se le ha también robado por

~ 5[4]. es a saber » de la grandeza, hermosura, sabidurfa, gracmy § ¢l amor con que le ha enamorado, sacdndosele de su propio poder,
virtudes que de él entiendes. vASE " que por qué le ha dejado asi, es a saber, sacado de su poder, porque

el que ama ya o posee su corazén, pues lo ha dado al Amado, y no

le ba puesto de veras en el suyo, tomdndole para si en entera y acabada 1,13

ANOTACION PARA LA CANCION SIGUIENTE transformacién de amor en gloria. Dice, pues:
¢Por qué, pues has llagado

I[n). A manera de ciervo, que, cuando est4 herido con y ‘
aqueste corazén, no le sanaste?

no descansa ni sosiega, buscando por aca y por alld remedios, -aht
engolféndose en unas aguas, ahora en otras, y siempre le va crecierk 4
més en todas las ocasiones y remedios que toma el toque de la y :
hasta que se apodera bien del corazén y viene a morir, asf el alpy
que anda tocada de la yerba del amor, cual ésta de que tratamos aqg L, Comienga T lcién direca a1 Amado, hass 1 11
bl ma e oo eum s 010 S0ement MG S o cocs b it o A, e
halla, mas antes todo cuanto piensa, dice y hace le aprovecha,_; i & das Jas criaturas, y pide que se le entregue, porque «el amor no se paga sino de si
mds dolor. Y ella, conociéndolo asi, Y que no tiene otro remedio, e (0. 7). <Descubre t presencias (€ 11).

"2 3[2]. No se querella porque la haya llagado, porque el enamo-
mdo, cuanto m4s herido, est4 m4s pagado, sino que habiendo llagado
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i

el corazén no le sané acabdndole de matar. Porque son las heridasiué asi le dejaste, es a saber: Vacio, hambriento, solo, llagado y
amor tan dulces y tan sabrosas que, si no llega}n a morir, no la pueg Jiente de amor, suspenso en el aire,

satisfacer: pero sonle tan sabrosas, que querria la llagasen hasta 3§°

barla de matar. Y por eso dice: ;Por qué, pues has llagado aque
corazon, no le sanaste? Como si dijera: ;Por qué, pues le has herj
hasta llagarle, no le sanas, acabindole de matar de amor? Puesq

. : . 7[r, 6]
ti la causa de la llaga en dolencia de amor, sé ti la causa de la s
en muerte de amor; porque, de esta manera, el corazén que estd Hag,
con el dolor de tu ausencia, sanard con el deleite y gloria de tu d
presencia. Y afiade, diciendo:

y no tomas el robo que robaste?

Conviene a saber: ;jPor qué no tomas el corazén que
obaste por amor, para henchirlt_: y hartfirle y acompadarle y sanarle,
sndole asiento y reposo cumplido en ti? ) T
No puede dejar de desear el alma enamqrada, por mds conforrlm a 1
ue tenga con el Amado, la paga y salario de su amor, por el cua
g io sirve al Amado. Y de otra manera no seria verdadero amor,
sal:!‘l ue el salario y paga del amor no es otra cosa, ni el alma puede
ue?er otra, sino més amor, hasta llegar a perfch16n de amor; porque
q] amor NO S€ paga sino de si mismo, segiin lo dio a entender e} profeta
;ob cuando, hablando con la misma ansia y deseo que aqui esta el
alma, dijo: As{ como el siervo desea la sor’nbra, y como el jorru;lelro
espera el fin de su obra, asi yo tuve vacios los meses, y contl dfzs
noches trabajosas para mi. Si durmiere, diré: ;cudndo llegard e dza,
1 en que me levantaré? Y luego volveré otra vez a esperar la far e y
seré lleno de dolores hasta las tinieblas de la noc}‘w F7, 2). Asi, puf:’s,
.| alma encendida en amor de Dios desga e! cumpllmlentg y perfe.ccuén
de] amor para tener alli cumplido refrigerio. Como el s1ervo‘fat1ga 0
del estio desea el refrigerio de la sombra, y como el mercenarlo espera
¢l fin de su obra, espera ella el fin de la suya. .
Donde es de notar que no dijo el profeta Job que el mercenarto
esperaba el fin de su trabajo, sino el fin de su obra, para dara entendcq
{0 que vamos diciendo, es a saber: que el alma que ama no espera €
fin de su trabajo, sino el fin de su obra; porque su obra es amor, 1y
de esta obra, que es amar, espera ella el fin y remate, quée es 1a
perfeccién y cumplimiento de amar a Dios, el. cual hasfa que se le
cumpla, siempre est4 de la figura en que en la dicha autoridad le pinta
Job, teniendo los dias y los meses por vacios y contando las noches
tiabajosas y prolijas para si. ‘
"En lo dicho queda dado a entender cémo el alma que ama a Dios
1o ha de pretender ni esperar otro galardén de sus servicios sino la
perfeccién de amar a Dios.

Y pues me le has robado,
ipor qué asi le dejaste?

4[r, 3]. Robar no es otra cosa que desaposesionar de lo suyg
su duefio y aposesionarse de ello el robador. Esta querella, pud
propone aqui el alma al Amado diciendo que, pues €l ha robado y
corazén por amor y sacdndole de su poder y posesion, por qué le}
dejado asi, sin ponerle de veras en la suya, tomé4ndole para si,
hace el robador al robo que robd, que de hecho se le lleva consig

5[r, 4]. Por eso el que estd enamorado se dice tener el cors

puesto en la cosa amada; y asf no tiene corazdn para si, sino para aquel
que ama. De aqui podrd bien conocer el alma si ama a Dios pura
0 no, porque, si le ama, no tendrd corazén para si propia ni para
su gusto y provecho, sino para honra y gloria de Dios y darle a €] gusy
porque cuanto mds tiene corazén para si, menos le tiene para Dios,

6[r, 5]. Y verse ha si el corazén estd bien robado de Dios en us
de dos cosas: en si trae ansias por Dios, y no gusta de otra cosa ’
de él, como aqui muestra el alma. La razén es porque el corazén
puede estar en paz y sosiego sin alguna posesion, y, cuando estﬁV:;
aficionado, ya no tiene posesién de si ni de alguna otra cosa, cof¥,
habemos dicho: y si tampoco posee cumplidamente lo que ama ]
puede faltar tanta fatiga cuanta es la falta hasta que lo posea 'y

el enfermo, que gime por la salud, y como el que est4 colgadqv_
aire, que no tiene en qué estribar. De esta manera est4 el corazél}
enamorado. Lo cual sintiendo aqui el alma por experiencia, dice: l 3
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ANOTACION PARA LA CANCION SIGUIENTE

T RNAT

1[n]. Estando, pues, el alma en este término de amor, estd como
un enfermo muy fatigado que, teniendo perdido el gusto y el apetito, |
de todos los manjares fastidia y todas las cosas le molestan y enojan, ]
Sélo en todas las cosas que se le ofrecen al pensamiento 0 a 1a vista .~
tiene presente un solo apetito y deseo, que €S de su salud, y todo Io J
que a esto no hace le es molesto y pesado. B

De donde esta alma, por haber llegado a esta dolencia de amor de
Dios, tiene estas tres propicdades, es a saber: que en todas las cosagv—;
que se le ofrecen y trata siempre tiene presente aquel jay! de su salud;'if
que es su Amado; y asi, aunque por no poder m4s ande en ellas, ep kY

£l

él tiene siempre el corazén. Y de ahi sale la segunda propiedad, y es::s}-

que tiene perdido el gusto a todas las cosas. Y de aqui también se-:4
sigue la tercera, y es queé todas ellas le son molestas, ¥ cualesqmef.ﬁ‘
tratos, pesados y €nojosos’. phot: |
2[n].
el paladar de la voluntad del alma anda tocado y saboreado con este:’3
manjar de amor de Dios, en cualquier cosa o trato que s¢ le ofrece, %1
luego en continente, sin mirar a otro gusto o respeto, se inclina I
voluntad a buscar y gozar en aquello a su Amado, como hizo Man“a;-’: )
Magdalena cuando con ardiente amor andaba buscéndole por el huert‘q“;? $
pensando que era el hortelano, sin otra ninguna razén ni acuerdo I¢3
dijo: Si ri me le tomaste dimelo, y yo le tomaré (Jn 20, 15). Trayendy';
semejante ansia esta alma de hallarle en todas las cosas, y no halléndd} ;
luego como desea, antes muy al revés, no sélo no las gusta, "3{ E
también le son tormento, y a veces muy grande. Porque seme;jantéys ;
almas padecen mucho en tratar con la gente y otros negocios, porq
antes la estorban que la ayudan a su pretension. ok
3[n]. Estas tres propiedades da bien a entender la esposa ,~
tenia ella cuando buscaba su esposo en los Cantares, diciendo: Bugd
quéleynolehallé. Perohalldronme los querodeanla ciudad, y llagdroxt

Y

me, y los guardas de los muros me quitaron mi manto (5, 6-7). 003

que los que rodean la ciudad son los tratos del mundo; cus i v
gy 1

z

1. Sigue hablando de los «aprovechados» (C 7, 9). y aqui aparecc otra &)
inequivoca: las tres sefiales del paso de la meditacién a la contemplacién (25 13, 2454
9), que le introducen ¢n «la amorosa contemplacién» (n. 3). ot

En la perspectiva de Cdntico destaca la profesién de amor: «Aquel que YO
(C 2, v. 4) «y s6lo para ti quiero tenellos», los 0jos.

612

La razén de todo esto, sacéndola de lo dicho, es que, comgi,§
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hall_an al alma que busca a Dios, h4cenle muchas llagas, penas, dolores
y dlsgustos,. porque no solamente en ellos no halla lo que quiére sino
antes se lo impiden; y los que defienden el muro de la contempfacién
para que el aqua no entre en ella, que son los demonios y negociaciones
del r.nundo, quitan el manto de la paz y quietud de la amorosa contem-
plac16n. De todo lo cual, el alma enamorada de Dios recibe mil desabri-
micntf?S y enojos; de los cuales, viendo que, en tanto que estd en esta
vida‘ sin ver a su Dios, no puede librarse en poco o en mucho de ellos
prosigue los ruegos con su Amado, y dice la siguiente cancidn:

CANCION 10

Apaga mis enojos,
pues que ninguno basta a deshacellos;
y véante mis ojos,
pues eres lumbre dellos,
y s6lo para ti quiero tenellos.

DECLARACION

'4[1]. Prosigue, pues, en la presente cancién pidiendo al Amado
quiera ya poner término a sus ansias y penas, pues no hay otro que

’- baste, sinp s6lo él, para hacerlo, y que sea de manera que le puedan
ver los ojos de su alma, pues sélo €l es la luz en que ellos miran, y

I . )
ella no los quiere emplear en otra cosa sino sélo en €l, diciendo:

o Apaga mis enojos.

_ co &\50[2]‘;edler.1e, pues, esta propiedad la concupiscencia del amor,
el (t)] ua icho, que todo lo que no hace o dice y conviene con
desabndg € ama la volunta.d, la cansa y fatiga y enoja y la pone
g qu; rtl.o viendo cumpl}rse lo que ella quiere. Y a esto, y a las
. .éosa b lene por ver a on§, llama aqui enojos, los cuales ninguna
; d para deshacellos, sino la posesiéon del Amado. Por lo cual

dice qu g i
Zli los eflpague €l con su presencia, refrigerdndolos todos, como -
" gua fresca al que est4 fatigado del calor, que por eso usa aqui
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de este vocablo apagar, para dar a entender que ella estd padeciendg
con fuego de amor.

Pues que ninguno basta a deshacellos.

6[3]. Para mover y persuadir méas el alma a que cumpla su peQ o
ticién el Amado, dice que pues otro ninguno sino & basta a satisfacer
su necesidad, que sea €l el que apague sus enojos. Donde es de notar
que entonces estd Dios bien presto para consolar al alma y satisfacer
en sus necesidades y penas, cuando ella no tiene ni pretende otra
satisfaccién y consuelo fuera de €l. Y asi, el alma que no tiene cosa™}
que la entretenga fuera de Dios, no puede estar mucho sin visitacién 3?

del Amado?.

e

ey I

Y véante mis ojos,

7[4]. esto es, véate yo cara a cara con los ojos de mi alma,

pues eres lumbre dellos.

8[r, 5]. Demds de que Dios es lumbre sobrenatural de los ojos’}‘:ff
del alma, sin la cual estd en tinieblas, lldmale ella aqui por aﬁcig‘ng'g,
lumbre de sus ojos, al modo que el amante suele llamar al que amay:|

lumbre de sus ojos, para mostrar la aficién que le tiene. Y asi es comg3if

si dijera en los dos versos sobredichos: pues los ojos de mi alma m«,{'
tienen otra lumbre, ni por naturaleza ni por amor, sino a ti, véant 5o
mis ojos, pues de todas maneras eres lumbre de ellos. Esta Iumz~
echaba menos David cuando con lastima decia: La lumbre de mis ojos,

podrd ser el mio, pues estoy sentado en las tinieblas y no veo la |
del cielo? (5, 12). En la cual deseaba la clara visién de Dios, porquéss
la lumbre del cielo es el Hijo de Dios, segiin dice san Juan, diciendad];
La ciudad celestial no tiene necesidad de sol ni de luna que luzcaRy

es el Cordero (Ap 21, 23).
Y s6lo para ti quiero tenellos.

g
2. Anuncia el desenlace de esta situaci6n, que retomaré en la siguiente cancién: %
puede el amoroso esposo de las almas verlas penar mucho tiempo a solas» (1), &St R
Dios ya presentado (I, 13; 2N 21, 10). 251y
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L «Algu
. "'eﬂcn!e deseo del alma,
. 00ducirdn al alma e ] desposorio espiritual (C 13, 3).

Cdntico espiritual (CB) C 10,9-11,1
9{r, 6]. En lo cual quiere el alma obligar al Esposo a que la dej

ver Fs.ta lumbr-e de sus ojos, no sélo porque, no teniendo otra est:iz
en tinieblas, sino también porque no los quiere tener para otra’al u

cosa que para él. P'orque asi como justamente es privada de esta digv'na
luz el alma que quiere poner los ojos de su voluntad en otra su lu tl)na
de Rropledad de alguna cosa fuera de Dios por cuanto en ello cups
la vista para recibir la lumbre de Dios, asi también con ar(:: e
merece que se le dé al alma que a todas las cosas cierra igm di e}?te
sus 0jos, para abrirlos sélo a su Dios. o fiehos

ANOTACION PARA LA CANCION SIGUIENTE

- 1. Peroesde saper que no puede el amoroso Esposo de las alma
verlas penar mu’cho. tiempo a solas, como a esta de que vamos tratand S
porque, como €l dice por Zacarias, sus penas y quejas le tocanrclz (e)‘l
en las nifietas de sus ojos (2, 8); mayormente cuando las penas de la
tales alfnas SOn por su amor como las de ésta. Que por eso dice tambié
por Isaias, diciendo: Antes que ellos clamen, yo oiré; aun estando ;
la palabra en la boca, los oiré (65, 24). El sabio c,iice de €l o
le buscafe el alma como al dinero, le hallarg (Prov 2, 4-5) e
Y asi, esta alma enamorada que con miés codicia q,ue al ainero 1
busca, pues todas las cosas tiene dejadas y a s{ misma por &l ‘
que a estos ruegos tan encendidos le hizo Dios alguna plr)c?senéig ?ir:cs?

espiritual, en la cual mostr6 algunos profundos visos de su divinidad

g'c rl:,erm(l))sura, con que la aument6 mucho mis el deseo de verle y
or. Forque, asi como suelen echar agua en la fragua para que se

zc:::::a { afervore mis el fuego, asi el Sefior suele hacer con algunas
almas, que andan con estas calmas de amor, ddndoles algunas

.muncistr(ais de su excelencia para afervorarlas mds, y as{ irlas mé§ dis-

| E?a]g)a :c;;:g'z Lai énercgde§’que les quiere hacgr después. Y asi, como
e Y b e ¥ ernzust;ptlo por’aquell.a presencia oscura aquel sumo
lav pancién s Siguel:lena alli, muriendo en deseo por verla, dice

na . P
presencia de sf e.spmtual», que destaca sobre las anteriores respuesta al
¥ anuncio de las «mercedes que Quiere hacerle despuds», y que

Enla i6n si
cancién sigue mostrando el clamor del vacio de si y de todo, y de ser «poseida

g - - 3de cste i i
b gran Dios». Cierta experiencia de «presencia oscura» y de «hermosura encu

afe; i
.;. ™vora el impuiso de «solo €l». El Gnico remedio a la dolencia; «su gloriosa

—
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C11,2-3

CANCION 11

Descubre tu presencia,
y maéteme tu vista y hermosura;
mira que la dolencia
de amor, que no se cura
sino con la presencia y la figura.

DECLARACION o

.

2. Deseando, pues, el alma verse poseida ya de este gran Dios,‘-}:
9.4 de cuyo amor se siente robado y llagado el corazén, no pudiéndolg 7

ya sufrir, pide en esta cancién determinadamente le descubra y muesu;é':; .

su hermosura, que es su divina esencia, y que le mate con esta vist‘a;“'. 14
desatdndola de la carne, pues en ella no puede verle y gozarle como=
desea, poniéndole por delante la dolencia y ansia de su corazén, ey .-
que persevera penando por su amor, sin poder tener remedio con menos=L§.

¢

que esta gloriosa vista de su divina esencia. Siguese el verso: . "

e

Descubre tu presencia.

3. Para declaracién de esto es de saber que tres maneras de*'}
presencias puede haber de Dios en el alma. s

La primera es esencial, y de esta manera no s6lo est4 en las mfs
buenas y santas almas, pero también en las malas y pecadoras y en:
todas las dem4s criaturas. Porque con esta presencia les da vida y sery4}
y si esta presencia esencial les faltase, todas se aniquilarfan y dejarfajiff'& ‘
de ser. Y ésta nunca falta en el alma. Jas s

alma agradado y satisfecho de ella. Y esta presencia no la tienen to
porque las que caen en pecado mortal la pierden. Y ésta no puede;
alma saber naturalmente si la tienen. o

La tercera es por afecci6n espiritual, porque en muchas
devotas suele Dios hacer algunas presencias espirituales de m
maneras, con que las recrea, deleita y alegra’.

2. Presencia de Dios:
— natural, esencial o sustancial, aun en el mayor pecador del mundo (28 3. 43:

3.6.8. L14.7.14);
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i [T > le acae
;§',~ . dli en la presencia _de Dios, tan altos y profundos visos de la alteza
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Pero, f:lsi estas presencias espirituales como las demds, todas
son encubiertas, porque no se muestra Dios en ellas como es, porque
no lo sufre la condicién de esta vida. Y asf de cualquiera de ellas
se puede entender el verso susodicho, es a saber: Descubre tu pre-
sencia.

4. Que, por cuanto estd cierto que Dios est4 siempre presente en
¢l alma, a lo menos segiin la primera manera, no dice el alma que se
haga presente a ella, sino que esta presencia encubierta que €l hace
en ella, ahora sea natural, ahora espiritual, ahora afectiva, que se la
descubra y manifieste de manera que pueda verle en su divino ser y
hermosura. Porque, asi como con su presente ser da ser natural al
alma y con su presente gracia la perfecciona, que también la glorifique
_con su manifiesta gloria.

Pero, por cuanto esta alma anda en fervores y afecciones de amor
de Dios, habemos de entender que esta presencia que aqui pide al
Amado que le descubra, principalmente se entiende de cierta presencia
afectiva que de si hizo el Amado al alma; la cual fue tan alta, que le
pareci6 al alma y sinti6 estar all{ un inmenso ser encubierto, del cual
le comunica Dios ciertos visos entreoscuros de su divina hermosura
Y hacen tal efecto en el alma, que la hace codiciar y desfallecer er;
deseo de aquello que siente encubierto allf en aquella presencia, que
es conforme a aquello que sentia David cuando dijo: Codicia y des-
flelece mi alma en las entradas del Sefior (Sal 83, 1). Porque a este
tiempo desfallece el alma con deseo de engolfarse en aquel sumo bien

. quesiente presente y encubierto: porque, aunque est4 encubierto, muy

notablemente siente el bien y deleite que alli hay. Y, por eso, con
mis fuerza es atraida el alma y arrebatada de este bien que nir;guna
cosa natural de su centro’. Y con esa codicia ¥y entrafiable apetito, no
pudiendo m4s contenerse el alma, dice: Descubre tu presencia. ’

5. Lo mismo le acaeci6 a Moisés en el monte Sinaf que, estando

- ™ Por gracia o amor, sobrenatural, ivi i
5 hasta [a cpmunién plena (ZtSur;.‘ la:llla ; q[.ule:a{;;;mmswmad‘ fe un grado de gracia
s ﬂx afeccxél} espiritual, presencia «mfsticas, de la que habla frecuentemente, con
‘hctc)lnanr:!acrleén de. expcnengi:f gustosa (1, 3;. 11, 1), todas «encubiertas» frente a
it asffj :emna de su visién» (1, 4), «visos de la divinidad» (nd,5 12, 1)
LD seg entreoscuramente» (L1 4, 7) «desviadas asomadas» (13, 10).
Conn, Mmuestra como es», porque «no lo sufre en condicién humanax (n. 3).
- : ;ategon’a que nguce por ver primera en Cdntico y que serd funda-
Uama (1, 9). La comparacién la usa muy frecuentemente (12, |: 17, ;L1

s 1) ind: o
SRR Pana indicar ¢ dinamismo y aceleracién crecientes en la vida espiritual,

61Y

13,10

36,4




%2 y hermosura de la divinidad de Dios encubierta echaba de ver que,
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no pudiendo sufrirlo, por dos veces le rogé le descubriese su gloria,
diciendo a Dios: T# dices que me conoces por mi propio nombre y
que he hallado gracia delante de ti; pues, luego, si he hallado gracig
en tu presencia, muéstrame tu rostro para que te conozca y halle
delante de tus ojos la gracia cumplida que deseo (Ex 33, 12); lo cual
es llegar al perfecto amor de la gloria de Dios. Pero respondi6le e]
Sefior, diciendo: No podrds tii ver mi rostro, porque no me verd hombre
y vivird (33, 20); que es como si dijera: Dificultosa cosa me pides, -

Moisés, porque es tanta la hermosura de mi cara y el deleite de la__|

vista de mi ser, que no la podrd sufrir tu alma en esa suerte de vida -
tan flaca. Y asi, sabedora el alma de esta verdad, ahora por palabrag .
que Dios aqui respondi6 a Moisés, ahora también por lo que habemos® :

dicho que siente aqui encubierto en la presencia de Dios, que no le<= 3
podra ver en su hermosura en este género de vida, porque aun de s’él"'o';:é‘_

traslucirsele desfallece, como habemos dicho, previene ella a la res 4
puesta que se le puede dar, como a Moisés, y dice: ia

Y méteme tu vista y hermosura.

6. Que es como si dijera: pues tanto es el deleite de la vista dé-
tu ser y hermosura*, que no la puede sufrir mi alma, sino que tengc;
de morir en viéndola, méteme tu vista y hermosura. :

7. Dos vistas se sabe que matan al hombre, por no poder suftir. ¢

la fuerza y eficacia de la vista: la una es la del basilisco, de cuya vistdz

-y

1
.
el

BS

se dice mueren luego, otra es la vista de Dios. Pero son muy diferentes:cF

las causas, porque la una vista mata con gran ponzoiia, y la otra co'ﬁ'fi :

inmensa salud y bien de gloria. Por lo cual no hace mucho aqufi;c}E 3

alma en querer morir a vista de la hermosura de Dios para gozarl{ : '

para siempre; pues que, si el alma tuviese un solo barrunto de la altezfit k

y hermosura de Dios, no s6lo una muerte apeteceria por verla ya pattageg -
siempre, como aqui desea, pero mil acerbisimas muertes pasarfa mup%g

alegre por verla un solo momento, y, después de haberla visto, pedirf i:;x-
padecer otras tantas por verla otro tanto. B

4. «Hermosura» = ser divino, su naturaleza, que nos comunicé al hacerse homi®
(5. 4), «vistiendo de hermosura y alegria el mundo y a todos los cielos» (6, 1), lo g=
provoca al alma «ansias de ver aquella invisible hermosura» (cf. 36, 5). La fe encubrg
hermosura de su Amado (12, 1). .
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8. Para mds declaracién de este verso es de saber que aqui el
alma habla condicionalmente cuando dice que «la mate su vista y
permosura», supuesto que no puede verla sin morir; que, si sin €so
pudiera ser, no pidiera que la matara. Porque querer morir es imper-
feccin natural; pero, supuesto que no puede estar esta vida corruptible
de hombre con la otra vida inmarcesible de Dios, dice: Mdteme, etc.

9. Esta doctrina da entender san Pablo a los corintios, diciendo:
No queremos ser despojados, mas queremos ser sobrevestidos, porque
lo que €s mortal sea absorto de la vida (2 Cor 5, 4), que es decir: No
deseamos ser despojados de la carne, mas ser sobrevestidos de gloria.
Pero, viendo €l que no se puede vivir en gloria y en came mortal
juntamente, COMO decimos, dice a los filipenses que desea ser desatado
y verse con Cristo (1, 23).

Pero hay aqui una duda, y es: ;Por qué los hijos de Israel anti-
guamente hufan y temian de ver a Dios por no morir, como dijo Manué
a su mujer (Jue 13, 22), y esta alma a la vista de Dios desea morir?

A lo cual se responde que por dos causas. La una, porque en aquel
tiempo, aunque muriesen en gracia de Dios, no le habian de ver hasta
que viniese Cristo, y mucho mejor les era vivir en came aumentando
Jos merecimientos y gozando la vida natural, que estar en el limbo sin
merecer y padeciendo tinieblas y espiritual ausencia de Dios. Por lo
cual tenfan entonces por gran merced de Dios y beneficio suyo vivir
muchos afios.

10. Lasegunda causa es de parte del amor, porque como aquéllos
no estaban tan fortalecidos en amor ni tan llegados a Dios por amor,
temian morir a su vista. Pero ahora ya en la ley de gracia, que, en
muriendo el cuerpo, puede ver el alma a Dios, més sano es querer
vivir poco y morir para verle. Y ya que esto no fuera, amando el alma
a Dios, como ésta le ama, no temiera morir a su vista; porque el amor
verdadero todo lo que le viene de parte del amado, ahora sea adverso,
ahora préspero, y los mismos castigos, como sea cosa que €l quiera
hacer los recibe con la misma igualdad y de una manera, y le hace

-g0z0 Y deleite, porque, como dice san Juan, la perfecta caridad echa

fuera todo temor (1 Jn 4, 18).

No le puede ser al alma que ama amarga la muerte, pues en ella
halla todas sus dulzuras y deleites de amor. No le puede ser triste su
memoria, pues en ella halla junta la alegria; ni le puede ser pesada y
penosa, pues es el remate de todas sus pesadumbres y penas y principio
de todo su bien. Tiénela por amiga y esposa, y con su memoria se
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goza como en el dia de su desposorio y bodas, y més desea aque! dia
y aquella hora en que ha de venir su muerte que los reyes de la tierra -

desearon los reinos y principados. Porque de esta suerte de Muerte
dice el sabio: ;Oh muerte! Bueno es tu juicio para el hombre que s¢
siente necesitado (Eclo 41, 3). La cual, si para el hombre que se siente
necesitado de las cosas de ac4 es buena, no habiendo de suplirle sus -
necesidades, sino antes despojarlo de lo que tenfa, ;cuénto mejor ser °
su juicio para el alma que est4 necesitada de amor como ésta, que estf -
clamando por mds amor, pues que no sélo no la despojaré de lo que -.
tenia, sino antes le serd causa del cumplimiento de amor que deseaby :
y satisfaccién de todas sus necesidades? Razén tiene, pues, el almz -

. . o
en atreverse a decir sin temor: Mdteme tu vista y hermosura, pues que <]

T
i

K

A

la misma hermosura, y absorta en la misma hermosura, y transformady =4 "
en la miSma hermosura y ser ella hermosa como la misma hermosura; * ’;}
y abastada y enriquecida como la misma hermosura. Que, por eso, 4
dice David que la muerte de los santos es preciosa en la presenciq o
del Sefior (Sal 115, 15). Lo cual no seria si no participasen sus mismas ::i 3
grandezas, porque delante de Dios no hay nada precioso sino lo que [,
él es en si mismo. Z
Por eso el alma no teme morir cuando ama, antes lo desea; pcg'(;)‘:‘;‘ .
el pecador siempre teme morir porque barrunta que la muerte todos’ >
los bienes le ha de quitar y todos los males le ha de dar; porque, como
dice David, la muerte de los pecadores es pésima (Sal 33, 22). Y, 5t
por eso, como dice el Sabio, les es amarga su memoria (Eclo 41,‘ 1)
porque, como aman mucho la vida de este siglo y poco la de! otro;
temen mucho la muerte. Pero el alma que ama a Dios, mds vive en

redd

donde anima, y asi tiene en poco esta vida temporal. Por eso, dice: 7
Mdtame tu vista, etc.

Mira que la dolencia
de amor, que no se cura
sino con la presencia y la figura.

11. La causa por que la enfermedad de amor no tiene otra ;
sino la presencia y figura del Amado, como aqui dice, es porque §

620

i e ir a Dio

. presién d

Cadniico espiritual (CB) C 11,12-12,1
para seguir buena filosofia, ctranse contrarios con contrarios, mas e|
amor N0 S€ Cura sino con cosas conformes al amor.

~ Larazén es porque la salud del alma es el amor de Dios, y asi,
cuando no tiene cumplido amor, no tiene cumplida salud y por eso
estd enferma, porque la enfermedad no es otra cosa sino falta de salud.
De manera que, cuando ningiin grado de amor tiene el alma, estd
muerta; mas, cuando tiene algin grado de amor de Dios, por minimo
que sea, ya estd viva, pero estd muy debilitada y enferma por el poco
amor que tiene; pero, cuanto mas amor se le fuere aumentando, mds
salud tendrd y, cuando tuviera perfecto amor, sera su salud cumplida.

12. Donde es de saber que el amor nunca llega a estar perfecto
hasta que emparejan tan en uno los amantes, que se transfiguran el
uno en el otro, y entonces est4 el amor todo sano. Y, porque aqui el

" alma se siente con cierto dibujo de amor, que es la dolencia que aqui

dice, deseando que se acabe de figurar con la figura cuyo es el dibujo,
que es su Esposo el Verbo, Hijo de Dios, el cual, como dice san
Pablo, es resplandor de su gloria y figura de sustancia (Heb 1, 3),
porque esta figura es la que aqui entiende el alma en que se desea
transfigurar por amor, dice: Mira que la dolencia de amor, que no se
cura, sino con la presencia y la figura.

13.  Bien se llama dolencia el amor no perfecto; porque, asi como
el enfermo estd debilitado para obrar, asi el alma que estd flaca en
amor lo estd también para obrar las virtudes heroicas.

14. También se puede aqui entender que el que siente en si
dolencia de amor, esto es, falta de amor, es sefial que tiene algin
amor, porque por lo que tiene echa de ver lo que le falta. Pero el que ;
no la siente, es sefial que no tiene ninguno o que est4 perfecto en él. f

24,7

_ ANOTACION PARA LA CANCION SIGUIENTE

En esta sazén, sintiéndose el alma con tanta vehemencia
s como la piedra cuando se va mis llegando a su centro, y
€ también estar como la cera que comenzé a recibir la im-
el sello y no se acabé de figurar, y, demds de esto, conociendo
e estd como la imagen de la primera mano y dibujo, clamando al

1{n].

‘sintiéndos

TR ;!“C la dibujé para que la acabe de pintar y formar, teniendo aqui la
“letan j)

ifelaal

Ustrada, que la hace visear unos divinos semblantes muy ¢laros
teza de su Dios, no sabe qué se hacer sino volverse a la misma
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e e

fe, como la que en si encierra y encubre la figura y hermosura de su *
Amado, de la cual ella también recibe los dichos dibujos y Prendag <
de amor'. Y hablando con ella, dice la siguiente cancién: ¥

CANCION 12 [11]

iOh cristalina fuente, e
si en esos tus semblantes plateados A
formases de repente 2
los ojos deseados
que tengo en mis entrafias dibujados!

.

DECLARACION

. A

2. Como con tanto deseo desea el alma la unién del Esposo"yg' ‘

ve que no halla medio ni remedio alguno en todas las criaturas, Vuc["'
vese a hablar con la fe, como la que més al vivo le ha de dar deguﬁ,

Amado luz, toméndola por medio para esto; porque, a la verdad, ng=
hay otro por donde se venga a la verdadera unién y desposorio espir;'t& '
con Dios, segiin por Oseas lo da a entender diciendo: Yo te desposardQy:
conmigo en fe (2, 21). Y con el deseo en que arde, Ie dice Io siguiente ;’i :
que es el sentido de la cancién: ;Oh fe de mi Esposo Cristo, si las
verdades que has infundido de mi Amado en mi alma, encubiertas cqff 8
oscuridad y tiniebla, porque la fe, como dicen los te6logos, es hibjigs
oscuro, las manifestases ya con claridad, de manera que lo que 1 o
comunicas en noticias informes y oscuras, lo mostrases y descubric: Al

K
Rzl

-
o

: ; pero
€n un momento, apartidndote de esas Verdades’ porque lafees CUbl 13 4’ - ;ebDPOSU'e de esta fe que serd cuando se acabe |a fe por la clara visién
y velo de las verdades de Dios, formada y acabadamente, volviéndolaft P ';’5’ quedaré la sustancia de la fe desnuda del velo de esta plata
en manifestacién de gloria! Dice, pues, el verso: 4 mm:: OBcomo el or(l)) De manera que la fe nos da y comunica al , ;
o 3 0 Dios, pero cubierto con plata de fe, y no
jOh cristalina fuente! et p Y 1O por eso nos le deja

1. Después del recorrido por las criaturas, cuya respuesta, a fuer de insatisfs o~
le ha dejado muriendo, se vuelve a la fe, la primera palabra; «biiscale en fe...» (1
la de siempre: «la que mds al vivo le h3 de dar de su Amado luz». Contenido de 3 B
Dios, Dios en fe. Lo dijo ya en C 1, 10.11, y ahora lo repite: «la fe nos da y comuhRFts
al mismo Dios», «vela y desvela a Dioss. Es, pues, «el medio», fuente de
bienes. Los «articulos de la fe, Plata que encubre el oro (cf. 2S 9, 1); buscarki.; f.‘r.'iniA
a1, 12). ITARELAR:

Miés adelante dird que «Dios se enamoré viendo la pureza y entereza de la fe» (31.“? .t

f>
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Pfometgé de dérsele en fe

Cantico espiritual (CB)

del cristal en ser pura en las verdades, y fuerte y clara, limpia de
errores Y formas naturales. Y ll4mala fuente, porque de ella le manan
al alma las aguas de todos los bienes espirituales. De donde Cristo
nuestro Sefior, hablando con la samaritana, llamé fuente a la fe, di-
ciendo que en los que creyesen en ¢,

: | se harfa una Juente cuya agua
saltarfa hasta la vida eterna (Jn 4, 14). Y esta agua era el espiritu

que habian de recibir en su fe log creyentes (Jn 7, 39).
Si en esos tus semblantes plateados.

. 4[3]. Alas proposiciones y articulos que nos propone la fe llama
semblantes plateados. Para inteligencia de lo cual y de los demis
versos, es de saber que la fe eg comparada a |a
ciones que nos ensefia, y las verdades Y sustancia que en si contienen
son comparadas al oro; porque esa misma sustancia que ahora creemos 5. |
vestida y cubierta con plata de fe, habemos de ver y gozar en Ia otra
vida al descubierto, desnudo el oro de la fe. '

De donde David hablando de ella, dice asi: §; durmiéredes entre
los dos coros, las plumas de Ig

plata en las proposi-

esta vida se puede, dijo que le haria unos
maltados de plata (I, 10). En lo cual le
€ encubierto.
v Dice, Pues, ahora el alma a la fe
Atados, que son los arti

; ioh, si en esos tus semblantes
culos ya dichos; con que tienes cubierto e]
23
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oro de los divinos rayos, que son los ojos deseados, que afiade luegg
diciendo:

Formases de repente
los ojos deseados!

5[4]. Por los ojos entiende, como dijimos, los rayos y verdadeg
divinas, las cuales, como también habemos dicho, la fe nos las Propone
en sus articulos cubiertas e informes. Y asi, es como si dijera: ;0p,
si esas verdades que, informe y oscuramente me ensefias encubiertag
en tus articulos de fe, acabases ya de ddrmelas clara y formadamente -
descubiertas en ellos, como lo pide mi deseo! Y llama aqui ojos a ]
estas verdades por la grande presencia que del Amado siente, que jo -

parece la estd ya siempre mirando; por lo cual dice: e

Que tengo en mis entrafias dibujados.

6[5]. Dice que los tiene en sus entraiias dibujados, es a saber:_::“
en su alma segiin el entendimiento y la voluntad; porque, segtin ¢f
entendimiento, tiene estas verdades infundidas por fe en su alma, Y'5]
porque la noticia de ellas no es perfecta, dice que estdn dibujadas; e
porque asi como el dibujo no es perfecta pintura asi la noticia de Ia
fe no es perfecto conocimiento. Por tanto, las verdades que se infunden + 3
en el alma por fe estdn como en dibujo, y cuando estén en clara visién, - %
estardn en el alma como perfecta y acabada pintura, segtin aquello que’
dice el apéstol diciendo: Cum autem venerit quod perfectum est, eva-; :
cuabitur quod ex parte est, que quiere decir: Cuando viniere lo que y
es perfecto, que es la clara visién, acabarése lo que es en parte, quc
es el conocimiento de la fe (1 Cor 13, 10). ]

7[6]. Pero sobre este dibujo de fe hay otro dibujo de amor ene’lJ 5 ’
alma del amante, y es segiin la voluntad, en la cual de tal manera se ~
dibuja la figura del Amado y tan conjunta y vivamente se relnta.)... .
cuando hay unién de amor, que es verdad decir que el Amado vive: ,f

en el amante, y el amante en el Amado?; y tal manera de semejanz i

(S8

2. Este paréntesis sobre el «dibujo de amor», la unién (7-8) viene anunciado a i o
cancién 11: «aqui el alma se siente con cierto dibujo de amor...» (12). Ademds de uni y
fe y amor, avanza una vez més la culminaci6n, relativa siempre, del camino de la unie:">

— semejanza y transformacién, «unidad»: «entrambos uno por tnnsformnc:én o

amor». Texto biblico, G4l 2, 20, citado en la cancién del matrimonio up
(22, 6 y L1 2, 34);
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hace el amor en la transformacién de los amados, que se puede
decir que cada uno es el otro y..que entrambos son uno. La razén
¢s porque en la unién y transformacién de amor el uno da posesién
de si al otro, y cada uno se deja y trueca por el otro; y asi, cada
uno vive en el otro, y el uno es el otro y entrambos son uno por
ransformacién de amor. Esto es lo que quiso dar a entender san
pablo cuando dijo: Vivo autem, iam non ego; vivit vero in me
Christus, que quiere decir: Vivo yo, ya no yo, pero vive en mi
Cristo (G4l 2, 20). Porque en decir vivo yo, ya no yo, dio a entender
que aunque vivia €], no era vida suya, porque estaba transformado
en Cristo, que su vida mis era divina que humana; y por eso dice
que no vive él, sino Cristo en él.

8[7]. De manera que, segin esta semejanza y transformacidn,
podemos decir que su vida y la vida de Cristo toda era una vida por
unién de amor. Lo cual se hard perfectamente en el cielo en divina
vida en todos los que merecieren verse en Dios; porque, transfor-
mados en Dios, vivirdn vida de Dios y no vida suya, aunque si vida
suya, porque la vida de Dios serd vida suya. Y entonces dirdn de
veras: vivimos nosotros, y no nosotros, porque vive Dios en no-
sotros. Lo cual en esta vida, aunque puede ser, como lo era en san
Pablo, no empero perfecta y acabadamente, aunque llegue el alma
atal transformacion de amor que sea en matrimonio espiritual, que
es el m4s alto estado a que se puede llegar en esta vida; porque
todo se puede llamar dibujo de amor en comparacién de aquella
(38, 3) perfecta figura de transformacién de gloria. Pero cuando
este dibujo de transformacién en esta vida se alcanza, es grande
buena dicha, porque con eso se contenta grandemente el Amado;
que por eso, deseando €] que le pusiese la esposa en su alma como
dibujo, le dijo en los Cantares: Ponme como sefial sobre tu corazon,
como sefial sobre tu brazo (8, 6). El corazdn significa aqui el alma,
en que en esta vida estd Dios como sefial de dibujo de fe, segiin se
dijo arriba; y el brazo significa la voluntad fuerte, en que est4 como
seflal de dibujo de amor, como ahora acabamos de decir.

. 9[n].  De tal manera anda el alma en este tiempo, que, aunque
¢n breves palabras, no quiero dejar de decir algo de ello, aunque

"~ «una vida por transformacién de amor»; «de veras» Dios les vive;
= ain en el matrimonio espiritual, «dibujo de amor». en comparacién con la visién
beatifica (n. 8; cf. 38, 3).
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por palabras no se puede explicar. Porque la sustancia corpora] y
espiritual parece al alma se le seca en sed de esta fuente Viva g, .
Dios, porque es su sed semejante a aquella que tenia David cuandy -
dijo: Como el ciervo desea la fuente de las aguas, as{ mi alma deseq
a ti, Dios. Estuvo mi alma sedienta de Dios, fuente viva; ;cudng,
vendré y pareceré delante la cara de Dios? (Sal 41, 2-3). Y fatiga|,
tanto esta sed, que no tendria el alma en nada romper por medig
de los filisteos, como hicieron los fuertes de David, a llenar su vagy -
de agua en la cisterna de Belén (1 Crén 11, 18), que era Cristg, «
Porque todas las dificultades del mundo y furias de los demonms g
y penas infernales no tendria en nada pasar por engolfarse en esty .
fuente abisal de amor. Porque a este propésito se dijo en los Cany,
tares: Fuerte es la dileccién como la muerte, y dura es su porf(a i

3]

como el infierno (8, 6). e

Porque no se puede creer cuin vehemente sea la codicia y pena
que el alma siente cuando ve que se va llegando cerca de gustar aque].. }
bien y no se le dan. Porque cuanto mis al ojo y a la puerta se ve [y’
que se desea y se niega, tanto més pena y tormento causa. De dondé_’fJ
a este propésito espiritual dice Job: Antes que coma, suspiro; y comadjk»'
las avenidas de las aguas es el rugido y bramido de mi alma (3, 24)‘, i
es a saber, por la codicia de la comida, entendiendo alli a Dios por 3
la comida, porque conforme a la codicia del manjar y conocumenlo"

de él es la pena por éP°. s §

r

ANOTACION PARA LA CANCION SIGUIENTE

I[n). La causa de padecer el alma tanto a este tiempo por él &
que como se va juntando mis a Dios, siente en si mds el vacfo -
Dios y gravisimas tinieblas en su alma, con fuego espiritual que Eon
seca y purga, para que, purificada, se pueda unir con Dios. Porque,_
en tanto que Dios no deriva en ella algin rayo de luz sobrenatural ¢z
si, esle Dios intolerables tinieblas, cuando segin el espiritu estd cer '
de ella, porque la luz sobrenatural oscurece la natural con su ex ‘
Todo lo cual dio a entender David cuando dijo: Nube y oscuridad ¢

en derredor de él; fuego precede su presencia (Sal 96, 2). Y en’ Oﬁg :

3. Nuevas notas para la caracterizacién del espiritual en este estado de aprovech¥f ;
(cf. 7, 9). E! texto biblico citado también en IN 11, 1 y 2N 20, 1 (Sal 41, 3), y la cod 31
y fuerza amorosa que le hace capaz de «romper por medio de las dificultades» leP w
este texto a 2N 13, 5y IN 9, 6. :
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salmo dice: Puso por cubierta y escondrijo las tinieblas, y su taberndculo

en derredor de €l es agua tenebrosa en las nubes del aire; por su gran
resplandor en su presencia hay nubes, granizo y carbones de fuego (Sal

17, 13), es a saber, para el alma que se va llegando. Porque, cuanto el

ama més a €l llega, siente en sf todo lo dicho, hasta que Dios la entre 2.4
en sus divinos resplandores por transformacién de amor. Y, entre tanto,
siempre estd el alma como Job diciendo: ;Quién me dard que le conozca

yle halle y venga yo hasta su trono? (23, 3).

Pero, como Dios, por su inmensa piedad, conforme a las tinieblas y
vacios del alma son también las consolaciones y regalos que hace, porque
sicut tenebrae eius, ita et lumen eius (Sal 148, 12), porque en ensalzarlas
yglonﬁcarlas las humilla y fatiga, de esta manera envié al alma entre
estas fatigas ciertos rayos divinos de si con tal gloria y fuerza de amor
que la conmovié toda y todo el natural la desencajé. Y asf, con gran
(emor y pavor natural dijo al Amado el principio de la siguiente cancién,
prosiguiendo el mismo Amado lo restante de ella'.

CANCION 13 [12]

jApértalos, Amado,
que voy de vuelo!

Esposo

Vuélvete, paloma
que el ciervo vulnerado
por el otero asoma
al aire de tu vuelo, y fresco toma.

I. En el esquema que presenta en 22, 3 anota que en esta canci6n se hace el des-
pusario, el «vuelo» denota un alto estado y unién de amor que «llaman desposorio» (14-
13, 2). Hablard del desposorio desde esta cancién a la 21. De éI dice:

— és un «entero y verdadero si de amor» (20-21, 2);

~ «pénese lo més que puede ser» (14, 2.30);

— «s¢ le acaban sus ansias vehementes» (14, 2); _

.~ «omiénzale un estado de paz» (14, 2), s6lo segln la parte espiritual (14, 30),
pues todavia padece ausencias y perturbaciones en la «parte inferior», «muy aflic-
tivass (17, 1); «padece tanto» (13, 1);
.., = «intolerable rigor» del amor (1, 18; para la purificacién cf. 17,1);
= la fuerza de la comunicacién divina produce grande detrimento en el natural (2-6);

ot pOrque no estd todavia bien hecha la purificacién (13, 2); estado de los aprovechados

-3, 6y
L f‘ en este estado, a veces, se le descubren y goza sus virtudes (cf. 16, 1);
= ¥ ¢l demonio arrecia en sus ataques (cf. 16, 1; 24, 4).
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DECLARACION

R D T

2[1]. En los grandes deseos y fervores de amor, cuales en Jy |
canciones pasadas ha mostrado el alma, suele el Amado visitar ;'
su esposa casta y delicada y amorosamente, y con grande fuerza deg
amor; porque, ordinariamente, segin los grandes fervores y angjy*:
de amor que han precedido en el alma, suelen ser también las mey.
cedes y visitas que Dios le hace grandes. Y como ahora el aly, 5
con tantas ansias habia deseado estos divinos ojos, que en la cancigy
pasada acaba de decir, descubri6le el Amado algunos rayos de Su,’:
grandeza y divinidad, segin ella deseaba; los cuales fueron de tang'i
alteza y con tanta fuerza comunicados, que la hizo salir de si pOrf%

arrobamiento y éxtasis, lo cual acaece al principio con gran detrid$-

17,1 mento y temor del natural. Y asi, no pudiendo sufrir el exceso ep:
sujeto tan flaco, dice en la presente cancién: Apdrtalos, Amadovg®

a saber, esos tus ojos divinos, porque me hacen volar, saliendodg

25 4, tt. mi a suma contemplacién sobre lo que sufre el natural. Lo cual dic’e‘:’.“
porque le parecia volaba su alma de las carnes, que es lo que eli'%-:,; '
deseaba; que por eso le pidié que los apartase, conviene a saberZf

. . "1 ¥
dejando de comunicérselos en la carne, en que no los puede sufric

y gozar como querria, comunicédndoselos en el vuelo que ella hacfi*}
fuera de la carne. El cual deseo y vuelo le impidié luego el Esposo:&]
diciendo: Vuélvete, paloma, que la comunicacién que ahora de mf:§-
recibes, aln no es de ese estado de gloria que ti ahora pretendg’i‘;i{
pero vuélvete a mi, que soy a quien td, llagada de amor, busca¢.=
que también yo, como el ciervo, herido de tu amor, comienzo 3!
mostrarme a ti por tu alta contemplaci6n, y tomo recreacién y re-*
frigerio en el amor de tu contemplacién. Dice, pues, el almaa,

Esposo: 3
;Apartalos, Amado!

3[2]. Segiin habemos dicho, el alma, conforme a los g
deseos que tenfa de estos divinos ojos, que significan la divini®

en esta vida, que aquello que al alma le es mas vida y ella con @k
deseo desea, que es la comunicacién y conocimiento de su A 2

628 .

.

Cdntico espiritual (CB)

C134-6

cuando se le vienen a dar, no lo puede recibir sin que casi le cueste
la vida, de suerte que los ojos que con tanta solicitud y ansias y por
qantas vias buscaba, venga a decir cuando los recibe: Apdrtalos,
Amado.

4{3]. Porque es a veces tan grande el tormento que se siente en
las semejantes visitas de arrobamientos, que no hay tormento que
a5f descoyunte los huesos y ponga en estrecho al natural; tanto que,
si no proveyese Dios, se acabaria la vida. Y a la verdad, asi parece
ol alma por quien pasa, porque siente como desasirse el alma de las
cames y desamparar el cuerpo. Y la causa es porque semejantes mer-
cedes no se pueden recibir muy en carne, porque el espiritu es levantado
a comunicarse con el Espiritu divino que viene al alma, y asi por
fuerza ha de desamparar en alguna manera la carne. Y de aquf es que

-he de padecer la carne y, por consiguiente, el alma en la carne, por
~ liinidad que tienen en un supuesto. Y por tanto, el gran tormento

que siente el alma al tiempo de este género de visita, y el gran pavor
que le hace verse tratar por via sobrenatural, le hacen decir: Apdrtalos,
Amado.

- 5[4]. Pero no se ha de entender que, porque el alma diga que
los aparte, querria que los apartase, porque aquél es un dicho del temor
natural, como habemos dicho; antes, aunque mucho més le costase,

 no querria perder estas visitas y mercedes del Amado, porque, aunque

padece el natural, el espiritu vuela al recogimiento sobrenatural a gozar
del espiritu del Amado, que es lo que ella deseaba y pedia.

Pero no quisiera ella recibirlo en carne, donde no se puede cum-
plidamente, sino poco y con pena, mas con el vuelo del espiritu fuera

 de la carne, donde libremente se goza; por lo cual dijo: Apdrtalos,
: Mado, es a saber, de comunic4rmelos en carne,

que voy de vuelo.

\ :6[5]. Como si dijera: que voy de vuelo de la carne, para que me

. los comuniques fuera de ella, siendo ellos la causa de hacerme volar
fuera de la came.

* Y para que entendamos mejor qué vuelo sea éste, es de notar que,

, v

;£ oMo habemos dicho, en aquella visitacién del Espiritu divino es
. alre
"f.',&”'dcs

bat.ado con gran fuerza el del alma a comunicar con el Espiritu,
‘estituye al cuerpo, y deja de sentir en él y de tener en él sus
“tones, porque las tiene en Dios; que por eso, dijo san Pablo que
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en aquel rapto suyo no sabia si estaba su alma recibiéndole en o
cuerpo o fuera del cuerpo (2 Cor 12, 2). Y no por eso se ha de entende
que destituye y desampara el alma al cuerpo de la vida natural, sj;
que no tiene sus acciones en €l. Y ésta es la causa por que en esyg
raptos y vuelos se queda el cuerpo sin sentido y, aunque le hagan"-
cosas de grandisimo dolor, no siente; porque no es como otros traspagg
y desmayos naturales, que con el dolor vuelven en si. Y estos sep;:
mientos tienen en estas visitas los que no han atn llegado a estadg @
perfeccién, sino que van camino en estado de aprovechados: pOqu;:'
los que han llegado ya tienen toda la comunicacién hecha en paz;,"‘;

suave amor, y cesan estos arrobamientos, que eran comunicacionesgs
disposici6n para la total comunicacién.
7. Lugar era éste conveniente para tratar de las diferencias-

estas cosas de espiritu admirablemente, las cuales, espero en DisgZ
saldran presto impresas a luz'. Lo que aqui, pues, el alma dice df'§

<04

Y dice luego el amado:

Vuélvete, paloma. e o X
palom =itk porque por altas que sean las noticias que de Dios se le dan al alma

.- enesta vida, todas son como unas muy desviadas asomadas. Y siguese
- latercera propiedad que deciamos del ciervo, que es la que se contiene
_en ¢l verso siguiente:

gozar con su Esposo para siempre y quedarse al descubierto con;i

mds ataj6le el Esposo el paso diciendo: Vuélvete, paloma, comgR&

dijera: paloma en el vuelo alto y ligero que llevas de contemp1§§
y en el amor con que ardes, y simplicidad con que vas, porque §
tres propiedades tiene la paloma, vuélvete de ese vuelo alto eny
pretendes llegar a poseerme de veras, que atin no es llegado eset

K1t

1. Buena fuente de inspiracién, y excelente aprobacién de parte del Doctor B4 }
para este perfodo, al menos, son los escritos teresianos y que €I, en virtud de sus'R
de superior en la descalcez sabia que estaban a punto de publicarse.
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Je tan alto conocimiento, y acomédate a este més bajo que yo ahora
" comunico en este tu exceso, y es:

Que el ciervo vulnerado.

9[8]. Compdrase el Esposo al ciervo, porque aqui por el ciervo
entiende a si mismo. Y es de saber que la propiedad del ciervo es
qbirse a los lugares altos y, cuando estd herido, vase con gran prisa
a buscar refrigerio a las aguas frias y, si oye quejar a la consorte y
siente que estd herida, luego se va con ella y la regala y acaricia. Y
sf hace ahora el Esposo, porque, viendo la esposa herida en su amor,
# también al gemido de ella viene herido de amor de ella; porque en
Jos enamorados la herida de uno es de entrambos, y un mismo sen-
gmiento tienen los dos. Y asi, es como si dijera: vuélvete, esposa mia,

- ami, que si llagada vas de amor de mi, yo también, como el ciervo,

vengo en esta tu llaga llagado a ti, que soy como el ciervo; y también,

3 en asomar por lo alto que por eso, dice:

Por el otero asoma.

-10[9]. Esto es, por la altura de tu contemplacién que tienes en
ese vuelo, porque la contemplacién es un puesto alto por donde Dios

- enesta vida se comienza a comunicar al alma y mostrérsele, mas no

xaba®; que por eso no dice que acaba de parecer, sino que asoma;

Al aire de tu vuelo, y fresco toma.

Ry
2. El momento espiritual que describe es propicio para hablar de la contemplacién,

‘o ejercicio de los aprovechados (7, 9) «amorosa contemplacién» (10, 1), «viva con-

::mlﬁ' (6, 1), por la que Dios «se le comienza a comunicar», «oscura» y «rayo de
3 nichlass (14, 16), conocimiento sobrenatural, cuyas «propiedades» son las «del péjaro

“whitarion (14, 24).

‘u”l.'na vez .més «contemplacién suma», «alta» (13, 2), «recogimiento sobrenatural»
< U3 3). sinénimo de visién beatifica, es decir, de unién plena (cf. 16, 11 y 39, 12).

Dk ¢t ¢v0, una afirmacion que le es cara: en ninguna «presencia» mistica «se muestra
Y% COmo esn, y la razén: «no lo sufre la condicién de esta vida» (cf. 11, 3). Em la linea

Sontemplacién: siempre es oscura (cf. 16, 11 nota).

A1
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C 13,11-12 Obras mayores

11{10].  Por el vuelo entiende la contemplacién de aquel €xtagy -
que habemos dicho, y por el aire entiende aquel espiritu de amor qe |
causa en el alma este vuelo de contemplacién. Y llama aqui 3 e
amor, causado por el vuelo, aire harto apropiadamente; porque ¢
Espiritu santo, que es amor, también se compara en la divina Escrityy, !
al aire, porque es aspirado del Padre y del Hijo. Y asi como allf &
aire del vuelo, esto es, que de la contemplaci6n y sabiduria de] Padn
y del Hijo procede y es aspirado, asi aqui a este amor del alma lamy ;
el Esposo aire, porque de la contemplaci6n y noticia que a este tiemp;‘
tiene de Dios le procede.

Y es de notar que no dice aqui el Esposo que viene al Vuelo, Smo ]
al aire del vuelo; porque Dios no se comunica propiamente aj almx;
por el vuelo del alma, que es, como habemos dicho, el conocimieﬁt;:
que tiene de Dios, sino por el amor del conocimiento; porque, HE
como el amor es unién del Padre y el Hijo, asi lo es del alma ¢y
Dios. Y de aqui es que, aunque un alma tenga altisimas noticiasjé;};‘;
Dios y contemplacién, y conociere todos los misterios, si no tien*
amor, no le hace nada al caso, como dice san Pablo (1 Cor 13, 2i
para unirse con Dios. Como también dice el mismo: Charitgroyad
habete, quod est vinculum perfectionis, es a saber: Tened esta caridaf 3
que es vinculo de la perfeccién (Col 3, 14). Esta caridad, pues, y4
amor del alma hace venir al Esposo corriendo a beber de esta fuente;
de amor de su esposa, como las aguas frescas hacen venir al ciendd
sediento y llagado a tomar refrigerio, y por eso se sigue: ¥ fres
toma. EL

12[11]. Porque, asi como el aire hace fresco y refrigerio al"(ﬁ}é ;
esta fatigado del calor, asi este aire de amor refrigera y recrea al que
arde con fuego de amor, porque tiene tal propiedad este fuego de " 4
que el aire con que toma fresco y refrigerio es m4s fuego de anidhy.§-
porque en el amante el amor es llama que arde con apetito de ardef S
mis, seglin hace la llama del fuego natural. Por tanto, al cumplimicnise§
de este apetito suyo de arder mis en el ardor del amor de su esposs;
que es el aire del vuelo de ella, llama aqui tomar fresco. Y asf,
como si dijera: Al ardor de tu vuelo arde m4s, porque un amor encien -
otro amor. .

4

X3

T

Donde es de notar que Dios no pone su gracia y amor en el alfi¥ s - -

sino segtin la voluntad y amor del alma. Por lo cual, esto ha de procu% b: 4
el buen enamorado que no falte, pues por ese medio, como habe X

dicho, moverd més, si asi se puede decir, a que Dios le tenga ot

632 . Mt

- el amor ¥y comunién del esposo (cf. 22, 4 y 40, 2).

C 14/15,1
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amor y Se recree mds en su alma. Y para seguir esta caridad hase de
cjercitm' lo que de ella dice el apéstol, diciendo: La caridad es paciente,
o penigna, no es envidiosa, no hace mal, no se ensoberbece, no es
gmbiciosa, no busca sus mismas cosas, no se alborota, no piensa mal,
no se huelga sobre la maldad, gézase en la verdad, todas las cosas
sufre que son de sufrir, cree todas las cosas, es a saber, las que se
deben creer, todas las cosas espera y todas las cosas sustenta, es a
caber, que conviene a la caridad (1 Cor 13, 4-7).

ANQTACION PARA LA CANCION SIGUIENTE

1[13, 2]. Pues como esta palomica del alma andaba volando por
Jos aires de amor sobre las aguas del diluvio de las fatigas y ansias

- suyas de amor que ha mostrado hasta aqui, no hallando donde des-

cansase su pie, a este tltimo vuelo que habemos dicho, extendi6 el
piadoso padre Noé la mano de su misericordia y recogiéla, metiéndola
enel arca de su caridad y amor'. Y esto fue al tiempo que en la cancién
que-acabamos de declarar dijo: Vuélvete, paloma.

[n]. Enelcual recogimiento, hallando el alma todo lo que deseaba
y mis de lo que se puede decir, comienza a cantar alabanzas a su
Amado, refiriendo las grandezas que en esta uni6n en él siente y goza,

- -en las dos siguientes canciones, diciendo:

CANCION 14-15 [13-14]

Mi Amado, las montaiias,
los valles solitarios nemorosos,
las insulas extraiias,
los rios sonorosos,
el silbo de los aires amorosos,
la noche sosegada

1. La figura de la paloma volvers en la cancién 34. «Recogimiento», adentramiento

633

17,1




A oAb AW At 5 1

C 14/15,2 Obras mayores

en par de los levantes de la aurora,
la midsica callada,

la soledad sonora,

la cena que recrea y enamora.

i

ks oy ki i 2 S

ANOTACION
2[1]. Antes que entremos en la declaracién de estas cancioﬁ

es necesario advertir, para m4s inteligencia de ellas y de las que despy&

de ellas se siguen, que en este vuelo espiritual que acabamos de deu;. '

se denota un alto estado y unién de amor, en que, después de myg:

13,1 ejercicio espiritual, suele Dios poner al alma, al cual llaman desposdlﬂj;
espiritual con el Verbo, Hijo de Dios. e

Y al principio que se hace esto, que es la primera vez, com@i—

Dios al alma grandes cosas de si, hermose4ndola de grandeza y majest: }

y arredndola de dones y virtudes, y vistiéndola de conocimiento Y homs}

de Dios, bien asi como a desposada en el dia de su desposorio. h{g

13,1 este dichoso dia, no solamente se le acaban al alma sus ansias vehemenes F
¥ querellas de amor que antes tenfa, mas, quedando adormada dehel
bienes que digo, comiénzale un estado de paz y deleite y de suavigi$

de amor, segiin se da a entender en las presentes canciones en las cuhs |

no hace otra cosa sino contar y cantar las grandezas de su ‘ LT

cuales conoce y goza en él por la dicha unién del desposorio. Y asf,f 5 -

¥

las demds canciones siguientes ya no dice cosas de penas y ansias, cong:
antes hacfa, sino comunicacién y ejercicio de dulce y pacifico amorcif&
su Amado, porque ya en este estado todo aquello fenece. P
Y es de notar que en estas dos canciones se contiene lo més @
Dios suele comunicar a este tiempo a un alma. Pero no se ha @
entender que a todas las que llegan a este estado se les comunica thf
lo que en estas dos canciones se declara, ni en una misma ma ¢ _
medida de conocimiento y sentimiento; porque a unas almas se " 5
mds y a otras menos, y a unas €n una manera y a otras en otra, "'
13.1 lo uno y lo otro puede ser en este estado del desposorio espiriuAgA
mas pénese aqui lo mas que puede ser, porque en ello se compreh
todo’. Y siguese la declaracién.

2. Esta «anotacién», prélogo al grupo de canciones que sc extienden de aqu
21. es un caso unico en el Cdntico: clara prueba de la importancia que le concede

‘.
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3. Y es de notar que, asi como en el arca de Noé, s'egl’m d}ce la
divina Escritura, habia muchas mansiones para muchas diferencias de
animales, ¥ todos los manjares que se podian comer (Gén 6, 14ss),
5 ¢l alma en este vuelo que hace a esta divina arca del pecl_lo de
Dios no s6lo echa de ver en ellas las muchas mansiones que su Majestad
dijo por san Juan que habfa en la casa de su Padre (14, 2), mas ve

conoce alli todos los manjares, esto es, todas las grandezas que

ede gustar el alma, que son todas las cosas que se contienen en las
Jos sobredichas canciones, significadas por aquellos vocablos co-
munes; 1as cuales en sustancia son las que se siguen:

4. Veel almay gusta en esta divina unién abundancia, riquezas
inestimables, y halla todo el descanso y recreacién que ella desea,. y

"enfiende secretos e inteligencias de Dios extrafias, que es otro manjar
de los que mejor le saben; y siente en Dios un terrible poder y _fuerLa
que todo otro poder y fuerza priva, y gusta alli admirable suavidad y
deleite de espiritu, halla verdadero sosiego y luz divina, y gusta al-
umente de la sabiduria de Dios, que en la armonia de las criaturas y
hechos de Dios relucen; y siéntese llena de bienes y ajena y vacia de
males, y, sobre todo, entiende y goza de inestimable refeccién de
amor, que la confirma en amor. Y ésta es la sustancia de lo que se
contiene en las dos canciones sobredichas.

5. Enlas cuales dice la esposa que todas estas cosas es su Amado
en sf, y lo es para ella, porque, en lo que Dios suele comunicar en
semejantes excesos, siente el alma y conoce la verdad de aquel dicho

*§ - que dijo san Francisco, es a saber: Dios mio, y todas las cosas. De

- donde, por ser Dios todas las cosas al alma y el bien de todas ellas,
S declara la comunicacién de este exceso por la semejanza de la
bondad de las cosas en las dichas canciones, seglin en cada verso de
¢llas se ird declarando.

_ Enlo cual se ha de entender que todo lo que aqui se declara estd
éﬂDios eminentemente en infinita manera, o, por mejor decir, cada
© Una‘de estas grandezas que se dicen es Dios, y todas ellas juntas son

oo A

-7 A 'lkluz de 1a ofra «anotacién» que afiade el final (n. 30), asi como a la del comentario

1 indas estas canciones, hay que leerla para calibrar su importancia y corregir también
de sus afirmaciones. _

también que este grupo de canciones es el que mds ha sufrido con la reor-
CB.
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b

Dios. Que, por cuanto en este caso se une el alma con Dios, sien, ]
ser todas las cosas Dios, segtin lo sinti6 san Juan cuando dijo: Q“aiﬁ
Jactum est, in ipso vita erat, es a saber: Lo que fue hecho, en g e
vida (1, 4). Y asi, no se ha de entender que lo que aquf se dice q"’ﬁ
siente el alma es como ver las cosas en la luz o las criaturas en Digg:

sino que en aquella posesién siente serle todas las cosas Dios, X
tampoco se ha de entender que, porque el alma siente tan subidamep;"
de Dios en lo que vamos diciendo, ve a Dios esencial y Claramemef
que no es sino una fuerte y copiosa comunicacién y vislumbre deigy

que €l es en si, en que siente el alma este bien de las cosas que ahord"
en los versos declararemos, conviene a saber: ‘J}
5T

Mi Amado, las montafias. g

4
6. Las montafias tienen alturas, son abundantes, anchas, hermqsa;ﬁ vl
graciosas, floridas y olorosas. Estas montafias es mi Amado para miig:

Los valles solitarios nemorosos. ‘

7. Los valles solitarios son quietos, amenos, frescos, umbro‘sh's?a;

de dulces aguas llenos, y en la variedad de sus arboledas Yy Suave can
de aves hacen gran recreacién y deleite al sentido, dan refrigerio;
descanso en su soledad y silencio. Estos valles es mi Amado param

Las insulas extrafias.
8. Las insulas extrafias estdn cefiidas con la mar y allende el
mares muy apartadas y ajenas de la comunicacién de los hombres, $ 3¢
asi, en ellas se crian y nacen cosas muy diferentes de las de por €gL
de muy extrafias maneras y virtudes nunca vistas de los hombres
hacen grande novedad y admiracién a quien las ve. Y asf, ports

grandes y admirables novedades y noticias extrafias alejadas de;

3. De esta larga declaracién cabe destacar dos afirmaciones que, de ahon ea acee
van a aparecer mds como eje en torno al que gira esta historia «del amor en eje

R

que es Cdntico: ! i o
— «una fuerte y copiosa comunicacién y vislumbre de lo que es €l en sf» Y. IR b
ella», «excesos» de comunicacién; Bl %

— y la visién, principalmente positiva, de sf misma: «siéntese llena de bienes Yt

Y vacia de males». Antropologfa deslumbrante: paz, deleite, placer, etc. éﬁ ;

Revelacién de Dios y del hombre conjunta. Se comprende que se entregue 4,4
explicaciones; la misma expresién poética, tan cargada de imégenes, se lo sugier?!" ;

AR

:®dundando gloria (66, 12). Y asi,

Cdntico espiritual (CB)
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gocimiento comin que el alma ve en Dios, le llama insulas extrasias.
Porque extrafio llaman a uno por una de dos cosas: o porque se anda
retirado de la gente, o porque es excelente y particular entre los demé4s
hombres en sus hechos y obras. Por estas dos cosas llama el alma aqui
a Dios extrafio; porque no solamente es toda la extrafiez de las insulas
nunca vistas, pero también sus vias, consejos y obras son muy extrafias
y nuevas y admirables para los hombres. Y no es maravilla que sea
Dios extrafio a los hombres que no le han visto, pues también lo es a
los santos 4ngeles y almas que le ven, pues no le pueden acabar de
ver ni acabardn, y hasta el dltimo dfa del Juicio van viendo en él tantas
novedades, segin sus profundos juicios y cerca de las obras de su

- misericordia y justicia, que siempre les hace novedad y siempre se
- “maravillan més. De manera que no solamente los hombres, pero tam-

bién los 4ngeles le pueden llamar insulas extraiias. S6lo para sf no es
extrafio, ni tampoco para s{ es nuevo.

Los rios sonorosos.

9. Los rios tienen tres propiedades: la primera, que todo lo que
encuentran embisten y anegan; la segunda, que hinchen todo los bajos

yvacfos que hallan delante; la tercera, que tienen tal sonido, que todo

otro sonido privan y ocupan. Y porque en esta comunicacién de Dios
que vamos diciendo siente el alma en él estas tres propiedades muy

L sabrosamente, dice que su Amado es los rios sonorosos.

B~ > “Cuanto a la primera propiedad que el alma siente, es de saber que
o d‘;,tall manera se ve el alma embestir del torrente del espiritu de Dios
. en'este caso y con tanta fuerza apoderarse de ella, que le parece que

_ﬁehen sobre ella todos los rios del mundo que la embisten, y siente

_%r allf anegadas todas sus acciones Y pasiones en que antes estaba.
. Y fo porque es cosa de tanta fuerza, es cosa de tormento, porque
- &8105 rios son rios de paz, segin por Isafas da Dios a entender, diciendo

ste embestir en el alma: Ecce ego declinabo super eam quasi

(R - 3 . . . s : M
k. ﬂl,{wum pacis, et quasi torrentem inundantem gloriam; quiere decir:

N,g(ad ¥ advertid que yo declinaré y embestiré sobre ella, es a saber,
el alma, como un rfo de paz, y as{ como un torrente que va
este embestir divino que hace Dios
Ma, como rios sonorosos, toda la hinche de paz y gloria. .
Segunda propiedad que el alma siente es que esta divina agua
tempo hinche los bajos de su humildad y llena los vacios de
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sus apetitos, segun dice san Lucas: Exaltavit humiles; esurientes iz,
plevit bonis, que quiere decir: Ensalzé a los humildes, y 2 los hap
brientos llené de bienes (1, 52s). -

La tercera propiedad que el alma siente en estos SONOrosos rios £
su Amado es un ruido y voz espiritual que es sobre todo sonido y me*
la cual voz priva toda otra voz, ¥ su sonido excede todos los sonidosfc'a:
mundo. Y en declarar c6mo esto sea nos habemos de detener algtin W!hf

10. Esta voz o este sonoroso sonido de estos rios que aqui digd
el alma, es un henchimiento tan abundante que la hinche de bien‘&

2

y un poder tan poderoso que la posee, que no s6lo le parecen sonf:

de rios, sino aun poderosisimos truenos®. Pero esta voz €s VOZ espirit
y no trae €sos otros sonidos corporales ni la pena 'y molestia de ¢
sino grandeza, fuerza, poder y deleite y gloria, y asi es como uria g
y sonido inmenso interior que viste €l alma de poder y fortaleza, F§
espiritual voz y sonido se hizo en el espiritu de los apdstoles al tiemy
que el Espiritu santo, con vehemente torrente, cOmo se dice e 9
Actos de los ap6stoles 2, 2), descendi6 sobre ellos; que, para
entender la espiritual voz que interiormente les hacia, se oy6 aqu
sonido de fuera como de aire vehemente, de manera que fuese oid
de todos los que estaban dentro de Jerusalén; por el cual, com§ "
cimos, se denotaba el que dentro recibfan los apéstoles, que era, ¢
habemos dicho, henchimiento de poder y fortaleza. Y también cudny
estaba el Sefior Jesds rogando al Padre en el aprieto y angus
recibia de sus enemigos, segin lo dice san Juan, le vino una
cielo interior, conforténdole segin la humanidad, cuyo sonido-0
de fuera los judios tan grave y vehemente, que unos dectan"qi@
habia hecho algin trueno, olros decian que le habfa hablado und
del cielo (12, 28-29), y era que por aquella voz que se oia &
se denotaba y daba a entender la fortaleza y poder que segin
manidad a Cristo se le daba de dentro. o
Y no por eso se ha de entender que deja el alma de recidig
sonido de la voz espiritual en el espiritu. Donde es de notarf .
voz espiritual es el efecto que ella hace en el almaj; asi como 2 ¢ag
imprime su sonido en el oido y la inteligencia en el espiritd
quiso dar a entender David cuando dijo: Ecce dabit voci siiae
virtutis, que quiere decir: Mirad, que Dios daré a su voZ voz 3¢y .
(Sal 67, 34) la cual virtud es la voz interior. Porque decir Dav.

4. Abre aquf un paréntesis que cerrar4 en el n. 21
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a su VOZ \joz de virtud, es decir: a la voz exterior que se siente d
fuera, dard .voz de virtud que se siente de dentro. De donde ee de
saber que Dios es voz infinita, y comunic4ndose al alma en 1 nera
dicha, hécele efecto de inmensa voz. " maners
11. Estg voz oy6 san Juan en el Apocalipsis y dice que la v
que 0y6 de.l cxglo erat tamguam vocem aquarum multarum et ta o
vocem fonitrui magni; quiere decir que era la voz que oy6 conr?gu\?m
de muchz?s aguas y como voz de un grande trueno (14, 2). Y por ae
po s¢ entienda que esta voz, por ser tan grande, era pe’nOS'a gso a,
- gaiade luego (Ap 14, 2), diciendo que esta misma voz era th e,
que erat sicut citharoedorum citharizantium in citharis suis, que quicre
decir: Era como de muchos taiiedores que citarizaban en’s?x quxere
(14,2). Y Ezequiel dice que este sonido como de muchas as s o
quasi sonum sublimis Dei, es a saber: Como sonido del Altisiﬁﬂ)asD(ia(;isl

1, 24), esto es, que altisima y suavisimamente se comunicaba en €l

Esta voz €5 mﬁl?ita’ porque, como deciamos, es el mismo Dio

. secomunica haciendo voz en el alma, mas cifiese a cada alma ; q(lile
. voz,de virtud segin le cuadra limitadamente, y hace gran déleziitn ,
. gandeza al alma. Y por eso dijo a la esposa en los Cantares: Soe )
vox fua in a.unbus meis, vox enim tua dulcis, que quiere decir: . net
W Yoz en mis oidos, porque es dulce tu voz (2, 14). Siguese ei ve:;::

e El silbo de los aires amorosos.

+12; i
_ s}]ho PDols co§as dice el alma en el presente verso, es a saber: aires
y silbo. Por los aires amorosos se entienden aqui las virtudes y gracias

de_l. Amado, las cuales, mediante la dicha unién del Esposo, embisten

: (chg{g:;ll ::11:(1)) QC estos aire's llama una subidisima y sabrosisima in-
{*’q}iﬁe ios y de sus vu"tudcs, la cual redunda en el entendimiento
: que hacen estas virtudes de Dios en la sustancia del alma;

% AR stees el més subido deleite que hay en todo lo demds que gusta

lma-aqui®.
Prbetldides oo

l2 nota i

Los deﬁm[‘i; C«r:c.ulga:enalamos c6mo aproximé «toques», «heridas» «llagas»

o ah(.m. ndan al alrr}a y al corazén de inteligencia y amor» (8 4)'

ivalen palfoni « :zfz:mgzmo% inteligencia» (n. 13-14), contemplacién (n 16; '

, ! 2 : . 16).

0 12 unit habiteat o o uni n., 'muy (guma. «en la sustancia del alma» (n. 12;
) esposorio: «la dicha unién o toques» (n. 14). '
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de aire delgado, porque de Ia suti] y delicada comunicacién de] espiritu
b Je nacia l@ inteligencia en el éntendimiento; Y aqui le llama ] alma
S, qQue so.,* silbo de aires amorosos, porque de I3 amorosa Comunicacién de las

; vitudes de su Amado e redunda ep e] entendimiento, Y por eso le

; ! ] llama silbo de ajres amorosos.
el toque de las virtudes de] Amado se sienten ¥ g0zan con e] tacy, d; I5.  Este divino sj] que entra por el oido dej alma no solamente

: . 1 ) . i es sustancia, como he dicho, entendida, ié imi
virtudes de Dios se sienten en el oido del alma que es el entendimieny, ivin . Sio también descubrimiento de

espiritual que el que causa el tacto, Ry

-t

14.  Ni més ni menos, porque este toque de Dios satisface gran,"' :

€ muy mayor deleite que todos los demi4s. Ak
La causa es porque se le da sustancia entendida Yy desnuda dé2%

accidentes y fantasmas; porque se da al entendimiento que Ilaman los'

filésofos pasivo o posible porque Pasivamente, sin é] hacer nada‘.,

la boca de su cueva (1 Re 19, 12). Allf Je llama la Escritura gi

«Mediante un toque de noticia suma de Ia Divinidad» (7, 4) se produce la muerte $%
amor (cf. LI 1, 30), «toque» «que no es continuo ni mucho» (C 7, 4). Si no me equiWGanl
s6lo una vez vuelve a utilizar ¢] término en Canfico: «toque sutilisimon (25, 5).

Cf. notas 28 26, 5 y L2, 20.
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17. Y porque me parece viene muy a proposito en este lugar yp,
autoridad de Job, que confirma mucha parte de lo que he dicho ¢y
este arrobamiento y desposorio, referirla he aqui, aunque nos detep. "
gamos un poco mds, y declararé las partes de ella que son 2 nuestry”
propésito. Y primero la pondré toda en latin, y luego tc.)d.a €n romance; ‘-
y después declararé brevemente lo que de ella conviniere a nuesty, -
propdsito. Y, acabado esto, proseguiré la declaracion de los versos ge
la otra cancién. Dice, pues, Elifaz temanites en Job de esta manerm""ﬂd
Porro ad me dictum est verbum absconditum et quasi furtive suscepit
auris mea venas sussurri eius. In horrore visionis nocturnae, quandb__;;;
solet sopor occupare homines, pavor tenuit me et tremor, et O"Uu‘:df’
0ssa mea perterrita sunt; et cum spiritus, me praesente, transirg{
inhorruerunt pili carnis meae: stetit quidam, cuius non agnoscebam
vultum, imago coram oculis meis, et vocem quasi lenis audivi. Y e~
romance quiere decir: De verdad a mi se me dijo una palabra escondida;".;
y como a hurtadillas recibié mi oreja las venas de su susurro. En,g*:
horror de la visién nocturna, cuando el suefio suele ocupar a 19%{2
hombres ocupéme el pavor y el temblor y todos mis huesos se alb?.‘: :
rotaron; y, como el espiritu pasase en mi presencia, encogiéronseng;
las pieles de mi carne; pisose delante uno cuyo rostro no conocia; exlag’,' -
imagen delante de mis ojos, y of una voz de aire delgado (4, 12-16_2;§

En la cual autoridad se contiene casi todo lo que habemos dicpg;,;, 7
aqui, hasta este punto, de este rapto desde la cancién 13, que dice';,%?}; :
Apdrtalos, Amado. Porque en lo que aqui dice Elifaz temamt.es, qm;
se le dijo una palabra escondida, se significa aquello escondido ques,
se le dio al alma, cuya grandeza no pudiendo sufrir dijo: Apdrtala{i? ]
Amado. - ,1‘? i

18. Y en decir que recibié su oreja las venas de su susurro com }

y el susurro significa aquella comunicacién y toque de vxrtudes,_';;
o e . . M vt
donde se comunica al entendimiento la dicha sustancia entendida:3

como allf la llama aires amorosos el alma, porque amorosamcq;c’ ’
comunica. Y dice que le recibié como a hurtadillas, porque asf ¢d

D%

lo que se hurta es ajeno, asi aquel secreto era ajeno del hq@
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er decir el suyo. Por lo cual dijo el otro profeta dos veces: Mi
secreto para mi (Is 24, 16).

Y cuando dijo: En el horror de la visién nocturna, cuando suele
¢l suefio ocupar los hombres, me ocupé el pavor y temblor, da a
entender el temor y temblor que naturalmente hace al alma aquella
comunicacion de arrobamiento que deciamos no podia sufrir el natural
en la comunicacién del espiritu de Dios. Porque da aqui a entender
este profeta que, asi como al tiempo que se van a dormir los hombres
les suele oprimir y atemorizar una visién que llaman pesadilla, la cual
les acaece entre el suefio y la vigilia, que es en aquel punto que
comienza el suefio, asf al tiempo de este traspaso espiritual entre el
suefio de la ignorancia natural y la vigilia del conocimiento sobrena-
wral, que es el principio del arrobamiento o éxtasis, les hace temor

~-y temblor la vision espiritual que entonces se les comunica.

19. Y afiade més, diciendo que todos sus huesos se asombraron
o alborotaron, que quiere tanto decir como si dijera: se conmovieron
o desencajaron de sus lugares; en lo cual se da a entender el gran
descoyuntamiento de huesos que habemos dicho padecer a este tiempo.
Lo cual da bien a entender Daniel cuando vio al dngel, diciendo:
Domine, in visione tua dissolutae sunt compages meae, esto es: Sefior
en tu visién las junturas de mis huesos se han abierto (10, 16).

Y en lo que dice luego, que es: y, como el espiritu pasase en mi
presencia, es a saber, haciendo pasar al mio de sus limites y vias
naturales por el arrobamiento que habemos dicho, ‘encogiéronse las

_ pieles de mis carnes, da a entender lo que habemos dicho del cuerpo,
" que en este traspaso se queda helado y encogidas las carnes como

muerto.

© 20. Y luego se sigue: estuvo uno Cuyo rostro no conocia: era
imagen delante mis ojos. Este que dice que estuvo era Dios que se

.. tomunicaba en la manera dicha. Y dice que no conocia su rostro, para

dar a entender que en la tal comunicacién y visién, aunque es altisima,

./ B0:se conoce ni ve el rostro y esencia de Dios. Pero dice que era
- "_!]flgen delante sus ojos, porque, como habemos dicho, aquella in-
. t{!!gttncxa de palabra escondida era altisima, como imagen y rastro de

Dios; mas no se entiende que es ver esencialmente a Dios.
w2l Y luego concluye diciendo: y of una voz de aire delicado,

*U'que se entiende el silbo de los aires amorosos, que dice aqui el
" tma que es sy Amado.
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Y no se ha de entender que siempre acaecen estas visitas con estog -

171 temores y detrimentos naturales, que, como queda dicho, es a los que

comienzan a entrar en estado de iluminacién y perfeccién y en egts -

género de comunicacién, porque en otros antes acaecen Con grap
suavidad. Siguese la declaracién: ,

,;‘i.'.-LA

L%

La noche sosegada.

X

22. En este suefio espiritual que el alma tiene en el pecho de m
amado, posee y gusta todo el sosiego y descanso y quietud de [~
pacifica noche, y recibe juntamente en Dios una abisal y oscura 0o
teligencia divina, y por eso dice que su amado es para ella la noc

sosegada,

en par de los levantes de la aurora.

23. Pero esta noche sosegada dice que es no de manera que sw:
como oscura noche, sino como la noche junto ya a los levantes dcﬁ
mafiana, porque este sosiego y quietud en Dios no le es al alma def ik
todo oscuro, como oscura noche, sino sosiego y quietud en luz dxvma
en conocimiento de Dios nuevo, en que el espiritu estd suavisimamente 7§

quieto, levantado a luz divina. Y llama bien propiamente aquf a"égt”i' :

luz divina levantes de la aurora, que quiere decir la mafiana. Porqi

asi como los levantes de la mafiana despiden la oscuridad de la nocr

16,11 y descubren la luz del dia, asf este espiritu sosegado y quieto en lzg :

es levantado de la tiniebla del conocimiento natural a la luz matitin#; @
del conocimiento sobrenatural de Dios, no claro sino, como dicho ¥
oscuro, como noche en par de los levantes de la aurora. Porque ¥
como la noche en par de los levantes ni del todo es noche ni del todo%3
es dia, sino, como dicen, entre dos luces, as{ esta soledad y sosiegeE:
divino, ni con toda claridad es informado de la luz divina ni de];a -

participar algo de ella. ,;4

que, después de un largo suefio, abre los 0jos a la luz que no esperiicyy

Este conocimiento entiendo quiso dar a entender David cuando SERKE
Vigilavi, et factus sum sicut passer solitarius in tecto, que quiere 06
Recordé y fui hecho semejante al pajaro solitario en el tejado
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sobre todas las inteligencias naturales, solitario sin ellas, en el tejado
que es sobre todas las cosas de abajo. ’

Y dice aqui que fue hecho semejante al pajaro solitario, porque D 120
en esta manera de contemplacién tiene el espiritu las propiedades 13,10
de este pajaro, las cuales son cinco: La primera, que ordinariamente '
se pone en lo més alto; y asf el espiritu, en este paso, se pone en
altisima contemplacién. La segunda, que siempre tiene vuelto el
pico donde viene el aire; y asf el espiritu vuelve aqui el pico de
afecto hacia donde viene el espiritu de amor, que es Dios. La tercera
es que f)rdinariamente estd solo y no consiente otra ave alguna junto
2 si,‘smo que, en posdndose alguna junto, luego se va; y asi el
espiritu en esta contemplacién estd en soledad de todas las cosas
de_snudo de todas ellas, ni consiente en si otra cosa que soledad er;

Dios. La cuarta propiedad es que canta muy suavemente; y lo mismo

hace a Dios el espiritu a este tiempo, porque las alabanzas que hace
a Dios son de suavisimo amor, sabrosisimas para si y preciosisimas

- para Dios. La quinta es que no es de algiin determinado color; y
as es el espiritu perfecto, que no sélo en este exceso no tiene algiin
color de afecto sensual y amor propio, mas ni aun particular con-
sideracién en lo superior ni inferior, ni podrd decir de ello modo
ni manera, porque es abismo de noticia de Dios la que posee, segiln
se ha dicho.

H La musica callada.

25 En aquel sosiego y silencio de la noche ya dicha, y en aquella
- Maa d‘e !a luz divina, echa de ver el alma una admirable conveniencia
y disposicién de la sabiduria en las diferencias de todas sus criaturas

- yobras, todas ellas y cada una de ellas dotadas con cierta respondencia

,aPlos, én que cada una en su manera da su voz de lo que en ella es
_:Dlos, de: suerte que le parece una armonia de musica subidisima que
_ésgjbmpuja todos saraos y melodias del mundo. Y llama a esta ml’isica 16,11
' lada porque, como habemos dicho, es inteligencia sosegada y quie- ‘
’l Sln 1ju1do de vo.ces; y asi, se goza en ella la suavidad de la misica

, ;(ti]:letud del silencio. Y as{, dice que su Amado es esta musica
piﬁiual, go;%ue en él se conoce y gu§ta esta armonia de musica es-

tual. s6lo eso sino que también es

..g

la soledad sonora.
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26. Lo cual es casi lo mismo que la musica callada porque,
aunque aquella misica es callada cuanto a los sentidos y potenciag
naturales, es soledad muy sonora para las potencias espirituales; por-
que, estando ellas solas y vacias de todas las formas y aprehensiones
naturales pueden recibir bien el sentido espiritual sonorosisimaments
en el espiritu, de la excelencia de Dios en si y en sus criaturas, segin
aquello que dijimos arriba haber visto san Juan en espiritu en el Apo-
calipsis, conviene a saber: Voz de muchos citaredos que citarizaban -
en sus citaras (14, 2) lo cual fue en espiritu y no de citaras materiales,
sino cierto conocimiento de las alabanzas de los bienaventurados que. ;"
cada uno, en su manera de gloria, hace a Dios continuamente; lo cuaj =
es como musica, porque, asi como cada uno posee diferentemente sug 4%
dones, asi cada uno canta su alabanza diferentemente y todos en una‘:|
concordancia de amor, bien asi como musica. vk

27. A este mismo modo echa de ver el alma en aquella sabiduriz<
sosegada en todas las criaturas, no s6lo superiores sino también m”“‘;
feriores, segin lo que ellas tienen en si cada una recibido de Dios, 3}
dar cada una su voz de testimonio de lo que es Dios; y ve que cada’ s}
una en su manera engrandece a Dios, teniendo en si a Dios segiin su“:j
capacidad; y asi, todas estas voces hacen una voz de musica de gran-

deza de Dios y sabiduria y ciencia admirable. Y esto es lo que quisg

e

decir el Espiritu santo en el libro de la Sabiduria, cuando dijo: Spiritig k-

Domini replevit orbem terrarum, et hoc quod continet omnia, scieu_"i;\.

tiam habet vocis (1, 7); quiere decir: El espiritu del Sefior llend laves--

redondez de las tierras, y este mundo, que contiene todas las cosz3].

que él hizo, tiene ciencia de voz, que es la soledad sonora, que decimosag.

conocer el alma aqui, que es el testimonio que de Dios todas ellas da
en si. Y por cuanto el alma recibe esta sonora misica, no sin soleda
y ajenaci6n de todas las cosas exteriores, la llama la misica calladdysey
y la soledad sonora, la cual dice que es su Amado. Y més: -1

La cena que recrea y enamora.

28. Lacena alos amados hace recreacién, hartura'y amor. Porgy
estas tres cosas causa el Amado en el alma en esta suave comunicac
le llama ella aqui la cena que recrea y enamora.

Es de saber que en la Escritura divina este nom
entiende por la visién divina; porque asi como la cena es refly
del trabajo del dia y principio del descanso de la noche,

Lt ikl

asi ¢
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poticia que habemos dicho sosegada le hace sentir al alma cierto

fin de males y posesién de bienes, en que se enamora de Dios més

de lo que de antes estaba. Y por eso le es él a ella la cena que

recrea, en serle fin de los males; y la enamora, en serle a ella
sesion de todos los bienes.

29[n]. Pero, para que se entienda mejor cémo sea esta cena
para el alma, la cual cena, como habemos dicho es su Amado,
conviene aqui notar lo que el mismo Amado Esposo dice en el
Apocalipsis, es a saber: Yo estoy a la puerta, y llamo; si alguno
me abriere, entraré yo, cenaré con él, y él conmigo (3, 20). En lo
cual da a entender que él trae la cena consigo, la cual no es otra
cosa sino su mismo sabor y deleites de que él mismo goza; los
cuales, uniéndose €l con el alma, se los comunica y goza ella tam-

bién; que eso quiere decir yo cenaré con €l, y €l conmigo. Y asf,

en estas palabras se da a entender ¢l efecto de la divina unién del
alma con Dios, en la cual los mismos bienes propios de Dios se
hacen comunes también al alma esposa, comunicédndoselos él, como
habemos dicho, graciosa y largamente. Y asf él mismo es para ella
la cena que recrea y enamora, porque, en serle largo, la recrea, y
en serle gracioso, la enamora.

ANQTACION

' 30[n]. Antes que entremos en la declaracién de las demds can-
ciones, conviene aqui advertir que no porque habemos dicho que
en aqueste estado de desposorio, aunque habemos dicho que el alma
goza de toda tranquilidad y que se le comunica todo lo més que se
puede en esta vida, entiéndese que la tranquilidad sélo es segtin la
parte- superior; porque la parte sensitiva, hasta el estado del matri-
Monio espiritual nunca acaba de perder sus resabios, ni sujetar del
todo sus fuerzas, como después se dir4; y que lo que se le comunica

u: lo f{lés que se puede en razén de desposorio. Porque en el ma-
‘imonio espiritual hay grandes ventajas; porque en el desposorio,

unque en las visitas goza de tanto bien el alma esposa como se ha

B 0, todavia padece ausencias y perturbaciones y molestias de

E?ﬂc de la porcién inferior y del demonio, todo lo cual cesa en el
stado del matrimonio. -
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ANOTACION PARA LA CANCION SIGUIENTE _—

I{n]. Pues como la esposa tiene ya las virtudes puestas en el «f
alma en el punto de su perfeccién, en que estd gozando de ordinarjy =
paz en las visitas que el Amado le hace, algunas veces goza subj. -
disimamente la suavidad y fragancia de ellas por el toque que el
Amado hace en ellas, bien asi como se gusta la suavidad y hermosur, -
de las azucenas y flores cuando estdn abiertas y las tratan. Porque
en muchas de estas visitas ve el alma en su espiritu todas las Virtudeg - |
suyas, obrando €l en ella esta luz; y ella entonces, con admirapje..:
deleite y sabor de amor, las junta todas y las ofrece al Amado como ",
una piiia de hermosas flores, y, recibiéndolas el Amado entonces,ﬁ
porque de veras las recibe, recibe en ello gran servicio. Todo lo:3
cual pasa dentro de alma, en que siente ella estar el Amado coiiig 3}
en su propio lecho, porque el alma se ofrece juntamente con lag'f

S g i

virtudes, que es el mayor servicio que ella le puede hacer, y asi
» R

uno de los mayores deleites que en el trato interior con Dios ella':*:i\

suele recibir en esta manera de don que hace al Amado'. e

2[n]. 'Y conociendo el demonio esta prosperidad del alma, ol .}
cual, por su gran malicia, todo el bien que en ella ve envidia, v}
este tiempo usa de toda su habilidad y ejercita todas sus artes para 3;

poder turbar en el alma siquiera una minima parte de este bien <k
Porque mds precia €] impedir a esta alma un quilate de esta s'i;;:‘ '
[ 8

muchos y graves pecados; porque las otras tienen poco o nada ql‘;e?§ '
perder, y ésta mucho, porque tiene mucho ganado y muy preciosg,

riqueza y glorioso deleite que hacer caer a otras muchas en otros<<$-

x|

asi como perder un poco de oro muy primo es més que perder muchdr¥y:-

de otros bajos metales. i
Aprovéchase aqui el demonio de los apetitos sensitivos, aunqie;.
con éstos en este estado las més veces puede muy poco o nada, | '. 3

1. Con esta cancién comienza el m4s amplio cambio en la disposicién de las
en CB, con lo que el santo busca definir mejor lo propio del desposorio y del matrimonio.,
En estas canciones (16-21) precisard lo correspondiente al desposorio. Sobre dos txe
la riqueza espiritual que comporta y la flaqueza del mismo. e
La riqueza: «Virtudes puestas en el punto de su perfeccin», gozando de su visty 2
fragancia (17, 5-6; 18, 1; 20, 5); «se ve y siente llena de riquezas de Dios» (29. !
«abismo de deleites» (20, 14). Asi como ve las de los demds (17, 7-8); virtudes Sicg
como en flor (16, 7), «en cogollo» (17, §). :
Dios «se convierte» a ella (20, 14; 24, 7). N+
El alma responde «ofreciéndose» al Amado «juntamente con estas virtudess (C(-" A

1 nota sobre el desposorio).

h
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estar ya ellos amortiguados, y de que con esto no puede, representa
2 la imaginacién muchas variedades: Yy ala veces levanta en la parte
sensitiva muchos movimientos, como después se dir4, y otras mo-
lestias que causa, as{ espirituales como sensitivas. De los cuales no
es en mano del alma poderse librar hasta que el Sefior envia su
dngel, como se dice en el salmo, en derredor de los que le temen,
y los libra (Sal 33,8) y hace paz y tranquilidad, asi en la parte
sensitiva como en la espiritual del alma?,

La cual, para denotar todo esto y pedir este favor, recelosa de
la experiencia que tiene de las astucias que usa el demonio para
hacerle el dicho dafio en este tiempo, hablando con los 4ngeles,
cuyo oficio es favorecer, a este tiempo ahuyentando los demonios,
dice la siguiente cancién:

CANCION 16 [25]

Cazadnos las raposas,
que estd ya florecida nuestra vifia,
en tanto que de rosas
hacemos una piiia,
Y no parezca nadie en la montifia,

DECLARACION

3[r, 1]. Deseando, pues, el alma que no le impidan la conti-
nuacién de este deleite interior de amor, que es la flor de la vifia
de su alma, ni los envidiosos y maliciosos demonios, ni los furiosos
ape_'tnos de la sensualidad, ni las varias idas y vénidas de imagi-
Maciones, ni otras cualesquier noticias Yy presencias de cosas, invoca
a los dngeles diciendo que cacen todas estas cosas y las impidan,

<y

2. Habfa ¥a presentado a los demonios tomando «el paso de este camino espiritual»

{‘Sl:lnael;do que sus «astucias» son mis fuertes que las del mundo y camne (3, 9). En estas
vamos a asistir a un ataque en toda regla, sostenido; porque es la iltima

T oportunidad, ya que en e matrimonio espiritual no puede (20, 15). Aqui se sirve de la

Rt sensitiva (16, 2.6.10; i in} i
i (16 2 23: 21)5' 30) o «poniendo horror» Yy «tinieblas en el alma» (20. 9;
64f
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de manera que no estorben el ejercicio de amor interior, en cuyg
deleite y sabor se estin comunicando y gozando las virtudes y- "
gracias entre el alma y el Hijo de Dios. Y asi, dice:

Cazadnos las raposas,
que esta ya florecida nuestra vifia.

4[r, 2]. La vifia que aqui dice, es el plantel que esta en estg’

santa alma de todas las virtudes, las cuales le dan a ella vino'deg;i
dulce sabor. Esta vifia del alma est4 florida cuando segin la voluntag~:§

segin todas estas vmudes juntas. Y algunas veces, como habemos‘ﬂ_; :
dicho, suelen acudir a la memoria y fantasfa muchas y varias formas 2
de imaginaciones, y en la parte sensitiva se levantan muchos y vang_;‘;q
movimientos y apetitos. Los cuales, por ser de tantas maneras y tan::
varios, cuando David estaba bebiendo este sabroso vino del espiritu 5]
con grande sed en Dios, sintiendo el impedimento y molestias qu
le hacian, dijo: Mi alma tuvo sed en ti; cudn de muchas maner
se ha mi carne a ti (Sal 62, 2).

5[r, 2]. Llama el alma a toda esta armoma de apetltos y me-

para hacer presa cuando salen a caza, asi todos estos apetltos y “
fuerzas sensitivas estaban sosegadas y dormidas, hasta que en el rz".;
alma se levantan y se abren y salen a ejercicio estas flores de las. 55'«
virtudes; y entonces también parece que despiertan y se levantan‘ié"

dice san Pablo que tiene la carne contra el espiritu (G4l 5, lw
que, por ser su mclmamon grande a lo sensitivo, gustando el

raposas.
6[n].

3. Adagio citado en N 9, 4; 2S 17, 5; LI 13, 39.
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etc., hacen guerra a este reino pacifico y florido del alma. Y lo
segundo, y que peor es, que cuando de esta manera no pueden,
embisten en ella con tormentos y ruidos corporales para hacerla
divertir; ¥, lo que es més malo, que la combaten con temores y
porrores espirituales, a veces de terrible tormento. Lo cual a este
tiempo, si se les da licencia, pueden ellos muy bien hacer; porque,
como el alma se pone en muy desnudo espiritu para este ejercicio
espiritual, puede con facilidad €l hacerse presente a ella, pues tam-
pién €l es espiritu.

Otras veces la hace otros embestimientos de horrores antes que
comience ella a gustar estas dulces flores, al tiempo que Dios la
comienza algo a sacar de la casa de sus sentidos para que entre en
el dicho ejercicio interior al huerto del Esposo; porque sabe que si

~‘yna vez se entra en aquel recogimiento, est4 tan amparada, que por

mas\que haga, no puede hacerle dafio. Y muchas veces, cuando
aqui el demonio sale a tomarle el paso, suele el alma con gran
presteza recogerse en el hondo escondrijo de su interior, donde halla
gran deleite y amparo, y entonces padece aquellos terrores tan por
de fuera y tan a lo lejos, que no sélo no le hacen temor, mas le
causan alegria y gozo.

2 7(n]. De estos terrores hizo la esposa mencién en los Cantares
diciendo: Mi alma me conturbd por causa de los carros de Aminadab
(6, 11), entendiendo all{ por Aminadab el demonio, llamando carros

_a sus embestimientos y acometimientos, por la grande vehemencia
" y:tropel y ruido que con ellos trae. Después dice aqui el alma:
- Cazadnos las raposas.

* Lo cual también la esposa en los Cantares, al mismo propésito
pldlé diciendo: Cazadnos las raposas pequefias que desmenuzan
las vifias, porque nuestra viiia ha florecido (2, 15). Y no dice
cazadme, sino cazadnos, porque habla de si y del Amado; porque

- estdn en uno gozando la flor de la vifia. La causa por qué aquf dice
Qe la vifia estd con flor y no dice con fruto, es porque las virtudes

eresta vida, aunque se gozan en el alma con tanta perfeccién como
~és,ta de que hablamos, es como gozarla en flor, porque sélo en la

;0lra se gozardn como en fruto. Y dice luego:

En tanto que de rosas
hacemos una piiia.
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8[4]. Porque a esta sazén que el alma estd gozando la flor de
esta vifia y deleitindose en el pecho de su Amado, acaece asi que
las virtudes del alma se ponen todas en pronto y claro, como ha-
bemos dicho, y en su punto, mostrdndose al alma y déndole desi it

% y apetitos de la naturaleza, como la caza en el monte, en ella suele
2 el demonio hacer caza y presa en esos apetitos y noticias para mal
: del alma.

Dice que en esta montifia no parezca nadie, es a saber, repre-

gran suavidad y deleite; las cuales siente el alma estar en simismg °f sentaciény figura de cualquier objeto perteneciente a cualquiera de
y en Dios, de manera que le parecen ser una vifia muy florida y estas potencias o sentidos, que habemo§ dicho, no parezca delante
agradable de ella y de €, en que ambos se apacientan y deleitay, ‘:f  elalmay el Esposo. Y asi, es como si dijera: en todas las potencias

Y entonces el alma junta todas estas virtudes, haciendo actos muy ;]  espirituales .de.l aln?a, €omo son memoria, entendimiento y .voluntad,
sabrosos de amor en cada una de ellas y en todas juntas, y as juntag-3}  no haya noticias ni afeCt°§ partlculares: n1 otras cualesqm.er adver-
las ofrere ella al Amado con gran ternura de amor y suavidad; a 1(,»;: tencias; y en todos los sentidos Y potencias corporales, as{ Interiores
cual le ayuda el mismo Amado, porque sin su favor y ayuda nol;-g ‘ como CXteI’lOI’CS., qUC son 1magmat1va‘, fantaSIa, etc, ver, Ol‘l', etc.,
podria ella hacer esta junta y ofrenda de virtudes a su Amado, que;Zy o haya otras digresiones y form.as, imégenes Y figuras, ni repre-
por eso dice: Hacemos una pifia, es a saber el Amado y yo, -~ sentaciones de obJetqs al aln’1a, n1 otras operaciones naturales.
9[5]. Y llama pifia a esta junta de virtudes, porque asi comg U[r, 7].  Esto dice aqui el alma, por cuanto, para gozar per-

. . . . . < e esta co icaci i0s, convi u
la pifia es una pieza fuerte, y en si contiene muchas piezas fuerteg 4 fectamente d 2 comunic C{én con Dios, onviene que todos los
§  sentidos y potencias, asi interiores como exteriores, estén desocu-

y fuertemente abrazadas, que son los pifiones, as{ esta pifia de %, f X - ' 4 :
virtudes que hace el alma para su Amado es una sola pieza de:=3  pados, vacios y ociosos de sus Propias operaciones y objetos; por-
3 3 que, en tal caso, cuando ellos de suyo mds se ponen en ejercicio,

erfeccién del alma, la cual fuerte y ordenadamente abraza ¥y con-43

:). . uchas’ erfecciones y virtudes fuertes y dones muy' 4 lanto mds estorban, porque en llegando el alma a alguna manera de

tene en si m p . y rtad / }"h

ricos. Porque todas las perfecciones virtudes se ordenan y con. ;3

tienen en l?na sélida perficcién del alrz;a la cual, en tanto que ests ot tuales, y menos las corporales, por cuanto estd ya hecha y obrada
o L . ) ’ BE 12 obra de unién de amor, actuada el alma en amor, y asi acabaron

haciéndose por el ejercicio de las virtudes y ya hecha, se estf ofte, 3 . ..

ciendo de parte del alma al Amado en el espiritu de amor que vamos %], de obrar las potencias; porque llegando al término cesan todas las
. . ' . operaciones de los medios. Y asi, lo que el alma hace entonces es

i ; v 8, que se cacen las dichas raposas, porqu . . . . .,
d1c1.end.o, conviene, pue > que se . posas, porq ; asistencia de amor en Dios, lo cual es amar en continuacién de amor
no impidan la tal comunicacién interior de los dos. Y no sélo pide:

o 1 t . der h bien la pifa S F unitivo. No parezca, pues, nadie en la montiia. Sola la voluntad
a er hacer bie LY ' . . .
esto solo ”a esppsa en esta ca{mon para po nace P £k parezca, asistiendo al Amado en entrega de sf y de todas las virtudes
mas también quiere lo que se sigue en el verso siguiente, es a saber: :

enla manera que estd dicho®.

AR AR ondt 0 ot o

> $-

Y no parezca nadie en la montifa.

4. Uno de los nimeros m4s densos sobre la contemplaci6n: que es «ejercicio de amor
- interiors (3), o «comunicacién interior de los dos» (9) en silencio de todas las potencias.
Habfa empezado a hablar con cierta abundancia de Ia contemplacién en las dos canciones
Precedentes, describiéndola:
*~ comunicaci6n o inteligencia pasiva (17, 3), «desnuda de accidentes y fantasmas»
(14, 14), conocimiento sobrenatural (15, 23), «sin ayuda de los sentidos» (14,15),
«inteligencia sosegada y quieta, sin ruido de voces» (15, 25), «oscura» siempre,
«porque es contemplacién» (14, 16: 39, 12), «muy suave», «susurro» (14, 18; cf.
13, 10 nota);

~ aqui insiste en el comportamiento: no obran las potencias, de lo contrario estor-
3 fan, «asistencia de amor». «No parezca nadie en la montifia». Silencio (cf. 39,
12,16, 11, 2N 5, 1 y 2),

10[r, 6]. Porque para este divino ejercicio interior es tambiée; ;
necesaria soledad y ajenacién de todas las cosas que se podrfafey
ofrecer al alma, ahora de parte de la porcién inferior, que eS-‘_
sensitiva del hombre, ahora de 1a parte de la porcién superior, quet
es la racional, la cuales dos porciones son en que se encierra (004
la armonia de las potencias y sentidos del hombre, 1lama aquf mony:

tifia, porque, morando en ella y situdndose en ella todas las notiql

;53
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unién interior de amor, ya no obran en esto las potencias espiri- -

n. 11
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ANOTACION PARA LA CANCION SIGUIENTE

I[n]. Para mds noticia de la canci6n que se sigue, conviene aquj
advertir que las ausencias que padece el alma de su Amado en et
estado de desposorio espiritual son muy aflictivas, y algunas son de -
manera que no hay pena que se le compare'. La causa de esto es que,
como el amor que tiene a Dios en este estado es grande y fuerte,
atorméntale grande y fuertemente en la ausencia. Y afiddese a etz
pena la molestia que a este tiempo recibe en cualquiera manera de ¥
trato o comunicacién de las criaturas, que es muy grande; porquq»é
como ella estd con aquella gran fuerza de deseo abisal por la unién

con Dios, cualquiera entretenimiento le es gravisimo y molesto; bier+f -

asf como a la piedra, cuando con grande impetu y velocidad va llegando =}
hacia su centro, cualquiera cosa en que topase y la entretuviese eq’
aquel vacio le seria muy violenta. Y como estd ya el alma saboreads '~

con estas dulces visitas, sonle mds deseables sobre el oro (Sal 18, 1})}; .

. L
y toda hermosura. Y por eso, temiendo el alma mucho carecer, aus:3}.
por un momento, de tan preciosa presencia, hablando con la sequedad, :

y con el espiritu de su Esposo, dice esta cancin: R

A

CANCION 17 [26]

Detente, cierzo muerto;
ven, austro, que recuerdas los amores,
aspira por mi huerto,
y corran sus olores,
y paceréd el Amado entre las flores.

1. En el desposorio (cf. 13, 1) las «ausencias que padece el alma» de su Amado %
«muy aflitivas». Es un momento de intensa purificacién y fortalecimiento para el mB :
monio espiritual:

— «con desvios y ausencias» las prueba y humilla y ensefia (1, 15);

— ausencia muy penosa «a los que van legando al estado de perfeccibn», po 3

«como por resquicios se les muestra un inmenso bien y no se les concede» (I, H¥1%

porque «se va juntando més a Dios» (13, 1); y la parte sensitiva no pueds ” ;

comunién tan fuerte (13, 2.4; 19, 1);
— «padece ausencias y perturbaciones y molestias» (15, 30); o
— volverd sobre esto, en mirada retrospectiva, desde la cumbre (39, 8; 40,1). 43
Aunque, un tanto diluida, la realidad de la «horrenda noche» estd muy p!ﬂﬂ“.2
Cdntico (20-21): «en que acaba de purificar al alma» (3; cf. 2N 13,11).
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2[r, 1]. Demi4s de lo dicho en cancién pasada, la sequedad de
espiritu €8 también causa de impedir al alma el jugo de suavidad interior
de que arriba ha hablado. Y, temiendo ella esto, hace dos cosas en
esta cancion:

La primera, impedir la sequedad, cerrdndole la puerta por medio
de la continua oracién y devocién.

La segunda cosa que hace es invocar el Espiritu santo, que es el
que ha de ahuyentar esta sequedad del alma y el que sustenta en ella
y aumenta el amor del Esposo, y también ponga el alma en ejercicio
interior de las virtudes, todo a fin de que el Hijo de Dios, su Esposo,
se goce y deleite mds en ella, porque toda su pretensi6n es dar contento
al Amado.

Detente, cierzo muerto.

3[r, 2]. El cierzo es un viento muy frio que seca y marchita las
flores y plantas, y, a lo menos, las hace encoger y cerrar cuando en
ellas hiere. Y, porque la sequedad espiritual y la ausencia afectiva del
Amado hacen este mismo efecto en el alma que la tiene, apagédndole
el jugo y sabor y fragancia que gustaba de las virtudes, la llama cierzo

-muerto, porque todas las virtudes y ejercicio afectivo que tenia el alma

tiene amortiguado. Y por eso dice aqui el alma: Detente, cierzo muerto.
El cual dicho del alma se ha de entender que es hecho y obra de oracién
y de ejercicios espirituales, para que se detenga la sequedad. Pero,
porque en este estado las cosas que Dios comunica al alma son tan
interiores que con ningun ejercicio de sus potencias de suyo puede el
alma ponerlas en ejercicio y gustarlas, si el espiritu del Esposo no
hace en ella esta mocién de amor, le invoca ella luego, diciendo:

Ven, austro, que recuerdas los amores.

¢t: " 4lr,3]. Elaustroes otro viento, que vulgarmente se llama dbrego.
Eﬂe aire apacible causa lluvias y hace germinar las yerbas y plantas,
- abrir las flores y derramar su olor; tiene los efectos contrarios a cierzo.
Yasf, por este aire entiende el alma al Espiritu santo, el cual dice que
fcuerda los amores; porque, cuando este divino aire embisie en el

2lma, de tal manera la inflama toda, y la regala y aviva y recuerda la
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voluntad, y levanta los apetitos, que antes estaban caidos y dormidos, ‘

al amor de Dios, que se puede bien decir que recuerda los amores g *
€l y de ella’. Y lo que pide al Espiritu santo es lo que dice en el verg, ’
siguiente: '

Aspira por mi huerto. R

e

5[r, 4]. El cual huerto es la misma alma. Porque asi como arribg , ,

ha llamado 4 la misma alma vifia florecida, porque la flor de las Virtudesf:;é
que hay en ella le dan vino de dulce sabor, asi aqui la llama tambiéy -

)
huerto, porque en ella estdn plantadas y nacen y crecen las flores '“;11

perfecciones y virtudes que habemos dicho.

Y es aqui de notar que no dice la esposa: aspira en mi huerto;, ‘sx’n"oi"

aspira por mi huerto; porque es grande la diferencia que hay entre =
aspirar Dios en el alma y aspirar por el alma. Porque aspirar en el s

alma es infundir en ella gracia, dones y virtudes, y aspirar por el alma i}

es hacer Dios toque y moci6n en las virtudes y perfecciones que ya;
le son dadas, renovdndolas y moviéndolas de suerte que den de sf.1

admirable fragancia y suavidad al alma; bien asi como cuando meuc'an’f

las especias aromaticas, que, al tiempo que se hace aquella mociéﬁ',’i g
derraman la abundancia de su olor, el cual antes ni era tal ni se seniz

en tanto grado. Porque las virtudes que el alma tiene en si, adquiridas"/&f

o infusas, no siempre las est4 sintiendo y gozando actualmente; porque;4+- 2pdstoles, que es su aposentador, para que le prepare la posada del

como después diremos, en esta vida estdn en el alma como flores en:; 3

cogollo cerradas, o como especias arométicas cubiertas, cuyo olor |
se siente hasta ser abiertas y movidas, como habemos dicho. - -
6[r, 5]. Pero algunas veces hace Dios tales mercedes al almi

esposa, que, aspirando con su Espiritu divino por este florido hueftd g,

A,

de ella, abre todos estos cogollos de virtudes y descubre estas especiig?
arométicas de dones y perfecciones y riquezas del alma, y, manifes

tando el tesoro y caudal interior, descubre toda la hermosura de ell4 25

Y entonces es cosa admirable de ver y suave de sentir la riqueza qu¢

Eq 8-

e

2. «Recuerda» el Espiritu santo con sus mociones (L1 3, 26) disponiendo _’.‘_

matrimonio espiritual, «recuerdos de Dios» (2S, 26, 8), «recuerdos del Verbo» (L! e

13); «el aire del Espiritu» es «propia disposicién ¢ instrumento» para el matnmoe

espiritual (22, 2); «aposentador» de Cristo (17, 8.10), «sustenta y aumenta el amor ‘"
Esposo» (17, 2). .

b

Cadntico espiritual (CB)

C17,7-8

s descubre al alma de sus dones y la hermosura de estas flores de
virtudes ya todas abiertas en el alma. Y la suavidad de olor que cada
una de si le da, segin su propiedad, es inestimable. Y esto [lama aqui
correr los olores del huerto, cuando en el verso siguiente dice:

Y corran sus olores.

7[6). Los cuales son en tanta abundancia algunas veces, que al
alma le parece estar vestida de deleites y bafiada en gloria inestimable;
unto, que no sélo ella lo siente de dentro, pero aun suélele redundar
- tanto de fuera, que lo conocen los que saben advertir, y les parece

estar la tal alma como un deleitoso jardin lleno de deleites y riquezas
---de Dios. Y no sélo cuando estas flores est4n abiertas se echa de ver
esto en estas santas almas, pero ordinariamente traen en si un no sé
qué de grandeza y dignidad, que causa detenimiento y respeto a los
demis, por el efecto sobrenatural que se difunde en el sujeto de la
“préxima y familiar comunicaci6n con Dios, cual se escribe en el Exodo

B

g

™

G143

R et

de Moisés, que no podian mirar en su rostro por la honra y gloria que
le quedaba, por haber tratado cara a cara con Dios (34, 30).

- 8r, 71. En este aspirar el Espiritu santo por el alma, que es
visitacién suya en amor a ella, se comunica en alta manera el Esposo
Hijo de Dios, que por eso envia su Espiritu primero como a los

s

alma esposa, levantandola en deleite, poniéndole el huerto a gusto,
- abriendo sus flores, descubriendo sus dones, arresndola de la tapiceria
. de sus gracias y riquezas.
"~ 4 Yasf, con grande deseo desea el alma esposa todo esto, es a saber:
Que se vaya el cierzo, que venga el austro, que aspire por el huerto;
. Porque entonces gana el alma muchas cosas juntas. Porque gana el

- $0zar las virtudes puestas en el punto de sabroso ejercicio, como
» hqbemos dicho; gana el gozar al Amado en ellas, pues mediante ellas,
®ma acabamos de decir, se comunica en ella con mds estrecho amor
- Yihaciéndole m4s particular merced que antes; y gana que el Amado
- Mucho més se deleita en ella por este ejercicio actual de virtudes, que

‘ ¢de lo que ella més gusta, es a saber, que guste su Amado; y gana

?bién la continuacién y duracién del tal sabor y suavidad de virtudes.
4.cual dura en el alma todo el tiempo que el Esposo asiste en ella

Dios «aspira con su Espiritu divino» descubriéndole la hermosura y riqueza Q“‘ . ; ”Cﬂ manera H :
en este estado (6). El verbo «aspira» avanza ya lo que dird en C 39, 3, culm e §iegﬁn¢ 1 ’ c§téndolc danc'io la esposa suavidad en sus virtudes,
la accién que desencadena en el matrimonio espiritual (cf. 38, 3; cf. 2§ 29, I; L1 L. 7 LYen N los Cénticos ella lo dice en esta manera: En tanto que estaba
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C 17,9-10 Obras mayores Cadntico espiritual (CB) C 18,1-2

el rey en su reclinatorio, es a saber, en el alma, mi arbolico ﬂoridaf en los Cantares, como quien tan bien Ja sabe, por estas palabras,
y oloroso dio olor de suavidad (1, 11), entendiendo aquf por este | giciendo: Mi Amado descendis a sy huerto, a la erica y aire de las
arbolico oloroso la misma alma, que, de flores de virtudes que ey | especias odoriferas, para apacentarse en los huertos y coger lirios
si tiene, da olor de suavidad a]l Amado, que en ella mora en g’ (6, 1). Y otra vez dice: Yo para mi Amado, y mi Amado para mf, que
manera de unién. | se apacienta entre los lirios (6, 2), es a saber, que se apacienta y
9[r, 8]. Por tanto, mucho es de desear este divino aire de] Espirig - deleita en mi alma, que es el huerto suyo, entre los lirios de mis
santo y que pida cada alma aspire por su huerto para que corran divingg | irrudes y perfecciones y gracias.
olores de Dios. Que, por ser esto tan necesario y de tanta gloria ¥
bien para el alma, Ia esposa lo dese6 y pidié por los mismos témxinbg_-{
que aqui, en los Cantares, diciendo: Levdntate de aquf, cierzo, y Ve'w
dbrego, y aspira por mi huerto, Y correrdn sus olorosas y preciogpd
especias (4, 16). Y eso todo lo desea el alma, no por el delei:e,% -~ 1[n]. En este estado, pues, de desposorio espiritual como el alma
gloria que de ello se le sigue, sino por lo que en esto sabe que’&:§ " ‘echa de ver sus excelencias Y grandes riquezas, y que no las posee y
deleita su Esposo, Y porque esto es disposicién y prenuncio para qut,a goza como querria a causa de la morada que hace en carne, muchas
el Hijo de Dios venga a deleitarse en ella; que por eso dice luego: ;31 veces padece mucho, mayormente cuando mds se le aviva la noticia
234 de esto. Porque echa de ver que ella est4 en el cuerpo como un gran
sefior en la cdrcel, sujeto a mil miserias ¥ que le tienen confiscados
sus reinos, e impedido todo su sefiorio Y riquezas, y no se le da de
su hacienda sino muy por tasa la comida; en lo cual lo que podri
sentir, cada uno lo echar4 bien de Ver, mayormente aun los domésticos
d¢ su casa no le estando bien sujetos, sino que a cada ocasioén sus
pero aun sustenta. Y asi, el Hijo de Dios se deleita en el almaen esfto{’»‘f ~ siervos y esclavos sin algiin respeto se enderezan contra él, hasta querer
cogerle el bocado del plato. Pues que, cuando Dios hace merced a]
alma de darle a gustar algln bocado de los bienes y riquezas que le
tienen aparejadas, luego se levanta en la parte sensitiva un mal siervo
de apetito, ahora un esclavo de desordenado movimiento, ahora otras
tebeliones de esta parte inferior, a impedirle este bien.
2[n). Enlo cual se siente el alma estar como en tierra de enemigos
Ly firanizada entre extrafios Y como muerta entre los muertos, sintiendo
“bien 1o que da a entender el profeta Baruc, cuando encarece esta miseria
o la cautividad de Jacob, diciendo: (Quién es Isrgel para que esté en
dtierra de los enemigos? Envejecistete en la tierrg ajena, contamindstete
_on los muertos Y estimdronte con los que descienden al infierno (3, 10-
- 11).Y Jeremias sintiendo este misero trato que el alma padece de parte
TR del Cautiverio de] cuerpo, hablando con Israel, segun el sentido espiritual,
del aposentador ya dicho, est4n dando al Hijo de Dios sabor y suavidRiH = éPor ventura Israel es siervo o esclavo, porque asr esté preso?
en el alma, para que por este medio se apaciente mds en el ar &% ;”b’“‘l rugieron los leones, etc. (2, 14), entendiendo aqui poros leones
ella. Porque ésta es la condici6n del Esposo: unirse con el almg, 3 Apetitos y rebeliones que decimos de este tirano rey de la sensualidad.
la fragancia de estas flores. La cual condicién nota muy bien l«'{ I J‘?. cual para mostrar el alma Ia molestias(;gg recibe y €l deseo que

" ANOTACION PARA LA CANCION SIGUIENTE

Y pacerd el Amado entre las flores.

10[r, 9].  Significa el alma este deleite que el Hijo de Dios tieug?

en ella en esta sazén por nombre de pasto, que muy mds al propioj !

.

estar conmigo, que soy el Hijo de Dios.

Y conviene aqui notar que no dice el alma aqui que pacer_t; §
Amado las flores, sino entre las flores: porque, como quiera’ queg
comunicacién suya, es a saber, del Esposo, sea en la misma 2
mediante el arreo ya dicho de las virtudes, siguese que lo que pacd
la misma alma transforméndola en si, estando ya ella guisada,’ sals
y sazonada con las dichas flores de virtudes y dones y perfeccj !
que son la salsa con que y entre que la pace; las cuales, por 0
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tiene de que este reino de la sensualidad, con todos sus ejerciciog
molestias, se acabe ya o se le sujete del todo, levantando los Ojos

idos de ella y no pasen los limites de su regién, la sensual, a
n;::star e inquietar la porcién superior y espiritual del alma, porque
0

. i in mini imi 1 bien y suavidad de
Esposo, como quien 1o ha de hacer todo, hablando contra los dicl ole impida aun por algin minimo movimiento e y

movimientos y rebeliones’, dice esta cancién:

A

CANCION 18 [31]

iOh ninfas de Judea!,
€n tanto que en las flores y rosales
el 4mbar perfumea,
mor4 en los arrabales,
¥ no querdis tocar nuestros umbrales.

DECLARACION

3[1]. En esta cancién la €sposa es la que habla, la cual, viéng g
puesta, seglin la porcién superior espiritual, en tan ricos ¥ aventajadg
dones y deleites de parte de su Amado, deseando conservarse e |
seguridad y continua posesién de ellos, en la cual el Esposo Ia h;
puesto en las dos canciones precedentes?, viendo que de parte dcju
porcién inferior, que es la sensualidad, se le podria impedir, y que dg,
hecho impide y perturba tanto bien, pide a las operaciones y movg;‘
mientos de esta porcién inferior que se sosieguen en las potencias y

1. La situaci6n histérica del hombre la pinta aqui el santo con trazos fuertes: el rein
de la sensualidad que esclaviza al hombre, que amenaza siempre y restringe la comunicas
de Dios, que le tiene como «gran sefior «encarcelado» (cf. 1§ 15, 1). Las matizacion
del santo son importantisimas: N

— que la sensualidad «no pase los limites de SU regi6n» (3); de la ira y concupiscencis

«que cesen los molestos ¥ desordenados actos» (20-21, 7); > ij
— y domine la parte racional: «procurando conformar y aunar la parte racionaf
la sensual» (4), imponiendo un modo de ser Y actuar degradado, indigno. dfx
hombre; .
~ Y en contexto de contemplacién — «el dmbar perfumea» —, que no obren,
Yy patencias naturalmente, que no toquen los umbrales e impidan la comunicsg
interior; i

— Pparte sensitiva que no anulada sino purificada participard, «a su modo», del

de Dios (cf. 40, 5): o ]

— el pecado nos impide ver «las innumerables mercedes de Dios y oir su invitsd

a tantos bienes» (3, 9; 39, 7).

x;i‘ 3
2. Estas dos canciones «precedentes» corresponden a la 29 y 30 del CA. Se'le]
al santo que habia alterado el orden. :

660

oza. Porque los movimientos de la parte sensitiva y sus p'oten'mtas,
ucs n 'cuando el espiritu goza, tanto més le molestan e inquietan
i obra A i |
" omo ellos tienen de mds obra y viveza. Dice, pues, asi:
cud

;Oh ninfas de Judea!

4[r, 2]. Judea llama a la parte inferior del alma, que es la sen-

! itiva. Y lldmala Judea porque es flaca y carnal y de suyo ciega, como
‘ icl) es ia gente judaica.

y llama ninfas a todas las imaginaciones, fantasias, y movimientos

‘ fecciones de esta porcién inferior. A todas éstas llama ninfas, porque
y afe

"< como las ninfas con su aficién y gracia atraen a s a los amantes,
" iy eraciones y movimientos de la sensualidad sab{osa y por-
p— rocuran atraer a sf la voluntad de la parte raCIOna}l, para
ﬁadamegteel[:) interior a que quiera lo exterior que ellos quieren y
s'aczilcin; moviendo también al entendimiento y.atrayéndole ad qu:orsi
o junte con ellas en su bajo modo de sentido, procurando :
;ase:’rj aunar la parte racional con la sensual. Vosotras, pues, dice,
;g:nsenzuales operaciones y movimientos!,

en tanto que en las flores y rosales

S[r, 3]. Las flores, como habemos dicho, son las vmud.es del
’ i . . . n-
alma; los rosales son las potencias de la misma alma: memona, ¢
¢l

" tendimiento y voluntad, las cuales llevan en si y crian flores de con-

- eeptos divinos y actos de amor y las dichas virtudes. En tanto, pues,

4 que en estas virtudes y potencias de mi alma, etc.,

el &mbar perfumea.

£ ) 6lr, 3]. Por el 4mbar entiende aqui el divino Espiritu del Esp:lso
k¥ que mora en el alma y perfumear este divino 4mbar en las ﬂgres y rosales g
% esderramarse y comunicarse suavisimamente en las poter.1c1as y virtudes 17,

-+ ot alma, dando en ella al alma perfume de divina suavidad. En tanto,

s, que este divino Espiritu estd dando suavidad espiritual a mi alma,

SIS

mor4 en los arrabales.
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C 18,7-19,1 Obras mayores i Cantico espiritug) (cB) C 192

7[r, 4]. En los arrabales de Judea, que decimos ser la porcigy ||
inferior o sensitiva del alma; y los arrabales de ella son los sentidoy.
sensitivos interiores, como son la memoria, fantasfa, imaginatiVa, a.
los cuales se colocan y recogen las formas e imagenes y fantasmag ds’
los objetos, por medio de las cuales la sensualidad mueve sus apem&:_'
y codicias. Y estas formas, etc., son las que aqui llama ninfas, Jpy"
cuales, quietas y sosegadas, duermen también los apetitos. Estag entrﬁlf*
a estos sus arrabales de los sentidos interiores por las puertas de lo{"i
sentidos exteriores, que son: ofr, ver, oler, etc., de manera que todx“L
las potencias y sentidos, ahora interiores, ahora exteriores, de sty 4

arte sensitiva los podemos Ilamar arrabales, porque son los hagic & .
P P porq barri + 2). Pero de cualquier manera

que cstdn fuera de los muros de la ciudad. Porque lo que se Jiantef que ello fuese, ello fue sin el cuerpo; . ..
! Hamg;$ - ) » Porque si el cuerpo

Cluda'd enel alm‘a es alldlode mé§ adentro, esa saber, la parte racjg 4- o lo pudiera dejar de saber, nj Ia visién pudiera ser tarﬁ af,t:r::l:):xlg;r 21
que tiene capacidad para comunicar con Dios, cuyas operaciones g dice, diciendo que 0yd secretqs palabras, que no es licito al hombpre

3. fablarlas (2 Cor 12, 4). Por eso, sabiendo muy bien el al
cacion de la gente que mora en estos arrabales de la parte sensiti»vj * mercedes tan grandes no se pueden recibir en va.Zo tan e strecI}?: ?;:

la cual gente es las ninfas que decimos, con la parte superior, qui¢ B seando que se las haga e] Esposo fuera de él, 0 a lo menos sin €]
‘ a cancién’:

la ciudad, de tal manera que lo que se obra en esta parte inferigr® : hablando con €l mismo, se lo pide en est
ordinariamente se siente en la otra interior Y, por consiguiente lehigen}
advertir y desquietar de la obra y asistencia espiritual que tienef;"

Dios; por eso les dice que moren en sus arrabales, esto es, quesid

quieten en sus sentidos sensitivos interiores y exteriores. g ot

pada de lo espiritual, cuando o comuni

oha de ser muy poco o no lo ha de Poder sufrir por la flaqueza de su
condicion, sin que desfallezca e] natural, y, por consiguiente, padezca
yse aflija t.:l espiritu, y asi no le pueda gozar en paz. Porque, como
dice €l Sabio, el cuerpo agrava al alma,
£ 15). Y como el alma desea las altas ye
Dios, y éstas no las puede recibir €n compafiia de |a parte sensitiva
desea que Dios se las haga sin ella. ,

Porque aquella alta visién del tercer,

. ¢ : on cel tercero cielo que vio san Pablo, en
que dice que vio a Dios, dice €l mismo que no sabe si la recibis en

Ca a la parte superior; porque

CANCION 19 [32]

Escéndete, Carillo,
Yy mira con tu haz a lag montaiias,
¥ no quieras decillo;
mas mira las compaiias
de la que va por fnsulas extrafias.

Y no querdis tocar nuestros umbrales.

8[5]. Esto es, ni por primeros movimientos toquéis a la paref
superior; porque los primeros movimientos del alma son las entradsa-
y umbrales para entrar en el alma, y cuando pasan de pn'meros‘.‘
vimientos [en la razén, ya van pasando los umbrales; mas cuando st
primeros movimientos], sélo se dice tocar a los umbrales o liz ma &
la puerta, lo cual se hace cuando hay acometimientos a la razdn &
parte de la sensualidad para algiin acto desordenado. Pues no solan 8
el alma dice aqui que éstos no toquen al alma, pero, aun las H
tencias que no hacen a la quietud y bien de que goza, no ha dfa ek

ANOTACION PARA LA CANCION SIGUIENTE "} 1%

LA

I[n]. Estd tan hecha enemiga el alma, en este estado, dela

(13, 4). Por eso, si participa,
» ésta «o ha de ser muy poco, o no la ha de
0> (3), «y no quieras decillo»

662 ‘ s | 06’

inferior y de sus operaciones, que no querria que la comunicasey
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. i 5 i icaci6 i n sustancial y esencial
L esto tan alta y profundamente, que no se sepa ni quiera decir " .'3', - gots ¢l alma aqul esta CO‘rgUP:lC;l;(‘:lon de DlO; (t)aqUiera e l)(') e os
. ' itiva; - ¢ 3 ntido, pide SpPOsSO que ,

;';.‘ e de ello capaz el exterior y parte sensitiva; la cuarta, que se o .“ni - no cae en s€ p

de las muchas virtudes y gracias que él ha PUEStO en ella, ooy 28 somo decir: sea de mz‘mera.lil profu:;h:a:i :l; zist: ::gzx;dg:ngz Lér;ﬁg
cuales va ella acompafiada y sube a Dios por muy altas y levap ‘g ; -‘ iritual, que el se{ltldo 111)1 1-:)1 ac1eue it ho’mbre Socillos
noticias de la divinidad y por excesos de amor muy extrafiog jos secretos que oy san Pablo, q

traordinarios de los que ordinariamente se suelen tener; ¥ asf dicei i (2 Cor 12, 4)-

dicejis? -
: R ira las compafias.
Escéndete, Carillo. .3;5 Mas mira las comp

YN

N

e -
b K g

3.7 S
’ S 6(r, 51 El mirar de Dios es amar y hacer mercedes’. Las com-

3[2].  Como si dijera: querido esposo mio, recégete en 1o .55% - aquf dice el alma que mire Dios son la multitud de virtudes
interior de mi alma, comunicéndole a ella escondidamente, map ; Al panas ‘1“"‘ p‘i fecciones y otras riquezas espirituales que €l ha puesto
téndole tus escondidas maravillas, ajenas de todos los ojos mort E ydon:ug PO arnas y prendas y joyas de desposada. Y asi, es como

i S viértete, Amado, a lo interior de mi alma, 277
Y mira con tu haz a las montaiias. 'j,f gt dijera: mas antes con

ordndote del acompafiamiento de riquezas que has puesto en ella,
cna:que enamorado de ella en ellas, te escondas enella y te detengas,
pa ’

. pues que‘ es verdad que, aunque son tuyas, ya por habérselas ti dado,

- ambién son

4[3]. La haz de Dios es la divinidad y las montafias
potencias del alma: memoria, entendimiento y voluntad. Y
como si dijera: embiste con tu divinidad en mi entendimiento
inteligencias divinas, y en mi voluntad d4ndole y comunic4ndole

356 divino amor, y en mi memoria con divina posesion de gloﬁa, "

En esto pide el alma todo lo que le puede pedir, porque no 3
ya contentdndose en conocimiento y comunicacién de Dios por-laesf
espaldas, como hizo Dios con Moisés (Ex 33, 23), que es conocer
por sus efectos y obras, sino con la haz de Dios, que es comunicacifes
esencial de la divinidad sin otro algin medio en el alma, por c1
contacto de ella en la divinidad, lo cual es cosa ajena de todo sentidg

141512 y accidentes, por cuanto es toque de sustancias desnudas, es a sab
del alma y divinidad. Y por eso dice luego:

son

de la que va por insulas extrafias.

e

. 1r, 6). Es asaber, de mi alma, que vaa ti por exuaﬁa.s notic(ilas1

de ti y por modos y vias extrafias y ajenas de tod'os .l.os sentldo's, yd cl-,

comtn conocimiento natural. Y a51 es co.rrTo si dijera, 9uener} ole

obligar: pues va mi alma a ti por noticias esp}ntuales, extrafias y ajip:s

de los sentidos, comunicate ti a ella también en tan interior y subido ;
grado que sea ajeno de todos ellos.

R

ANOTACION PARA LA CANCION SIGUIENTE'

Y no quieras decillo. ) 1{n). Para llegar a tan alto estado de perfeccién como aqui el alma

pretende, que es el matrimonio espiritual, no s6lo le basta estar limpia 17.1

5[r, 4]. Es a saber: y no quieras decillo como antes, cuandd.

:15: . comunicaciones que en mi hacias eran de manera que las decfas. *"2. El verbo «mirar» lo introdujo }yla' enrlzi;::xczgn 2) !:J;‘:;f:s i’;‘;‘(’;; e;:lsg:lgcva;:

s sentidos exteriores por ser cosas de que ellos eran capaces, porql_x_f-; m ‘i:;l;; yDcig:m::lrnfﬁ'm;;ar&‘e B mencedes. Volvers sobre ello (31, 5.8

3 eran tan altas y profundas que no pudiesen ellos alcanzarlas; mas ah i) 22,2: 33, 1). Las canciones 32-33 son un profundo estudio teoldgico del amor gratuito

sean tan subidas y sustanciales estas comunicaciones y tan de adcn'g}o ; gggﬁmnte de Dios, creador de bien en el hombre. | | )

i que no se les diga a ellos nada, esto es, que no lo puedan ellos alc o 1 Columbrando ya el matrimonio espiritual, ruego encarecido al !Es,lposo. «acaba de |
i i i i G4 purificar al alma y hacerla fuerte y disponerla» para la entrega matrimonial. N |
£ a sa_ber. Porque la sustancia del espiritu no se pude comunicar 2z Eneste contexto, la referencia al «hombre viejo» (otra vez sélo lo hace en C 261:'1 ,l)‘ }
5 sentido, y todo lo que se comunica al sentido, mayormente en .. Tesdimiento de la parte sensitiva a la espiritual, ¥ f.onale?nzl;eln;o 2d)e ésta para recibir la |
,": . vida, no puede ser puro espiritu, por no ser él capaz de ello. Desez g, - comunicacion de la gracia matrimonial. «Hombre vicjo» (cf. 2N 4. 2). |
L
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y purificada de todas las imperfecciones y rebeliones y habitos imperfay:
de la parte inferior, en que, desnudado el viejo hombre, estd ya sic@
y rendida a la superior, sino que también ha menester grande fo
y muy subido amor para tan fuerte y estrecho abrazo de Dios. P
no solamente en este estado consigue el alma muy alta pureza y heg
mosura, sino también terrible fortaleza por razén del estrecho y flug
nudo que por medio de esta unién entre Dios y el alma se da. 2 CANCION 20-21 [29-30]

2[(n]. Por lo cual, para venir a él, ha menester ella estar en ] puy}

174 de pureza, fortaleza y amor competente; que por eso, deseando el Espirig
santo, que es el que interviene y hace esta junta espiritual, que ¢ ﬂﬁ“ .
llegase a tener estas partes para merecerlo, hablando con el Padre yu'i A las‘aves ligeras,
el Hijo en los Cantares dijo: ;Qué haremos a nuestra hermana en ¢ & leones, ciervos, gamos saltadores,
en que ha de salir a vistas y a hablar, porque es pequefiuela y no tiang ' montes, ‘valles, riberas,
crecidos los pechos? Si ella es muro, edifiquemos sobre él ﬁ;er;““j aguas, aires, ardores .
defensas plateadas; y si es puerta, guarnezcdmosla con tablas cedring: y miedos de las noches veladores;
(8, 8-9); entendiendo aqui por las fuerzas y defensas plateadas, las vimgg]
fuertes y heroicas, envueltas en fe, que por la plata es significadi, B |
cuales virtudes heroicas son ya las del matrimonio espiritual, que asienti; F‘-
sobre el alma fuerte, que aqui es significada por el muro, en cuya fortaled'}
ha de reposar el pacifico Esposo sin que perturbe alguna ﬂaquéz"z'f}
entendiendo por las tablas cedrinas las afecciones y accidentes de R

dos siguientes canciones, en que acaba de purificar al alma y hacerla
ey disponerla, asi segin la parte sensitiva como segin la espiritual,
este estado, diciéndolas contra todas las contrariedades y rebeliones,

«f de la parte sensitiva como de parte del demonio. '

Esposo

!','

por las amenas liras

y canto de sirenas os conjuro,

que cesen vuestras iras,

y no toquéis al muro,

porque la esposa duerma mds seguro.

. DECLARACION

4fr, 1]. En estas dos canciones pone el Esposo Hijo de Dios al
¥ dma esposa en posesion de paz y tranquilidad, en conformidad de la
Y~ parte inferior con la superior, limpidndola de todas sus imperfecciones
" y poniendo en razén® las potencias y razones naturales del alma,
* sosegando todos los demds apetitos, segiin se contiene en las sobre-
i . dichas dos canciones, cuyo sentido es el siguiente: primeramente,

at e 8

et

N

que le conviene tener para parecer delante del Esposo Cristo, parag
sumacién de tal estado.

e

M

171 obligar. Y por eso el Esposo, queriendo concluir con este negocio:¢8

pechos son como una torre (8, 10). Que es como decir: mi alma es
y mi amor muy alto, para que no quede por eso. Lo cual también']
el alma esposa, con deseo que tiene de esta perfecta unién y trang
macién, ha ido dando a entender en las precedentes canciones,
mente en la que acabamos de declarar, en que pone al Esposo por

666

conjura el Esposo y manda a las iniitiles digresiones de la fantasia e
ilg‘lﬁg{nativa que de aqui adelante cesen; y también pone en razén a
&dos potencias naturales: irascible y concupiscible, que antes algiin
ito afligian el alma. Y pone en perfeccion de sus objetos a las tres
‘so_fﬁl_'cias del alma: memoria, entendimiento y voluntad, segin se

-a

. _E{Qk-,’en esta vida. Demds de esto, conjura y manda a las cuatro

22 2.] wPoner en razén», férmula habitual en el santo para significar el orden y armonia

£ en el hombre (cf. 3S 16, 2, nota 4). «Todos estos amores pone en razén» (IN
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pasiones del alma que son: gozo, esperanza, dolor y temor,
aqui adelante estén mitigadas y puestas en razén.
Todas las cuales cosas son significadas por todos aquellos nOmbr;’:
que se ponen en la cancién primera, cuyas molestas operacioneg "‘; ‘
movimientos hace el Esposo que ya cesen en el alma por medio d‘h
gran suavidad y deleite y fortaleza que ella posee en la comunicacigy }
y entrega espiritual que Dios de si le hace en este tiempo. En I3 cugl -
porque Dios transforma vivamente al alma en s, todas las potenci "
apetitos y movimientos del alma pierden su imperfeccién natura] yg‘*
mudan en divinos®. Y asi, dice: o

que ya g

A las aves ligeras

5[2]. Llama aves ligeras a las digresiones de la imaginativa, q,, ‘
son ligeras y sutiles en volar a una parte y a otra; las cuales, Cuandg%;
la voluntad estd gozando en quietud de la comunicacién sabrosg gl
Amado, suelen hacerle sinsabor y apagarle el gusto con sus Vuelge ]
sutiles. A las cuales dice el Esposo que las conjura por las ameni™y.
liras, etc.; esto es, que pues ya la suavidad y deleite del alma o5 tis
abundante y frecuente que ellas no lo podrin impedir, como aj&

solian, por no haber llegado a tanto, que cesen sus inquietos vuelof*f

impetus y excesos. Lo cual se ha de entender asi en las demés pari' ‘
que habemos de declarar aqui, como son: F: §
gt 2

Leones, ciervos, gamos saltadores. Z‘ﬂ y

6[3]. Por los leones entiende las acrimonias e impetus de la potenc
irascible; porque esta potencia es osada y atrevida en sus actos coma k
leones. o
Por los ciervos y los gamos saltadores entiende la otra potencia &
alma, que es concuspiscible, que es la potencia del apetecer, la cual 6
dos efectos: el uno es de cobardfa y el otro de osadia. Los efectog 3

A

-

3. Tanto columbra el matrimonio espiritual que comienza a hablar de él. Ests e
mulacién vigorosa lo muestra: 2%}
— transformacién «viva» en Dios; ched 5’

— en la que el hombre «pierde su imperfeccién natural» y se muda en "f’. Y

9-15). )
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intensa que otros muchos animales, asi son muy cobardes y encogidos.
Los efectos de osadfa ejercita cuando halla las cosas convenientes para
§f, porque entonces no se encoge y acobarda, sino atrévese a apetecerlas
¢ admitirlas con los deseos y afectos. Y en estos afectos de osadia es
comparada esta potencia a los gamos, los cuales tienen tanta concupis-
cencia €n lo que apetecen, que no sdlo a ello van corriendo, mas aun
altando, por lo cual aqui los llama saltadores.

7f4]. De manera que, en conjurar los leones, pone rienda a los
jmpetus y excesos de la ira; y en conjurar los ciervos, fortalece la
concuspiscencia en las cobardias y pusilanimidades que antes la en-
cogian; y en conjurar los gamos saltadores, la satisface y apacigua los
deseos y apetitos que antes andaban inquietos, saltando como gamos
de uno en otro, para satisfacer a la concuspiscencia, la cual estd ya
satisfecha por las amenas liras, de cuya suavidad goza, y por el canto
de sirenas, en cuyo deleite se apacienta.
" Y es de notar que no conjura el Esposo aqui a la ira Y concupiscencia,
porque estas potencias nunca en el alma faltan, sino a los molestos y
desordenados actos de ellas significados por los leones, ciervos, gamos
saltadores, porque éstos en este estado es necesario que falten.

Montes, valles, riberas.

8(5]. Por estos tres nombres se denotan los actos viciosos y
desordenados de las tres potencias del alma, que son: memoria, en-

~ tendimiento y voluntad; los cuales actos son desordenados y viciosos

cuando son en extremo altos y cuando son en extremo bajos y remisos,
0, aunque no lo sean en extremo, cuando declinan hacia uno de los
dos extremos. Y asi, por los montes, que son muy altos, son signi-

“ficados los actos extremados en demasia desordenada. Por los valles,

“que son muy bajos, significan los actos de estas tres potencias extre-
mados en menos de lo que conviene. Y por las riberas, que ni son
fuy altas ni muy bajas, sino que por no ser llanas participan algo de
un extremo y del otro, son significados los actos de las potencias

- @uando exceden o faltan algo del medio y llano de lo justo; los cuales

' nque no son extremadamente desordenados, que serfa llegando a
i $ peeado mortal, todavia lo son en parte: ahora

R en venial, ahora en
. Mmperfeccion, por minima que sea, en el entendimiento, memoria y
voluntad.

A todos estos actos excesivos de lo justo conjura también que

“sen por las amenas liras y canto dicho; las cuales tienen puestas a
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las tres potencias del alma tan en su punto de efecto, que estin lanf‘? rity; y cuando ve que no puede llegar a lo interior del alma, por
empleadas en la justa operacién que las pertenece, que no sélo no el»j;g, estar ella muy recogida y unida con Dios, a lo menos por de fuera en

extremo, pero ni aun en parte de €l participan alguna cosa. Sigueng 7} la parte sensitiva pone distraccién, variedad y aprietos y dolores y

los demds versos: <2} porror al sentido, a ver si por este medio puede inquietar a la esposa

N

- 2%} g su tAlamo. A los cuales llama miedos de las noches, por ser de los
demonios y porque con ellos el demonio procura difundir tinieblas en
¢l alma, por oscurecer la divina luz de que goza.

y llama veladores a estos temores porque de suyo hacen velar y
9[6]. También por estas cuatro cosas entiende las afecciones de [ wcordar al alma de su suave suefio interior; y también, porque los

cuatro pasiones, que, como dijimos, son: dolor, esperanza, gozo, temgr. <} demonios que los causan, estdn siempre velando por ponerlos estos
[emores, que pasivamente de parte de Dios o del demonio, como he

Por las aguas se entienden las afecciones del dolor que afligen al almg;’;’} jue € 7 on

porque asi como agua se entran en el alma; de donde David dicggigi} ~ dicho, se Ingieren €n el espiritu de los que son ya espirituales. Y no

Dios hablando de ellas: Salvum me fac, Deus, quoniam intrave, g trato aqui de otros temores temporales o naturales, porque tener los

aquae usque ad animam meam, €stO es: Sélvame, Dios mio, po _ les temores no es de gente espiritual; mas tener los espirituales
Tab emores ya dichos es propiedad de espirituales.

han entrado las aguas hasta mi alma (Sal 68, 2). il
22F 10[7]. Pues a todas estas cuatro maneras de afecciones de las

Por los aires entiende las afecciones de la esperanza, porque asf-: _ ' . .
como aire vuelan a desear lo ausente que se espera; de donde tambigy-;-} ~ cuatro pasiones del alma conjura también el Amado, haciéndolas cesar
: y sosegar, por cuanto él da ya a la esposa caudal en este estado, y

dice David: Os meum aperui et attraxi spiritum, quia mandatz'z''n%;;;vi > ar : :
desiderabam (Sal 118, 131). Como si dijera: Abri la boca dé”?liga "~ fuerza y sausfacc%on en las amenas, liras de. su suavidad y cant‘o de
esperanza y atraje el aire de mi deseo, porque esperaba y deseaba r@* sirenas de su deleite, para que no s6lo no reinen en ella, pero ni aun
mandamientos. " en algiin tanto la puedan dar sinsabor.
Por los ardores se entienden las afecciones de la pasién del gos{ i - -Porque es la grandeza y estabilidad del alma tan grande en este
estado, que, si antes le llegaban al alma las aguas del dolor de cual-

las cuales inflaman el corazén a manera de fuego; por lo cual el mismgxig .
David dice: Concaluit cor meum intra me, et in meditatione meg quiera cosa, y aun de los pecados suyos o ajenos, que es lo que més

exardescet ignis, que quiere decir: Dentro de mi se calent6 mi corazog
y en mi meditacién se encenderd fuego (Sal 38, 4), que es tanto cof
decir: En mi meditacion se encenderd el gozo. e

o

Aguas, aires, ardores
y miedos de las noches veladores.

§EN

L' pj sentimiento; y la compasion, esto es, el sentimiento de ella, no le
" tiene, aunque tiene las obras y perfeccién de ella. Porque aqui le falta
; 'gl'alma lo que tenia de flaco en las virtudes, y le queda lo fuerte,
de la otra pasién, que es el temor; las cuales en los espirituales § @ constante y perfecto de ellas. Porque, a modo de los édngeles, que

3 perfectamente estiman las cosas que son de dolor sin sentir dolor y

atn no han llegado a este estado del matrimonio espiritual, de Q@R - P S ¢ que e d .
vamos hablando, suelen ser muy grandes, a veces de parte de Digs #3: - exrcitan las obras de misericordia sin sentimiento de compasion, le

al tiempo que les quiere hacer algunas mercedes, como habemos dighgfi i % : na _
--¥ €0 algunas sazones dispensa Dios con ella, ddndole a sentir cosas

arriba, que les suele hacer temor al espiritu y pavor y también;_ 7y R
gimiento a la carne y sentidos, por no tener ellos fortalecidoy'PHEae Y a padecer en ellas, porque méis merezca y se afervore en el amor,

feccionado el natural y habituado a aquellas mercedes; a veces tamid "‘ ;

- dcacce al alma en esta transformacién de amor; aunque algunas veces

de parte del demonio, el cual al tiempo que Dios da al alma recqj
miento y suavidad en si, teniendo €l grande envidia y pesar df{{
bien y paz del alma, procura poner horror y temor en el espirit
impedirla aquel bien, y a veces como amenazéndola all en

i Y otros; pero el estado de suyo no lo lleva.
= :';l_nl[r, 8]. Enlos deseos de la esperanza tampoco se aflige, porque,
_ tstando ya satisfecha con esta unién de Dios cuanto en esta vida puede,
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suelen sentir los espirituales, ya aunque los estima, no le hacen dolor 225

6 por otros respetos, como hizo con la Madre Virgen y con san Pablo 225
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16,1 desear pues se ve y siente llena de las riquezas de D
Vivir y en el morir est4 conforme y ajustada con Ia voluntad ¢ N
diciendo segiin la parte sensitiva y espiritual: Fiat vo

10), sin impetu de otra gana y apetito. Y
ver a Dios es sin pena.

También las afecciones del gozo, que en el alma so]iy,
sentimiento de més o menos, ni en ellas echa de Ver mengy,

hace novedad abundancia; porque es tanta

§0z4, que a manera de la mar, ni mengua por los riog que de g

salen, ni crece por los que en ella entran;

que estd hecha esta fuente de que dice Cristo por san Juan que gy ag

salta hasta la vida eterna (4, 14).
12[n]. Y porque he dicho que esta ta

en este estado de transformacién, en lo cual parece que le quitag;
%.16 gozos accidentarios, que aun en los glorificados no faltan, eg des

que, aunque a esta alma no le faltan esos
dentarias, porque antes las que ordinariame

no por eso en lo que es sustancial comunicacién de espiritu”i@Y

aumenta nada, porque todo lo que de nuevo

lo tenfa®. Y asi, es més lo que en si tiene ue lo que de nuevo'ls
q {)

viene. De donde todas las veces que a esta

de gozo y alegria, ahora de cosas exteriores, ahora espirituales 3
interiores, luego se convierte a gozar las riquezas que ella tiepe ya(
si, y se queda con mucho mayor gozo y deleite en ellas y en las"g

25 de nuevo le vienen; porque tiene en alguna
Dios en esto, el cual, aunque en todas las cos
tanto en ellas como en si mismo, porque tie

sobre todas ellas. Y asi, todas las novedades que a esta alma acapé’g@
de gozos y gustos, més le sirven de recuerdos para que se delcite:ég’v
lo que ella ya tiene y siente en si » que en aquellas novedades; porg;

como digo, es mas que ellas.
13[n]. Y cosa natural es que, cuando un

al alma, si tiene otra que més estime y mis gusto le dé, luegd s
acuerfia de aguella-y asienta su gusto Y g0zo en ella. Y asi es tan 99%*
lo accidentario de estas novedades espirituales y lo que ponen de nuen i{

1h

4. Excursus sobre «el gozo accidentario» en el estado del matrimonio, exigido af
lo que acaba de decir, y a la luz de la «sustancial comunicacién» estable que go

relacién a la cual estos gozos son «recuerdos» para que se
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10S; y aSl',"e‘,'g g o ¢l alma, en comparacién de lo sustancial que ella ya en si tiene,

. e lo podemos decir nada; porque el alma que ha llegado a este

. cimplimiento de transformacién, en que est4 toda crecida, no va cre-

- ciendo con las novedades espirituales, como las otras que no han

N ncgado. Pero es cosa admirable de ver que, con no recibir esta alma

_povedades de deleites, siempre le parece que las recibe de nuevo y
ambién que se las tenia. La razén es porque siempre las gusta de

. auevo, por ser su bien siempre nuevo; y asf le parece que recibe siempre

’ povedades, sin haber menester recibirlas.

porque esta alma eg o ~14[n). Pero, si quisiésemos hablar de la iluminacién de gloria

;lﬁe en este ordinario abrazo, que tiene dado al alma, algunas veces

-pace en ella, que es cierta conversi6n espiritual a ella, en que la hace

“ver y gozar de por junto este abismo de deleites y riquezas que ha 16,
sesto en ella, nada se podria decir que declarase algo de ello. Porque

a manera del sol, cuando de lleno embiste en Ia mar, esclarece hasta

s profundos senos y cavernas y parecen las perlas y venas riquisimas

" deoros y otros minerales preciosos, etc., asf este divino sol de] Esposo,

convirtiéndose a la esposa, saca de manera a luz las riquezas del alma, 2,7

'qﬁc‘ hasta los 4ngeles se maravillan de ella y digan aquello de los

Cantares, es a saber: ;Quién es estq que procede como la mafiang

que se levanta, hermosa como la luna, escbgida como el sol, terrible

Ay . y‘brdenada como las haces de los ejércitos? (6, 9). En la cual ilu-

+- - minacién, aunque es de tanta excelencia, no se le acrecienta nada a

%4  latal alma, sino s6lo sacarle a luz a que goce lo que antes tenia.

manera la propiedad 33§ - 15[r, 8]. Finalmente, ni los miedos de las noches veladores llegan

as se deleita, no se dele : - aella, estando ya tan clara y tan fuerte ¥y reposando tan de asiento en

ne él en si eminente bich Dios, que ni la pueden oscurecer con sus tinieblas los demonios, ni 16,

atemorizar con sus terrores, ni recordar con sus impetus. De donde

ninguna cosa la puede ya llegar ni molestar, habiéndose yaellaentrado 2.4

de todas las cosas en su Dios’, donde de toda paz goza, de toda suavidad

gusta y en todo deleite se deleita, segun sufre la condicién y estado

e esta vida. Porque de esta tal alma se entiende aquello que dice el

Sabio, es a saber: El alma pacifica y sosegada es como un conyite

CQMinuo (Prov 15, 15); porque asi como en un convite hay sabor de

‘ -lodos manjares y suavidad de todas miisicas, asf el alma, en este convite

luntas gy, (Mg
asi, el deseg qUE tienas

la que ella ordinarig;

<

1 alma no recibe noyaj

£020s y suavidades aq
nte tienen son sip cliehta”

4
le puede venir, ya eug; =

alma se le ofrecen cosié¥

acosa da gozoy conten

g ¥
S, «Ef!trarse en Dios», en la comunién plena con Dios, participando su ser, adelanta
. Restrofa Siguiente (cf. 22, 4).

. Mas adelante, n. 18, «el huerto», que en la cancién 22 sers Dios, lo refiere a si misma,
S0 y guardado solamente para €l».

deleite més en ella.
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que ya tiene en el pecho del Esposo, de todo deleite goza y de todg i
suavidad gusta. . , -

[r, 9]. Y es tan poco lo que habemos dicho de lo que aqui pasy .,
y lo que se puede decir con palabras, que siempre se diria 19 menog
que en el alma que a este dichoso estado llega pasa; porque, si el alma ;
atina a dar en la paz de Dios, que, como dice la Iglesia, sobrepujq
todo sentido, quedara todo sentido, para hablar en ella, corto y mudo*;
Siguese el verso de la segunda cancidn:

Por las amenas liras
y canto de sirenas os conjuro.

-

16[r, 10]. Ya habemos dado a entender que por las amenas lirg
entiende aqui el Esposo la suavidad que de si da al alma en e§te estad?
por la cual hace cesar todas las molestias que habenps dicho en ¢l
alma. Porque, asi como la misica de las liras llena el énqua de Su‘aquaé
y recreacion, y le embebe y suspende de manera que le tiene enajenado;

de sinsabores y penas, as{ esta suavidad tiene al alma tan en si, ques:

ninguna cosa penosa le llega. Y asf, es como si dijera: por la suav1d_z_@ o

que yo pongo en el alma, cesen todas las cosas no suaves al alma,

También se ha dicho que el canto de sirenas significa el deleltggr; 3% 4

dinario que el alma posee. Y llama a este deleite canto de SUEN®ad  y rescatar esta su esposa’ de las manos de la sensualidad y del demonio,

porque asi como, segin dicen, el canto de sirenas es tan sabroso, Yz

deleitoso que al que le oye de tal manera le arroba y enamora q_uf L
hace olvidar como transportado de todas las cosas, asf el deleite o

esta unién de tal manera absorbe el alma en si y la recrea que la poag
como encantada a todas las molestias y turbaciones de las _cosa‘g,u,&~'

dichas. Las cuales son entendidas en este verso:

-

Y cesen vuestras iras.

17[r, 11]. Llamando iras a las dichas turbaciones y mole.s ;
las afecciones y operaciones desordenadas que habemos dlC;’l& 5
porque, asi como la ira es cierto impetu que turba la paz, salient o
los limites de ella, asi todas las afecciones, etc., ya d.10has, CO!& ;
movimientos, exceden el limite de la paz y tranquilidad d?:J_,? e
desquietdndola cuando la tocan. Y, por eso, dice:

. 'Y no toquéis al muro.
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18[r, 12]. Entendiendo por el muro el cerco de la paz y vallado
de virtudes y perfecciones con que la misma alma estd cercada y
guardada, siendo ella el huerto que arriba ha dicho, donde su Amado
pace las flores, cercado y guardado solamente para él; por lo cual él
la llama en los Cantares huerto cerrado, diciendo: Mi hermana es
luerto cerrado (4, 12). Y asi, dice aqui que ni aun a la cerca y muro
de este su huerto le toquen,

porque la esposa duerma més seguro.

~19[r, 13].  Es a saber: porque mds a sabor se deleite de la quietud
y suavidad que goza en el Amado. Donde es de saber que ya aqui
' para el alma no hay puerta cerrada, sino que en su mano estid gozar
cada y cuando quiere de este suave suefio de amor, segin lo da a
- entender el Esposo en los Cantares, diciendo: Conjiiroos, hijas de
Jerusalén, por las cabras y los ciervos de los campos, que no recordéis
ni hagdis velar a la amada hasta que ella quiera (3, 5). '

ANOTACION PARA LA CANCION SIGUIENTE'
I[n]. Tanto era el deseo que el Esposo tenfa de acabar de libertar

que, ya que lo ha hecho, como lo ha hecho aqui, de la manera que

& ¢l buen pastor se goza con la oveja sobre sus hombros, que habia

-perdido y buscado por muchos rodeos (Lc 15, 5), y como la mujer se

3 tlegra con la dracma en las manos, que para hallarla habia encendido
b lgygandela y trastornado toda la casa, llamando a sus amigos y vecinos,

s¢ regracia con ellos, diciendo: Alegraos conmigo, etc. (Lc 15, 9),

l Comienza el nuevo y defipitivo perfodo de la vida espiritual: el matrimonio es-
Prunal, que llenard el resto del Cdntico, aun cuando el autor, & partir de la cancién 36,
e tense en el Gnico deseo «del beatifico pasto» de la visién de Dios.

erminada la purificacién, canta la unién «que tanto él y ella habfan deseado». Un
largo, que queda corto, .de las excelencias del matrimonio que, en definitiva, son
e de Dios en comunicacién excesiva de sf, y del hombre, que ve cumplida su

bsién de amar cuanto es amado, dar cuanto recibe. :

6 !* 2-2 El acento se pone en el Amante-Amado, siempre mis y antes Amante que Amado
L )-_ Y presentando su obra como «liberacién y rescate» de todo para la comunién

v w,::hbw de todas las «nifierias» (26, 19); «en soledad de todo», «ya tiene verdadera

d» (35, 2). «Libertad y unién»; «puesta el alma en esta cumbre de perféccién y
(36, 1), «nueva primavera en libertad y anchura» (39, 8; cf. 1S 4. 6).
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oy e e

asi este amoroso Pastor y Esposo del alma es admirable cosa de Ver‘
el placer que tiene y gozo de ver al alma ya asi ganada y perfeccionada’ 5
puesta en sus hombros y asida con sus manos en esta deseada jupg |
y unién.
Y no sélo en si se goza, sino que también hace participames; :
los 4ngeles y alma santas de su alegria, diciendo como en los Cantares: :
Salid, hijas de Sion, y mirad al rey Salomén con la corona que |,
corond su madre el dia de su desposorio y en el dia de la alegriq g,
su corazon (3, 11) llamando al alma en estas dichas palabras su espog,- ;;
y la alegria de su corazén, trayéndola ya en sus brazos y procediendy -
con ella como esposo de su tdlamo (Sal 18, 6). Todo lo cual da ¢,
entender en la siguiente cancién. e

o

il

CANCION 22 [27]

Entrado se ha la esposa
en el ameno huerto deseado,
y a su sabor reposa,
el cuello reclinado
sobre los dulces brazos del Amado.

DECLARACION

2[r, 1]. Habiendo ya la esposa puesto diligencia en que las lﬁa
posas se cazasen, y el cierzo se fuese, y las ninfas se sosegasen, que:
eran estorbos e inconvenientes que impedian el acabado deleite de ;
estado del matrimonio espiritual; y también habiendo invocado y a:!
canzado el aire del Espiritu santo, como en las precedentes cancionesiig
ha hecho, el cual es propia disposicién e instrumento para la petc‘[‘:ﬁ; -

ci6n del tal estado, resta ahora tratar de él en esta cancién, en lq [
habla el Esposo llamando ya esposa al alma, y dice dos cosas. La s 5 :
es decir cémo ya, después de haber salido victoriosa, ha llega@?
este estado deleitoso del matrimonio espiritual, que él y ella "
habian deseado. Y la segunda es contar las propiedades del dlf%i’

i

estado, de las cuales el alma goza ya en él, como son: reposar &;

676

Cadntico espiritual (CB) C 22,3

sabor y tener el cuello reclinado sobre los dulces brazos del Amado,
segin que ahora iremos declarando.

Entrado se ha la esposa.

3[r, 2]. Para declarar el orden de estas canciones més distinta-
mente y dar a entender el que ordinariamente lleva el alma hasta llegar
aeste estado de matrimonio espiritual, que es el m4s alto de que ahora,
mediante €l favor divino, habemos de hablar, es de notar: que, antes
queel alma aqui llegue, primero se ejercita en los trabajos y amarguras

* de la mortificacién, y en la meditacién de las cosas espirituales que

al principio dijo el alma desde la primera cancién hasta aquella que
dice: Mil gracias derramando. Y después entra en la via contemplativa,
en que pasa por las vias y estrechos de amor que en el suceso de las
canciones ha ido contando, hasta la que dice: Apdrtalos, Amado, en

A que se hizo el desposorio espiritual. Y adem4s de esto, va por la via

unitiva, en que recibe muchas y grandes comunicaciones y visitas y
dones y joyas del Esposo, bien asi como desposada, se va enterando
y perfeccionando en el amor de él, como ha cantado desde la dicha
cancién donde se hizo el dicho desposorio, que dice: Apdrtalos, Ama-
do, hasta esta de ahora, que comienza: Entrado se ha la esposa, donde
restaba ya hacerse el matrimonio espiritual entre la dicha alma y el
Hijo de Dios’.

El cual es mucho mds sin comparacién que el desposorio espiritual,
porque es una transformacion total en el Amado, en que se entregan
ambas las partes por total posesién de la una a la otra, con cierta
cqnsumacién de unién de amor, en que estd el alma hecha divina y
Dios por participacién, cuanto se puede en esta vida. Y asi, pienso

que este estado nunca acaece sin que esté el alma en él confirmada

en %racia, porque se confirme la fe de ambas partes, confirmindose
aqui la de Dios en el alma. De donde éste es el m4s alto estado a que

- ¢nesta vida se puede llegar.

- Porque, asi como en la consumaci6n del matrimonio carnal son

doscn una came, como dice la divina Escritura (Gén 2, 24), asi
‘ también, consumado este matrimonio espiritual entre Dios y el alma,

3. -Tampoco esta division de Cdntico responde a la realidad de lo narrado que desborda

wn 7 .
! mucho lo que aqui se dice, sobre todo en el primer grupo de canciones. Sélo cabria

a la cancién 3. Basta quedamos con la idea de camino, progreso, dinamismo

X Q'Me. hasta llegar aqui (cf. Arg.).
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son dos naturalezas en un espiritu y amor, seglin dice san Pablo t_ra_f‘;j
yendo esta misma comparaci6n, diciendo: El que se junta al Sefiop
un espiritu se hace con él (1 Cor 6, 17). Bien asi como cuando la lu;
de la estrella o de la candela se junta y une con la del sol, que ya ¢
que luce ni es la estrella ni la candela, sino el sol, teniendo en g
difundidas las otras luces. ‘

4[2]. Y de este estado habla en el presente verso el Esposo;
diciendo: Entrado se ha la esposa*, es a saber, de todo lo temporal v
de todo lo natural, y de todas las afecciones y modos y maneras. :
espirituales, dejadas aparte y olvidadas todas las tentaciones, turbgz::.}
ciones, penas, solicitud y cuidados, transformada en este alto abrazo.?"%

Por lo cual se sigue el verso siguiente, es a saber:

En el ameno huerto deseado.

-
F

<
=

,
o

teyr S

5[3]. Y es como si dijera: transformado se ha en su Dios, que;:;:'

es el que aqui llama huerto ameno, por el deleitoso y suave asienfgy] E
que halla el alma en él. ﬁ%“
A este huerto de llena transformacion, el cual es ya gozo y deleiteiss

y gloria de matrimonio espiritual, no se viene sin pasar primero nog
el desposorio espiritual y. por el amor leal y comiin de desposadd§§ 7
porque, después de haber sido el alma algin tiempo esposa en entero g
y suave amor con el Hijo de Dios, después la llama Dios y la metts

en este huerto florido suyo a consumar este estado felicisimo
matrimonio consigo, en que se hace tal junta de las dos naturalezas'§
tal comunicacién de la divina a la humana, que, no mudando alg
de ellas su ser, cada una parece Dios®, aunque en esta vida no pucd#

-

ser perfectamente; aunque es sobre todo lo que se puede decir y pensd

4. «Entrarse de... una situacién de dispersién amorosa, en ¢l ameno huerto» de
transformacién. Vuelve el santo a la utilizacién de este verbo importantisimo. A
en la cancién 1, 6; «salir de... y entrarse en el sumo recogimiento»; las «heridas
amor «la hacen salir de si y entrar en Dios» (1, 19); la purificacién es «hasta que;
la entre en sus‘divinos resplandores por transformacién de amor» (13, 1); si Dios la
«en aquel recogimiento», el demonio no podrd hacer nada (16, 6); no puede turbarla;
«habiéndose ya ella entrado de todas las cosas en su Dios» (20-21, 15). «Entra
transformarse en Dios (38, 9), siempre en crescendo (36, 9.10). «Muere en el d
entrar... muy adentro» (36, 11; cf. 40, 2;1S1,1;IN8,4,C1,2). L

5. Imposible recoger las notas identificadoras del matrimonio espiritual en uns,
Lo iremos haciendo en varias. Lo que en ésta dice: - - il

— no se llega sin pasar por el desposorio (n. 5), y «es mucho més sin compd

(ibid., 2); «le hace grandes ventajas» (14-15, 30); (sobre la relacion mATHRY
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6[r, 4]. Esto da muy bien a entender el mismo Esposo en los
Cantares, donde convida al alma hecha ya esposa a este estado, diciendo:
Veni in hortum meum, soror mea sponsa; messui myrrham meam cum
gromatibus meis, que quiere decir: Ven y entra en mi huerto, hermana
mia, €sposa, que ya he segado mi mirra con mis especias olorosas (5,
[). Lldmale hermana y esposa, porque ya lo era en el amor y entrega
que le habia hecho de si antes que la llamase a este estado de matrimonio
espiritl{a], donde dice que tiene ya segada su olorosa mirra y especias
arom4ticas, que son los frutos de las flores ya maduros y aparejados para
¢l alma, l.os cuales son los deleites y grandezas que en este estado de si
la comunica, esto es, en si mismo a ella.

Y por eso, €l es ameno y deseado huerto para ella. Porque todo
el deseo y fin del alma y de Dios en todas las obras de ella es la

-consumacion y perfeccién de este estado, por lo cual nunca descansa

"¢l alma hasta llegar a é1% porque halla en este estado mucha mAs

abundancia y henchimiento de Dios, y m4s segura y estable paz, y
5353 per’fecta suavidad sin comparacién que en el desposorio espiritual,
blCl'l asf como ya colocada en los brazos de tal Esposo, con el cual
ordinariamente siente el alma tener un estrecho abrazo espiritual, que
v'crdaderax.nente es abrazo, por medio del cual abrazo vive el alma
vida de plos. Porque de esta alma se verifica aquello que dice san
lPablo: Vivo, ya no yo, pero vive en mi Cristo (G4l 2, 20).

l.’or tantq, viviendo el alma aqui vida tan feliz y gloriosa, como
¢s vida de Dios, considere cada uno, si pudiere, qué vida tan sabrosa

P ey

L y desposorio, cf. L1 3, 24);
o7 :el més alto estado» (f" 3; ya anteriormente: Arg. 1; 12, 8);

(;)"383. mutua, «“con cierta consumacién de amor, en que estd el alma hecha divina»
) mo. ;:m mudar ninguna su ser», «dos naturalezas en un espiritu y amor» (3);
LT algin Y pena», pues «el estado de suyo no lo lleva» (20-21, 10), no puede «sentir

e »-,.4 12).5"153"0"” (22, 6); ni molestia de las pasiones (24, 5); ni sufre (20, 10; LI
~ entts de gran purificac .
++ de Dioss C('ﬁ;n p;l;:xﬂcac:én se necesita fortaleza «para tan fuerte y estrecho abrazo
= irf caritando las «propiedad
“'d(i:' 4, 20-21, 12);p P es»
= dos descripciones. del matrimoni iri

) onio espiritual entre otras (20-21, 4 y 38, 3; cf.

4,226, 4; %7. 6: 28, 1; 38, 3 nota 2). ’ ef. notas
- C10n contundente no puede pasar d ibida:
Dios no descancy & ! p p: lesapercibida:

asta 1 i i
%,‘L:s comunicaciones (o «218gu:; z:.lro‘a:).alma consigo». Es el fin que persigue en todas
* Bf «nuy , y
e ilﬁsfa::i ::scansa el a.lm.a hasta llegar a él», «pues el corazén del hombre no se
= el hombre menos de Dios» (35, 1), que es su centro (cf. L1 1, 12), por lo que
atural y sobrenatural» pretende «la igualdad de amor» (38, 3).

-

(2). En general: recibe «las propiedades de Dios»
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ser4 esta que vive, en la cual, asi como Dios no puede sentir algiy
sinsabor, ella tampoco le siente, mas goza y siente deleite de glor, -
de Dios en la sustancia del alma ya transformada en él. Y por eso, Se‘
sigue el verso siguiente:

Y a su sabor reposa,
el cuello reclinado.

la cual, como habemos dicho, se hace esta junta y unién entre efla y /]
el Esposo, porque no podria el alma sufrir tan estrecho abrazo si pg

estuviese ya muy fuerte. Y porque en esta fortaleza trabajé el alma ;]

7[r, 5]. El cuello significa aquf la fortaleza del alma, mediap -

y obré las virtudes, y vencié los vicios, justo es que en aquello que:
venci6 y trabajé repose, el cuello reclinado ":1
sobre los dulces brazos del Amado.
& v
8[6]. Reclinar el cuello en los brazos de Dios es tener ya uni f .
su fortaleza, o, por mejor decir, su flaqueza, en la fortaleza de Diq;;,g V
porque los brazos de Dios significan la fortaleza de Dios, en qué;’;
reclinada y transformada nuestra flaqueza, tiene ya fortaleza del mxsmﬁ Y
Dios.
De donde muy cémodamente se denota este estado del matﬁmonii’ 3
espiritual por esta reclinacién del cuello en los dulces brazos del Ams: 3
do, porque ya Dios es la fortaleza y dulzura del alma, en que esth®
guarecida y amparada de todos los males y saboreada en todos Yy
bienes. Por tanto, la esposa en los Cantares, deseando este cstado: '
dijo al Esposo: ;Quién te me diese, hermano mio, que mamases;lq‘;}, -
pechos de mi madre, de manera que te hallase yo solo afuera 3R 4.
besase, y ya no me despreciase nadie? (8, 1). En llamarle hennqﬁg;

da a entender la igualdad que hay en el desposorio de amor entre og: |

pechos de mi madre, quiere decir, que enjugases y apagases en mij®y
ape- R, -
titos y pasiones, que son los pechos y la leche de la madre E\‘l‘
nuestra carne, los cuales son impedimento para este estado; ¥, &
esto hecho, te hallase yo solo afuera, esto es, fuera yo de todai
cosas y de mi misma, en soledad y desnudez de espiritu, lo cual" ket
a ser enjugados los apetitos ya dichos; y alli te besase sola a 11 §4

es a saber, se uniese mi naturaleza ya sola y desnuda .d@; :
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? sl, entregéndose inefablemente para «igualar» al hombre consigo.

. dedo (cf. 5, 3)

i+ Wredencien,
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impureza temporal, natural y espiritual, contigo solo, con tu sola
naturaleza sin otro algin medio. Lo cual sélo es en el matrimonio
espiritual, que es el beso del alma a Dios, donde no la desprecia ni
. le at_re\{e ninguno; porque en este estado, ni demonio, ni carne, ni
mundo, ni apetitos molestan. Porque aqui se cumple lo que también
¢ dice en los Cantares: Ya pasd el invierno y se fue la lluvia, y
gparecieron las flores en nuestra tierra (2, 11).

ANOTACION PARA LA CANCION SIGUIENTE

1[r, 23 1]. En este alto estado del matrimonio espiritual, con
gran facilidad y frecuencia descubre el Esposo al alma sus maravillosos
secretos como su fiel consorte, porque el verdadero y entero amor no

-sabe tener nada encubierto al que ama. Comunicala principalmente

dulces misterios de su encarnacién y los modos y maneras de la re-

- denci6én humana, que es una de las m4s altas obras de Dios, y asi es

més sabrosa para el alma. Por lo cual, aunque otros muchos misterios

" lacomunica, s6lo hace menci6n el Esposo en la cancién siguiente de

laencarnacién, como el més principal de todos'. Y asi, hablando con
ella dice:

CANCION 23 [28]

Debajo del manzano,
alli conmigo fuiste desposada,
alli te di la mano,
y fuiste reparada
donde tu madre fuera violada.

B l. . )
h(;oq la 'fmse genéqca, «el verdadero amor no sabe tener nada encubierto», introduce
sigutentes canciones, en las que Dios se desvelard méximamente comunicador

Aquf, en esta cancién presenta la encarnacién como el misterio revelador y recapitulador
» «el m4s principal de todos» los misterios de Cristo. Por eso habla de
«el desposori9» que «se hizo de una vez», y que se actia en el bautismo
ta, en un creciente dinamismo, en la historia y del que habla Juan de la Crué
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DECLARACION

2[2, 1]. Declara el Esposo al alma en esta cancién la admirable
manera y traza que tuvo en redimirla y desposarla consigo por aquellog
mismos términos que la naturaleza humana fue estragada y Perdida -
diciendo que, asi como por medio del 4rbol vedado en el paraiso fye
perdida y estragada en la naturaleza humana por Adin, asi en el drboj
de la cruz fue redimida y reparada, dindole alli la mano de sy favor
y misericordia por medio de su muerte y pasién, alzando las treguas -
que del pecado original habfa entre el hombre y Dios®. Y asi, dice: . .

Debajo del manzano.

3[2]. Esto es, debajo del favor del 4rbol de la cruz, que aqu{ es‘ A
entendido por el manzano, donde el Hijo de Dios redimi6 Y, por-+.%
consiguiente, despos6 consigo la naturaleza humana, y consiguien:: _ 4
temente a cada alma, dindola €¢I gracia y prendas para ello en la Cruz:=+
Y asi, dice:

Allf conmigo fuiste desposada,

alli te di la mano,

4[3]. conviene a saber, de mi favor y ayuda, levantindote de tu.:si

bajo estado en mi compaiifa y desposorio. L
Y fuiste reparada

donde tu madre fuera violada

5[4]. Porque tu madre, la naturaleza humana, fue violada en tu'sf;;—;}(
primeros padres debajo del 4rbol, y ti allf también debajo el 4rbol de 24
la cruz fuiste reparada; de manera que si tu madre debajo del 4rbol te
dio la muerte, yo debajo del 4rbol de la cruz te di la vida. Y a este
modo le va Dios descubriendo las ordenaciones y disposiciones de su_

2. «El pecado original»: punto extremo del hombre histérico, fuente Gltima de |
situacién «de desorden de la razén» (1S 1, 1; 9, 4), «del misero estado de cautiveriow (|$278
15, 1; 2N 14, 3); «de la rudeza natural» (2N 2, 2), del que nacen al hombre «los hﬁbm”ﬁ
imperfectos y la ignorancia» (C 26, 14), que, como aqui dice, «estragé y perdiés 2 in
naturaleza humana. ~

La recreacién llevada a cabo en al bautismo, operada a lo largo del camino de Ia uni
reconducird al hombre «al estado de inocencia», como dir alguna vez san Juan de la
(cf. 26, 14).
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sabiduria, como sabe €l tan sabia y hermosamente sacar de los males
pienes, ¥ aquello que fue causa del mal, ordenarlo a mayor bien.

Lo que en esta cancién se contiene, a la letra dice el mismo Esposo
a la esposa en los Cantares, diciendo: Sub arbore malo su..scitavi t.e;
ibi corrupta est mater tua, ibi violata est genitrix tua, que quiere def:lr:
Debajo del manzano te levanté; alli fue tu madre estragada, y alli la
que te engendré fue violada (8, 5).

6[n}. Este desposorio que se hizo en la cruz no es del que ahora
vamos hablando. Porque aquél es desposorio que se hizo de una vez,
dando Dios al alma la primera gracia, lo cual se hace en el bautiS{no
con cada alma. Mas éste es por via de perfeccidn, que no se hace sino
muy POCO @ poco por sus términos, que, aunque es todo uno, la
diferencia es que el uno se hace al paso del alma, y asi va poco a
poco; ¥ el otro, al paso de Dios y asi hicese de una vez’.

Porque este de que vamos tratando es el que da a entender por
Ezequiel (16, 5-14) Dios, hablando con el alma, en esta manera:
Estabas arrojada sobre la tierra en desprecio de tu dnima el dia
que naciste. Y pasando por ti, vite pisada en tu sangre. Y dijete,
como estuvieses en tu sangre: vive; y pisete tan multiplicada como
la yerba del campo. Multiplicdstete e hiciste grande, y entraste y
llegaste hasta la grandeza de mujer; y crecieron tus pechos, y
multiplicdronse tus cabellos, y estabas desnuda y llena de confu-
sion. Y pasé por ti 'y miréte, y vi que tu tiempo era tiempo de
amantes, y tendi sobre ti mi manto y cubri tu ignominia. E hicete
juramento y entré contigo en pacto, e hicete mia. Y lavéte con agua
y limpiéte la sangre que tenfas, y ungite con dleo, y vestite de
colores; y calcéte de jacinto, y cefiite de holanda y vestite de su-
tilezas. Y adornéte con ornato; puse manillas en tus manos y collar
en tu cuello. Y sobre tu boca puse un zarcillo, y en tus orejas
cerquillos, y corona de hermosura sobre tu cabeza. Y fuiste ador-
nada con oro y plata y vestida de holanda y sedas labradas y muchos
colores. Pan muy esmerado y miel y 6leo comiste, e hicistete de
vehemente hermosura y llegaste hasta reinar y ser reina, y divulgdse
tu nombre entre las gentes por tu hermosura. Hasta aqui son pa-
labras de Ezequiel. Y de este talle estd el alma de que aqui vamos
hablando.

3. La historicidad, el largo desarrollo, accidentado a veces, de la unién que aqui

) canta Juan de la Cruz, viene expresada con sencillez y claridad. Desarrollo de lo que una

vez y de una vez se nos dio como gracia. Camino de 1a unién, «al paso del alma».
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ANOTACION PARA LA CANCION SIGUIENTE

I[n]. Mas, después de esta sabrosa entrega de la esposa yel
Amado, lo que luego inmedijatamente se sigue es el lecho de ent.ramb: :
en el cual muy més de asiento gusta ella los dichos deleites del ESpOSOS
Y as.f,'en la siguiente cancién trata del lecho de él y de ella, el CUai
es divino, puro y casto, en que el alma estd divina, pura Yy casty
Porque el lecho no es otra cosa que su mismo esposo el Verbo, fﬁ" -
de' Dios, como luego se dir4, en el cual ella, por medio de la dicdo
unién de amor, se recuesta. Al cual lecho ella llama florido, por-a
que su Esposo no sélo es florido, sino, como €l mismo dice de s{ en
los Cantares, es la misma flor del campo y el lirio de los valles Q
1).. Y asi, el alma no sélo se acuesta en el lecho florido, sino en 1; -
misma flor, que es el Hijo de Dios, la cual en si tiene divino olory .
fr.agancm y gracia y hermosura, como también €l lo dice por Dayig ’
diciendo: La hermosura del campo estd conmigo (Sal 49, 11). Por o

cual canta el alma las propiedades y gracias de su lecho y dice: =3}

CANCION 24 [15]

Esposa 54

Nuestro lecho florido, . |
de cuevas de leones enlazado, '
en pirpura tendido, -
de paz edificado, !
de mil escudos de oro coronado.

DECLARACION -

2[r, .1]. En las dos canciones pasadas ha cantado el alma esposa :;2 .
las gracias y grandezas de su Amado el Hijo de Dios; y en ésta 0%}

4o 20
J 3

2

P . . .’ X i;: :
s6lo las va prosiguiendo, mas también canta el feliz y alto estado en*,23
que se ve puesta y la seguridad de él. Y lo tercero, las riquezas def,;

dones y virtudes con que se ve dotada y arreada en el tilamo de s“";;if X

Esposo; porque dice estar ya ella en unién con Dios, teniendo ya las*
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virtudes en fortaleza'. Lo cuarto, que tiene ya perfeccién de amor. Lo
Jinto, que tiene paz espiritual cumplida y que toda ella est4 enriquecida
permoseada con dones y virtudes, como se puede en esta vida poseer
gozar, segiin se ir4 diciendo en los versos. Lo primero, pues, que canta
es el deleite que goza en la unién del Amado, diciendo:

Nuestro lecho florido.

3[r, 2]. Ya habemos dicho que este lecho del alma es el Esposo
Hijo de Dios, el cual esta florido para el alma; porque, estando ella
ya unida y recostada en él, hecha esposa, se le comunica el pecho y
¢l amor del Amado, lo cual es comunicérsele la sabiduria, y secretos,
y gracias, y virtudes, y dones de Dios, con los cuales estd ella tan
permoseada y rica y llena de deleites, que le parece estar en un lecho
de variedad de suaves flores divinas, que con su toque la deleitan y
con su olor la recrean. Por lo cual llama ella muy propiamente a esta

junta de amor con Dios lecho florido, porque asf le llama la esposa

hablando con el Esposo en los Cantares diciendo: Lectulus noster
oridus, esto es: Nuestro lecho florido (1, 15).

Y Il4male nuestro porque unas mismas virtudes y un mismo amor,
conviene a saber, del Amado son ya entrambos; y un mismo deleite
¢l de entrambos, segtin aquello que dice el Espiritu santo en los Pro-
verbios, es a saber: Mis deleites son con los hijos de los hombres (8,
31).

Llimale también florido, porque en este estado estdn ya las virtudes
en el alma perfectas y heroicas, lo cual atin no habia podido ser hasta
que el lecho estuviese florido en perfecta unién con Dios. Y asi, canta
luego lo segundo en el verso siguiente, diciendo:

De cuevas de leones enlazado.

1. El matrimonio espiritual comporta un cambio moral radical, un «florecimiento»

abundante de virtudes, con fuerza radicadas en el hombre.

— Ya habia significado el «cuello» por la fuerza del alma (22, 7), fortaleza drl mismo
Dios (22, 8);

— ahora més directamente habla de las virtudes en fortaleza (2), «como fuerte le6n»
(4), virtudes «trabadas», «unidas y fortalecidas», «ajustadas» (5), por y en «la
igualdad de amor con Dios» (5, cf. 28, 1);

— seguird hablando de esta fortaleza del alma (30, 10-11; 31, 4);

— virtudes que se le revelan (6; Ll 1, 31) y que establecen en estado de paz, suavidad,
deleite, etc. (cf. 24, 7);

(cf. nota sobre el matrimonio espiritual 22, 5; 26, 4; 27, 6; 28, 1: 38, 3 nota 2).
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i iase ya nadie? (8, 1). Este beso es la unién de 22
301 4[r, 3]. Entendiendo por cuevas de leones las virtudes Que fi, y no me d;';p rgcta;n 1); cual sc; igu;la el alma con Dios por amor. 23,1
AR posee el alma en este estado de unién con Dios. La razén €s porque - ue vamos hablan Oil diciendo que quién la dar4 al Amado que sea
2 ; las cuevas de los leones estin muy seguras y amparadas de todos - Que por €50 desea e a lsﬁca qhace igualdad; y que mame él los
i1y, los demds animales; porque, temiendo ellos la fortaleza y osadiy .| su hermano, lo cual signi y g ’

chos de su madre, que es consumirle todas las imperfecciones ly
titos de su naturaleza que tiene de su madre Eva; y le halle solo
w ra, esto es, se una con él solo afuera de todas las cosas, dcsnu.da
:gfin ia voluntad y apetito de todas ellas; y asi no la despreciara nadie,

del leén que est4 dentro, no sé6lo no se atreven a entrar, mas nj a
junto a ella osan parar. As{ » cada una de las virtudes cuando ya
posee el alma en perfeccién, es como una cueva de leones para e]
en la cual mora y asiste el Esposo Cristo unido con el alma

up
las ‘;‘
la,

: B
EELT.
i oY
2r, 1140
¥
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v

en . . . . .
: i e, ni el demonio; porque,
aquella virtud y en cada una de las demés virtudes como fuerte leén, es a saber, No se l'e atrevera ni m:imc:o‘,j ni casltr:s ;i el demont co;ryl e
Y lamisma alma, unida con é] en esas mismas virtudes, est4 tambi¢y -4  estando el alma libre y purgada} e I;) as es 26 cosas lyalma o v
5 22,5 como fuerte le6n, porque allf recibe las propiedades de Dios. Y asi, pinguna de ellas le puede enojar. De aqui es q
t.

4

este estado de una ordinaria suavidad y tranquilidad, que nunca se le

en este caso estd el alma tan amparada y fuerte en cada una de las ...
pierdc ni le falta.

virtudes y en todas ellas Juntas, recostada en este lecho florido de .+ L. isfaccié az. de tal
la unién con su Dios, que no sélo no se atreven los demonios 4 . 6[5]. Pero, allende de esta ordinaria SatlS’ acc1tfl)n y s \,'i rrudes
acometer a la tal alma, mas ni aun osan parecer delante deellapor "}  manera suelen abrirse en el alma y dar olor de si las o’rez :Sm llena
el gran temor que le tienen viéndola tan engrandecida, animada y-~ - - de este huerto que dec1m0f, que le parece al‘alm%ll, y fTSl cs ,de virtudes
osada con las virtudes perfectas en el lecho del Amado; porquéjf“ 4" 7 de deleites de Dios. Y dije que suelen abrirse asZi l;)rea o v
estando ella unida con Dios en transformacién de amor, tanto la - que estan en el alma, porque, aunque el alma ezt 1621 a sungue, 16
temen como al mismo Dios, y ni la osan aun mirar. Teme muchg ™ en perfeccion, no siempre las estd en acto gozando e ) ordi: '
el demonio al alma que tiene perfeccién?. como he dicho, de la paz y tranquilidad que le causan se gozta o

5[r, 4]. Dice también que esti enlazado el lecho de estas cuevas nariamente; porque podemos decir que estén en el alma en esta vi :
de las virtudes; porque en este estado de tal manera estin trabadas - como flores en cogollo, cerradas en el huerto, las cuales e}lgunas vece
entre si las virtudes, Yy unidas y fortalecidas entre s{ unas con otras; es cosa admirable ver abrirse todas, causindolo el Espiritu santo, y

Yy ajustadas en una acabada perfeccion del alma, sustentdndose unas % gar de sf admirable olor y fragancia en mucha variedad. co eisen
con otras, que no queda parte abierta nij flaca, no solo para que el = Porque acaecerd que vea el alma en s las flores de las montan:s 6-2
demonio pueda entrar, pero ni aun para que ninguna cosa del mundo, . que arriba dijimos, que son la abundancia, grandeza y hermosura de

alta ni baja, la pueda inquietar ni molestar ni aun mover; porque;. I § Dios; y en éstas entretejidos los lirios de los valles nemorosos, que
22.5 estando ya libre de toda molestia de las pasiones naturales y ajena y: son descanso, refrigerio y amparo; y luego alli entrepuestas las rosas

o o e g Y ooad de los cuidados temporales, como i} olorosas de las insulas extrafias, que decimos ser las extrafias notlc’las
de Dios; y también embestirla el olor de las azucenas de los rios

aqui lo estd, goza en seguridad Yy quietud la participacién de Dios
sonorosos, que decfamos era la grandeza de Dios, que hinche toda el

“( : b

ER

I
Yot o

Esto mismo es lo que deseaba la esposa en los Cantares diciendo:

¥ ¢Quién te me diese, hermano mio, m F alma; y entretejido alli y enlazado el delicado olor de jazmin del silbo
;gx_ madre, de manera que te hallase yo solo fuera, Y te besase yo g ;;f;.: dclo; aires amorosos, de que también dijimos gozaba el alma en Cste
BRER . i €~
Jou £ IR ot i todas las otras virtudes y dones que
[ 2. Si la dispersién es debilitamiento Y. por tanto, deja al alma en cierta indefensids : f;"é\» estado, y ni més‘ m. menos, allada misica, y soledad sonora,
B ante el demonio, el adentramiento en el «sumo recogimiento», invierte los papeles: d-val ciamos del conocimiento sosegado, y ¢ ’ it estas
. if demonio «no osa parecers, «teme al alma como al mismo Dios». Al final de Cdnsico o y la sabrosa y amorosa cena. Y es de tal manera el gozar y sentir es :
erreriae e & i vuelve sobre esto marcando log tiempos: Antes «combatia y turbaba», ahora, «no solamente ? ;x"::; . 1 alma, que puede con harta verdad decir:
o : 10 osa llegar, pero con gran pavor huye muy lejos» (40, 3). Al centro del alma, Wl:’;.: : flores Juntas algunas veces e ’ ado. :Dichosa el alma
R vive en el matrimonio espiritual, «el demonio no puede llegar» (LI 1, 9; cf. sobre e: = n{T: ! Nuestro lecho florido de cuevas de leones enlazado. 8!
demonio la nota de 16, 2 y 28 11, 3; 2N 23, 1). e -
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. ' ice s , que
que en esta vida mereciere gustar alguna vez el olor de estas flores | ;omo dice san Jgan (1 Jn 4, 18), sale la pt:.jr'ffcta paz del alma, q
divinas! Y dice que este lecho estd también ¢s la cuarta propiedad de este le.cho, como dijimos.
[7]. Para mayor inteligencia del cual es de saber que cada una
en pirpura tendido. 4 las virtudes de suyo es pacifica, mansa y fuerte, y, por el consi-

uiente, en el alma que las posee hacen estos tres efectos, conviene

7[6].  Por la pirpura es denotada la caridad en la divina Escritura, | ° saber: paz, mansedumbre y fortaleza. Y porque es{e lecho esta
y de ella se visten y sirven los reyes. Dice el alma que este lecho ;lorido» compuesto de flores y virtudes, como habemos dicho, y todas
florido est4 tendido en purpura, porque todas las virtudes, riquezas Y | cllas son pacificas, mansas y fuertes, de aqui es que est4 ‘de paz
bienes de €I se sustentan y florecen y se gozan sélo en la caridad Y | dificado, y el alma pacifica, mansa y fuer.te, que son tres propnedac?es
amor del Rey del cielo, sin el cual amor no podria el alma gozar de donde no puede combatir guerra alguna, ni de munfio, ni de demonio,
este lecho y de sus flores. Y asi, todas estas virtudes estdn en el alm; qi de camme. Y tienen las virtudes al alma tan 'pac1ﬁca Y segura, que

5.7 como tendidas en amor de Dios, como en sujeto en que bien se cop- le parece estar toda ella edificada df", paz. Y dice la quinta propiedad
servan y estin como bafiadas en amor, porque todas y cada una de 1 e este florido lecho y es que también, demds de lo dicho, est4
ellas est4n siempre enamorando al alma de Dios, y en todas las cosas
y obras se mueven con amor a més amor de Dios. de mil escudos de oro coronado.

[n]. Eso es estar en purpura tendido. Lo cual en los Cantares . . .

divinos se da bien a entender; porque allf se dice que e! asiento o4 9Ir. 8]. Los cuales escudos son aqui las virtudes y dor:jes df:
lecho que hizo para st Salomén le hizo de maderos de Libano, y | ama que aunque, como habemos dicho, son las ﬂorgs,' etc.,haget:lsas
las columnas de plata, el reclinatorio de oro, y la subida de pirpura, { lcho, también le sirven de corona y premio de su tra ?Jor‘:n e
Y todo dice que lo ordend mediante la caridad (3, 9-10). Porque | ganado,y, no sélo eso, sino tambl_él? de defensa, como ;e ©s SO este
las virtudes y dotes que Dios pone en el lecho del alma, que sop || contra los vicios que con el ejercicio de ellas vencid. ) %(;rl;:es e
significadas por los maderos de Libano y las columnas de plata, | lecho florido de la esposa estd coronado de ;ll;s en premlg olac para
tienen su reclinatorio y recuesto de amor, que es el oro; porque y amparado con ellos como con escudo. .1ce q;-e- son los Cantzres
como habemos dicho, en el amor se asientan y conservan las i} denotar el valor grande de las virtudes. I?Sto ‘mal;m(l’ IU(;:C de Salomdn
virtudes’; y todas ellas, mediante la caridad de Dios y del alma, s¢ *} laesposa por otras palabras, diciendo: Mir ; I:rc a:l cada uno la
ordenan entre si y ejercitan, como acabamos de decir. Y dice que || quele cercan sesenta fuertes de los fortisimos de '

también este lecho est4 =} espada sobre su muslo para defensa de los temores nocturnos
:—; (31 7-8)‘ . .
de paz edificado. - [n]. Y dice que son mil, para denotar la multitud de las virtudes,

3 gracias y dones de que Dios dota al alma en este ?stado. Porque para
significar también el innumerable nimero de las vu‘tudt.:s de la esposa
usé del mismo término diciendo: Como la torre de David es tu cuello,
la cual estd edificada con defensas; mil escudos cuelgan de ella, y
lodas las armas de los fuertes (Cant 4, 4).

8[n]. Pone aqui la cuarta excelencia de este lecho, que depende
en orden de la tercera que acaba de decir; porque la tercera era perfecto g
amor, [y del perfecto amor], cuya propiedad es echar fuera todo temor,

-(‘y.
i
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3. La relacién «amor-virtudes» la ha considerado muchas veces el santo: -
— «amor flaco, virtudes flacas» (11, 13), «secas y sin valor», cuando no las vivifics =]
el amor ¢30, 8); o «las bafia» (7); sl
— el amor las une (30, 9), en €l «se asientan Yy conservan», «cuando el amor estd .. ]
dnico y sélido en Dios..., también las virtudes» (30, 9). Las virtudes in solidum »q'
(31, 4; cf. 2N 21, 10; 38 27, 5). Amor: «valor de todo», en lo que dnicamente )
Dios se sirve (28, 1), el lenguaje que sélo Dios escucha y entiende (Cta. 8). .

ol el
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ANOTACION PARA LA CANCION SIGUIENTE

I[n].  Mas no se contenta el alma que llega a este puesto de Per
feccién de engrandecer y loar las excelencias de su Amado el Hijo ¢,
Dios, ni de cantar y agradecer las mercedes que de él recibe y deleigy,
que en €l goza, sino también refiere las que hace a las dem4s almgg
porque lo uno y lo otro echa de ver el alma en esta bienaventy
unién de amor. Por lo cual, alabsndole ella y agradeciéndole las dichg
mercedes que hace a las demds almas', dice esta cancién:

CANCION 25 [16]

A zaga de tu huella
las jévenes discurren al camino,
al toque de centella,
al adobado vino,
emisiones de bilsamo divino.

2[1]). En esta cancién alaba la esposa al Amado de tres mercedes
que de €l reciben las almas devotas, con las cuales se animan m4s y
levantan en amor de Dios; las cuales por experimentarlas ella en esp.
estado, hace aqui de ellas mencién.

La primera dice que es suavidad que de si les da, la cual es tag.
eficaz que las hace caminar muy apriesa al camino de la perfeccifn’

La segunda es una visita de amor con que sdbitamente las inflama
en amor,

“an

5,
e

La tercera es abundancia de caridad que en ellas infunde, con qut .

de tal manera las embriaga, que las hace levantar el espiritu, asf con
i

1. Aunque el comentario de esta cancién puede aparecer un poco forzado y dest *
bazado, la apertura a los demis que sefiala aquf el santo producida por la expericac”
mistica es importante: . T4

— el mistico descubre y goza y agradece a Dios las gracias que concede a los demés; ¥

— destaca que otros «corren» también en el servicio de Dios «muy apriesa» por ki,

suavidad y fuerza del amor con que Dios los visita; S
~ Y corren «con ejercicios y obras exteriores» y también interiormente, calienie b :
voluntad por el amor. i

1
Ceedd
i
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«ta embriaguez como con la visita de amor, a enviar alabanzas a Dios
) c rd . .
y afectos sabrosos de amor. Y asi, dice:

A zaga de tu huella.

3[2]. La huella es rastro de aquel cuya es la huella, por l.a cual
« va rastreando y buscando quien la hizo. La suavidad y noticia que
da Dios de si al alma que le busca, es rastro y huella por donde se va
conociendo y buscando Dios. Pero dice aqui el alma al Yerbo su
Fsposo: A zaga de tu huella, esto es, tras el' rastro de suavidad que
de ti les imprimes e infundes y olor que de ti derramas,

las jévenes discurren al camino.

4[3]. Es a saber: las almas devotas, con fuerzas de juventud
wcibidas de la suavidad de tu huella, discurren, esto es, corren por

-muchas partes y de muchas maneras, que eso quiere decir discurrir,

cada una por la parte y suerte que Dios le da de espiritu y est.ado, con
muchas diferencias de ejercicios y obras espirituales, al camino de la
vida eterna, que es la perfeccién evangélica, por la cual se encuen’tr.an
con el Amado en unién de amor después de la desnudez de espiritu
acerca de todas las cosas.

Esta suavidad y rastro que Dios deja de si en el alma grandemente
la aligera y hace correr tras de €l; porque entonces el alrr}a muy poco
onada es lo que trabaja de su parte para andar este camino; antes es
movida y atraida de esta divina huella de Dios, no Sfﬁ]o a que sa%ga,
sino a que corra de muchas maneras, como pa‘bemos dicho, al canp{xo.
Que por eso, la esposa en los Cantares pidi6 al Esposo esta divina
araccion, diciendo: Trahe me; post te curremus in odorem unguen-
torum tuorum, esto es: Atrdeme tras de ti, y correremos al olor de tus
ungiientos (1, 3). Y después que le dio este divino olf)r, dice: In odc?re{m
unguentorum tuorum currimus: adolescentulae dtl‘exerunt te nimis;
quiere decir: Al olor de tus ungiientos corremos; las j6venes te amzron
mucho. Y David dice: El camino de tus mandamientos corrf cuando
dilaraste mi corazon (Sal 118, 32).

Al toque de centella,
al adobado vino,

emisiones de bdlsamo divino.
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5[4]. En los dos versillos primeros habemos declarado que | loC“al le llama vino adobado; porque, asi como el vino adobado est4
almas, a zaga de la huella, discurren al camino con ejercicios y Obry | yJobado ¥ cocido con muchas y diversas especias olorosas y esfor-
exteriores; y ahora en estos tres versillos da a entender el alma o | ysas. asi este amor, que es el que Dios da a los ya perfectos, estd
ejercicio que interiormente estas almas hacen con la voluntad, movigy | cocido y asentado en sus almas y adobado con las virtudes que ya
por otras dos mercedes y visitas interiores que el Amado les hace.; | alma tiene ganadas; el cual, con estas preciosas especias adobado,
las cuales Ilama aquf toque de centella y adobado vino; y al ejercigy | w esfuerze y abundancia de suave embriaguez pone en el alma en las
interior de la voluntad que resulta y se causa de estas dos visitas, llag | visitas Que Dios le hace, que con grande eficacia y fuerza le hace
emisiones de bdlsamo divino. | aviar @ Dios aquellas emisiones o enviamientos de alabar, amar y

Cuanto a lo primero, es de saber que este toque de centella Qe pverenciar, etc., que aqui decimos, y esto con admirables deseos de

1415, 12 aqui dice es un toque sutilisimo que el Amado hace al alma a Veces | bacer ¥ padecer por €l. d )
aun cuando ella estd mis descuidada, de manera que la enciende d’ B(7]. Y es de saber que esta merced de la e emb.n agves T
corazén en fuego de amor, que no parece sino una centella de fieg § 15 21 presto como la centella, porque es s de asiento; porque la
. . 21 .utella toca y pasa, mas dura algo su efecto y algunas veces harto;
que salté y la abras6; y entonces con grande presteza, como quieg-§ ™ . .
. . 1 1 s el vino adobado suele durar ello y su efecto harto tiempo, lo cual
174 de sibito recuerda, enciéndese la voluntad en amar, y desear, y alabg | ® . :

: . ) . 1} &, como digo, suave amor en el alma, y algunas veces un dia o dos

y agradecer, y reverenciar, y estimar, y rogar a Dios con sabor g |

mor: a 1 : 1 o de b S 81 gias: otras, hartos dfas; aunque no siempre en un grado de intensién,
amor; @ 'as cua‘es cosas fama emusiones de bélsamo divino, qw:Lborque afloja y crece, sin estar en mano del alma, porque algunas

responden al toque de centel.la.s salidas del divino amor que pegg 84 (eces, sin hacer nada de su parte, siente el alma en la intima sustancia
centella, que es el bélsamo divino que conforta y sana al alma con | i suavemente embriagando su espiritu e inflamando de este divino
olor y sustancia. o 1 vino, seglin aquello que dice David diciendo: Mi corazén se calenté
6[5]. De este divino toque dice la esposa en los Cantares de est& lentro de mi 'y en mi meditacion se encenderd fuego (Sal 38, 4).

manera: Dilectus meus misit manum suam per foramen, et venter me‘ugsi Las emisiones de esta embriaguez de amor duran todo el tiempo
intremuit ad tactum eius; quiere decir: Mi Amado puso su mano por que ella dura algunas veces; porque otras, aunque la hay en el alma,
la manera, y mi vientre se estremeci6 a su tocamiento (5, 4). Ef «sin las dichas emisiones, y son més o menos intensas, cuando las
tocamiento del Amado es el toque de amor que aqui decimos qQue hact: ¥ pay, cuanto es més y menos intensa la embriaguez. Mas las emisiones
al alma, la mano es la merced que en ello le hace; la manera por dond'g;}»" oefectos de la centella ordinariamente duran m4s que ella, antes ella
entr6 esta mano, es la manera y modo y grado de perfeccién que tieric; § los deja en el alma, y son mds encendidos que los de la embriaguez,
el alma, porque al modo de eso suele ser el toque en més o menos'j: porque a veces esta divina centella deja al alma abrasandose y que-
€n una manera o en otra de calidad espiritual del alma: el vientre suyq.":f mdndose en amor.

que dice se estremecid, es la voluntad en que se hace el dicho tog,s  9(8]. Y porque habemos hablado de vino cocido, serd bueno aquf
y el estremecerse es levantarse en ella los apetitos y afectos a Dios e} ™otar brevemente la diferencia que hay del vino cocido, que llaman
desear, amar, y alabar y los demés que habemos dicho, que son l§~ aiejo, y entre el vino nuevo, que serd la misma que hay entre los

emisiones de bdlsamo que de este toque redundan, segin deciamos. Viejos y nuevos amadores, y servird para un poco de doctrina para los
,») espirituales®. El vino nuevo no tiene digerida la hez ni asentada, y asi

S

Al adobado vino. Ty o o L
. 'T*_j ‘2. Un paréntesis, si forzado un tanto, oportuno e iluminador para un discernimiento
59 epititual: amadores j6venes y viejos (9-11):
7[6]. Este adobado vino es otra merced muy mayor que Dios! = ¢l amor de los primeros, porque estd «muy por de fuera en el sentido», no es
. byl fiable. Los «gustos» tantas veces evocados (3S 29, 2) son traicioneros, ambiguos;
algunas veces hace a las almas aprovechadas, en que las embriaga ef: — ¢l de los segundos, porque «estd sobre la sensualidad», «asentado all4 dentro en

,e . k)
el Espiritu santo con un vino de amor suave, sabroso y esforzoso, par 4 ¢l almaw, da estabilidad al comportamiento de! espiritual.
Y

s
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hierve por de fuera, y no se puede saber la bondad y valor de é] hag,
que haya digerido bien la hez y furia de ella, porque hasta €Ntongeg
estd en mucha contingencia de malear; tiene el sabor grueso y 4sper,.
y beber mucho de ello estraga el sujeto; tiene la fuerza muy en la hc'z:
El vino afiejo tiene ya digerida la hez y asentada, y asi ya no tiey
aquellos hervores de nuevo por de fuera; échase ya de ver la bongy
del vino, y estd ya muy seguro de malear, porque se le acabarop “
aquellos hervores y furias que le podian estragar; y asi, el vino biey
cocido por maravilla malea y se pierde; tiene el sabor suave y la fuep,
en la sustancia del vino, ya no en el gusto; y asi, la bebida de é| hyey
buena disposicién y da fuerza al sujeto.
10[9]. Los nuevos amadores son comparados al vino nuevg!
estos son los que comienzan a servir a Dios, porque traen los fervores .
iN8,3 del vino del amor muy por de fuera, en el sentido, porque aiin gy";
han digerido la hez del sentido flaco e imperfecto, y tienen la fuersg
del amor en el sabor de él; porque a éstos ordinariamente les dajz-f
fuerza para obrar el sabor sensitivo, y por él se mueven; asi;ar-t
hay que fiar de este amor hasta que se acaben aquellos fervores i
gustos gruesos de sentido. Porque asi, como estos fervores y calor- {
de sentido lo pueden inclinar a bueno y perfecto amor y servirle ¢,
buen medio para €l, digiriéndose bien la hez de su imperfecciéy; .
asi también es muy fécil en estos principios y novedad de gustos’}
faltar el vino del amor y perderse el fervor y sabor de nuevo.'¥:’
estos nuevos amadores siempre traen ansias y fatigas de amor seq~}-
sitivas, a los cuales conviene templar la bebida, porque si obray
mucho segin la furia del vino, estragarse ha el natural. Estas ansfi; B
y fatigas de amor es el sabor del vino nuevo, que deciamos s-¢
4spero y grueso y no suavizado atin en la acabada coccién, cuaqdqt'“ '
se acaban esas ansias de amor, como luego diremos. T
11[r, 10]. Esta misma comparacién pone el Sabio en el Eclcu :
sidstico, diciendo: El amigo nuevo es como el vino nuevo; aﬁejq‘r'ipé;j
ha, y beberdslo con suavidad (9, 15). Por tanto, los viejos amadote:s;f
que son ya los ejercitados y probados en el servicio del Esposo, sm
como el vino afiejo, que tiene ya cocida la hez y no tiene aquellos
hervores sensitivos ni aquellas furias y fuegos hervorosos de fuene,
mas gustan la suavidad del vino de amor ya bien cocido en sustancitX:|
estando ya €, no ya en aquel sabor de sentido, como el amor defos:
nuevos, sino asentado all4 dentro en el alma en sustancia y sabOl'?’:j;< :
]

espiritu y verdad de obra. Y no se quieren los tales asir a esos sabol o
T

¥
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pervores sensitivos, ni los quieren gustar, por no tener sinsabores y
frigas; porque el que da rienda al apetito para algiin gusto de sentido,
ambién de necesidad ha de tener penas y disgustos en el sentido y en
el espfl'i[ll.

De donde, por cuanto estos amantes viejos carecen ya de la sua-
vidad espiritual que tiene su raiz en el sentido, no traen ya ansias ni
nas de amor en el sentido y espiritu; de donde estos amigos viejos

r maravilla faltan a Dios, porque estdn ya sobre lo que les habia de
pacer faltar, esto es, sobre la sensualidad, y tienen el vino de amor
g0 s6lo ya cocido y purgado de hez, mas aun adobado, como se dice
cn el verso, con las especias que decfamos de virtudes perfectas, que
10 le dejan malear como al nuevo. Por eso, el amigo viejo delante de
Dios es de grande estimaci6n, y asi de €l dice el Eclesidstico: No
desampares al amigo antiguo, porque el nuevo no serd semejante a
49, 14).

En este vino, pues, de amor ya probado y adobado en el alma,

,h,ce el divino Amado la embriaguez divina que habemos dicho, con

cuya fuerza envia el alma a Dios las dulces y sabrosas emisiones. Y
«f el sentido de los dichos tres versillos es el siguiente: al toque de
centella con que recuerdas mi alma, y al adobado vino con que amo-
rosamente la embriagas, ella te envia las emisiones de movimientos
y actos de amor que en ella causas.

ANOTACION PARA LA CANCION SIGUIENTE'

I[n]. ;Cudl, pues, entenderemos que estara la dichosa alma en
este florido lecho, donde todas estas dichas cosas y muchas m4s pasan,
enel cual por reclinatorio tiene al Esposo Hijo de Dios y por cubierta
y tendido la caridad y amor del mismo Esposo! De manera que de

1. En las canciones 26-27 canta los dones que el Esposo le hace, mejor dirfamos el
don, porque inicia la concentracién de su discurso en el amor de igualdad:
— «recogida el alma en lo fntimo de su amor»
~ Ya no sabe otra cosa, se enajena y olvida todo lo que no es ese amor, que es su
vocacion,; -
~ expresiones logradas y grdvidas: «bafiada de divinidad», «vestida de Dios» y «no
por cima sino en los interiores del espiritu», anegada en la bebida que le dan: «el
torrente del Espiritu santo». «Rios de amor» (L1 1, 30).
- Y la entrega total de la alma-esposa, «sin ya reservarse nada para si ni para otro»
(27,.3). El personalismo alcanza un climax impresionante que se profundizard en las
Gnciones siguientes (cf. 26, 4).
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C 26,2 Obras mayores

cierto puede decir las palabras de la esposa, que dice: Su siniegy,
debajo de mi cabeza (Cant 2, 6). Por lo cual con verdad se POd::'f‘
decir que esta alma estd aqui vestida de Dios y bafiada en divinidy, ”’
y no como por cima, sino que en los interiores de su espiritu, estang, -
revertida en deleites divinos, con hartura de aguas espirituales de Vid;:'
experimenta lo que David dice de los que asi estin allegados a Dios:

es a saber: Embriagarse han de la grosura de tu casa, y con el torrem;f
de tu deleite darles has a beber; porque cerca de ti estd la fuente 4,

vida (Sal 35, 9-10). ;Qué hartura serd, pues, ésta del alma en su g

pues la bebida que le dan no es menos que un torrente de deleite! a
cual torrente es el Espiritu santo, porque, como dice san Juan, ¢ ¢ .
el rio resplandeciente de agua viva que nace de la silla de Dios y . |

Cordero (Ap 22, 1), cuyas aguas, por ser ellas amor intimo de Digg:3}

{ntimamente infunden al alma y le dan a beber este torrente de amor, -

que, como decimos, es el Espiritu de su Esposo que se le infunde ¢5” }
esta unién; y por eso ella, con grande abundancia de amor, canta estz-4-
cancién: —3

CANCION 26 [17] e

En la interior bodega
de mi Amado bebi, y, cuando salia .
por toda aquesta vega, ps
ya cosa no sabia;
y el ganado perdi que antes seguia.

DECLARACION

2[1]. Cuenta el alma en esta canci6n de la soberana merced qu?' ’
Dios le hizo en recogerla en lo intimo de su amor, que €s la uni(Stl:‘:g}1
transformacién de amor en Dios, y dice dos efectos que de alli sach,
que son: olvido y enajenacién de todas las cosas del mundo y mor-
tificacién de todos sus apetitos y gustos. ';

En la interior bodega.
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3(2]. Paradeciralgo de esta bodega y declarar lo que aqui quiere
gecir 0 dar a entender el alma, era menester que el Espiritu santo
{omase ]a mano y moviese la pluma.

Esta bodega que aqui dice el alma es el iltimo y ms estrecho grado
4e amor en que el alma puede situarse en esta vida, que por eso la llama
qterior bodega, es a saber, la mis interior; de donde se sigue que hay

no tan interiores, que son los grados de amor por do se sube hasta
este GlMO. Y podemos decir que estos grados o bodegas de amor son
ete, los cuales se vienen a tener todos cuando se tienen los siete dones
4el Espiritu santo en perfeccion, en la manera que €s capaz de recibirlos
o alma’. Y asi, cuando el alma llega a tener en perfeccion el espiritu de
emor, tiene ya en perfeccién el espiritu del amor, por cuanto aquel
{emor, que es el dltimo de los siete dones, es filial, y el temor perfecto
4 hijo sale de amor perfecto de Padre, y asf, cuando la Escritura divina
iere llamar a uno perfecto en caridad, le llama temeroso de Dios. De
jonde profetizando Isafas la perfeccién de Cristo, dijo: Replebit eurn spi-
ritus timoris Domini, que quiere decir: Henchirle ha el espiritu del temor
de Dios (11, 3). También san Lucas al santo Simeén llamé timorato,
diciendo: Erat vir iustus et timoratus (2, 25). Y asi de otros muchos.

4[3]. Es de saber que muchas almas liegan y entran en las primeras
podegas, cada una segiin la perfeccién de amor que tiene; mas a esta
gltima y més interior pocas llegan en esa vida, porque en ella es ya
hecha la unién perfecta con Dios, que llaman matrimonio espiritual,
del cual habla ya el alma en este lugar. Y lo que Dios comunica al
ama en esta estrecha junta, totalmente es indecible y no se puede
decir nada, asi como del mismo Dios no se pude decir algo que sea
como él; porque el mismo Dios es el que se le comunica con admirable
gloria de transformacién de ella en él, estando ambos en uno® como

2. De diez grados de amor habla en 2N 19-20. De siete en 2S 11, 10; LI 2, 29.
Interesa destacar la calificacién progresiva, desde un primer grado de amor (LI 1, 13)
basta el dltimo que aqui canta. O, segiin otra oportuna puntualizacién, «la capacidad»
personal (2S 5, 11). «La interior bodega» es «el Gltimo y mds estrecho grado de amor»,
ol matrimonio espiritual (4).
3. — Comunicacién del «mismo Dios»: «6l a ella» (26, 5; 27, 3), «con tantas veras
de amor» que es indecible (26, 4; 27, 1);

— comunicacién divina que «se difunde sustancialmente en el alma» (5); por la que
«la transforma en sf», «hécela toda suya» (27, 6; 26, 4), «endiosada», «divina»
(27, 6.7, «toda hecha en Dios» (26, 14);

— lo que comporta evacuacién de «todo lo que tenia ajeno de Dios» (27, 6), «toda
su vida vieja e imperfecciones se aniquilan» «y se renueva en hombre nuevo»,
«todo lo pierde e ignora en aquel absorbimiento de amor» (26, 17; cf. 28, 1 'y las
notas sobre el matrimonio espiritual: 22, 5; 24, 2; 27, 6; 28, 1; 38, 3 nota 2).
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si dijéramos ahora la vidriera con el rayo del sol o el carbén cop o
fuego, o la luz de las estrellas con la del sol; no empero tan esepc;
38,3 y acabadamente como en la otra vida. Y asi » para dar a entender o
alma lo que en aquella bodega de unién recibe de Dios, no dice ¢
cosa, ni entiendo la podr4 decir, més propia para decir algo de ellg
que decir el verso siguiente: ' '

De mi Amado bebi.

5[4].  Porque asi como la bebida se difunde Y derrama por tog,
los miembros y venas del cuerpo, asi se difunde esta Comunicacig,
de Dios sustancialmente en toda el alma, o, por mejor decir, e] alma
se transforma en Dios, segin la cual transformacién bebe el alma ¢,
su Dios segtn la sustancia de ella y segin sus potencias espirituales; -
Porque segiin el entendimiento, bebe sabiduria y ciencia; y segp
voluntad, bebe amor suavisimo; ¥y segiin la memoria bebe recreacigy
y deleite en recordaci6n y sentimiento de gloria. :

Cuanto 2 lo primero, que el alma reciba y beba deleite sustaj—1
cialmente, dicelo ella en los Cantares en esta manera: Animg mey
liquefacta est, ut sponsus locutus est, esto es: Mi alma se regals luego
que el Esposo habl6 (5, 6). El hablar del Esposo es aquf comunicarse.
él al alma. :

6[4]. Y que el entendimiento beba sabiduria, en el mismo libro
lo dice la esposa, adonde, deseando ella llegar a este beso de uniég-
y pidiéndolo al Esposo, dijo: Allf me ensefiards, es a saber, sabidurfy
y ciencia en amor; y yo te daré a ti ung bebida de vino adobado &
2), conviene a saber, mi amor adobado con el tuyo, esto es, trans-

formado en el tuyo. e b
7[5]. Cuanto a lo tercero, que es que la voluntad beba all{ amor, *
dicelo también la esposa en el dicho libro de los Cantares, diciendo:-"
Metidme dentro de lq bodega secreta y ordend en mf caridad 2,473
que es tanto como decir: Diome a beber amor metida dentro ensu . ]
amor, o més claramente, hablando con propiedad: ordené en mi s
caridad, acomodando y apropiando a mi su misma caridad; lo cual &7

beber el alma de su Amado su mismo amor, infundiéndoselo su Ama~
do.

8[6].  Donde es de saber, acerca de lo que algunos dicen que no*:#}
puede amar la voluntad sino lo que primero entiende el entendimiento, %
hase de entender naturalmente, porque por via natural es imposible: - x
amar si no se entiende primero lo que se ama; mas por via sobrenatural 3|

e
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. puede Dios infundir amor y aumentarle sin infundir ni aumentar
b!e[? ’ inteligencia, como en la autoridad dicha se da a entender. Y esto
dlsun?a entado esté’ de muchos espirituales, los cuales muchas veces se
expe:ger en amor de Dios sin tener més distinta inteligencia que antes,
h ueden entender poco y amar mucho, y pueden entender mucho
. 0. Antes, ordinariamente aquellos espirituales que no tienen
m:/g;tcaja;do entendimiento acerca de Dios, sueleq ayentajame §n la
m tad y bastales la fe infusa por ciencia de entendimiento, mediante
voluﬂal leZ infunde Dios caridad y se la aumenta y el acto de ella, que
ae més, aunque no se le aumente la noticia, como hemos dicho.
” m’m uede’ la voluntad beber amor sin que el entendimiento beba .de
! a‘s,:), il:lteligencia; aunque en el caso que vamos habl'fmdo, en que dl.Ce
g ue bebi6 de su Amado, por cuanto es unién en la interior
;l()daig;a 1?1 cual es segun todas las tres potencias del alma, como habemos
gicho, todas ellas beben juntamente®. ) e alli el
9[7]. Y cuanto a lo cuarto, que seguin la memoria Z T il
ilma de su Amado, estd claro que estd ilustrada con la luz del en ed )
dimiento en recordacién de los bienes que estd poseyendo y gozando
i6 ado. ‘
" lzliolEI;;Oﬂ %thud[:/r?rla bebida tanto endiosa y levanta al alma y la

embebe en Dios, que

cuando salia,

11[9]. es a saber, que acabada esta merced de'pasa{'; gorq:zs,
aunque estd el alma siempre en este alto e.stado de matnmomf)é esp o
que Dios le ha puesto en €l, no empero siempre en actual Lll’l’l' n seg "
las dichas potencias, aunque segin la sustancia del alma si; per(; _zn
esta unién sustancial del alma muy frecuentemc?nt.e se unen t:'jim (11
las potencias y beben en esta bodega: el entendlplento ente.n ien 5),
la voluntad amando, etc. Pues cuando ahora dice el alma: cuando

4. ' Vuclve. sqbre la relacién mci:;ic;;g—:;g;::n el acto mistico: que pueda Jarse

mis‘:pi‘:ntcf;n‘:zxéth;g;;l:%:m darse la se[iara'cihén, renut:s:;ieossc t;, l:i ge:pzzr:g::éx:
ién: i en muchos espiri »; .

;a;gznél ;Zloersr:zrl;’;}?c;)ili;?fe;::zl-pmivo dependep de Dios: como él se quiere:

- f:l:rd: éi:{:,n?;r :::t?;.asclinéxlln::\legel?:cl:; es clave: «distinta inteligencia» no hay, pero

sf «confusa y general»;
~ aql:i «todas legas [potencias] beben juntamente», cf. notas 2N 12, 2'y LI 3, 49.
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salia, no se entiende que de la unién esencial o sustancial que y;

el alma ya, que es el estado dicho, sino de la unién de las Potenciy

la cual no es continua en esta vida ni lo puede ser’. '
12.  Pues de ésta cuando salia

por toda aquesta vega,

{10]. es a saber, por toda aquesta anchura del mundo,

ya cosa no sabia.

13[r, 11]. Larazdn es porque aquella bebida de altisima sabiduri,
de Dios que allf bebi6 le hace olvidar todas las cosas del mundo,
le parece al alma que lo que antes sabia, y aun lo que sabe todo ¢f
mundo, en comparacién de aquel saber, es pura ignorancia.

Y para entender mejor esto, es de saber que la causa mds formal
este no saber del alma cosa del mundo, cuando est4 en este puesto, gy

el quedar ella informada de la ciencia sobrenatural, delante de la cyf "{

todo el saber natural y politico del mundo antes es no saber que saber,
De donde, puesta el alma en este altisimo saber, conoce por él que tody
esotro saber que no sabe a aquello, no es saber, sino no saber, y que no
hay que saber en ello. Y declara la verdad del dicho del apéstol, es 5 g
saber: Que lo que es mds sabiduria delante de los hombres es estulticig -
delante de Dios (1 Cor 3, 19). Y por eso, dice el alma que ya no sabfa”
cosa después que bebi6 de aquella sabidurfa divina, y no se puede conocer
esta verdad: c6mo es pura ignorancia la sabiduria de los hombres y de
todo el mundo y cu4n digno de no ser sabido, menos que con esta merced
de estar Dios en el alma comunicéndole su sabiduria y confortindola coa
esta bebida de amor para que lo vea claro, segiin da a entender Salomén -
diciendo: Esta es la vision que vio y hablé el varon con quien estd Dios. ..
Y, confortado por la morada que Dios hace en él, dijo: Insipientisimo - .
soy sobre todos los varones, y sabidurfa de hombres no estd conmigo ..
(Prov 30, 1-2). :
Lo cual es porque, estando en aquel exceso de sabiduria altade”
Dios, esle ignorancia la baja de los hombres; porque las mismas cieg-
cias naturales y las mismas obras que Dios hace, delante de lo quees =’
saber a Dios, es como no saber, porque donde no se sabe a Dios, o ..,

1

S. Matrimonio espiritual, «unién sustancial, esencial» (cf. 39, 6 y L1 2, 34 now) y =
unién actual, de la que tratari abundantemente en Llama (1, 16), que es pasajera, 8
primera estable.

oS pombres,

habemOS dicho, es no sa
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Dios es insipiencia y locura para
como también dice san Pablo (1 Cor 2, 14). I.’or.lc') cual
y los sabios del mundo, los unos son insipientes
Jos otros, porque ni los unos pueden percibir la sabldurl?l de Dios

’ 0

ncia, ni los otros la del mundo; por cuaqto la del mundo, com

s, ber acerca de la de Dios, y la de Dios acerca

sabe nada. De donde: Lo alto de

05 sabios de Dios

1 mundo. ‘ ‘ )
& 12114d[‘: ‘1nl]. Pero, demds de esto, aquel endiosamiento y levanta

ento de mente en Dios, en que queda el a}ma comp robada ); em-
mle‘nda en amor, toda hecha en Dios no la deja advertir a cosa a guga
¥ . a
t,etl)lmundO' porque no s6lo de todas las cosas, mas aun de si qt(x; !
& :enada y aniquilada, como resumida y resuelta en amor, q:es on
o en pasar de si al Amado. Y asf, laesposaen los Cantares, Ae pdo
. es pucs
SISiehabia tratado de esta transformacién de amor suya eg e1' N:;CM
:l;a entender este no saber con queé qued6, por esta palabra: )
i ir: 11).
uiere decir: No supe (6, . )
que[?ﬂ Est4 el alma en este puesto €n cierta manera como'A(;ié’::1 :e
2 inoc;encia6, que no sabia qué cosa era mal; porqu: estd taxrln 1:y mala;
i i juzga a mal; y oird cosas
no entiende el mal ni cosa J , s
quleas ver4 con sus 0jos, y no podré entender que lo 20;1, l;;c.)rqurjl o
! i de lo juzgar; habiéndole D1os
; i de mal por donde lo juzgar,
B per i i ae el mal de pecado,
itos i la ignorancia, en que €
os habitos imperfectos y N qu ! ¢ pecadd.
lcon el habito perfecto de la verdadera sabiduria. Y asi, también

a cosa no sabfa. .
sl Esta tal alma poco se entremeterd en las cosas ajenas,

11} ' :
132 a&n de las suyas no se acuerda. Porque esta proplec?adl-uenz
E;)rgspiritu de Dios en el alma donde mora, queé luego la inclina

i te que
ignorar y no querer saber las cosas ajenas, aq’u.éllas mz}yonnenco c;do
r;g: son para su aprovechamiento, porqué el esplrm:j d? Dios iss r:xuiﬁ 0

0s
i i antes para sacarla de las ¢
convertido a la misma alma fas
zue para ponerla en ellas, y asi se queda el alma en un no saber ¢
en la manera que solia. , ;
ntender .
16(r, 12]. Y no se hadee . jue ¢ ueca
en estc[: no saber, pierde allf los habitos de las c1enc1ra;s adq;:;ls;.tt(())
, i cto ito,
i feccionan con el mds perte
ue tenia, que antes s¢ le pe . ecto heoLo!
gue es el de la ciencia sobrenatural que se le ha infundido; aunq

que, aungue el alma queda

frecuente esta referencia en san Juan (38 26, 5; 2N

6. «Estado de inocencia»: 10 & CB (por ejemplo CA 31,5y 37, 1.5).

24, 2), que habitualmente suprime en
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ya estos hébitos no reinan en el alma de manera qQue tenga necesiyg
de saber por ellos, aunque no impide que algunas veces sea. Py, e
en esta unién de sabiduria divina se juntan estos habitos con la‘"
sabiduria superior de las otras ciencias, asi como, juntédndose ung
luz pequefia con otra grande, la grande es la que priva y luce, vl
pequefia no se pierde, antes se perfecciona, aunque no es Ia que
principalmente luce. Asi entiendo que ser4 en el cielo, que no g
corromperén los hébitos que los justos llevaren de ciencia adquisita'

Y que no les hardn a los justos mucho al caso, sabiendo ellog més
que eso en la sabiduria divina’.

17[r, 12]. Pero las noticias y formas particulares de las c0sag y
actos imaginarios, y cualquiera otra aprehensién que tenga formay figura, -
tedo lo pierde e ignora en aquel absorbimiento de amor. Y esto, por dg -
causas: la primera, porque, como actualmente queda absorta y embebidy -
el alma en aquella bebida de amor, no puede estar en otra cosa actualmens
y no advertir a ella; la segunda y principal, porque aquella transformacigy ..
en Dios de tal manera la conforma con la sencillez y pureza de Dios, &
la cual no cae forma ni figura imaginaria, que la deja limpia y puray - -
vacia de todas formas y figuras que antes tenfa purgada e ilustrada con.
sencilla contemplacién, asf como hace el sol en la vidriera, que, infur. -
diéndose en ella, la hace clara y se pierden de vista todas las méculas’y "
motas que antes en ella parecian, pero, vuelto a quitar el sol, luego -
vuelven a parecer en ella las nieblas y méculas de antes. S

Mas el alma, como le queda y dura algiin tanto el efecto de aqu&

acto de amor, dura también el no saber, de manera que no pueds ™
advertir en particular a cosa ninguna hasta que pase el efecto de aque] 3
acto de amor, el cual, como la inflamé y mudé en amor, aniquiléli”;|
y deshizola en todo lo que no era amor, segiin se entiende por aqucllﬁ_;‘;
que dijimos arriba de David, es a saber: Porque fue inflamado mi -

razén, es mudarse el alma segiin todos sus apetitos y operaciones €.’
Dios en una nueva manera de vida, deshecha ya y aniquilada de tod&
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o viejo que antes usaba®. Por lo cual dice el profeta que fue resuelto
. nada y que no supo, que son los dos efectos que deciamos que
qusaba 1a bebida de esta bodega de Dios; porque no sélo se aniquila
odo su saber primero, pareciéndole todo nada, mas también toda su
(ida vieja e imperfecciones se aniquilan, y se renueva en nuevo hom-
pre, que es este segundo efecto que decimos, contenido en este verso:

Y el ganado perdi que antes seguia.

18[r, 13]. Es de saber que hasta que el alma llegue a este estado
ge perfeccién de que vamos hablando, aunque mé§ espiritual sea,
sempre le queda algin ganadillo de apetitos y gustillos y otras im-
perfecciones suyas, ahora naturales, ahora espirituales, tras de que se
anda, procurando apacentarlos en seguirlos y cumplirlos.

_Porque, acerca del entendimiento, suelen quedarles algunas im-

decciones de apetitos de saber cosas.

- Acerca de la voluntad, se dejan llevar de algunos gustillos y apet@tos
propios; ahora en lo temporal, como poseer algunas_ COS{llaS y asirse
més 2 unas que a otras, y algunas presunciones, estimaciones y pun-
illos en que miran, y otras cosillas que todavia huelen y saben a
mundo; ahora acerca de lo natural, como en comida, bebida, gustar
de esto mds que de aquello, y escoger y querer lo mejor; ahora también
acerca de lo espiritual, como querer gustos de Dios y otras imperti-
pencias que nunca se acabarian de decir, que suelen tener los espiri-
wales aunque no perfectos.

Y acerca de la memoria, muchas variedades y cuidados y adver-
tencias impertinentes, que los llevan al alma tras de si.

19[14]. Tienen también, acerca de las cuatro pasiones del alma,
muchas esperanzas, gozos, dolores y temores iniitiles tras de que se
vaelalma. Y de este ganado ya dicho, unos tienen més y otros menos,
tras de que se andan todavia, siguiéndolo, hasta que, entrdndose a
beber en esta interior bodega, lo pierden todo, quedando, como ha-
bemos dicho, hechos todos en amor; en la cual mas ficilmente se
consumen estos ganados de imperfecciones del alma que el orin y
moho de los metales en el fuego. Y asi, se siente ya libre el alma de

8. «Enajenada y aniquilada» de sf (26, 14), «de todo lo que no era amor» 26, 17),
«e todo lo viejo» (26, 17); aniquilada «acerca de sus operaciones y afecciones naturales»
U3, 47; cf. n. 34 c); «aniquilada del sentido» (L1 3, 55; 4, 16; 2N, 4, 2).
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C27,1-2 Obras mayores .
todas nifierias de gustillos e impertinencias tras de que se andaba, de
manera que pueda bien decir: El ganado perd! que antes seguiq

ANOTACION PARA LA CANCION SIGUIENTE e

s s

1[n]. Comunicase Dios en esta interior unién al alma con tantag
veras de amor, que no hay aficién de madre que con tanta temnury "
acaricie a su hijo, ni amor de hermano ni amistad de amigo que se |, . E
compare. Porque ain llega a tanto la ternura y verdad de amor gy
que el inmenso Padre regala y engrandece a esta humilde y am°rosa "
alma, —joh cosa maravillosa y digna de todo pavor y admiracién! -+
que se sujeta a ella verdaderamente para la engrandecer, como sj er
fuese su siervo y ella fuese su sefior. Y esté tan solicito en la regalar.L
como si €l fuese su esclavo y ella fuese su Dios: jtan profunda eg Il
humildad y dulzura de Dios! Porque €l en esta comunicacién de amer
en alguna manera ejercita aquel servicio que dice €l en el evangelﬁ.j

B Ly

que hard a sus escogidos en el cielo, es a saber, que, cifiéndog
pasando de uno en otro, le servird (Lc 12, 37).Y asi, aqui estd em- :
pleado en regalar y acariciar al alma como 1a madre en servir y regajz-=
a su nifio, cri4ndole a sus mismos pechos. En lo cual conoce e] almg =+
la verdad del dicho de Isafas, que dice: A los pechos de Dios :ere'x;" i
llevados y sobre sus rodillas seréis regalados (66, 12). 'f';‘i
2[n]}. ;Qué sentird, pues, el alma aqui, entre tan soberanas met,
cedes? {COémo se derretird en amor! {Cémo agradecerd ella, viendy
estos pechos de Dios abiertos para si con tan soberano y largo amor!
Sintiéndose puesta entre tantos deleites, entrégase toda a s{ misma a 5
€1, y dale también sus pechos de su voluntad y amor', y smtlendolom,‘,,,
y pasando en su alma al modo que la esposa lo sentfa en los Cantares,
hablando con su Esposo, en esta manera: Yo para mi Amado, y Iaw‘i
conversién de él para mi. Ven, Amado mio,; salgémonos al campo., et
moremos juntos en las granjas; levantémonos por la mafanica a Tas =4
vifias y veamos si ha florecido la vifia y si las flores paren frutos, s Ei ‘
florecieron las granadas. Alli te daré mis pechos (7, 10-12), esto es,i i
los deleites y fuerza de mi voluntad emplearé en servicio de tu amor,e :
Y por pasar asi estas dos entregas del alma y Dios en esta unién, 14!
refiere ella en la siguiente cancién, diciendo: ' —?

1. Esta cancién forma un todo con la precedente. En la 26 insisti6 en la entrega 25
él a ella; en ésta, en la entrega de ella a él. Respuesta inevitable, respuesta total y o1
«entrégase toda a si misma a él». Reentrega de amor (cf. 6, nota).
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CANCION 27 [18]

Alli me dio su pecho,
alli me ensefié ciencia muy sabrosa;
y yo le di de hecho
a mi, sin dejar cosa;
alli le prometi de ser su Esposa.

DECLARACION

3{1]. En esta cancién cuenta la esposa la entrega que hubo de
ambas partes en este espiritual desposorio, conviene a saber, de ella
y de Dios, diciendo que en aquella interior bodega de amor se juntaron 26,4
en comunicacién €l a ella, ddndole el pecho ya libremente de su amor,

- en que la ensefié sabiduria y secretos; y ella a €I, entregdndosele ya
“loda de hecho, sin ya reservar nada para si ni para otro, afirméndose -

ya por suya para siempre. Siguese el verso:

Allf me dio su pecho.

4[2). Dar el pecho uno a otro es darle su amor y amistad y
descubrirle sus secretos como a amigo. Y asi, decir el alma que le dio
alli su pecho, es decir que alli le comunic6é su amor y sus secretos,
lo cual hace Dios con el alma en este estado, y, méas adelante, lo que
también dice en este verso siguiente:

Alli me ensefié ciencia muy sabrosa.

5[3]. La ciencia sabrosa que dice aqui que la ensené es la teo-
logia mistica, que es ciencia secreta de Dios, que llaman los espirituales
contemplacién, la cual es muy sabrosa, porque es ciencia por amor,
¢l cual es el maestro de ella y el que todo lo hace sabroso®. Y, por
cuanto Dios le comunica esta ciencia e inteligencia en el amor con
que se comunica al alma, esle sabrosa para el entendimiento, pues es

2. Teologia mistica=contemplacién. Asi en 2S 8, 6; 2N 5, 1; 12, 5; 17, 2; C prél.

3 - 339, 12, E implicitamente otras veces (2N 17, 6; C 20-21, 6). Y la califica de «secreta»

Yfifbrosa». como habitualmente (cf. 13, 10; 16, 11: 2N 5, 1 y LI 3, 49). O «inteligencia
Misticas (25 24, 4 ; 2N 13, 1; cf. prél. 1).
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ciencia que pertenece a él; y esle también sabrosa a la voluntad, pygg mpmmmsmmemmdemﬁmmmemm%ehmmaaMWpm

es en amor, el cual pertenece a la voluntad. Y dice luego: la grande ayuda y firmeza que tiene ya en Dios y perfecta conversién

| abien®. Todo lo cual dio bien a entender David cuando dijo, hablando

Y yo le di de hecho 1 e su alma, en este estado: ;Por ventura no estard mi alma sujeta a

a mi, sin dejar cosa. Dios? Si; porque de él tengo yo mi salud, y porgue él es mi Dios y

mi Salvador, recibidor mio, no tendré mds movimiento (Sal 61, 2-3),

6(4]. En aquella bebida de Dios suave, en que, como habemog En lo que dice recibidor mio, da a entender que por estar su alma

dicho, se embebe el alma en Dios, muy voluntariamente y con grande recibida en Dios y unida cual aqui decimos, no habia de tener ya m4s
suavidad se entrega el alma a Dios toda, queriendo ser toda suya y movimiento contra Dios.

no tener cosa en si ajena de él para siempre, causando Dios en elj 8{n]. De lo dicho queda entendido claro que ¢l alma que ha

en la dicha unidn, la pureza y perfeccién que para esto €s menester, llegado a este estado de desposorio espiritual no sabe otra cosa sino

264 que, por cuanto €l la transforma en si, hdcela toda suya y evacua ey amar y andar siempre en deleites de amor con el Esposo: porque, como

ella todo lo que tenia ajeno de Dios. De aqui es que, no solamente - en esto ha llegado a la perfeccién, cuya forma y ser, como dice san

segin la voluntad sino también segin la ol?ra, quede ella df‘— hecho sip - pablo (Col 3, 14), es el amor, pues cuanto un alma més ama, tanto

dejar cosa, toda dada a Dios, asi como Dios se ha dado libremente 5 es més perfecta en aquello que ama, de aqui es que esta alma, que ya

ella, de manera que quedan pagadas aquellas dos voluntades, entre- estd perfecta, todo es amor, si asf se puede decir, y todas sus acciones

gadas y satisfechas entre si, de manera que en nada haya de falta~r X@:;L son amor, y todas sus potencias y caudal de su alma emplea en amar,

la una a la otra, con fe y firmeza de desposorio®, que, por €so, anadg ’ dando todas sus cosas, como el sabio mercader (Mt 13, 46), por este

ella, diciendo: -} tesoro de amor que hallé escondido en Dios, el cual es de tanto precio

'} delante de €1, que, como el alma ve que su Amado nada precia ni de

Alli le prometi de ser su esposa. ' nada se sirve fuera del amor, de aqui es que, deseando ella servirle

. "1 perfectamente, todo lo emplea en amor puro de Dios.

7[5]. Porque, asi como la desposada no pone en otro su amor i Y no s6lo porque €1 lo quiere asf, sino porque también el amor en
su cuidado ni su obra fuera de su Esposo, asf el alma en este estado | e est4 unida, en todas las cosas y por todas ellas la mueve en amor
f%, no tiene ya ni afectos de voluntad, ni inteliger}cias de eptenc.lmueqto_, de Dios. Porque, asi como la abeja saca de todas las yerbas la miel
"{(" : ni cuidado ni obra alguna que todo no sea inclinado a Dios, junto con que alli hay y no se sirve de ellas m4s que para esto, asi también de
Bime ! 24 sus apetitos, porque estd como divina, endiosada; de maneraque aun | oy Jas cosas que pasan por el alma, con gran facilidad saca ella la
£ B hasta los primeros movimientos no tiene contra lo que es lf‘ volunted | gylzura de amor que hay. Que amar a Dios en ellas, ahora sea sabroso,
i de Dios, en todo lo que ella puede entender. Porque, asl como ur, ahora desabrido, estando ella informada y amparada con el amor, como

‘ 18,8 alma imperfecta tiene muy ordinariamente a lo menos primeros mo- .4 loest, ni lo siente, ni lo gusta, ni lo sabe; porque, como habemos
vimientos inclinados a mal, segiin el entendimiento y segin la VOIUHMV‘»' dicho, el alma no sabe sino amor, y su gusto en todas las cosas y
y memoria, y apetitos e imperfecciones también, as.l' el alma.de esle +§ lratos siempre, como habemos dicho, es deleite de amor de Dios. Y

estado segin el entendimiento y voluntad y memoria, y apetitos, & . }  para denotar esto, dice ella la siguiente cancién.

SR

3. La reentrega del alma, respuesta a la entrega de Dios a ella (cf. nota 26, 4) 4. Es muy parco Juan en el uso de la palabra conversidn-convertir: dos veces habla
«Entregéndosele ya toda de, hecho, sin ya reservar nadas (3), «entregdndose de gracd, <.f & la conversién del esposo Cristo a é] (19, 6; 20-21, 14), y de la conversién del alma a
sin ningin interés» (29, 10), «entrega de verdadero amor» (38, 5). Profundizard que et.. & otras dos sefialando los puntos extremos: el comienzo (IN'1, 2) y el final: «esta perfecta

esta entrega da el alma a Dios Dios mismo (Ll 3, 78). En C 37,8: «suyas», «léals d;'vﬁl:‘i‘!
noticias, aunque son de Dios, por habérselas €l a e}la dado», ella se ’las da a X (‘;m’ ‘1 | "CTieCta conversién que alcanza hasta «los primeros movimientoss: que no impiden la
3). En definitiva, el alma ama: «no sabe otra cosa sino amor» (8). Asi anuncia “2‘:) Tk widn (1S 11, 2), pero que en la unién «se inclinan a obrar en Dios» (28, 5), o, cuando se
28 (cf. notas sobre el matrimonio espiritual: 22, 5; 24, 2; 26, 4; 28, 1; 38, 3 nota -5} rfiere a movimientos negativos dice «que no tiene» (D 128), deseo que ya expresé (18, 8).

eonversién al bien» que aqui sefiala.
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ANOTACION PARA LA CANCION SIGUIENTE si, dice ahora en ésta el modo y manera que tiene en cumplirlo, diciendo
‘ que ya estd su alma y cuerpo y potencias ¥ toda su habilidad empleada,
ya no en las cosas, sino en las que son de] servicio de su Esposo; y
que por €so ya no anda buscando su Ppropia ganancia, ni se anda tras
sus gUSLOS, ni tampoco se ocupa en otras cosas y tratos extrafios y
ajenos de Dios; y que aun con el mismo Dios ya no tiene otro estilo
ni manera de trato sino ejercicio de amor, por cuanto ha ya trocado
y mudado todo su primer trato en amor, segiin ahora se dir4.

278 I[n]. Pero porque dijimos que Dios no se si1:ve de’otra €0sa sing
de amor, antes que la declaremos serd bueno dec;u aqui la razén: y ¢
porque todas nuestras obras y todos nuestros trabajos, aunque sea lo mg
que puede ser, no son nada delante de Dios; porque en ellas no le podemg,
dar nada ni cumplir su deseo, el cual sélo es de engrandec'er al almy
Para si nada de esto desea, pues no lo ha menester, y asi, si de algo s
sirve, es de que el alma se engrandezca; y como no hay otra cosa g
que mas la pueda engrandecer que igualdndola consigo, por €so solamen,
se sirve de que le ame; porque la propiedad del amor es 1gua1ar al que
ama con la cosa amada. De donde, porque el alma aqui gene perfecty. .
amor, por eso se llama esposa del Hijo de Dios, lo cual significa igualdyg
con €l, en la cual igualdad de amistad todas las cosas de los dos soq

Mi alma se ha empleado.

3[2]. En decir que el alma suya se ha empleado, da a entender
la entrega que hizo al Amado de si en aquella unién de amor, donde
quedé Ya su alma con todas sus potencias, entendimiento, voluntad y

comunes a entrambos', como ¢l mismo Esposo 1o difo a sus discipuls memoria, dedicada y mancipada al servicio de él, empleando el en-
diciendo: Ya ousalhen dic};o mis amigos, porque todo lo que of de mi Pgr, .| tendimiento en entender las cosas que son més de su servicio para

’ Dice, pues, la cancién: ~~-=4 - hacerlas, y su voluntad en amar todo lo que a Dios agrada y en todas
os lo he manifestado (Jn 15, 15). Dice, p aficionar la voluntad a Dios, y la memoria y el cuidado de lo que es

de su servicio y lo que mds le ha de agradar. Y dice mds:

CANCION 28 [19]

Mi alma se ha empleado,

todo mi caudal, en su servicio; f ‘
ia no guardo ganado, 8 4{3]. Por todo su caudal entiende aqui todo lo que pertenece a

ni ya tengo otro oficio, la parte sensitiva del alm?; en la cual parte sgnsit{va se incluye el
que ya s6lo en amar es mi ejercicio. - cuerpo con todos sus sentidos y potencias, asf interiores como exte-

; riores, y toda la habilidad natural, conviene a saber: las cuatro pasio-
1 1es, los apetitos naturales y el demds caudal del alma; todo lo cual

Y todo mi caudal en su servicio.

DECLARACION -1 dice que estd ya empleado en servicio de su Amado, también como
2[1]. Por cuanto en la cancién pasada ha dic.ho e! alma, 0 por- -+ la parte racional y espiritual del alma que acabamos de decir en el

216 mejor decir, la esposa, que se dio toda al esposo sin dejar nada parz } verso pasado. P(?rque fel cuerpo ya le trata segiin Dios, los sentidos
2} mnieriores y exteriores rige y gobierna enderezando a €1 las operaciones

1. Comienza esta cancién volviendo a recordar lo dicho en el Gltimo nimero del f 4o i1 y las cuatro pasiones del alma todas las tiene cefiidas también

anterior: Dios «nada precia ni de nada se sirve fuera del amor». Y antes de hablarde b *

. igutir, °¥ 2 Dios, porque no se goza si i iti
existencia «amorizada»-del alma-esposa, da la razén: porque propiedad del amor es iguilar. X » porq £ no de Dios, ni tiene elperanza ea otra

Dios-amor s6lo tiene este deseo en todas sus obras: igualar al alma consigo, «en "’ﬁl ‘sa que en Dios, ni teme sino sélo a Dios, ni se duele sino segin
cerla». Si en el matrimonio espiritual el alma «recibe l.as propiedades de Dios» (24, )H’, Dios; y también todos sus apetitos y cuidados van sélo a Dios.
y en €l Dios y el alma «unas mismas virtudes y un mismo amor son ya de eﬂD‘l{"o;'hm(' - S4]. Y todo este caudal de tal manera esti va lead -
(24, 3), no es extraiio que el santo hable de la igualdad de amor querida por Dios - $ . . . ya empleado y en
8; 24, 5; 30, 1; 32, 6). «Teniendo esos mismos bienes» por participacién «que Dio M-, ¥ derezado a Dios que, aun sin advertencia del ama, todas las partes
naturaleza», «son iguales y compafieros suyos» (39, 6). El mismo sentido tiene «engr®; <% Qe habemos dicho de este caudal, en los primeros movimientos se 217

i i i las notas sobe .
, fin que Dios persigue en su relacién con el hombre (cf. L1 2, 3) y A e ) ) imi
grcr:Zrin:oncilo espiritu?l: (2§~ 5,24, 2,26, 4,27, 6, 38, 3; nota, 2). o clinan a obrar en Dios Yy por Dios; porque el entendimiento, la
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voluntad y memoria se van luego a Dios, y los afectos, los sentidos,
los deseos y apetitos, la esperanza, el gozo y luegq todo el caL}dal de
prima instancia se inclina 2 Dios, aunque, como digo, no advierta ¢
alma que obra por Dios. De donde esta tal alma_l muy frecgentememe
obra por Dios, y entiende en €l'y en sus cosas sin pensar ni acordargs
que lo hace por €, porque el uso y hébito que en la ta! manera de
proceder tiene ya le hace carecer de la advertencia y culqado ¥y aup
de los actos fervorosos que a los principios del obrar solia tener. Y
porque ya esté todo este caudal empleado en Dios de 1:‘1 manera dicha,
de necesidad ha de tener el alma también lo que dice en el verso

siguiente, es a saber:

Ya no guardo ganado.

6[5]. Que es tanto como decir; ya no me ando tras mis gustos y
apetitos, porque, habiéndolos puesto en Dios y dado a €1, ya no los

apacienta ni guarda para si el alma. Y no sélo dice que ya no guardg"j

este ganado, pero dice mas:

Ni ya tengo otro oficio.

7[r, 6]. Muchos oficios suele tener el alma no provechosos antes
que llegue a hacer esta donacién y entrega de si y de su caudal al .

Amado, con los cuales procuraba servir a su propio apetito y al ajeno; .

os cuantos habitos de imperfecciones tenia, tantos oficios
los cuales hébitos pueden ser como propie-
hablar cosas initiles, y pensarlas y obrarlas

porque tod
podemos decir que tenia;
dad y oficio que tiene de

también, no usando de esto conforme a la perfeccion del alma; suelg_‘.:' :
tener otros apetitos con que sirve al apetito ajeno, asi como ostenta-

ciones, cumplimientos, adulaciones, respetos, procurar parecer bien

y dar gusto con sus cosas a las gentes, y otras cosas muchas inﬁtifl .’
empleando en ella el cuidado y el -:t

con que procura agradar a la gente el
apetito y la obra, y, finalmente, el caudal del alma. Todos estos oficios -

dice que ya no los tiene, porque ya todas sus Palabras y sus pensa:,
y enderezadas a Dios, no llevando eH;zsﬁ;}
las imperfecciones que solian. Y asi, es como si dijera: ya no ando‘l:g.; .

mientos y obras son de Dios

dar gusto a mi apetito ni al ajeno, ni me ocupo ni entretengo en otros
pasatiempos indtiles ni en cosas de! mundo,

que ya s6lo en amar es mi ejercicio.
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8[r, 7]. Como si dijera: que ya todos estos oficios estdn puestos
en ejercicio de amor de Dios, es a saber, que toda la habilidad de mi
alma y cuerpo, memoria, entendimiento y voluntad, sentidos interiores
yexteriores y apetitos de la parte sensitiva y espiritual, todo se mueve

r amor y en el amor, haciendo todo lo que hago con amor y pa-
deciendo todo lo que padezco con sabor de amor. Esto quiso dar a
entender David cuando dijo: Mi fortaleza guardaré para ti (Sal 58,
10)*.

9[8]. Aqui es de notar que, cuando el alma llega a este estado,
wdo el ejercicio de la parte espiritual y de la parte sensitiva, ahora
sea en hacer, ahora en padecer, de cualquier manera que sea, siempre
la causa més amor y regalo en Dios, como habemos dicho; y hasta el
mismo ejercicio de oracién y trato con Dios que antes solia tener en
otras consideraciones y modos, ya todo es ejercicio de amor. De
manera que, ahora sea su trato cerca de lo temporal, ahora sea su
gjercicio cerca de lo espiritual, siempre puede decir esta tal alma: Que

a sélo en amar es mi ejercicio.

10{9]. ;Dichosa vida, y dichoso estado, y dichosa el alma que a
¢l llega!, donde todo le es ya sustancia de amor y regalo y deleite de
desposorio, en que de veras puede la esposa decir al divino Esposo
aquellas palabras que de puro amor le dice en los Cantares, diciendo:
Todas las manzanas nuevas y viejas guardé para ti (7, 13), es como
si dijera: Amado mio, todo lo 4spero y trabajoso quiero por ti y todo
lo suave y sabroso para ti.

Pero el acomodado sentido de este verso es decir que el alma en
este estado de desposorio espiritual ordinariamente anda en unidn de
amor de Dios, que es comun y ordinaria asistencia de voluntad amorosa’
en Dios.

ANOTACION PARA LA CANCION SIGUIENTE

I{n]. Verdaderamente esta alma estd perdida en todas las cosas,
v s6lo estd ganada en amor, no empleando ya el espiritu en otra cosa.
Por lo cual, aun a lo que es vida activa y otros ejercicios exteriores

2. «Toda la habilidad...», palabra que «define» al hombre, «habilidad natwral» y
wsobrenatural», en su sentido prevalentemente dindmico y operativo, todo el hombre

‘[:mlzvertido» en amor. El inevitable recurso sanjuanista al salmo 58 (cf. 2N 11, 3; 3S
. 2).
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LI4,15 es conveniente ocuparse en otras obras y ejercicios exteriores que le

Cta. 12 reprensién? Al fin, para este fin de amor fuimos criados.

C 29,2-3 Obras mayores
desfallece, por cumplir de veras con la una cosa sola que dijo ¢
Esposo era necesaria (Lc 10, 42), y es: la asistencia y continuo ejer.
cicio de amor en Dios. Lo cual él precia y estima en tanto, que, agj
como reprendié a Marta porque queria apartar a Maria de sus pies por
ocuparla en otras cosas activas en servicio del Sefior, entendiendo que
ella se lo hacia todo y que Maria no hacia nada, pues se estaba holgang, .
con el Seiior, siendo ello muy al revés, pues no hay obra mejor p
més necesaria que el amor, asi también en los Cantares defiende a |,
esposa, conjurando a todas las criaturas del mundo, las cuales e
entienden allf por las hijas de Jerusalén, que no impidan a la espos
el suefio espiritual de amor, ni la hagan velar, ni abrir los 0jos a otrg. =
cosa hasta que ella quiera (3, 5). :
2[n]. Donde es de notar que, en tanto que el alma no llega a este =~
estado de unién de amor, le conviene ejercitar el amor asi en la vida !
activa como en la contemplativa. Pero, cuando ya llegase a él, nole .}

P

puedan impedir un punto de aquella asistencia de amor en Dios, aunque__{
sean de gran servicio de Dios, porque es més precioso delante de Digs -

y del alma un poquito de este puro amor y més provecho hace a la Iglesia, - §

aunque parece que no hace nada, que todas esas otras obras juntas. Que, .}
por eso, Maria Magdalena, aunque con su predicacién hacia gran pro- <54
vecho y le hiciera muy grande después, por el grande deseo que teni
de agradar a su esposo y aprovechar a la Iglesia, se escondié en el desierto
treinta afios para entregarse de veras a este amor, pareciéndole que eq
todas maneras ganaria mucho més de esta manera por lo mucho que
aprovecha e importa a la Iglesia un poquito de este amor.

3[n]. De donde, cuando alguna alma tuviese algo de este grado
de solitario amor, grande agravio se le hacia a ella y a la Iglesia si, %3
aunque fuese por poco espacio, la quisiesen ocupar en cosas exteriores ..
o activas, aunque fuesen de mucho caudal. Porque, pues Dios conjura
que no la recuerden de este amor, ;quién se atreverd y quedard sio

Adviertan, pues, aqui los que son muy activos, que piensan cemr %
al mundo con sus predicaciones y obras exteriores, que mucho mé‘sl',,;
provecho harian a la Iglesia y mucho mas agradarian a Dios, dejadovji_ ’
aparte el buen ejemplo que de s darfan, si gastasen siquiera la mitad ;
de ese tiempo en estarse con Dios en oracién, aunque no hubiesen. ¢}
llegado a tan alta como ésta. Cierto, entonces harfan mas y con II.ICﬂQfg}‘? g
trabajo con una obra que con mil, mereciéndolo su oracién, y habxendqtéii ~

Cdntico espiritual (CB) C 29,4-5
cobrado fuerzas espirituales en ella; porque de otra manera todo es
martillar y hacer poco més que nada, y a veces nada, y aun a veces
daiio. Porque Dios os libre que se comience a envanecer la sal (Mt 5,
13), que, aunque mds parezca que hace algo por de fuera, en sustancia
no serd nada, cuando estd cierto que las buenas obras no se pueden
pacer sino en virtud de Dios.

4[4]. jOh, cudnto se pudiera escribir aquf de esto!, mas no es de
este lugar. Esto he dicho para dar a entender esta otra cancién; porque
en ella el alma responde por si a todos aquellos que impugnan este
santo ocio del alma y quieren que todo sea obrar, que luzca e hincha
el ojo por de fuera, no entendiendo ellos la vena y raiz oculta de donde
nace el agua y se hace todo fruto'. Y asi, dice la cancién:

CANCION 29 [20]

Pues ya si en el ejido
de hoy mas no fuere vista ni hallada,
diréis que me he perdido;
que, andando enamorada,
me hice perdidiza, y fui ganada.

DECLARACION

5[1]. Responde el alma en esta cancién a una técita reprensién
de parte de los del mundo, los cuales han de costumbre notar a los
que de veras se dan a Dios, teniéndolos por demasiados en su extrafieza
y retraimiento y en su manera de proceder, diciendo también que son
indtiles para las cosas importantes y perdidos en lo que el mundo
precia y estima. A la cual reprensién de muy buena manera satisface
aqui el alma, haciendo rostro muy osada y atrevidamente a esto ya
todo lo demés que el mundo la pueda imponer, porque, habiendo ella
llegado a lo vivo del amor de Dios, todo lo tiene en poco. Y no sélo
€50, mas antes ella misma lo confiesa en esta cancién, y se precia y

1. La existencia personal «amorizada», cantada por el santo en la cancién precedente,
e servicio por excelencia a la comunidad eclesial: la comunién de amor con Dios, aun
vivida en la «extrafieza y retraimiento», «vivir de veras en Cristo» (8), «hacerse perdidiza»
¢ ganancia para la comunidad, comunidad de amor. Cancién pareja a la 3 para la orien-
tacidn ascética sanjuanista.
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C 29,6-8 Obras mayores

gloria de haber dado en tales cosas y perdidose al mundo y a si mism,
por su Amado. Y asi, lo que quiere decir en esta cancidn, hablang, ‘
con los del mundo es que si ya no la vieren en las cosas de sus Pprimergg
tratos y otros pasatiempos que solia tener en el mundo que digan y
crean que se ha perdido y ajenado de ellos y que lo tiene por tan biep
que ella misma se quiso perder, andando buscando a su Amado ena-
morada mucho de €l. Y porque vean la ganancia de su pérdida ¥ no
le tcpgan por insipiencia o engafio, dice que esta pérdida fue su ga-
nancia, y por eso de industria se hizo perdidiza.

Pues ya si en el ejido
de hoy més no fuere vista ni hallada.

6(2]. Ejido cominmente se llama un lugar comtn donde la gente
se suele juntar a tomar solaz y recreacién, y donde también los pastoreg
apacientan sus ganados. Y asi por el ejido entiende aqui el alma ¢ ]
mundo, donde los mundanos tienen sus pasatiempos y tratos y apz=~—7
cientan los ganados de sus apetitos. En lo cual dice el alma a los de]
mundo que si no fuere vista ni hallada, como solia antes que fuese
toda de Dios, que la tengan por perdida en eso mismo, y que asj Io
digan; porque de eso se goza ella queriendo que lo digan, diciendo:

Diréis que me he perdido.

7[3]. No se afrenta delante del mundo el que ama de las obras que
hace por Dios, ni las esconde con vergiienza, aunque todo el mundo se
las haya de condenar; porque el que tuviere vergiienza delante de los
hombres de confesar al Hijo de Dios, dejando de hacer sus obras, e] - -}
mismo Hijo de Dios, como él dice por san Lucas tendrd vergiienza de -
confesarle delante de su Padre (9, 26). Y por tanto, el alma, con 4nimo
de amor, antes se precia de que se vea para gloria de su Amado haber -
ella hecho una tal obra por él, que se haya perdido a todas las cosas del
mundo, y por eso dice: Diréis que me he perdido.

8[4]. Esta tan perfecta osadia y determinaci6n en las obras, pocos
espirituales la alcanzan; porque, aunque algunos tratan y usan este .
trato, y aun se tienen algunos por los de muy all4, nunca se acaban - .~
de perder en algunos puntos, o de mundo o de naturaleza, para hacer <.
las obras perfectas y desnudas por Cristo, no mirando a lo que dirfn -
0 qué parecerd. Y asi, no podrén éstos decir: diréis que me he perdido,” -
pues no estdn perdidos a si mismos en el obrar. Todavia tienen ver- - "+
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isenza de confesar a Cristo por la obra delante de los hombres; te-
piendo respeto a cosas, no viven en Cristo de veras.

Que, andando enamorada.

9[5]. Conviene a saber: que, andando obrando las virtudes,
enamorada de Dios,

me hice perdidiza, y fui ganada.

10[r, 6]. Sabiendo el alma el dicho del Esposo en el evangelio,
conviene a saber, que ninguno puede servir a dos sefiores (Mt 6, 24),
sino que por fuerza ha de faltar al uno, dice ella aqui que, por no
faltar a Dios, falté a todo lo que no es de Dios, que es a todas las
demds cosas y a si misma, perdiéndose a todo esto por su amor.

El que anda de veras enamorado, luego se deja perder a todo lo
demds por ganarse mds en aquello que ama®. Y por eso el alma dice
aqui que se hizo perdidiza ella misma, que es dejarse perder de in-
dustria. Y es en dos maneras, conviene a saber: a si misma, no haciendo
caso de si en ninguna cosa sino del Amado, entregéndose a él de gracia
sin ningun interés, haciéndose perdidiza a si misma, no queriendo
ganarse en nada para sf; lo segundo a todas las cosas, no haciendo
caso de todas sus cosas sino de las que tocan al Amado; y eso es
hacerse perdidiza, que es tener gana que la ganen.

11{7]. Tal es el que anda enamorado de Dios, que no pretende
ganancia ni premio, sino sélo perderlo todo y a sf mismo en su voluntad
por Dios, y €sa tiene por su ganancia; y asi lo es, segin dice san Pablo
diciendo: Mori lucrum, esto es: Mi morir por Cristo es mi ganancia
(Flp 1, 21), espiritualmente a todas las cosas y a si mismo. Y por eso
dice el alma: fui ganada, porque el que a si no se sabe perder, no se
gana, antes se pierde, seglin dice nuestro Sefior en el evangelio, di-
ciendo: El que quisiere ganar para si su alma, ése la perderd y el
que la perdiere para consigo por mi, ése la ganard (Mt 16, 25).

Y si queremos entender el dicho verso més espiritualmente y més
al propésito que aqui se trata, es de saber que cuando un alina en el

2. «El que anda de veras enamorado», que implica «pérdida» a todo lo que no es el
Amado: «que estima a su Amado mds que a todas las cosas» (3, 8), «con ninguna cosa

- menos que él [el Amado] se contenta» (1, 14), «no tendrd corazén para si» (9, 5), «pasar

de s{ al Amado», y tantas otras «propiedades det amor (36, 3), «dar y no recibir» (38,
5), siempre queriendo arder més (13, 12; 36, 9), sitiia convenientemente el sentido y
alcance de la ascética sanjuanista. Y su posibilidad absoluta. Por ser cuestion de amor,
«realizadora»: «y fui ganada».
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cam.ino espiritual ha llegado a tanto que se ha perdido a todos lo
caminos y vias naturales de proceder en el trato con Dios, que ya ns
le busca por consideraciones ni formas ni sentimientos ni otros modoo
algunos de criaturas ni sentido, sino que pasé sobre todo eso Y sob X
todo modo suyo y manera, tratando y gozando a Dijos en fe y amore
entonces se dice haberse de veras ganado a Dios, porque de verag sr,
ha perdido a todo lo que no es Dios y a lo que es en si. ¢

ANOTACION PARA LA CANCION SIGUIENTE

I[n].  Estando, pues, el alma ganada de esta manera, todo Io que .. ‘
obra es ganancia, porque toda la fuerza de sus potencias est convertidy -

en trato espiritual con el Amado de muy sabroso amor interior, ep el

cual las comunicaciones interiores que pasan entre Dios y el alma sop ~ *f
de tan delicado y subido deleite, que no hay lengua mortal que fo--
pueda decir ni entendimiento humano que lo pueda entender. Porqﬁé"'%._','k

as{ como la desposada en el dia de su desposorio no entiende en otra
Cosa sino en lo que es fiesta y deleite de amor Y en sacar todas syg

el Esposo ni més ni menos todas sus riquezas y excelencias le muestr

donde el alma siente de veras lo que la esposa dice en los Cantares
es a saber: Yo para mi Amado, y mi Amado para mi (6, 2), las virtudes'
y gracias de la esposa alma y las magnificencias y gracias del Esposo
Hijo de Dios salen a la luz, ¥ se pone en plato para que se celebren

las bodas de este desposorio, comunic4ndose los bienes y deleites del * -

uno en el otro con vino de sabroso amor en el Espfritu santo. Para
muestra de lo cual, hablando con el Esposo, dice el alma esta cancién:

CANCION 30 [21]

De flores y esmeraldas,
en las frescas mafianas escogidas,
haremos las guirnaldas,
en tu amor florecidas
y en un cabello mio entretejidas.
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Cdntico espiritual (CB) C 30,2-5
pECLARACION

2[1]. En esta cancién vuelve la esposa a hablar con el Esposo
¢n comunicacion y recreacién de amor, y lo que en ella hace es tratar
gel solaz y deleite que el alma esposa y el Hijo de Dios tienen en la

sesion de las riquezas de las virtudes y dones de entrambos y el
ejercicio de ellas que hay del uno al otro, gozéndolas entre si en
comunicacién de amor. Y por eso dice ella, hablando con él, que
pardn guirnaldas ricas de dones y virtudes adquiridas y ganadas en
tempo, agradable y conveniente, hermoseadas y graciosas en el amor
ue tiene €l a ella y sustentadas y conservadas en el amor que ella
tene a é1. Por eso llama a este gozar las virtudes hacer guirnaldas de
¢llas; porque todas juntas, como flores en guirnaldas, las gozan en-
trambos en el amor comin que el uno tiene al otro.

De flores y esmeraldas.

3[2]. Las flores son las virtudes del alma, y las esmeraldas son
los dones que tiene de Dios. Pues de estas flores y esmeraldas,

; en las frescas mafianas escogidas.

i

vy

Y 4[3]. Es a saber, ganadas y adquiridas en las juventudes, que
-4 son las frescas mafianas de las edades.
o Y dice escogidas, porque las virtudes que se adquieren en este

“ tempo de juventud son escogidas y muy aceptas a Dios, por ser en
"} tempo de juventud cuando hay més contradiccién de parte de los

vicios para adquirirlas y de parte del natural mds inclinaci6n y prontitud
para perderlas; y también porque, comenzédndolas a coger desde este

3 tiempo de juventud, se adquieren mAs perfectas y son més escogidas.

Y llama a estas juventudes frescas maifianas, porque, asi como es
agradable la frescura de la mafiana en la primavera mds que las otras
partes del dia, asi lo es la virtud de la juventud delante de Dios.

Y aun puédense entender estas frescas mafianas por los actos de
amor en que se adquieren las virtudes, los cuales son a Dios mds
dgradables que las frescas mafianas a los hijos de los hombres.

5[4]. También se entiende aqui por las frescas mafianas las obras
hechas en sequedad y dificultad del espiritu, las cuales son denotadas
por el fresco de las marfianas del invierno, y estas obras hechas por
Dios en sequedad de espiritu y dificultad son muy preciadas de Dios,
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porque en ellas grandemente se adquieren las virtudes y dones; ¥ lag
que se adquieren de esta suerte y con trabajo por la mayor parte son
mds escogidas y esmeradas y mds firmes que si se adquiriesen s6lg
con el sabor y regalo del espiritu; porque la virtud en la sequedag
dificultad y trabajo echa raices, segiin Dios dijo a san Pablo, diciendo:
La virtud en la flaqueza se hace perfecta (2 Cor 12, 9). Y por tanto,
para encarecer la excelencia de las virtudes de que se han de hace
las guirnaldas para el Amado, bien est4 dicho en las frescas mafigngg
escogidas, porque de solas estas flores y esmeraldas de virtudes y
dones escogidos y perfectos, y no de las imperfectas, goza biep el
Amado. Y por eso, dice aqui el alma esposa que de ellas para ]

haremos las guirnaldas.

6[5]. Para cuya inteligencia es de saber que todas las virtudes y
dones que el alma y Dios adquieren en ella son en ella como yps

guirnalda de varias flores con que estd admirablemente hermoseada, —-{

asi como de una vestidura de preciosa variedad. Y para mejor entey. ]
derlo, es de saber que asi como las flores materiales se van cogiendo,
las van en la guirnalda que de ellas hacen componiendo, de la misma
manera, asi como las flores espirituales de virtudes y dones se vap
adquiriendo, se van en el alma asentando. Y acabadas de adquirir, -
estd ya la guirnalda de perfeccién en el alma acabada de hacer, en
que el alma y el Esposo se deleitan hermoseados con esta guirnalda ‘
y adornados, bien asi como en estado de perfeccion. T
Estas son las guimaldas que dice ha de hacer, que es ceflirse y cercarse” 4’
de variedad de flores y esmeraldas de virtudes y dones perfectos, para‘ .
parecer dignamente con este hermoso y precioso adorno delante la cam:f-'{v
del rey y merezca la iguale consigo, poniéndola como reina a su lado,
pues ella lo merece con la hermosura de su variedad. De donde, hablando .~

David con Cristo en este caso, dijo: Astitit regina a dextris tuis in vestitu * s
deaurato, circumdata varietate, que quiere decir: Estuvo la reina a L8 {
diestra en vestidura de oro, cercada de variedad (Sal 44, 10), que es -
tanto como decir: estuvo a tu diestra vestida de perfecto amor y cercada }
de variedad de dones y virtudes perfectas'.

1. Estas palabras abren a una lectura de Cdntico en perspectiva eclesial: La Iglesia,
esposa de Cristo, en la que propiamente se realiza la historia de «redencién» progresive
(c. 23) que cuenta (n. 7). A esta perspectiva nos asoma también en 36, 5, hablando d¢
la «participacién de la hermosura del esposo». «Los bienes de su Iglesias, de la comunidad,
«acumula Dios» en los mejores amigos (33, 8). :
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Y no dice haré yo las guirnaldas solamente, ni haréslz}s td tampoco
a solas, sino harémoslas entrambos juntos, porque las .v1rtu<?es no las
sede obrar el alma ni alcanzarlas a solas sin ayuda de Dios, ni tampoco
jas obra Dios a solas en el alma sin ella. Porque, aunque €s yerdad
ue todo lo bueno y todo don perfecto sea de arriba de}scendzdo‘ del
padre de las lumbres, como dice Santiago (1, 17), toda‘v1a €s0 mismo
q0 se recibe sin la habilidad y ayuda del alma que lo rf‘jClbe' De donde,
pablando la esposa en los Cantares con el esposo, dqu: Trdeme, des-1
ués de ti correremos (1, 3). De manera que el movimiento para ¢
pien de Dios ha de venir, segin aqui da a entender, solamente; mas
¢l correr nO dice que él solo, ni ella sola, sino correremos entrambos,
ue es el obrar de Dios y el alma juntamente. ‘ _
7(6). Este versillo se entiende harto propiamente de la I}gle51'a
de Cristo, en el cual la Iglesia, esposa suya, hab'la con él, di-
ciendo: haremos las guirnaldas, entendiendo por gulmaldas todas
las almas santas engendradas por Cristo en la Igles@, que cada una
de ellas es como una guirnalda arreada de flores de virtudes y dones,
y todas ellas juntas son una guirnalda para la cabeza del esposo
Cristo. -
Y también se puede entender por las herm‘osas gu1rpa1das, que por
otro nombre se llaman lauréolas, hechas también en Cristo y la Iglesia,
de tres maneras:
. (;;aIS:i;ZI:a, de hermosas y blancas flores de toda:c) las virgenes,
cada una con su lauréola de virginidad, y toda§ ellas juntas serd una
lauréola para poner en la cabeza del Esp059 Cristo.
La segunda lauréola, de las resplandecientes flores de los santgs
doctores, y todos juntos serdn una lauréola para sobreponer en la de
i s en la cabeza de Cristo.
. ‘I?:gg:era, de los encarnados claveles de los m-értires, cada uno
ambién con su lauréola de mdrtir, y todos ellqs juntos serdn una
lauréola para remate de la lauréola del esposo Cristo.
Con las cuales tres guirnaldas estar4 Cristo esposo tan‘hermoseado
y tan gracioso de ver, que se dird en el cielo aquello que dice la esposa
en los Cantares: Salid, hijas de Sion, y mirad al rey Salomoén 'con la
corona con que le corond su madre en el dia de su despos?rzo y en
el dfa de la alegria de su corazon (3, 11). Haremos, pues, dice, estas

guirnaldas

en tu amor florecidas.
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8[7]). La flor que tienen las obras y virtudes es la gracia y virgyq
que del amor de Dios tienen, sin el cual no solamente no estarfap
floridas, pero todas ellas serfan secas y sin valor delante de Dios,
aunque humanamente fuesen perfectas. Pero, porque él da su graciz
y amor, son las obras floridas en su amor.

Y en un cabello mio entretejidas.

9[8]. Este cabello suyo es su voluntad de ella Yy amor que tiepe
al Amado, el cual amor tiene y hace el oficio que el hilo en la guirnald,_
Porque, asi como el hilo enlaza y ase las flores en la guirnalda, g
el amor del alma enlaza y ase las virtudes en el alma y las sustenty
en ella; porque, como dice san Pablo, es la caridad el vinculo yatadurg
de la perfeccion (Col 3, 14). De manera que en este amor del almy
estdn las virtudes y dones sobrenaturales tan necesariamente asidos
que, si quebrase, faltando a Dios, luego se desatarian todas las virtudes . |
y faltarian del alma, asi como, quebrado el hilo en la guirnalda, s~
caerian las flores. De manera que no basta que Dios nos tenga amor
para darnos virtudes, sino que también nosotros se le tengamos a ¢| -
para recibirlas y conservarlas. S
Dice un cabello solo, y no muchos cabellos, para dar a entender - |-
que ya su voluntad estd sola, desasida de todos los demés cabellos,
que son los extrafios y ajenos amores. En lo cual encarece bien ¢] ;
valor y precio de estas guirnaldas de virtudes; porque cuando el amor
estd unico y sélido en Dios, cual aqui ella dice, también las virtudes
estdn perfectas y acabadas y floridas mucho en el amor de Dios, porque
entonces es el amor que €] tiene al alma inestimable, segin el alma - -
también lo siente. £
10[n].  Pero, si yo quisiese dar a entender la hermosura del en- "~
tretejimiento que tienen estas flores de virtudes y esmeraldas entre %
si, o decir algo de la fortaleza y majestad que el orden y compostura ‘r
de ellas ponen en el alma y el primor y gracia con que la atavia esta - -
vestidura de variedad, no hallaria palabras y términos con que darlo 5
a entender. e
Del demonio dice Dios en el libro de Job que su cuerpo es como*
escudos de metal colado, guarnecido con escamas tan apretadas entre = nd
s, que de tal manera se juntan una a otra, que no puede entrar eI: a{'
aire por ellas (41, 6-7). Pues si el demonio tiene tanta fortaleza en ﬁ;{

e

P

si, por estar vestido de malicias asidas y ordenadas unas con otras, las- ;¥
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ales son significadas por las escamas, que su cuerpo se dice ser
cu o escudo de metal colado, siendo todas las malicias en si flaqueza,
com{mta serd la fortaleza de esta alma vestida toda de fuertes virtudes,
Lcuasidas y entretejidas entre si, que no puede caber entre ellas fealdad
m.n una ni imperfeccién, afiadiendo cada una con su fortaleza, for-
mngza al alma; y con su hermosura, hermosura; y con valor y precio
;lceiéndola rica; y con su majestad, aﬁadiéndo_lg sefiorio y grandeza?
Cudn maravillosa, pues, serd para la vista espiritual esta alma esposa
«n la postura de estos dones a la diestra del rey su Esposo! jHermosos
son tus pasos en los calzados, h‘ija dfl prmczp’e./,' dice el Esposo de
Jla en los Cantares (7, 1). Y dice hija del principe para denotar el

incipado que ella aquf tiene. Y cuando llama hermosa en el calzado,
.cudl serd en el vestido? .

11[n]. Y porque no s6lo admira la hermosura que ella tiene con la
vestidura de estas flores, sino que tambi'én espanta l'a fortale'zz.l’y poder
¢ con la compostura y orden de ellas, _|u.nt.o con.la mter'posmlon '(’ie las
esmeraldas que de innumerables dones dlYmos tiene, dice también de
lla el Esposo en los dichos Cantares: Ten{ble eres, ordenada como la.i
haces de los reales (6, 3). Porque estas vu‘fudes y dones c}e Dl_os, asi
como con su olor espiritual recrean, asi también, cuando estdn unidas en
ol alma, con su sustancia dan fuerza. Que, por eso, cuando la esposa
estaba flaca y enferma de amor en los Cantares, por no haber llegado a
unir y entretejer estas flores y esmeraldas en e:l cabello de su amo’r,
deseando ella fortalecerse con la dicha unién y junta de ellas, la pedia
por estas palabras diciendo: Fortalecedme con flores, apretqdme con
manzanas, porque estoy desfallecida de amor (2, 5), entendiendo por
las flores las virtudes, y por las manzanas, los demas dones.

ANOTACION PARA LA CANCION SIGUIENTE

1[n]. Creo queda dado a entender c6mo, por el entretejimiento
de estas guirnaldas y asiento de ellas en el alma, quiere dar a enten(.ier
esta alma esposa la divina unién de amor que hay entre ella y Dios

en este estado. Pues que el Esposo es las flores, pues es la flor del

campo y el lirio de los valles, como él dice (Cant 2, 1); y el cabello
del amor del alma es, como habemos dicho, el que ase y une con ella
esta flor de las flores, pues, como dice el apéstol, el amor.es la atadura
de la perfeccién (Col 3, 14), la cual es la unién con Dios y el alma
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el acerico donde se asientan estas guirnaldas, pues ella es el sujm(,de
esta gloria, no pareciendo el alma ya lo que antes era, sino la mig

flor perfecta y con perfeccién y hermosura de todas las flores; Porgy,

con tanta fuerza ase a los dos, es a saber, a Dios y al alma, este hilg
del amor y los junta, que los transforma y hace uno por amor, &
manera que, aunque en sustancia son diferentes, en gloria y parecs,
el alma parece Dios, y Dios el alma. .

2[n]. Tal es la junta como ésta: es admirable sobre todo Ig Qe
se puede decir. Dase algo a entender de ella por aquello que dice i

Escritura de Jonatds y David en el primer libro de Samuel, donde djq,

que era tan estrecho el amor que Jonatds tenfa a David, que conglufip;

el dnima de Jonatds con el dnima de David (18, 1). De donde, g 'R

amor de un hombre para con otro hombre fue tan fuerte que pug,

conglutinar un alma con otra, ;qué seré la conglutinaci6n que harf gy

alma con el Esposo Dios el amor que el alma tiene al mismo Digg,

mayormente siendo Dios aqui el principal amante, que con la omy;. |
potencia de su abisal amor absorbe al alma en si con mds eficaciay-

fuerza que un torrente de fuego a una gota de rocio de la mariana, qu
se suele volar resuelta en el aire? De donde el cabello que tal obra d
juntura hace, sin duda conviene que sea muy fuerte y sutil, pues cop
tanta fuerza penetra las partes que ase. Y por eso, el alma declara g
la siguiente cancién las propiedades de este su hermoso cabello, di
ciendo:

CANCION 31 [22]

En solo aquel cabello
que en mi cuello volar consideraste,
mirdstele en mi cuello oy
y en €] preso quedaste,
y en uno de mis ojos te llagaste.

i

. s

3[1]. Tres cosas quiere decir el alma en esta cancién. -y

La primera es dar a entender que aquel amor en que est4n asids

las virtudes no es otro sino sélo el amor fuerte, porque, a la verdal
tal ha de ser para conservarlas. ‘

DECLARACION
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La segunda, dice que Dios se prendé mucho de este su cabello de
4mor, viéndolo solo y fuerte.

La tercera, dice que estrechamente se enamoré de ella Dios, viendo
a pureza y entereza de su fe. Y dice asi:

En solo aquel cabello
que en mi cuello volar consideraste.

4[2]. El cuello significa la fortaleza, en la cual dice que volaba
¢l cabello del amor, en que estén entretejidas las virtudes, que es amor
e fortaleza. Porque no basta que sea solo para conservar las virtudes,
sino que también sea fuerte, para que ningiin vicio contrario le pueda

r ningiin lado de la guirnalda de la perfeccién quebrar. Porque por
ul orden estdn asidas en este cabello del amor del alma las virtudes,
que, Si en alguna quebrase, luego, como habemos dicho, faltaria en
todas; porque las virtudes, asi como donde est4 una estdn todas, asi
wmbién donde una falta, faltan todas.

Y dice que volaba en el cuello, porque en la fortaleza del alma
vuela este amor a Dios con gran fortaleza y ligereza, sin detenerse en
cosa alguna; y asi como en el cuello el aire menea y hace volar el
cabello, asi también el aire del Espiritu santo, mueve y altera al amor
frerte para que haga vuelos a Dios; porque sin este divino viento, que
mueve las potencias a ejercicio de amor divino, no obran ni hacen sus
efectos las virtudes, aunque las haya en el alma.

Y en decir que el Amado consideré en el cuello volar este cabello,
da a entender cuédnto ama Dios al amor fuerte; porque considerar es
mirar muy particularmente con atencién y estimacién de aquello que
semira, y el amor fuerte hace mucho a Dios volver los ojos a mirarle.
Y asi, se sigue:

Mirastele en mi cuello.

3(3]. Lo cual dice para dar a entender el alma que no sélo precié
yestimé Dios este su amor viéndole solo, sino que también le amé
viéndole fuerte; porque mirar Dios es amar Dios, .asi como el considerar
Dios es, como habemos dicho, estimar lo que considera. Y vuelve a
Rpetir en este verso el cuello, diciendo del cabello: Mirdstele en mi
cuello, porque, como esta dicho, ésa es la causa por que le am6 mucho,
¢ a saber, verle en fortaleza. Y asi, es como si dijera: améstele
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viéndole fuerte sin pusilanimidad ni temor, y solo sin otro amor, y
volar con ligereza y fervor. ‘

6[n]. Hasta aqui no habia Dios mirado este cabello para prendars, "
de él, porque no le habia visto solo y desasido de los demas cabellgg
de otros amores y apetitos, aficiones y gustos, y asi no volaba sgl, °
en el cuello de la fortaleza; mas, después que por las mortificacioneg
y trabajos y tentaciones y penitencia se vino a desasir y hacer fuere
de manera que ni por cualquiera fuerza ni ocasién quiebra, entonce;
ya le mira Dios y prenda y ase en €l las flores y guirnaldas, pues tiepe
fortaleza para tenerlas asidas en el alma.

17,1 7[n). Mas cuiles y cémo sean estas tentaciones y trabajos, y hasta
dénde llegan al alma para poder venir a esta fortaleza de amor en que
Dios se una con el alma, en la declaracién de las cuatro canciones Que
comienzan ;Oh llama de amor viva! est4 dicho algo de ello'; por lo cual .
habiendo pasado esta alma, ha llegado a tal grado de amor de Dios, qué
haya merecido la divina uni6n. Por lo cual dice luego: ’

Y en él preso quedaste.

8[r, 4]. ;Oh cosa digna de toda acepcién y gozo, quedar Diog

preso en un cabello! La causa de esta prisién tan preciosa es el haber =}

" Dios querido pararse a mirar el vuelo del cabello, como dicen log 4
n.5 versos antecedentes; porque, como habemos dicho, el mirar de Dios 7
es amar; porque si €l por su gran misericordia no nos mirara y amara }

3,1 primero, como dice san Juan (1 Jn 4, 10), y se abajara, ninguna presa A
hiciera en €l el vuelo del cabello de nuestro bajo amor, porque ndf fj

tenia él tan alto vuelo que llegase a prender a esta divina ave de las -~

RPN

levantarlo de nuestro amor, ddndole valor y fuerza para ¢llo, poresq_ |
él mismo se prend6 en el vuelo del cabello, esto es, €l mismo se pagé. ‘
y se agradé, por lo cual se prend6. Y eso quiere decir: Mirdstele en
mi cuello, y en él preso quedaste. Porque cosa muy creible es que el "'
ave de bajo vuelo pueda prendar al 4guila real muy subida, si ellase_ 1
viene a lo bajo queriendo ser presa. Y siguese: e |

Y en uno de mis ojos te llagaste.

i o

1. Esta referencia a Llama es propia de CB. Reciente el comentario a las mmm7
estrofas de este poema, se explica que remita a él, pues ha escrito dos péginas-s(meﬂ?‘-r :
sobre «los trabajos y aprietos» de la noche purificadora (1, 18-26; 2, 23-31).
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9(5]. Entiéndese aqui por el ojo la fe, y dice uno solo, y que en €l
¢ lag6, porque si la fe y fidelidad del alma para con Dios no fuese sola,
oo que fuese mezclada con otro algin respecto o cumplimiento, no
egaria 2 efecto de llagar a Dios de amor, y asi, s6lo un 0jo ha de ser
4 que S¢ llaga, como también un solo cabello en que se prenda el
smado. Y es tan estrecho el amor con que el esposo se prenda de la

sa en esta fidelidad dnica, que ve en ella, que si en el cabello del
qor de ella se prendaba, en el ojo de su fe aprieta con tan estrecho
wudo la prision, que le hace llaga de amor por la gran ternura del afecto
o que estd aficionado a ella, lo cual es entrarla m4&s en su amor.

10[r, 6]. Esto mismo del cabello y del ojo dice el Esposo en los
cantares, hablando con la esposa, diciendo: Llagaste mi corazén, her-
nana mia, llagaste mi corazon en uno de tus ojos 'y en un cabello de tu
aello (4, 9). En lo cual dos veces repite haberle llagado el corazén, es
ssaber en €l ojo y en el cabello. Y por eso el alma hace relacién en la
ancién del cabello y del ojo, porque en ello denota la unién que tiene
«on Dios, segiin el entendimiento y segiin la voluntad; porque la fe,
significada por el 0jo, se sujeta en el entendimiento por fe y en la voluntad
por amor. ’

" [n]. Delacual unién se gloria aqui el alma y regracia ésta merced
15U €SpOSO Como recibida de su mano, estimando en mucho haberse
querido pagar y prendar de su amor. En lo cual se podria considerar
¢l gozo, alegria y deleite que el alma tendré con este tal prisionero,
pues tanto tiempo habia que lo era ella de €I, andando de é] enamorada.

ANOTACION PARA LA CANCION SIGUIENTE

1{n]. Grande es el poder y la porfia del amor, pues al mismo Dios
prenda y liga. Dichosa el alma que ama, pues tiene a Dios por prisionero,
rendido a todo lo que ella quisiere. Porque tiene tal condicién, que, si
s le llevan por amor y por bien, le hardn hacer cuanto quisieren; y si
de otra manera, no hay hablarle ni poder con €l aunque hagan extremos;
pero, por amor, en un cabello le ligan. Lo cual conociendo el alma, y
que muy fuera de sus méritos la ha hecho tan grandes mercedes de

+4 levantarla a tan alto amor con tan ricas prendas de dones y virtudes, se

b atribuye todo a €l en la siguiente cancién', diciendo:

l‘. Desde la cima de la comuni6n, lectura o mirada retrospectiva de la historia de las
wrvillas de Dios que se «muestra quién €l es» multiplicando sus dones (33, 2.8). Es
o que canta en las canciones 32-33: La «condici6n de Dios»:
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viéndole fuerte sin pusilanimidad ni temor, y solo sin otro amor,y § 95} Entiéndese aqui por el ojo la fe, y dice uno solo, y que en €l
volar con ligereza y fervor. .4 ¢llagb, porque si la fe y fidelidad del alma para con Dios no fuese sola,
6[n]. Hasta aqui no habia Dios mirado este cabello para prend;ﬂ.Se~ 40 que fuese mezclada con otro algin respecto o cumplimiento, no
de €1, porque no le habia visto solo y desasido de los demds cabellog fegaria @ efecto de llagar a Dios de amor, y asi, s6lo un ojo ha de ser
de otros amores y apetitos, aficiones y gustos, y asi no volaba solg. } o que ¢ llaga, como también un solo cabello en que se prenda el
en el cuello de la fortaleza; mas, después que por las mortiﬁcacione,é;—) smado. Y es tan estrecho el amor con que el esposo se prenda de la
y trabajos y tentaciones y penitencia se vino a desasir y hacer fuer, :- a en esta fidelidad dnica, que ve en ella, que si en el cabello del
de manera que ni por cualquiera fuerza ni ocasi6n quiebra, entonces:* } mor de ella se prendaba, en el ojo de su fe aprieta con tan estrecho
ya le mira Dios y prenda y ase en él las flores y guirnaldas, pues tiens . § mdo I prisi6én, que le hace llaga de amor por la gran ternura del afecto
fortaleza para tenerlas asidas en el alma. | onqueestd aficionado a ella, lo cual es entrarla m4s en su amor.
7[n]. Mas cudles y cOmo sean estas tentaciones y trabajos, y hasty:+- 10[r, 6]. Esto mismo del cabello y del ojo dice el Esposo en los
dénde llegan al alma para poder venir a esta fortaleza de amor en que” § Cantares, hablando con la esposa, diciendo: Llagaste mi corazdn, her-
Dios se una con el alma, en la declaracién de las cuatro canciones q%“‘*L mia, llagaste mi corazon en uno de tus ojos y en un cabello de tu
comienzan ;Oh llama de amor viva! est dicho algo de ello’; por lo cug~§ qello (4, 9)- En lo cual dos veces repite haberle llagado el corazén, es

habiendo pasado esta alma, ha llegado a tal grado de amor de Dios, qu\e';’; asaber en €l 0jo y en el cabello. Y por eso el alma hace relacién en la
haya merecido la divina unién. Por lo cual dice luego: / “,_.::  cancibn del cabello y del ojo, porque en ello denota la unién que tiene
) "‘.."L"‘"”“ Dios, segin el entendimiento y segiin la voluntad; porque la fe,
Y en él preso quedaste. 1§ sgificada por el 0jo, se sujeta en el entendimiento por fe y enla voluntad

~2L¥ por amor.

8[r, 4]. ;Oh cosa digna de toda acepcién y gozo, quedar Dlo,fz“‘ | _'[n]. De la cual unién se gloria aqui el alma y regracia esta merced
3 4su esposo como recibida de su mano, estimando en mucho haberse
qenido pagar y prendar de su amor..En lo cual se podria considerar

Dios querido pararse a mirar el vuelo del cabello, como dicen log's
versos antecedentes; porque, como habemos dicho, el mirar de Di_"?_;‘, ¥ ¢ gozo, alegria y deleite que el alma tendré con este tal prisionero
es amar; porque si él por su gran misericordia no nos mirara y amara;f wes tanto tiempo habia que lo era ella de €, andando de € enamorada.
primero, como dice san Juan (1 Jn 4, 10), y se abajara, ninguna presa; ’
hiciera en él el vuelo del cabello de nuestro bajo amor, porque 0., ';\NOTACION PARA LA CANCION SIGUIENTE
tenia €l tan alto vuelo que llegase a prender a esta divina ave de lac:y
alturas; mas porque ella se bajé a mirarnos y a provocar el vuelki‘ *¢ - I[n]. Grande es el poder y la porfia del amor, pues al mismo Dios
levantarlo de nuestro amor, déndole valor y fuerza para ello, por espi prenda y liga. Dichosa el alma que ama, pues tiene a Dios por prisionero,
¢l mismo se prendé en el vuelo del cabello, esto es, €l mismo se pa, radido a todo lo que ella quisiere. Porque tiene tal condicién, que, si
y se agradd, por lo cual se prendé. Y eso quiere decir: Mirdstele ed g e llevan por amor y por bien, le hardn hacer cuanto quisieren; y si

mi cuello, y en él preso quedaste. Porque cosa muy creible es que els] $ & otra manera, no hay hablarle ni poder con él aunque hagan extremos;
X pero, por amor, en un cabello le ligan. Lo cual conociendo el alma, y

ave de bajo vuelo pueda prendar al 4guila real muy subida, si ella s g

viene a lo bajo queriendo ser presa. Y siguese: .58 W muy fuera de sus méritos la ha hecho tan grandes mercedes de
o kyantarla a tan alto amor con tan ricas prendas de dones y virtudes, se

33 )Lﬂﬁbuye todo a €] en la siguiente cancién', diciendo:

Y en uno de mis ojos te llagaste.

| Esta referencia a Llama es propia de CB. Reciente el comentario a las e -_}_-J- Desde 1a cima de la comunién, lectura o mirada retrospectiva de la historia de las

estrofas de este poema, se explica que remita a €l, pues ha escrito dos pdginas-sin¢ - :"Vm“ de Dios que se «muestra quién él es» multiplicando sus dones (33, 2.8). Es
sobre «los trabajos y aprietos» de la noche purificadora (1, 18-26; 2, 23-31). e canta en las canciones 32-33: La «condicién de Dios»:
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CANCION 32 [23] -} 3[2]. es a saber, con afecto de amor, porque ya dijimos que el
Cuando ti me mirabas, : :53 grar de Dios aqui es amar;
su gracia en mi tus ojos imprimian; k-

por eso me adamabas su gracia en mi tus ojos imprimian.
’

y €n eso merecian
los mios adorar lo que en ti vian.

4[3). Por los ojos del Esposo entiende aqui su divinidad mise-

icordiosa, 1a cual, inclindndose al alma con misericordia, imprime e

de en ella su amor y gracia, con que la hermosea y levanta tanto,

¢ la hace consorte de la misma divinidad (2 Pe 1, 4). Y dice el
Jma, viendo la dignidad y alteza en que Dios la ha puesto:

DECLARACION

2[1]. Es propiedad del amor perfecto no querer admitir n
nada para si, ni atribuirse a s nada, sino todo al Amado; que estq’ :
en los amores bajos lo hay, cudnto m4s en el de Dios, donde tanto Obhg-‘ :
la razén. Y, por tanto, porque en las dos canciones pasadas parecs 2f-
atribufa a sf alguna cosa la esposa, tal como decir que harfa ella junta
con el Esposo las guirnaldas y que se tejerian con el cabello de ¢
cual es obra no de poco momento y estima, y después decir y g
que el Esposo se habia prendado en su cabello y llagado en su o

Por eso me adamabas.

- 5[4]. Adamar es amar mucho, es mds que amar simplemente: es
- omo amar duplicadamente, esto es, por dos titulos o causas. Y asf,
en este verso da a entender el alma los dos motivos y causas del amor
e tiene a ella; por los cuales no sélo la amaba prendado en su cabello,
F mas que la adamaba llagado en su ojo.
- Y la causa por qué la adamé de esta manera tan estrecha, dice ella
- éneste verso que era porque €l quiso, con mirarla, darle gracia para
;A agradarse de ella, dandole el amor de su cabello, y forméndola con
" sucaridad la fe de su ojo. Y asi, dice: por eso me adamabas; porque
- poner Dios en el alma su gracia es hacerla digna y capaz de su amor.
" Yasf, es tanto como decir: porque habfas puesto en mi tu gracia, que
- eran prendas dignas de tu amor, por eso me adamabas, esto es, por
eso me dabas mds gracia. Esto es lo que dice san Juan: Que da gracia
-por la gracia que ha dado (1, 16), que es dar més gracia; porque sin
yF sugracia no se puede merecer su gracia.
f~  6[5]. Es de notar, para inteligencia de esto, que Dios, asi como
. 10 ama cosa fuera de si, asf ninguna cosa ama més bajamente que a
. sf, porque todo lo ama por si, y asi el amor tiene la razén del fin, de

que en esto se puede entender, con cuidado y temor no se le
ella algiin valor y merecimiento, y por eso se le atribuya a Dios
de lo que se le debe y ella desea. Atribuyéndolo todo aély regracién 056
Jjuntamente, le dice que la causa de prendarse €] del cabello de su
y llagarse el ojo de su fe, fue por haberle hecho la merced de mi

en si para adorar agradablemente a su Amado y hacer obras d:gna}
su gracia y amor. Siguese el verso:

Cuando td me mirabas,

— Dios ama imprimiendo amor y gracia:
— ama «no mds bajamente que a si», luego «igualando» con €I; Q Fo
— amor siempre gratuito: «ninguna razén hay ni la puede haber para que Dws:

ame «sino s6lo su bella gracia y mera voluntad»; !

— amor que nos «capacita» para amar (n. 5);

— «antes» «por si solo la amaba»; «ahora», dada la respuesta del alma, «tamblh
ella». Pero aun esto es gracia: «pone Dios precio y prendas de que se pre
prenda» (33, 9; 31, 8); E

— esta «condicién de Dios» le hace acudir «con gran facilidad» al hombre que
(1, 13; 10, 6; 2N 19, 4; 3S 44, 3), haciéndose «prisionero» (n. 1), «fe
«esclavo» del hombre (27, I).

“seama. Y por eso en cada obra, por cuanto la hace en Dios, merece
~tl.alma el amor de Dios; porque, puesta en esta gracia y alteza, en
cada obra merece al mismo Dios. Y, por eso, dice luego:

Y en eso merecian.
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7[r, 6]. Es a saber, en ese favor y gracia que los ojos de -
misericordia me hicieron cuando td me mirabas, haciéndome agradap, :
a tus ojos, y digna de ser vista de ti, merecieron

los mios adorar lo que en ti vian, %

s

8[r, 7). Es tanto como decir: las potencias de mi alma, ESpos&‘ 1
mio, que son los ojos con que de mi puedes ser visto, merecier;
levantarse a mirarte, las cuales antes con la miseria de su baja Operacigy
y caudal natural estaban caidas y bajas —porque poder mirar e] almg 1
a Dios es hacer obras en gracia de Dios —, y asi merecian las Potenciz: '}
del alma en el adorar, porque adoraban en gracia de su Dios, ¢ h;y{
cual toda operacién es meritoria. Adoraban, pues, alumbrados vyt
vantados con su gracia y favor, lo que en €l ya veian, lo cual g
por su ceguera y bajeza no vefan. ;Qué era, pues, lo que ya veiy
Veian grandeza de virtudes, abundancia de suavidad, bondad inmenéy>
amor y misericordia en Dios, beneficios innumerables que de é] iz
recibido, ahora estando tan allegada a Dios, ahora cuando no Io ésiab'a‘;;\ ‘
Todo esto merecian adorar ya con merecimiento los ojos del almi™~4
porque estaban ya graciosos y agradables al Esposo; lo cual antes no®
s6lo no merecian adorar ni ver, pero ni aun considerar de Diog g4

8.2 de ello; porque es grande la rudeza y ceguera del alma que est4 siiitd
Su gracia. : s
9(n]. Mucho hay aqui que notar y mucho de qué se doler, ver:
cuén fuera estd de hacer lo que es obligada el alma que no est4 ilustrads
182 con el amor de Dios; porque estando ella obligada a conocer estas'§i-
otras innumerables mercedes, asi temporales como espirituales, qué_+
de €l ha recibido y a cada paso recibe, y a adorar Yy servir con todas -4
sus potencias a Dios sin cesar por ellas, no sélo no lo hace, mas n 23
aun mirarlo y conocerlo merece, ni caer en la cuenta de tal cosaqu;e
hasta aqui llega la miseria de los que viven o, por mejor decir, és
muertos en pecado.

ANOTACION PARA LA CANCION SIGUIENTE

1[n]. Para mis inteligencia de lo dicho y de lo que se sigue,

19,6 saber que la mirada de Dios cuatro bienes hace en el alma, es a sabet
limpiarla, agraciarla, enriquecerla y alumbrarla; asi como el sol cuz

envia sus rayos, que enjuga y calienta y hermosea y resplandece. _'
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y después que Dios pone en el alma estos tres bienes postreros,
rcuanto por ellos le es el alma muy agradable, nunca més Se acuerda

& 1a fealdad y pecado que antes tenfa, segin lo dice por Ezequiel

18, 22). Y asi, habiéndole quitado una vez este pecado y fealdad,
( 'ca més le da en cara con ella, ni por eso le deja de hacer mis
mercedes, pues que él no juzga dos veces una cosa (Nah 1, 9). Pero
unque Dios se olvide de la maldad y pecado después de perdonado
2 a vez, No por eso le conviene al alma echar en olvido sus pecados
un_ eros, diciendo el Sabio: Del pecado perdonado no quieras estar
sin miedo (Eclo 5, 5). Y esto, por tres cosas: la primera, para }ener
sempre ocasién de no presumir; la segund.a, para tener materia de
sempre agradecer; la tercera, para que le sirva de mé_s confiar para
mis recibir; porque si, estando en pecado, recibi6é de Dios tanto bien,

esta en amor de Dios y fuera de pecado, cudnto mayores mercedes

esperar? o

2[n]. Acordadndose, pues, el alma aqui de todas estas misericor-
ms recibidas y viéndose puesta junto al Esposo con tanta dignidad,
gozase grandemente con deleite de agradegmuenpo y amor, ayudé.nc}ole
mucho para esto la memoria de aquel primer estado suyo tan baj.o y
un feo, que no sélo no merecia ni estaba para que lo mirara le)s,
mas ni aun para que tomara en la boca su nombre, segin él lo dice

" por ¢l profeta David (Sal 15, 4). De donde, viendo que de su parte 32,1

ninguna razén hay ni la puede haber‘ para que Dios la mirase y en-
grandeciese, sino s6lo de parte de Dios, y ésta es su bella gracia y
mera voluntad, atribuyéndose a si su miseria y al Amado todos l}os
bienes que posee, viendo que por ellos ya merece lo que r?o‘merecll’a,
toma 4nimo y osadia para pedirle la continuacién de la divina unién
espiritual, en la cual se le vayan multiplicando las mercedes; todo lo
cual da ella a entender en la siguiente cancion:

CANCION 33 [24]

No quieras despreciarme,
que si color moreno en mi hallaste,
ya bien puedes mirarme
después que me miraste,
que gracia y hermosura en mi dejaste.
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DECLARACION

3[1]. Animindose ya la esposa y preci4ndose a si misma en |l
prendas y precio que de su Amado tiene, viendo que por ser COsag
él, aunque ella de suyo sea de bajo precio y no merezca alguna egt
merece ser estimada por ellas, atrévese a su Amado, y dicele que
no la quiera tener en poco ni despreciarla, porque si antes meppat
esto por la fealdad de su culpa y bajeza de su naturaleza, qQue. Y&

19,6 después que €l la mir6 la primera vez, en que la arre6 con su grac
y visti6 con su hermosura, que bien la puede ya mirar la Segtmdai
mds veces, aumentandole la gracia y hermosura, pues hay ya raz6p
causa bastante para ello en haberla mirado cuando no lo Merecia

¢

tenfa partes para ello. -n.[:i‘

No quieras despreciarme.

4[n]. No dice esto por querer la tal alma ser tenida e alg
porque antes los desprecios y vituperios son de grande estima y oz
para el alma que de veras ama a Dios, y porque ve que de su COSW&?

321 no merece otra cosa, sino por la gracia y dones que tiene de Dj
segtn ella va dando a entender, diciendo:

Que si color moreno en mi hallaste,

32,1 5[3]. es a saber: que, si antes que me miraras graciosamenta;t:d

hallaste en mi fealdad y negrura de culpas e imperfecciones y baj&g,
de condicién natural, . e

ya bien puedes mirarme,
después que me miraste.

6[4]. Después que me miraste, quitando de mi ese color morcse:
y desgraciado de culpa con que no estaba de ver, en que me distg',
primera vez gracia, ya bien puedes mirarme, esto es, ya bien pue
YO y merezco ser vista, recibiendo mds gracia de tus ojos, pues ¢
ellos no sélo la primera vez me quitaste ¢l color moreno, pero tam
me hiciste digna de ser vista, pues con tu vista de amor,

gracia y hermosura en mi dejaste.

730

]

C 33,78

Cdntico espiritual (CB)

1(r, 51. Lo que ha dicho el alma en los dos versos antecedentes
a dar a entender lo que dice san Juan en el evangelio, esa saber,

. Dios da gracia por gracia (1, 16), porque, cuando D10§ ve al
a graciosa en sus ojos, mucho se mueve a hacerla més gracia, por
to en ella mora bien agradado. Lo cual conociendo Moisés (E}

B 12-13), pidi6 a Dios més gracia, queriéndole obligar por la gracia
' va de €l tenia, diciendo a Dios: T dices que me conoces de
. g,e y que he hallado gracia en tu presencia, muéstrame tu cara,
m',':; que te conozca y halle gracia delante de tus ojos. Y porque con
‘ gracia ella est4 delante de Dios engrandecida, }?onrada y her-
e ada, como habemos dicho, por eso es amada de ¢l inefablemente.
mosfnanéra que, si antes que estuviese en su gracia por si solo' la

: zaba, ahora que ya estd en su gracia, no sélo la ama por sf, sino

{ gmbién por ella; y asi, enamorado de su hermosura, mediante los

. efectos Y obras de ella, ahora sin ellos, siempre le va €l comunicando

pis amor y gracias, y como la va honrando y engrandeciendcz {n{ﬁ
A_ﬁempre se va més prendando y enamqrando de ella. Pox:que asi od af
* Dios a entender, hablando con su amigo Jacob por Iszflas, dicien ;).
: Después que en mis ojos eres hecho hor?rado y g'lortoso, yo te te
amado (43, 4); lo cual es tanto como dec1r.: fiespues que rmcsro;osde
 gieron gracia por su vista, por la cual te h1c1st¢? glorioso y 1gno’ e
_ ponra en mi presencia, has merecido més gracia de mercedes mias.
Porque amar Dios m4s, es hacer mas mercedes.. . ,

* Esto mismo da a entender la esposa en los dlvmgs Cantares a as
- otras almas, diciendo: Morena soy, pero hermosa, .htjas' de Jerusalén;

por tanto, me ha amado el rey, y entrddome en lo .mtertor’c'ie su lecho
{1, 5), lo cual es decir: almas, que no sabels_m conocéis de estas
"mercedes, no os maravilléis porque el rey celestlal.me las haya hech(?
amf tan grandes que haya llegado a meterme en lo interior de su amor:

53 porque, aunque soy morena de mio, puso en mi €l tanto sus 0jos

después de haberme mirado la primera vez, que no se content6 hasta
desposarme consigo y llevarme al interior lecho de su amor.

8{n). ;Quién podré decir hasta donde llega lo que Dios engran-
dece un alma cuando da en agradarse de ella? No hay poderlo ni aun

&' imaginar; porque, en fin, lo hace como Dios, para mostrar quién él

¢s. S6lo se puede dar algo a entender por la condicién que Dios t¥en.e
de ir dando més a quien m4s tiene, y lo que le va dando es multlpl’l-
cadamente segiin la proporcién de lo que antes el al.ma tiene, sc?gun
e el evangelio lo da a entender, diciendo: A cualquiera que tuviere,
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se le dard mds, hasta que llegue a abundar; y al que no tiene, ‘ CANCION 34 [33]

lo que tiene le serd quitado (Mt 13, 12). Y asf, el dinero que tenip g
siervo no en gracia de su sefior, le fue quitado y dado al que tengy Esposo
més dineros que todos juntos en gracia de su sefior.
De donde los mejores y principales bienes de su casa, esto €s, de.
su Iglesia, asi militante como triunfante, acumula Dios en el que Qf
més amigo suyo, y 1o ordena para més honrarle y glorificarle; asi cop/- 4
una luz grande absorbe en si muchas luces pequefias. Como tambigg
lo dio Dios a entender en la sobredicha autoridad de Isajas, segiin qiﬂ
sentido espiritual, hablando con Jacob, diciendo: Yo soy tu Sefior Digy
Santo de Israel, tu Salvador; a Egipto he dado por tu propiciacidﬁ?
a Etiopia y a Saba por ti; y daré hombres por ti y pueblos por 1y alng"
(43, 3-4).
9lr, 6].  Bien puedes, pues, ya, Dios mfo, mirar y preciar muchqf‘v,% 2(1]). El Esposo es el que habla en esta cancién, cantando la
al alma que miras, pues con tu vista pones en ella precio y prendé:‘ - pureza ue ella tiene ya en este estado y las riquezas y premio que ha
de que ti te precias y prendas. Y, por eso, no ya una vez sola, sipy ure 1?1 do por haberse dispuesto y trabajado por venir a é1. Y también
muchas merece que la mires después que la miraste. Pues, comg s L.v.fonse%a buena dicha que ha tenido en hallar a su Esposo en esta unién'
dice en el libro de Ester por el Espiritu santo: Digno es de tal by cazm a entender el cumplimiento de los deseos suyos y deleite y
@ quien quiere honrar el Rey (6, 11). {efn'ageﬁo que en él posee, acabados ya los trabajos de esta vida y

tiempo pasado. Y asi, dice:

La blanca palomica
al arca con el ramo se ha tornado;
y ya la tortolica
al socio deseado
en las riberas verdes ha hallado.

DECLARACION

ANOTACION PARA LA CANCION SIGUIENTE La blanca palomica.

I[n]. Los amigables regalos que el Esposo hace al alma en es
estado son inestimables, y las alabanzas y requiebros de divino am
que con gran frecuencia pasan entre los dos son inefables. Ella s
emplea en alabar y regraciar a él; €l, en engrandecer, alabar ¥ Tegracia -
a ella, segiin es de ver en los Cantares, donde hablando él con el]aEfi
dice: Cata que eres hermosa, amiga mia; cata que eres hermosa y us=5t
ojos son de paloma. Y ella responde y dice: Cata que ti eres hermo;? 'Y
Amado mio, y bello (1, 15-16); y otras muchas gracias y alabanza€s
que el uno al otro a cada paso se dicen en los Cantares. Y ast, ell
en la cancién pasada acaba de despreciarse a si llaméndose morena’y
fea, y de alabarle a ¢l de hermoso y gracioso, pues con su mirada ¥
dio gracia y hermosura. Y él, porque tiene de costumbre de ensalzad
al que se humilla, poniendo en ella los ojos como ella se lo ha pedidg,
en la cancién que se sigue se emplea en alabarla, llaméndola,'g}

morena, como ella se llamé, sino blanca paloma, alabdndola de &

buenas propiedades que tiene como paloma y tértola. Y asi, dicef.‘,,

~d

3[2]. Llama al alma blanca palomica por la blancura y limpieza
que ha recibido de la gracia que ha hallado en Dios. [n] Y llérpala
paloma porque asi la llama en los Cantares para denot.a:r la senglllez
y mansedumbre de condicién y amorosa contemp{acxon que nage;
porque la paloma no sélo es sencilla y mansa, sin hiel, mas también
tiene los ojos claros y amorosos; que, por eso, para denotar' el €sposo
en ella esta propiedad de contemplacién amorosa con que mira a PIOS,
4 dijo alli también que tenia los ojos de paloma (4, 1); la cual, dlce_:

Al arca con el ramo se ha tornado.

l. Vuelve, en este caso poniéndolo en boca del Esposo, a habla.r de l? plenitud de?
amor propia del matrimonio espiritual. Sirviéndose de imagen y terminologia ya usadas:
[a blanca palomica recogida en el arca de la caridad (14-15, _1)_. y «el cumplimiento de
"los deseos suyos» (22, 1.2). El matrimonio espiritual es cumplmuenso de esos deseos (2),
«dichoso y acabado recogimiento en él» (4), o «muy alta contemplacién» (6); 39, 12.
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4{r, 3]. Aqui compara al alma el Esposo a la paloma del arca g,
Noé, tomando por figura aquel ir y venir de la paloma al arca, de Jo,
al alma en este caso le ha acaecido. Porque asi como la paloma iba ’ff‘f
venia al arca porque no hallaba dénde descansase su pie entre las goy..
del diluvio, hasta que después se volvi6 a ella con un ramo de oljy
el pico, en sefial de la misericordia de Dios en la cesaci6n de las
que tenfan anegada la tierra (Gén 8, 8-11), asf esta tal alma que sy -
del arca de la omnipotencia de Dios, cuando la crié, habiendo andagy
por la aguas del diluvio de los pecados e imperfecciones, no hallang, "
donde descansase su apetito, andaba yendo y viniendo por los aireg d
las ansias de amar al arca del pecho de su criador, sin que de hecho hf{;:
acabase de recoger en €l, hasta que ya, habiendo Dios hecho cesqr Ia:
dichas aguas todas de imperfecciones sobre la tierra de su alma, ha Vueltg™
con el ramo de oliva, que es la victoria que por la clemencia y misericordy <
de Dios tiene de todas las cosas, a este dichoso y acabado recogime,m;};
del pecho de su Amado, no solamente con victoria de todos sus contrarigg; - 4
sino con premio de sus merecimientos, porque lo uno y lo otro es denotagy—
por el ramo de oliva. Y asi, la palomica del alma no s6lo vuelve ahorg
al arca de su Dios blanca y limpia como salié de ella cuando la cri -
mas aun con aumento de ramo del premio y paz conseguida en la victoriy "
de si misma. aiss |

aQ.ﬁ

Y ya la tortolica
al socio deseado
en las riberas verdes ha hallado.

5[4}. También llama aqui el Esposo al alma tortolica, porque ¢
este caso de buscar al Esposo ha sido como la tértola cuando no hallaba,
al consorte que deseaba. Para cuya inteligencia es de saber que deh_::
tértola se dice que, cuando no halla a su consorte, ni se asientaﬂ:_f;;.'
ramo verde, ni bebe el agua clara ni fria, 1 g
sombra, ni se junta con otra compaiiia; pero en juntdndose con él,'yg i
goza de todo esto. B e

Todas estas propiedades tiene el alma, y es necesario que las ten
para haber de llegar a esta unién y junta del Esposo Hijo de Dios. Porgt
‘con tanto amor y solicitud le conviene andar, que no asiente el pie d
apetito en ramo verde de algiin deleite, ni quiera beber el agua clara d
alguna honra y gloria del mundo, ni la quiera gustar fria de algiin refrig :
o consuelo temporal, ni se quiera poner debajo de la sombra de algl
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fgor y amparo de criaturas: no queriendo reposar nada en nada ni acom-

sarse de otras aficiones, gimiendo por la soledad de todas las cosas
hallar a su esposo en cumplida satisfaccién.

6[5]- Y porque esta tal alma, antes que llegase a este alto estado,
pduvo con grande amor buscando a su Amado, no se satisfaciendo de
«osa sin €l, canta aqui el mismo Esposo el fin de sus fatigas y el cum-

imiento de los deseos de ella, diciendo que ya la tortolica al socio
jeseado en la riberas verdes ha hallado, que es tanto como decir: ya el
Jma esposa se sienta en ramo verde, deleitindose en su Amado; y ya
pebe el agua clara de muy alta contemplacion y sabiduria de Dios y fria
& refrigerio y regalo que tiene en Dios; y también se pone debajo de la
combra de su amparo y favor, que tanto ella habia deseado, donde es
wnsolada, apacentada y refeccionada sabrosa y divinamente, segin ella
gello se alegra en los Cantares, diciendo: Debajo de la sombra de aquel
que habta deseado, me senté, y su fruto es dulce a mi garganta (2, 3).

;}'{OTAC10N PARA LA SIGUIENTE CANCION

1[n]). Va prosiguiendo el Esposo, dando a entender el contento que
tiene del bien que ha conseguido la esposa por medio de la soledad en
que antes quiso vivir, que es una estabilidad de paz y bien inmutable.
Porque cuando el alma llega a confirmarse en la quietud del tdnico y
sofitario amor del Esposo, como ha hecho esta de que hablamos aqui,
hace tan sabroso asiento de amor en Dios y Dios en ella, que no tiene
necesidad de otros medios ni maestros que la encaminen a Dios, porque
es ya Dios su guifa y su luz. Porque cumple en ella lo que prometi6 por
Oseas, diciendo: Yo la guiaré a la soledad y allf hablaré a su corazén
(2, 16). En lo cual da a entender que en la soledad se comunica y une
€l en el alma'. Porque hablarle al corazén, es satisfacerle el corazdn, el
cual no se satisface con menos que Dios. Y asi, dice el Esposo:

1. Preciosa canci6n y profundo comentario: contenido e historia de la «soledad»:' c‘ie
la soledad sola a la soledad acompaiiada, ésta como logro de un amor que antes se vivié
y experiment6 como «soledad de todo gusto y consuelo», «desprendimiento de amores»,
siempre por ¢él. EI Amado, entonces, y mis ahora, se prend6 de esta soledad, &l «también
en soledad de amor herido». )

«Antes» y «ahora» o «ya» que, si cronol6gicamente estin separados, en la realidad
¢ la relacién no: «luegow, «inmediatamente» que hay soledad en las potencias del alma
«t las emplea Dios en lo invisibles (n. 5). Purificacién-unién, simultdneas (cf. 2S 15,

< 45,6,2N 24, 3).
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CANCION 35 [34])' desea a Dios, la compaiifa de ninguna cosa le hace consuelo; antes,
pasta hallarle, todo la hace y causa m4s soledad.
En soledad vivia,
y en soledad ha puesto ya su nido:
Y en soledad la guia 43]. La soledad en que antes Vivia era querer carecer por su
a solas su querido, | Esposo de todas las cosas y bienes del mundo, seglin habemos dicho
también en soledad de amor herido. de la tortolilla; procurando hacerse perfecta, adquiriendo perfecta so-
ledad, en que viene a la uni6n del Verbo y, por consiguiente, a todo
refrigerio y descanso; lo cual es aquf significado por el nido que aquf
DECLARACION ) dice, el cual significa descanso y reposo. Y asi, es como si dijera: en
. | esasoledad en que antes vivia, ejercitindose en ella con trabajo y
-] angustia, porque no estaba perfecta, en ella ha supuesto su descanso
a y refrigerio, por haberla ya adquirido perfectamente en Dios. De
donde, hablando espiritualmente David dice: De verdad que el pdjaro

Y en soledad ha puesto ya su nido.

2[r, 1]. Dos cosas hace en esta cancién el Esposo. 3
La primera, alabar la soledad en que antes el alma quiso vivir, diciengg-

cémo fue medio para en ella hallar y gozar a su Amado a solas dg* halld para si casa, y la tértola nido donde criar sus pollicos (Sal 83,

todas las penas y fatigas que antes tenia; porque, como ella se quisg 4); esto es, asiento en Dios, donde satisfacer sus apetitos y potencias.
sustentar en soledad de todo gusto y consuelo y arrimo de las criatugg
————

por llegar a la compafifa y junta de su Amado, mereci6 hallar Ig+§ Y en soledad la gufa.
posesién de la paz d.e la soledad. en su Amado, en que reposa ajerg f 5{4]. Quiere decir: en esa soledad que el alma tiene de todas las
y sola de todas las dichas molestias. ) *L cosas en que esté sola con Dios, €l la gufa y mueve y levanta a las cosas
La segunda es decir que, por cuanto ella se ha querido quedard>f  jivinas, conviene a saber: su entendimiento a las divinas inteligencias,
solas de todas las cosas criadas por su querido, él mismo, enamoradg -+ rque ,ya est4 solo y desnudo de otras contrarias y peregrinas inteligen-
de ella por esta su soledad, se ha hecho cuidado de ella, recibiéndoli i g)as- y su voluntad mueve libremente al amor de Dios, porque ya est4
en sus brazos, apacent4ndola en si de todos los bienes, guiando s+ sola’y libre de otras afecciones; y llena su memoria de divinas noticias,
espiritu a las cosas altas de Dios. Y no sélo dice que €l es ya su 8“13:;" porque también est4 ya sola y vacia de otras imaginaciones y fantasfas.
sino que a solas lo hace sin otros medios ni de dngeles ni de hombres’{‘; Porque, luego que el alma desembaraza estas potencias y las vacia de
ni de formas ni figuras, por cuanto ella por medio de esta soledad,;§ todo lo inferior y de la propiedad de lo superior, dejindolas a solas sin
tiene ya verdadera libertad de espiritu, que no se ata a alguno de estéd'*y ello, inmediatamente se las emplea Dios en lo invisible y divino, y es
medios. Y dice el verso: <24 Dios el que la gufa en esta soledad, que es lo que dice san Pablo de los
perfectos: Qui spiritu Dei aguntur, etc. (Rom 8, 14). Son movidos del
espiritu de Dios, que es lo mismo que decir: En soledad la guia

En soledad vivia.

iy a solas su querido
3[2]. La dicha tortolilla, que es el alma, vivia en soledad antes
que hallase al Amado en este estado de uni6n; porque el alma que¥

6{5). Quiere decir: que no sélo la guia en la soledad de ella, mas
que €] mismo a solas es el que obra en ella sin otro algiin medio®.

1. Es importante notar que en la opcién por la «soledad» hay una profesién
polégica: «el corazén no se satisface con menos que Dios» (n. 1). Por eso, tambiég
ninguna cosa «hace compafifa» al hombre. Py s

Canci6n en la linea de 1a 3 y 29: el amor, motor de la purificacién, y plenitud ¢
comunién. i

2. Este deseo de comunicacién inmediata, «sin otro algin medio», ya lo adelant6

. @ la cancién 6, 5: sin mensajero, por si mismo, y no «por partes» sino «del todo». Vol-

. ¥i6 sobre esta inmediatez de la comunicacién divina en 19, 4 y 22, 8. Propia de la fe
(289, 4).
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Porque ésta es la propiedad de esta unién del alma con Dios en my.
trimonio espiritual: hacer Dios en ella y comunicérsele por si solo, ng
ya por medio de 4ngeles ni por medio de la habilidad natural. Porque
lo sentidos exteriores e interiores y todas las criaturas y aun la mismg .
alma, muy poco hacen al caso para ser parte para recibir estas grandeg
mercedes sobrenaturales que Dios hace en este estado; no caen ¢p
habilidad y obra natural y diligencia del alma; él a solas lo hace e
ella. Y la causa es porque la halla a solas, como esté dicho, y asi ng
la quiere dar otra compafiia, aprovechdndola y fidndola de otro que sf
solo. Y también es cosa conveniente, que, pues el alma ya lo ha dejadg -
todo y pasado por todos los medios, subiéndose sobre todo a Dios; N
que el mismo Dios sea la guia y el medio para si mismo. Y, habiéndose_ -
el alma ya subido en soledad de todo sobre todo, ya todo no le apro-..
vecha ni sirve para mds subir otra cosa que el mismo Verbo Esposo,
el cual, por estar tan enamorado de ella, €l a solas es el que la quiers*
hacer las dichas mercedes. Y asi, dice luego: L

.
L

También en soledad de amor herido.

7[r, 6]. Es a saber, de la esposa. Porque, ademés de amar ¢l

e

de ella por haberse ella querido quedar a solas de todas las cosas, por.:-
cuanto estaba herida de amor de él. Y asi, él no quiso dejarla sols

Esposo mucho la soledad del alma, estd mucho més herido del amor'.-?;;i:E.

sino que, herido de ella por la soledad que por €l tiene, viendo que’
no se contenta con otra cosa, €él solo la guia a s{ mismo, atrayéndo‘l;‘
y absorbiéndola en sf, lo cual no hiciera €l en ella si no la hubieg:
hallado en soledad espiritual.

ANOTACION PARA LA SIGUIENTE CANCION

1[n]. Es extrafia esta propiedad que tienen los amados en gustar’’
mucho mis de gozarse a solas de toda criatura que con alguna compafif
Porque, aunque estén juntos, si tienen alguna extrafia compafifa que hag
allf presencia, aunque no hayan de tratar ni de hablar m4s excuso de el
que delante de ella, y ]a.misma compafifa trate ni hable nada, basta estif;
alli para que no se gocen a su sabor. La razén es porque el amor, T
es unidad de dos solos, a solas se quieren comunicar ellos. ot

Puesta, pues, el alma en esta cumbre de perfeccién y libertad &
espiritu en Dios, acabadas todas las repugnancias y contraricdades %
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ja sensualidad, ya no tienen otra cosa en qué entender ni otro ejercicio
en qué se emplear sino en darse en deleites y gozos de intimo amor
con el Esposo. Como se escribe del santo Tobias en su libro, donde
dice que, después que habia pasado por los trabajos de su pobreza y
entaciones, le alumbré Dios, y que todo lo demds de sus dfas pasé
on gozo (14, 4), como ya lo pasa esta alma de que vamos hablando,
r ser los bienes que en si ve de tanto gozo y deleite, como lo da a
entender Isafas del alma que, habiéndose ejercitado en las obras de
perfeccién, ha llegado al punto de perfeccién que vamos hablando.
2(n]. Dice, pues, allf, hablando con el alma de esta perfeccion:
Entonces, dice, nacerd en la tiniebla tu luz, y tus tinieblas serdn como
o mediodia. Y darte ha tu Sefior Dios descanso siempre, y llenard de
resplandores tu alma, y librard tus huesos, y serds como un huerto
de regadfo y como una fuente de aguas, cuyas aguas no faltardn.

>4 Edificarse han en ti las soledades de los siglos, y los principios y

fundamentos de una generacién y de otra generacion resucitards; y

-—wict—wurds llamado edificador de los setos, apartando tus sendas y veredas

o la quietud. Si apartares el trabajo tuyo de la holganza, y de hacer
w voluntad en mi santo dfa, y te llamares holganza delicada y santa
gloriosa del Sefior, y le glorificares no haciendo tus vias y no cum-
pliendo tu voluntad, entonces te deleitards sobre el Sefior, y ensalzarte
he sobre las alturas de la tierra, y apacentarte he en la heredad de
Jacob (58, 10-14). Hasta aqui son palabras de Isafas, donde la heredad
de Jacob es el mismo Dios. Y por eso, como habemos dicho, esta
alma ya no entiende sino en andar gozando de los deleites de este
pasto. S6lo le queda una cosa que desear, que es gozarle perfectamente
en la vida eterna. Y asi, en la siguiente cancién y en las demds que
se siguen, se emplea en pedir al Amado este beatifico pasto en ma-

*- - nifiesta vision de Dios'. Y asi, dice:

CANCION 36 [35]

Gocémonos, Amado,
y vdmonos a ver en tu hermosura

.&e:- Con estas ﬁl.timas palabras marca el comentarista el nuevo horizonte al que se
estas. ltimas cinco canciones, como ya habfa notado en el Arg.: el estado beatifico,
¥ que continuar4 en Llama, clamor de glorificacién (cf. C 38, 3, nota 2).
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C 36,3-5 Obras mayores
al monte o al collado,
do mana el agua pura;
entremos m4s adentro en la espesura.
DECLARACION ,

3[1]. Ya que estd hecha la perfecta unién de amor entre el alm;, y
Dios, quiérese emplear el alma y ejercitar en las propiedades que tiepe
el amor; y asf, ella es la que habla en esta cancién con el Esposo,
pidiéndole tres cosas que son propias del amor. La primera, quiere recibi
el gozo y sabor del amor, y ésa le pide cuando dice: Gocémonos, Amady,.
La segunda es desear hacerse semejante al Amado, y ésta le pide cuandy - -:
dice: Vdmonos a ver en tu hermosura. Y la tercera es escudrifiar y saber
las cosas y secretos del mismo Amado, y ésta le pide cuando dice:” ¥
Entremos mds adentro en la espesura. Siguese el verso:

T B!

-
4
E

-

Gocémonos, Amado. B j

Es a saber: en la comunicacién de dulzura de amor, no sélg- 7§

b
g

4[2].
en la que ya tenemos en la ordinaria junta y uni6n de los dos, mas eg-: 4
la que redunda en el ejercicio de amar efectiva y actualmente, ahord s
interiormente con la voluntad en actos de aficién, ahora exteriormen
haciendo obras pertenecientes al servicio del Amado. Porque, conio
habemos dicho, esto tiene el amor donde hace asiento: que siempré

hace por hacerse mis semejante al Amado. Y asi, dice luego:

Y vamonos a ver en tu hermosura.

5[r, 3]. Que quiere decir: hagamos de manera que, por medio de
este ejercicio de amor ya dicho, lleguemos hasta vernos en tu hermosufa ;|

hermosura, que, siendo semejante en hermosura, nos veamos entrambos
en tu hermosura, teniendo ya tu misma hermosura; de manera qu¢
mirando el uno al otro, vea cada uno en el otro su hermosura, siendo
una y la del otro tu hermosura sola, absorta yo en tu hermosura; yﬂs1 '
te veré yo a ti en tu hermosura, y td a mi en tu hermosura, y y0: !
veré en ti en tu hermosura y ti te verds en mi en tu hermosura; y 4 :
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parezca yo ti en tu hermosura, y parezcas td yo en tu hermosura, y mi
hermosura sea tu hermosura y tu hermosura mi hermosura: ybasx‘, seré
yo tii en tu hermosura, y serds tii yo en tu hermosura, porque tu misma
hermosura serd mi hermosura: y asi, nos veremos el uno al otro en tu
permosura’,

Esta es 1a adopci6n de los hijos de Dios; que de veras dirdn a Dios
lo que el mismo Hijo dijo por san Juan al eterno Padre, diciendo:
Todas mis cosas son tuyas y tus cosas son mias (17, 10). El por
esencia, por ser Hijo natural; nosotros por participaci6n, por ser hijos
adoptivos. Y asi lo dijo €1, no sélo por si, que es la cabeza, sino por
todo su cuerpo mistico, que es la Iglesia; la cual participaré la misma
hermosura del esposo en el dia de su triunfo, que serd cuando vea a
Dios cara a cara. Que por eso pide aqui el alma que se vayan a ver
ella y el esposo en su hermosura

al monte o al collado,

" 6[r,4]. esto es, a la noticia matutina y esencial de Dios, que es

conocimiento en el Verbo divino, el cual por su alteza es aquf sig-
nificado por el monte, como dice Isafas provocando a que conozcan
al Hijo de Dios, diciendo: Venid y subamos al monte del Serior (2,
3); otra vez: Estard aparejado el monte de la casa del Sefior 2, 2).
Y al collado, esto es, a la noticia vespertina de Dios, que es sabiduria
de Dios en sus criaturas y obras y ordenaciones admirables, la cual
es aqui significada por el collado, por cuanto es mis baja sabiduria
que la matutina. Pero asi la vespertina como la matutina pide aqui en
¢l alma cuando dice: al monte y al collado.

7[n]. En decir, pues, el alma al Esposo Vidmonos a ver en tu
hermosura, al monte, es decir: transférmame y aseméjame en la her-
mosura de la Sabiduria divina, que, como decfamos, es el Verbo Hijo
de Dios. Y en decir: al collado, es pedirle también que la informe en
la_hexmosura de esta otra sabiduria menor, que es en sus criaturas y
misteriosas obras; lo cual también es hermosura del- Hijo de Dios, en
que desea el alma ser ilustrada.

n 2. V}xelve a retomar el término «hermosura» que ya aparecié en las canciones 5 y
- Ampliando y profundizando la afirmacién hecha en 11, 10: «Arrebatada a la misma
sura, y fibsona en la misma hermosura, y transformada en la misma hermosura y
Y enriquecida en la misma hermosurax.
e (n. 3): «la adopcién filial, que es
“omunién verdadera en y de los mismos bienes del Hijo» (cf. 39, 5-6 y L1 3, 79). 1
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3,12 accidentes y fantasias, y clara, sin nieblas de ignorancia.

24 las verdades divinas; y cuanto mds ama, mis adentro de ellas ape- -

C 36,8-11 Obras mayores

8[n]. No puede verse en la hermosura de Dios el alma si no eg
transformédndose en la Sabiduria de Dios, en que se ve poseer 1o de
arriba y lo de abajo. A este monte y collado deseaba venir la esposg -
cuando dijo: Iré al monte de la mirra y al collado del incienso (Cant
4, 6); entendiendo por el monte de la mirra la visién clara de Dios,
y por el collado del incienso la noticia en las criaturas, porque la Mirmy
en el monte es de m4s alta especie que el incienso en el collado,

Do mana el agua pura.

9[5]. Quiere decir: donde se da la noticia y sabidurfa de Dios, -
que aqui llama agua pura, al entendimiento, limpia y desnuda de

Este apetito tiene siempre el alma de entender clara y puramenic :

tece entrar. Y por eso pide lo tercero, diciendo:

PRAE

Entremos m4s adentro en la espesura.

10(6].  En la espesura de tus maravillosas obras y profundos juj. ~

cios, cuya multitud es tanta y de tantas diferencias, que se puede =$

llamar espesura; porque en ellos hay sabiduria abundante y tan llens "
de misterios, que no sélo la podemos llamar espesa, mas aun cuajada, -+
segtn lo dice David, diciendo: Mons Dei, mons pinguis, mons coq:.
gulatus, que quiere decir: El monte de Dios es monte grueso y monte”
cuajado (Sal 67, 16). Y esta espesura de sabidurfa y ciencia de Dios™ "
es tan profunda e inmensa, que, aunque m4s el alma sepa de ella, -

siempre puede entrar m4s adentro, por cuanto es inmensa y sus iif

quezas incomprehensibles, segiin exclama san Pablo diciendo: iOh ‘
alteza de riquezas de sabiduria y ciencia de Dios, cudn incompre-
hensibles son sus juicios e incomprehensibles sus vias! (Rom 11, 33),5?;

11{7]. Pero el alma en esta espesura e incomprehensibilidad dq‘
juicios y vias desea entrar, porque muere en deseo de entrar en cti

e

conocimiento de ellos muy adentro; porque el conocer en ellos edi.;al
deleite inestimable que excede todo sentido. De donde hablando Davi A
del sabor de ellos dijo asi: Los juicios de Dios son verdaderos y ensf? £
mismos tienen justicia; son mds deseables y codiciados que el oro) ok
que la preciosa piedra de grande estima; y son dulces sobre la mit, ;
y el panal; tanto, que tu siervo los amé y guardé (Sal 18, 10-12). Y %]
por eso. en gran manera desea el alma engolfarse en estos juicios Y3

g
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conocer mds adentro en ellos; y a trueque de esto le serfa grande
consuelo y alegria entrar por todos los aprietos y trabajos del mundo,
y por todo aquello que le pudiese ser medio para esto, por dificultoso

17,1

y penoso que fuese, y por las angustias y trances de la muerte, por 224

verse més adentro en su Dios.

12[r, 8]. De donde también por esta éspesura en que aqui el alma
desea entrar, se entiende harto propiamente la espesura y multitud de
los trabajos y tribulaciones en que desea esta alma entrar, por cuanto
le es sabrosisimo y provechosisimo el padecer; porque el padecer le
es medio para entrar mé4s adentro en la espesura de la deleitable sa-
biduria de Dios®; porque el més puro padecer trae m4s fntimo y puro
entender, y, por consiguiente, m4s puro y subido gozar, porque es de
més adentro saber. Por tanto, no se contentando con cualquiera manera
de padecer, dice: Entremos mds adentro en la espesura, es a saber,
hasta los aprietos de la muerte, por ver a Dios. De donde, deseando
¢l profeta Job este padecer por ver a Dios, dijo: ;Quién me dard que

“mi peticion se cumpla, y que Dios me dé lo que espero, y que el que

me comenzd ése me desmenuce, y desate su mano, Yy me acabe, y
tenga yo esta consolacion, que afligiéndome con dolor no me perdone?
(6, 8- 10).

13[9]. O, si se acabase ya de entender c6mo no se puede llegar
1 la espesura y sabidurfa de las riquezas de Dios, si no es entrando
en la espesura del padecer de muchas maneras, poniendo en eso el
alma su consolacién y deseo! ;Y c6mo el alma que de veras desea
sabiduria divina, desea primero el padecer, para entrar en ella, en la
espesura de la cruz! Que por eso san Pablo amonestaba a los de Efeso
que no desfalleciesen en las tribulaciones, que estuviesen bien fuertes
yarraigados en la caridad para que pudiesen comprender con todos
los santos qué cosa sea la anchura y la longura y la altura y Ia
profundidad, y para saber también la supereminente caridad de la
ciencia de Cristo, para ser llenos de todo henchimiento de Dios (3,
17-19). Porque, para entrar en estas riquezas de su sabiduria, la puerta

) 3. El verbo «entrar», a estas alturas de la comunién matrimonial, no puede sino
Hg![iﬁcar ahondamiento en esa comunién: «muere el alma en deseo de entrar en el co-
nocimiento de ellos [juicios y vias] muy adentro» (11), en los que siempre «se puede
tatrar m4s adentrow, inalcanzable aquf, como «el mis profundo- centro.

Pero el verbo, inevitablemente, le sugiere la «espesura» de la «noche» para «verse
més adentro en su Dios». Por €so, en un segundo intento, el comentario del verso deriva
12 «espesura de trabajos y tribulaciones», o del «padecer» (11-13; ¢f. 1S I, 2; IN 8, 4;

B
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es la cruz, que es angosta. Y desear entrar por ella es de pocos; mag
desear los deleites a que se viene por ella, es de muchos.

ANOTACION PARA LA SIGUIENTE CANCION

1[n]. Una de las cosas m4s principales por qué desea el alma s¢,
desatada y verse con Cristo (Flp 1, 23) es por verle allé cara a car,
y entender alli de raiz las profundas vias y misterios eternos de g
encarnacion, que no es la menor parte de su bienaventuranza; porque,
como dice el mismo Cristo por san Juan, hablando con el Padre: Egy,
es la vida eterna, que te conozcan a ti, un solo Dios verdadero, y 4
tu Hijo Jesucristo, que enviaste (17, 3). Por lo cual, asi como, cuandg
una persona ha llegado de lejos lo primero que hace es tratar y ver,

quien bien quiere, asi el alma lo primero que desea hacer, en llegandy -
ala vista de Dios, es conocer y gozar los profundos secretos y misterigs __
de la encarnacién y las vias antiguas de Dios que de ella dependen. Por-—}
tanto, acabando de decir el alma que desea verse en la hermosura de

Dios, dice luego esta cancién:

CANCION 37 [36]

Y luego a las subidas S

cavernas de la piedra nos iremos,
que estdn bien escondidas;

y alli nos entraremos,

y el mosto de granadas gustaremos.

]

DECLARACION B

2{r, 1]. Una de las causas que méds mueven al alma a deseai'__‘;

x

entrar en esta espesura de sabiduria de Dios y conocer muy adentro’

£5.

la hermosura de su sabiduria divina, es, como habemos dicho, por:4}

venir a unir su entendimiento en Dios, segdn la noticia de los miste-7

rios de la Encarnacién, como més alta y sabrosa sabiduria de todzlsw

sus obras. Y asi, dice la esposa en esta cancién que, después de habéi
entrado mds adentro en la sabiduria divina esto es, mé4s adentro del
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matrimonio espiritual que ahora posee, que seré en la gloria, viendo
a Dios cara a cara unida el alma con esta Sabiduria divina, que es el
Hijo de Dios, conocer4 el alma los subidos misterios de Dios y hombre,
que estdn muy subidos en sabiduria, escondidos en Dios, y que en la
poticia de ellos se entrardn, engolféndose e infundiéndose el alma en
ellos, ¥ gustardn ella y el Esposo el sabor y deleite que causa el
conocimiento de ellos y de las virtudes y atributos de Dios, que por
los dichos misterios se conocen en Dios, como son justicia, miseri-
cordia, sabiduria, potencia, caridad, etc.

Y luego a las subidas
cavernas de la piedra nos iremos.

3{2]. La piedra que aqui dice, segiin dice san Pablo, es Cristo
(1 Cor 10, 4). Las subidas cavernas de esta piedra son los subidos y
altos y profundos misterios de sabiduria de Dios que hay en Cristo sobre
la unién hipostética de la naturaleza humana con el Verbo divino, y en
la respondencia que hay a ésta de la uni6n de los hombres a Dios', y en
las conveniencias de justicia y misericordia de Dios sobre la salud del
género humano en manifestacién de sus juicios; los cuales, por ser tan
atos y profundos, bien propiamente los llama subidas cavernas, por la
alteza de los misterios subidos, y cavernas por la hondura y profundidad
de la sabiduria de Dios en ellos; porque asi como las cavernas son
profundas y de muchos senos, asi cada misterio de los que hay en Cristo
es profundisimo en sabiduria, y tiene muchos senos de juicios suyos
ocultos de predestinacion y presciencia en los hijos de los hombres. Por
lo cual, dice luego:

Que estin bien escondidas.

4[r, 3]. Tanto, que, por més misterios y maravillas que han
descubierto los santos doctores y entendido las santas almas en este
estado de vida, les qued6 todo lo més por decir, y aun por entender;

1. Sigue fascinado por el movimiento de comunién que le suscita el verbo «entrar»,
en estas canciones, apuntando a la visién beatffica, «transformar, «yo en ti por el amor»
(6), en contexto de participaci6n plena en la filiacién del Verbo, «novedad» absoluta (4).

Al iniciar la descripcién del desposorio espiritual ya escribi6: «el amor es unién del
Padre y del Hijo, asi lo es del alma con Dios» (13, 11). Y ahora habla de la «respondencia»
que hay entre la uni6n hipostitica y la unién del matrimonio espiritual (38, 1). Ser hijo
«de veras, no menos hijo, aunque por distinto titulo: esos mismos bienes...» (39, 6), que
uestra «modalidad» de participaci6n en la vida trinitaria (39, 4-5).
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y asf hay mucho que ahondar en Cristo; porque es como una abundane 4 Y decir alli nos entraremos, es decir: alli nos transformaremos,
mina con muchos senos de tesoros, que, por més que ahonden, nuﬂca_éq es a saber, yo en ti por el amor de estos dichos juicios divinos y
les hallan fin ni término, antes van en cada seno hallando nuevas venas 7} sabrosos. Porque en el conocimiento de la predestinacién de los justos
de nuevas riquezas acd y alld. Que, por eso, dijo san Pablo del Mismg 4 ypl-esciencia de los malos, en que previno el Padre a los justos en las
Cristo, diciendo: En Cristo moran todos los tesoros y sabidurta s pendiciones de su dulzura (Sal 20, 4) en su Hijo Jesucristo, subidisima
condidos (Col 2, 3). En los cuales el alma no puede entrar ni Puedaé y estrechisimamente se transforma el alma en amor de Dios segiin
llegar a ellos, si, como habemos dicho, no pasa primero por la estre..+¥ estas noticias, agradeciendo y amando al Padre de nuevo con grande
chura del padecer interior y exterior a la divina sabiduria. Porque, ay, sabor y deleite por su Hijo Jesucristo. Y esto hace ella unida con
a lo que en esta vida se puede alcanzar de estos misterios de Cristo, Cristo, juntamente con Cristo. Y el sabor de esta alabanza es tan
no se puede llegar sin haber padecido mucho y recibido muchas mer..;f  gelicado, que totalmente es inefable. Pero dicelo el alma en el verso
cedes intelectuales y sensitivas de Dios y habiendo precedido muchg-:f siguiente, diciendo:
ejercicio espiritual, porque todas estas mercedes son més bajas que la:f:‘?
sabiduria de los misterios de Cristo, porque todas son como dispos;..
ciones para venir a ella. das signifi i los misterios de Cristo y los
De donde, pidiendo Moisés a Dios que le mostrase su gloria, Ja . 7). Las g{fng ‘;S ng“ ‘Caln aqui dS o ed oo y
respondi6 que no podria verla en esta vida, mas que €l le mostrigz ;" MC1% de.la.sabl uria de Dios y fas virtuces y atributos de Dlos, que
todo el bien (Ex 33, 20), es a saber, que en esta vida se pueda. Y ¥ el (fonocmuento de estos mlsfenos y juicios se con'ocen en Dios, que
. . ‘ bles. Porque, asi como las granadas tienen muchos gra-
que, metiéndole en la caverna de la piedra, que, como habemos dichg son InnUMETa dues & &

. ) .. i idos y sustentados en aquel seno circular, asi cada uno de
es Cristo, le mostré sus espaldas, que fue darle conocimiento de | nicos, .r;)ac y ‘steri i osq virtudes de Di:)s contiene en si
misterios de la humanidad de Cristo. los atributos y mISterios y J Y

5[4]. En estas cavernas, pues, de Cristo, desea entrarse bien g gran multitud de ordenaciones maravillosas y admirables efectos de

. b i i sustentados en el seno esférico de virtud y misterio,
hecho el alma, para absorberse y transformarse y embriagarse bien & Dios, contenidos y sus y,
; etc., que pertenecen a aquellos tales efectos. Y notamos aqui la figura

circular o esférica de la granada, porque cada granada entendemos
5% aquf por cualquiera virtud y atributo de Dios, el cual atributo o virtud
" de Dios es el mismo Dios, el cual es significado por la figura circular
o esférica, porque no tiene principio ni fin.

n]. Que, por haber en la sabidurfa de Dios tan innumerables
juicios y misterios, dijo la esposa al Esposo en los Cantares: Tu vientre
es de marfil, distinto en zafiros (5, 14); por los cuales zafiros son
~ significados los dichos misterios y juicios de la divina sabiduria, que

6[r, 5]. Alli, conviene saber: en aquellas noticias y misteriog¥f5#- - alli es significada por el vientre, porque zafiro es una piedra preciosa
divinos nos entraremos. Y no dice entraré yo sola, que parecia f, de color de cielo cuando est4 claro y sereno.
conveniente, pues el Esposo no ha menester entrar de nuevo, sing} 8[r, 7]. El mosto que dice aquf la esposa que gustardn ella y el

entraremos, es a saber, yo y el Amado, para dar a entender que ¢sth - esposo de estas granadas, es la fruicién y el deleite de amor de Dios,

pgb iR -~ que en la noticia y conocimiento de ellas redunda en el alma. Porque
cuanto ya estdn Dios y el alma unidos en uno en este estado. -’f;tt',_ 2. f como de muchos granos de las granadas un solo mosto sale cuando
matrimonio espiritual, de que vamos hablando, no hace el alma € ‘;1 he
ninguna a solas sin Dios.

Y el mosto de granadas gustaremos.

CEan Sn

son las cavemas que aqui vamos diciendo. A los cuales dice luego'el
alma: g

Y alli nos entraremos.
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C 38,12 Obras mayores

bebida del Espiritu santo; la cual ella luego ofrece a su Dios, el Verp,
Esposo suyo, con grande ternura de amor. Porque esta bebida diving
le tenfa ella prometida en los Cantares si la metia en estas altas noticiag
diciendo: Allf me ensefiards, y darte he yo a ti la bebida del Vim;
adobado y el mosto de mis granadas (8, 2); llam4ndolas suyas, esto
es, las divinas noticias, aunque son de Dios, por habérselas €l a e]ly
dado. El gozo y fruicién de las tales en el vino de amor da ella por
bebida a su Dios. Y eso quiere decir: El mosto de granadas gustaremog. .
porque gustdndolo €I, lo da a gustar ella y, gustdndola ella, lo vuelvé ’
a dar a gustar a €l; y asi, es gusto comiin de entrambos.

ANOTACION PARA LA CANCION SIGUIENTE

1[n]. En estas dos canciones pasadas ha ido cantando la esposa
los bienes que le ha de dar el Esposo en aquella felicidad eterna
conviene a saber: que la ha de transformar el Esposo en la hermosur; -
de su sabiduria creada e increada, y que alli la transformar4 tambigp

en la hermosura de la uni6én del Verbo con la humanidad, en que e -
conoceré ya asi por la haz como por las espaldas. -

Y ahora en la cancién siguiente dice dos cosas: la primera, dice - - 1
la manera en que ella ha de gustar aquel divino mosto de los zafirog - -
o granadas que ha dicho; la segunda, trae por delante al Esposo la .
gloria que le ha de dar de su predestinacién. Conviene aqui notar que,
aunque estos bienes del alma los va diciendo por partes sucesivamente,

todos ellos se contienen en una gloria esencial del alma. Dice, pues, -
asi:

CANCION 38 [37]

Alli me mostrarias

aquello que mi alma pretendia, 3

y luego me darias
alli, td, vida mia,
aquello que me diste el otro dia.

DECLARACION

-t

2[r, 1]. Elfin por que el alma deseaba entrar en aquellas cavernaﬁ-;; 2
g

era por llegar a la consumacién de amor de Dios, que ella siempm'y'_
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pabia pretendido, que es venir a amar a Dios con la pureza y perfeccién
que ella es amada de €I, para pagarle en esto la vez. Y asi, le dice en
esta cancién al Esposo que alli le mostrar4 €] esto que tanto ha siempre
pretendido en todos sus actos y ejercicios, que es mostrarla a amar al
Esposo con la perfeccién que €] se ama. Y lo segundo que dice que
4llf le dard es la gloria esencial para que €l la predestiné desde el dia
de su eternidad. Y asi, dice:

Alli me mostrarias
aquello que mi alma pretendia.

3[r, 2]. Esta pretensién del alma es la igualdad de amor con
Dios, que siempre ella natural y sobrenaturalmente apetece, porque el
amante no puede estar satisfecho si no siente que ama cuanto es
amado'. Y como el alma ve que, con la transformaci6n que tiene Dios
en esta vida, aunque es inmenso el amor, no puede llegar a igualar
con la perfeccién de amor con que de Dios es amada, desea la clara

" ransformaci6n de gloria en que llegard a igualar con el dicho amor®.

Porque, aunque en este alto estado que aqui tiene hay unién verdadera
de voluntad, no puede llegar a los quilates y fuerza de amor que en
aquella fuerte uni6n de gloria tendrd; porque, asi como segiin dice san
Pablo, conocerd el alma entonces como es conocida de Dios (1 Cor
13, 12), asi entonces le amar4 también como es amada de Dios; porque,
asf como entonces su entendimiento serd entendimiento de Dios, su
voluntad serd voluntad de Dios, y asi su amor serd amor de Dios.

1. Esta afinmacién contundente es importantisima para la concepcién antropolégica
sanjuanista: esta «natural» y «sobrenatural» pretensién de «igualdad de amor», no alcan-
zable en esta vida, abre la vocacién humana a la plenitud de un «después» de la historia.
Hay que vincular este texto con ¢l comentario «al mis profundo centro» (LI 1, 9-16).

2. Matrimonio espiritual y tensién de glorificacién: el hombre no puede «detenerse»
en ningin «aqui». La igualdad de amor que pretende no es satisfactoriamente alcanzable
en la historia.

En este contexto se mueve san Juan al comparar el matrimonio espiritual y el estado
beatifico:

— «todo es dibujo de amor» «en comparacién de aquella perfecta figura de transfor-

maci6n de gloria» (12, 8); -

— aqui 56lo «un vivo viso ¢ imagen» del matrimonio beatifico (4), «algo» de «aquello»
sabe en el matrimonio espiritual (39, 1), «estando ambos en uno», «no empero,
tan esencial y acabadamente como en la otra vida» (26, 4; 39, 4), «la unién
sustancial... se cumple perfectamente en la otra vida», en ésta «se alcanza gran
rastro y sabor de ella» (39, 6);

— por eso, «no estd contenta» hasta llegar a ese estado (3; cf. L1 4, 15; y para el
matrimonio espiritual, cf. 22, 5; 24, 2; 26, 4; 27, 6; 28, 1).
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Porque, aunque alli no est4 perdida la voluntad del alma, estf tan
fuertememe unida con la fortaleza de la voluntad de Dios con que de -
€l es amada, que le ama tan fuerte y perfectamente como de ¢] e ‘,
amada, estando las dos voluntades unidas en una sola voluntad Y u
solo amor de Dios. Y asf, ama el alma a Dios con voluntad Y fuerz,
del mismo Dios, unida con la misma fuerza de amor con que es amag,
de Dios; la cual fuerza es en el Espiritu santo, en el cual est4 el alma -
alli transformada; que siendo €I dado al alma para la fuerza de eg, -
amor, supone y suple en ella, por razén de la tal transformacién g,
gloria, lo que falta en ella; lo cual, aun en la transformacién perfect
de este estado matrimonial a que en esta vida el alma llega, en que
estd toda revertida en gracia, en alguna manera ama tanto por ¢ -
Espiritu santo, que le es dado (Rom 5, 5) en la tal transformaciép®’
4[r, 3].  Por tanto, es de notar que no dice aqui el alma que le dm
all{ su amor, aunque de verdad se lo da, porque en esto no daba a entendey :
sino que Dios la amaria a ella, sino que alli la mostrard c6mo le ha de

amar ella con la perfeccién que pretende. Por cuanto él all le da SU amop=<§—-

en el mismo la muestra a amarle como de €l es amada. Porque, demss

de ensefiar Dios allf a amar al alma pura y libremente sin interese, comp -
€l nos ama, la hace amar con la fuerza que €l la ama transforméndola
en su amor, como habemos dicho, en lo cual le da su misma fuerza con :
que pueda amarle, que es como ponerle el instrumento en las manos y'“

L

decirle c6mo lo ha de hacer, haciéndolo Jjuntamente con ella, 1o cual g5 *'1

mostrarle a amar y darle la habilidad para ello.

Hasta llegar a esto no est4 el alma contenta. ni en la otra vida .
lc')es.tarl’a, si como dice santo Tomé4s in opusculo De Beatitudine, no i
S{ntlese que ama a Dios tanto cuanto de él es amada. Y, como queda L
dicho, en este estado de matrimonio espiritual de que vamos hablando
en esta saz6n, aunque no haya aquella perfeccién de amor glorioso, -
hay, empero, un vivo viso e imagen de aquella perfeccién que total-;?;;;
mente es inefable. 2 in

P

%]

Y luego me darfas
alli, td, vida mfa,
aquello que me diste el otro dia.

3. Porque el Espiritu santo se nos ha dado, nuestro amor activo es el suyo, y asfi4
amamos «con la misma fuerza de amor» con que somos amados. El Espiritu «supone §
suple»: «por razén de tal transformacién de gloria, lo que falta en ella», «Ser aspimdosi" ;
y «aspirar» (cf. 39, 3; L1 1, 3; C 17, 4). :
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5[n]. Lo que aqui dice el alma que le daria luego, es la gloria
esencial que consiste en ver el ser de Dios. De donde, antes que
pasemos adelante, conviene desatar aqui una duda, y es: ;por qué,
pues 1a gloria esencial consiste en ver a Dios y no en amar, dice aqui
¢l alma que su pretensién era este amor, y no lo dice de la gloria
esencial, y lo pone al principio de la cancién, y después, como cosa
de que menos caso hace, pone la peticién de lo que es gloria esencial?
Es por dos razones:

La primera, porque asi como el fin de todo es el amor, que se sujeta
en la voluntad, cuya propiedad es dar y no recibir, y la propiedad del
entendimiento, que es sujeto de la gloria esencial, es recibir y no dar,
estando el alma aqui embriagada del amor, no se le pone por delante
la gloria que Dios le ha de dar, sino darse ella a él en entrega de
verdadero amor sin algin respeto de su provecho.

La segunda razén es porque en la primera pretension se incluye la
segunda, y ya queda presupuesta en las precedentes canciones; porque
es imposible venir a perfecto amor de Dios sin perfecta visién de Dios.
Y asi, la fuerza de esta duda se desata en la primera razén; porque
con el amor paga el alma a Dios lo que le debe, y con el entendimiento
antes recibe de Dios.

6[n]. Pero, viniendo a la declaracién, veamos qué dia sea aquel
otro que aqui dice, y qué es aquel aquello, que en él le dio Dios, y
se lo pide para después en la gloria. Por aquel otro dia entiende el dia
de la eternidad de Dios, que es otro que este dia temporal; en el cual
dia de la eternidad predestiné Dios al alma para la gloria, y en eso
determiné la gloria que le habia de dar, y se la tuvo dada libremente
sin principio antes que la criara. Y de tal manera es ya aquello de la
tal alma propio, que ningin caso ni contraste alto ni bajo bastard a
quitirselo para siempre, sino que aquello para que Dios la predestind
sin principio vendra ella a poseer sin fin. Y esto es aquello que dice
le dio el otro dia, lo cual desea ella poseer ya manifiestamente en

gloria.

.Y qué serd aquello que alli le dio? Ni ojo lo vio, ni ofdo lo oyd,
ni en corazon de hombre cayd, como dice el apéstol (1 Cor 2, 9). Y
otra vez dice Isaias: Ojo no vio, Sefior, fuera de ti lo que aparejaste,
etc. (64, 4). Que, por no tener ello nombre, lo dice aqui el alma
aquello. Ello, en fin, es ver a Dios; pero qué le sea al alma ver a
Dios, no tiene nombre més que aquello. '
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7[n].  Pero, porque no se deje de decir algo de aquello, digamog
lo que dijo de ello Cristo a san Juan en el Apocalipsis por muchog
términos y vocablos y comparaciones en siete veces, por no poder ser
comprehendido aquello en un vocablo, ni en una vez, porque aun ep
todas aquéllas se quedé por decir. Dice, pues, alli Cristo: EJ que
venciere, darle he a comer del drbol de la vida que estd en el paraisy
de mi Dios (2, 7). Mas, porque este término no declara bien aqueljo,
dice luego otro y es: S¢ fiel hasta la muerte, y darte he la corona 4,
la vida (2, 10). Pero, porque tampoco este término lo dice, dice luego
otro mds oscuro y que més lo da a entender diciendo: Al que venciere, -
le daré el mand escondido y darle he un cdlculo blanco, y en el cdlcyly 3
un nombre nuevo escrito, que ninguno le sabe sino el que le recipe -
(2, 17). Y porque tampoco este término basta para decir aquello, luego
dice otro el Hijo de Dios de grande alegria y poder: E! que venciere,
dice, y guardare mis obras hasta el fin, darle he potestad sobre lgs ...
8entes, y regirlas ha en vara de hierro, y como un vaso de barro se

PRy

desmenuzardn, asi como yo también recibi de mi Padre, y darle he_.....a..

la estrella matutinal (2, 26-28). Y, no se contentando con estos tér- ~ 3
minos para declarar aquello, dice luego: El que venciere de estg i ]
manera, serd vestido con vestiduras blancas, y no borraré sy
nombre del libro de la vida, y confesaré su nombre delante de m
Padre (3, 5).
8[n]. Mas, porque todo lo dicho queda corto, luego dice muchos “f:'é;
términos para declarar aquello, los cuales encierran en si inefable i
majestad y grandeza: Y, el que venciere, dice, hacerle he columna en _:J}_ﬁ
el templo de mi Dios, y no saldrd fuera jamds, y escribiré sobre &l g
el nombre de mi Dios, y el nombre de la ciudad nueva de Jerusalén &
de mi Dios, que desciende del cielo de mi Dios, y también mi nombre
nuevo (3, 12). Y dice luego lo séptimo, para declarar aquello, y es: -
El que venciere, yo le daré que se siente conmigo en mi trono, como i
Yo venci y me senté con mi Padre en su trono. El que tiene oidos para
oir, oiga, etc. (3, 21-22). -
Hasta aqui son palabras del Hijo de Dios, para dar a entender
aquello; las cuales cuadran a aquello muy perfectamente, pero ain o
lo declaran; porque las cosas inmensas esto tienen, que todos los :*3

términos excelentes y de calidad y grandeza y bien le cuadran, mas 3@1 -

ninguno de ellos le declaran, ni todos juntos.
9[n]. Pues veamos ahora si dice David algo de aquel aquelloy:a‘
En un salmo dice: ;Cudn grande es la multitud de tu dulzura, que
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escondiste a los que te temen! (Sal 30, 20). Y por eso en otra parte
llama a aquello torrente de deleite, diciendo: Del torrente de tu deleite
los dards a beber (Sal 35, 9). Y, porque tampoco halla David igualdad
en este nombre, lldmalo en otra parte prevencidn de las bendiciones
de la dulzura de Dios (Sal 20, 4). De manera que nombre que justo
cuadre a aquello que aqui dice el alma, que es la felicidad para que
Dios la predesting, no se halla. Prél. 1
Pues quedémonos con el nombre que aqui le pone el alma de
aquello, y declaremos el verso de esta manera: Aquello que me diste,
esto es, aquel peso de gloria en que me predestinaste, joh Esposo
mio!, en el dia de tu eternidad, cuando tuviste por bien de determinar
de criarme, me darés luego alli en el mi dia de mi desposorio y bodas -
y en el dia mio de la alegria de mi corazén cuando, desatdndome de

la carne y entréndome en las subidas cavernas de tu tilamo, transfor- 113,10
méindome en ti gloriosamente, bebamos el mosto de las suaves gra-
nadas.
ANOTACION PARA LA SIGUIENTE CANCION
I{n]. Pero, por cuanto el alma en este estado de matrimonio es-
38,3

piritual, que aqui tratamos, no deja de saber algo de aquello, pues,
por estar transformada en Dios pasa por ella algo de ello, no quiere
dejar de decir algo de aquello cuyas prendas y rastros siente ya en si,
porque, como dice en el profeta Job: ; Quién podrd contener la palabra
que en si tiene concebida, sin decirla? (4, 2). Y asi, en la siguiente
cancién se emplea en decir algo de aquella fruicién que entonces gozara
en la beatifica vista, declarando ella, en cuanto le es posible, qué sea

. * yc6mo sea aquello que alli ser4.

CANCION 39 [38]

El aspirar del aire
el canto de la dulce filomena,
el soto y su donaire
en la noche serena,
con llama que consume y no da pena.
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DECLARACION

2[r, 1]. En esta canci6n dice el alma y declara aquello que dicg”
le ha de dar el Esposo en aquella beatifica transformacion, declardndgy,
con cinco términos. -

El primero dice que es la aspiracion del Espiritu santo de Digg,:
ella y de ella a Dios. .

El segundo, la jubilacién a Dios en la fruicién de Dios.

El tercero, el conocimiento de las criaturas y de la ordenacigp de
ellas. B

El cuarto, pura y clara contemplacién de la esencia divina,

El quinto, transformacién total en el inmenso amor de Dios.

Dice, pues, el verso:

El aspirar del aire.

3[r, 2]. Este aspirar del aire es una habilidad que el alma dlcg~
que le daré Dios alli en la comunicacién del Espiritu santo; el cual,;él,
manera de aspirar, con aquella su aspiracién divina muy subidaments 4
levanta el alma y la informa y habilita para que ella aspire en Dios'

misma aspiracién de amor que el Padre aspira en el Hijo y el Hijo "}

el Padre, que es el mismo Espiritu santo que a ella la aspira en”&i;
Padre y el Hijo en la dicha transformacién, para unirla consigo. Porqus"
no seria verdadera y total transformaci6n si no se transformase el almg
en las tres personas de la santisima Trinidad en revelado y manifiesiy’;
grado. | =i

Y esta tal aspiracién del Espiritu santo en el alma, con que D%T
la transforma en si, le es a ella de tan subido y delicado y profundg

=1
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4[r, 3]. Y en la transformacién que el alma tiene en esta vida,
a esta misma aspiracién de Dios al alma y del alma a Dios con
qucha frecuencia, con subidisimo deleite de amor en el alma, aunque
o0 en revelado y manifiesto grado, como en la otra vida. Porque esto
«sloque entiendo quiso decir san Pablo, cuando dijo: Por cuanto sois
hijos de Dios, envid Dios en vuestros corazones el Espiritu de su Hijo,
cgmando al Padre (G4l 4, 6). Lo cual en los beatificos de la otra
sida y en los perfectos de ésta es en las dichas maneras.
Y no hay que tener por imposible que el alma pueda una cosa tan
Jia que el alma aspire en Dios como Dios aspira en ella por modo
icipado; porque dado que Dios le haga merced de unirla en la
antisima Trinidad, en que el alma se hace deiforme y Dios por par-
ficipacion, (qué increfble cosa es que obre ella también su obra de
eatendimiento, noticia y amor, o, por mejor decir, la tenga obrada en
i Trinidad juntamente con ella como la misma Trinidad, pero por
modo comunicado y participado, obréndolo Dios en la misma alma?
“Porque esto es estar transformada en las tres personas en potencia y
abiduria y amor, y en esto es semejante el alma a Dios, y para que
iese venir a esto 1a cri6 a su imagen y semejanza (Gén 1, 26).
L 5[4). Y c6mo esto sea, no hay mds saber ni poder para decirlo,
sino dar a entender c6mo el Hijo de Dios nos alcanzé este alto estado
y nos merecié este subido puesto de poder ser hijos de Dios, como
dice san Juan (1, 12); y asf lo pidi6é al Padre por el mismo san Juan,
diciendo: Padre, quiero que los que me has dado, que donde yo estoy,
wmbién ellos estén conmigo, para que vean la claridad que me diste
{17,24); es a saber: Que hagan por participacién en nosotros la misma
" ohra que yo por naturaleza, que es aspirar el Espiritu santo. Y dice
_ més: No ruego, Padre, solamente por estos presentes, sino tainbién

deleite, que no hay decirlo por lengua mortal, ni el entendimieo!}: . ,
q Y po g 5ok wan ung misma cosa de la manera que ti, Padre, estds en m{ y yo

humano en cuanto tal puede alcanzar algo de ello; porque aun lo queg

1. «Aspirada» profundamente por Dios en Dios, el alma «aspira en Dios a Doy
De lo contrario, «no serfa verdadera y total transformacién», ni verdadera nuestra puA
cipacién en la filiacién del Verbo, quien nos merecié poder «obrar en Dios acompsl
damente con €l la obra de la santisima Trinidad». Para poder venir a esto nos crif’
imagen y semejanza. En Llama enmudeci6 sobre este mismo misterio (4, 17).

754

- por aquellos que han de creer por su doctrina en mi; que todos ellos

en ti, asi ellos en nosotros sean una misma cosa. Y yo la claridad
que me has dado, he dado a ellos para que sean unc misma cosa,
omo nosotros somos una misma cosa, yo en ellos 'y tii en mi; porque
- sean perfectos en uno, porque conozca el mundo que ti me enviaste
ylos amaste como me amaste a mt (17, 20-23), que es comunicandoles

1 tlmismo amor que al Hijo, aunque no naturalmente como al Hijo,

-, $ino, como habemos dicho, por unidad y transformacién de amor.

11 3 Como tampoco se entiende aqui quiere decir el Hijo al Padre que sean

' los santos una cosa esencial y naturalmente, como lo son el Padre y
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el Hijo, sino que lo sean por unién de amor, como el Padre y ¢ K
estdn en unidad de amor. '

6[r, 4]. De donde las almas esos mismos bienes poseen por
ticipaci6n que €l por naturaleza; por lo cual verdaderamente Son diggu ™
por participacidn, iguales y compaiieros suyos de Dios. De donda ¢,
Pedro dijo: Gracia y paz sea cumplida y perfecta en VOSotros ey,
conocimiento de Dios y de Jesucristo nuestro Serior, de Iq ”laneré‘ :
que nos son dadas todas las cosas de su diving virtud parq Jg Vida’s 4
la piedad, por el conocimiento de aquel que nos llamé con sy pro
gloria y virtud, por el cual muy grandes y preciosas Promesq;s
dio, para que por estas cosas seamos hechos comparieros de la g; "Q
naturaleza (2 Pe 1, 2-4). Hasta aqui son palabras de san Pedrg
las cuales da claramente a entender que el alma participar{ a] nﬁ;"
Dios, que serd obrando en é] acompafiadamente con €] |3 obra ge]

urgada de las imperfecciones, penalidades y nieblas, asi del sentido
om0 del espiritu, siente nueva primavera en libertad y anchura y
: gria de espiritu. En la cual siente la dulce voz del Esposo, que es
zulce filomena, con la cual voz renovando y refrigerando la sus-
cia de su alma, como a alma ya bien dispuesta para caminar a vida
a, la llama dulce y sabrosamente, sintiendo ella la sabrosa voz
we dice: Levdntate, date priesa, amiga mia, paloma mfa, hermo.sa
pia, y ven; porque ya ha pasado el invierno, la lluvia se ha ya ido
. quy lejos, las flores han parecido en nuestra tierra, el tiempo del
res llegado, y la voz de la tértola se oye en nuestra tierra (Cant
2, 10-12). o
" 9[r, 7]. En la cual voz del Esposo, que se la habla en lo interior
: &1 alma, siente la esposa fin de males y principio de bienes, en cuyo
. e ‘,icfrigerio y amparo y sentimiento sabroso ella también como dulce
santisima Trinidad, de la manera que habemos dicho, POr causa de 3% - glomena da su voz con nuevo canto de jubilacién a Dios, juntamente
unién sustancial entre el alma y Dios. Lo cual, aunque se cum& eon DioS, que la mueve a ello. Que por eso él da su voz a ella, para
perfectamente en la otra vida, todavia en €sta, cuando se llega al esizga b ¢ ella en uno la dé junto con €l a Dios, porque ésa es la pretension
perfecto, como decimos ha llegado aqui el alma, se alcanza gran rastagies ‘»“ydcseo de €1, que el alma entone su voz espiritual en jubilacién a
y sabor de ella, al modo que vamos diciendo, aunque, como habemgge) Dios, segin también el mismo Esposo se lo pide a ella en los Cantares,
dicho, no se puede decir. : ¥ diciendo: Levdntate, date priesa, amiga mia, y ven, paloma mia, en
7[5].  ;Oh almas criadas para estas grandezas y para ellas [is agujeros de la piedra, en la caverna de la cerca; muéstrame tu
madas! ;qué hacéis? ;en qué os entretenéis? Vuestras pretensiones sgf1d rastro, suene tu voz en mis oidos (2, 13-14). )
bajezas y vuestras posesiones miserias. Oh miserable ceguera de'lg - Los oidos de Dios significan aquf los deseos que tiene Dios de
ojos de vuestra alma, pues para tanta luz estdis ciegos, y para’ 'q]m el alma le d€ esta voz de jubilacién perfecta; la cual voz, para
grandes voces sordos, no viendo que, en tanto que busc4is gran' & - que sea perfecta, pide el Esposo que la dé y suene en las cavernas ‘de
y gloria, os qued4is miserables y bajos, de tantos bienes, hechg¥. .Ja piedra, esto es, en la transformacién que dijimqs de los rmsteqos
ignorantes e indignos! Siguese lo segundo que el alma dice pam"'" ¢ Cristo. Que, porque en esta unién el alma jubila y alaba a Dios
a entender aquello, es a saber: : con el mismo Dios, como deciamos del amor, es alabanza muy perfecta
iagmdable a Dios, porque, estando el alma en esta perfecci6n, hace
' lis obras muy perfectas; y asi, esta voz de jubilacién es dulce para
Dios y dulce para el alma. Que por eso dijo el esposo: Tu voz es dulce
{Cant 2, 14), es a saber, no s6lo para ti, sino también para mi, porque,
&tando conmigo en uno, das tu voz en uno de dulce filomena para
il conmigo. '

i 8

El canto de la dulce filomena.

8[r, 6]. Lo que nace en el alma de aquel aspirar del aire ¢§
dulce voz de su Amado a ella, en la cual ella hace a &l su s,
Jubilacién; y lo uno y lo otro llama aqui canro de Silomena. P
asi como el canto de la filomena, que es el fuisefior, se oye en 1‘ “l'O[n]. En esta manera es el canto que pasa en el alma en la
mavera, pasados ya los frios, lluvias y variedades del invierno, Y RES ok . tansformacion que tiene en esta vida, el sabor de la cual es sobre todo
melodia al oido y al espiritu recreacion, asi en esta actual comunica t,_:_s, tacarecimiento. Pero, por cuanto no es tan perfecto como el cantar
y transformacién de amor que tiene ya la esposa en esta vida, amps i dbevo de la vida gloriosa, saboreada el alma por esto que aqui siente,
yay libre de todas las turbaciones y variedades temporales, y des Rstreando por la alteza de este canto la excelencia del que tendrd en
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13[r, 10]. Y por eso, llama a esta contemplacién noche, en Ja
«al en esta vida conoce el alma, por medio de la transformacién que
« tiene, altisimamente este divino Soto y su donaire. Pero, por més
Jia que Sea esta noticia, todavia es noche oscura en comparacién de
pbeatifica que aqui pide; y por esodice, pidiendo clara contemplacién,
e este gozar el soto y su donaire, Y las demis cosas que aqui ha
dicho, sea en la noche ya serena: esto es, en la contemplacién ya clara

beatifica, de manera que deje ¥ya de ser noche en la contemplacién
gscura ac4, y se vuelva en contemplacién de vista clara y serena de

El soto y su donaire.

Hr, 8]. Estaesla tercera cosa que dice el alma le ha de dar
Es;?oso. Por el soto, por cuanto cria en sf muchas plantas y animgj;

{8al 138, 11), que como si dijera: Cuando esté en mis deleites de la
vista esencial de Dios, ya la noche de contemplacién habr4 amanecido
cdia y luz de mi entendimiento. Siguese lo quinto:

de las superio ié { i inferigracs i
periores también entre sf, Y entre las superiores y las mfenqm‘ : 3 Con llama que consume ¥ no da pena.

' - 14[r, 11].  Por la llama entiende aqui el amor del Espiritu santo. El
3 consumar significa aqui acabar y perfeccionar. En decir, pues, el almia
! que todas las cosas que ha dicho en esta cancién se las ha de dar el
¥ Amado y las ha ella de poseer con consumado y perfecto amor, absortas
s+ iodas, y ella con ellas, en amor perfecto Y que no d€ pena, lo dice para
ue por eso la I P . - rageed dar a entender la perfeccién entera de este amor., Porque, para que lo
9 P ama por otro nombre mistica teologfa, que quiere: . %2, estas dos propiedades ha de tener, conviene a saber: que consume
b}y transforme el alma en Dios ¥ que no dé pena la inflamacién y trans-
ilenci : - .. "ot - formacion de esta llama en e] alma, lo cual no puede ser sino en el estado
sﬂe??l(.) Y quiewud, a’gscuras de todo lo SerSItivo y natural ensefia Dicksf} beatifico, donde ya esta llama es amor suave. Pgrque en la transformacién
oo fsima y oo cdsimamente al alma sin ella saber c6mo; Io ‘9. delalma ;:n ella hay conformidad y satisfacci6n beatifica de ambas partes
. , ] - se¢th - ¥ por tanto, no da pena de variedad en m4s o menos, como hacia antes
5 hace en cl entendmuefnto ue Ilamgn los filésofos activo, cuya . ;ucp(::rl alma llegase :?a capacidad de este perfecto amor. Porque, habiendo
esen las formas y fantasfas y aprehensiones de las potencias corporal ' legado a €1, est4 el alma nf; ,Di
mas hécese en e] entendimiento en cuanto ib i ] C o B &, estd e 0. an conforme y suave amor con o8, que
: posible y pasivo, el culiy. = dice Moisé idor (Dt 4, 24 I
sin recibir tales formas etc., sélo pasivamente recibe inteligen ok o s oo COMO dice Moisés, fuego consum 7 (D4, 24), yano lo
’ ’ € Inteligenyany %500 consumador y refeccionador. Que no es ya como la transfor-

~-un «entender no entendiendo», distintamente;
*=: contemplacién que «se llama por otro nombre, mistica teologia» (cf. 2N 5, 1; C
13,10; 16, 11; 27, 5);
/T €n contexto de matrimonio espiritual vuelve a servirse del término «contemplaci6n»
?ara significar esta unién, y también la unién bean’ﬁca=«contemplaci6n clara»
13; 34, 2),

2. La~ «noche» le evoca la contemplacién, que es oscurg Y secreta;
~ Pasivamente recibe inteligencia sustancial;
— $in ruido de palabras nj ayuda activa del hombre;
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que siempre echa menos en el espiritu; lo otro por el detrimeng,

padece el sentido flaco Y corruptible con la fortaleza y alteza de gy
amor, porque cualquiera cosa excelente es detrimento Ypenaala flaque,
natural; porque, segun est4 escrito: Corpus quod corrumpi:ur,.aggr ?_‘ i
a_m'mam (Sap 9, 15). Pero en aquella vida beatifica ningiin den-ime,gg-i

Cdntico espiritual (CB) C 40,12

lfa’ARACION Y ANOTACION

1r, 1].  Conociendo, pues, aqui la esposa que ya el apetito de su
wiuntad estd desasido de todas las cosas Yy arrimado a su Dios con
wtrechisimo amor; y que la parte sensitiva del alma, con todas sus fuerzas,
ncias y apetitos, estd conformada con el espiritu, acabadas ya y sujetas
s rebeldias; y que el demonio, por el vario y largo ejercicio y lucha
espiritual, estd ya vencido y apartado muy lejos; y que su alma est4 unida

ransformada con abundancias de riquezas y dones celestiales; y que,
segin esto, estd ya bien dispuesta y aparejada y fuerte, arrimada en su
Esposo (Cant 8, 5), para subir por desierto de Ia muerte, abundando en
deleites, a los asientos y sillas gloriosas de su Esposo; con deseo que el
Esposo concluya ya este negocio, ponele por delante para méds moverle a
¢llo todas estas cosas en esta tltima cancién, en la cual dice cinco cosas.

f':_m_“ La primera, que ya su alma est4 desasida Y ajena de todas las cosas.
-3 La segunda, que ya estd vencido y ahuyentado el demonio.

Y porque la esposa ha pedido en las precedentes cancigpg:- <
Y en la que vamos declarando inmensas comunicaciones ¥ noticias

CANCION 40 [39]

Que nadie 1o miraba,
Aminadab tampoco parecia,
y el cerco sosegaba,
Y la caballeria
a vista de las aguas descendfa.

) 3. 'El verso que aquj comenta engarza plenamente con Llama, aunque con alg o
dxfgrgqcm en el comentario. Ej comentario abunda en Ja diferencia entre el matrimo
espinritual y el estado beatifico:

- aqu1: 1a Hama es «algo consumidora y detractivan;
— «alli» s6lo «consumadora y refeccionadora» (cf. 38, 3).
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La tercera, que ya est4n sujetadas las pasiones y mortificados los
apetitos naturales. '
La cuarta y la quinta, que ya est Ia parte sensitiva e inferior

gkt reformada y purificada, y que est4 conformada con Ia parte espiritual;

de manera que no sélo no estorbara para recibir aquellos bienes es-
pirituales, mas antes se acomodard a ellos, porque aun de los que
shora tiene participa segiin su capacidad. Dice asi:

Que nadie lo miraba.

2[r, 2]. Lo cual es como si dijera: mi alma est4 ya desnuda,

desasida, sola y ajena de todas las cosas criadas de arriba y de abajo

 ytan adentro entrada en el interior recogimiento contigo’, que ninguna

“ de ellas alcanza ya de vista el intimo deleite que en ti poseo, es a

saber, a mover mi alma a gusto con su suavidad, ni a disgusto y
molestia con su miseria Y bajeza, porque, estando mi alma tan lejos
e ellas y en tan profundo deleite contigo, ninguna de ellas Io alcanza
de vista. Y no sélo €s0, pero

Aminadab tampoco parecia.

I El movimiento iniciado en la cancién 1 se concluye aqui, en la que también
fsuena la «soledad» lena de la cancién 35. Sola y ajena de todas las cosas... tan adentro

_ Mrada en of ingerior recogimiento «contigo» (22, 4; L1 3,10;38 4,2, 41, 1; C 1, 6).

jugacién: recogimiento — «entrar» — transformacién.
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3[r, 3]. EIl cual Aminadab en la Escritura divina (Cant 6, 12§
significa el demonio, hablando espiritualmente adversario del alm,.”
el cual la combatia y turbaba siempre con la innumerable municiénrv‘i
de su artilleria, porque ella no se entrase en esta fortaleza y escondrijg:.
del interior recogimiento con el Esposo, donde ella, estando ya puegt,-
est4 tan favorecida, tan fuerte, tan victoriosa, con las virtudes que allf
tiene y con favor del abrazo de Dios, que el demonio no solamen”
no osa llegar, pero con grande pavor huye muy lejos y no osa parece,;«?f
y porque también por el ejercicio de las virtudes y por razén del estagg .|
perfecto que ya tiene, de tal manera le tiene ya ahuyentado y vencigy
el alma, que no parece més delante de ella. Y asi Aminadab tampoc; *

ROy

parecia con algdn derecho para impedirme este bien que pretendo.

Y el cerco sosegaba.

4[r, 4]. Por el cual cerco entiende aqui el alma las pasiorlggif:
apetitos del alma, los cuales, cuando no estén vencidos y amortiguados:

9Lt

la cercan en derredor, combatiéndola de una parte y de otra, por g
cual los llama cerco. El cual dice que también est4 ya sosegado, esty ©
es, las pasiones ordenadas en razén y los apetitos mortificados. 3: : §

Que, pues asi es, no deje de comunicarle las mercedes que le ¥
pedido, pues el dicho cerco ya no es parte para impedirlo. Esto dig¢**
porque hasta que el alma tiene ordenadas sus cuatro pasiones a Diog:%
y tiene mortificados y purgados los apetitos, no estd capaz de verd

Dios. Y siguese: : e

Y la caballeria
a vista de las aguas descendia.
5[r, 5]. Por las aguas se entienden aqui los bienes y deleiﬁ{-

espirituales que en este estado goza el alma en su interior con Dloiy
Por la caballeria entiende aqui los sentidos corporales de la parte,4
sensitiva, asi interiores como exteriores, porque ellos traen en sf lo%

fantasmas y figuras de sus objetos. e ]

. , ) . < §
Los cuales en este estado dice aqui la esposa que descienden .

vista de las aguas espirituales, porque de tal manera estd ya en e
estado de matrimonio espiritual purificada y en alguna manera esg
ritualizada la parte sensitiva e inferior de alma, que ella con sus p= =%

tencias sensitivas y fuerzas naturales se recogen a participar y gozairr:
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o su manera de las grandezas espirituales que Dios estd comunicando
‘ amaen lo interior del espiritu, segin lo dio a entender David cuando
ijo: Mi corazén y mi carne se gozaron en Dios vivo (Sal 83, 3)%.

6[r, 6]. Y es de notar que no dice aqui la esposa que la caballeria
dcscendfa a gustar las aguas, sino a vista de ellas, porque esta parte

wnsitiva con sus potencias no tienen capacidad para gustar esencial y
jamente de los bienes espirituales, no sélo en esta vida, pero ni
aun en la otra; sino por cierta redundancia del espiritu reciben se_nsi-
jvamente recreacion y deleite de ellos, por el cual deleite estos sentidos

tencias corporales son atraidos al recogimiento interior, donde
esté bebiendo el alma las aguas de los bienes espirituales, lo cual méis
¢s descender a la vista de ellas que a beberlas y gustarlas como ellas
wn. . . .

Y dice aqui el alma que descendian, y no dice que iban ni otro
vocablo para dar a entender que en esta comunicacién de la parte

~~ensitiva a la espiritual cuando se gusta la dicha bebida de las aguas

espirituales, bajan de sus operaciones naturales, cesando de ellas, al
recogimiento espiritual. :

7in]. Todas estas perfecciones y disposiciones antepone la esposa
asu Amado, el Hijo de Dios, con deseo de ser por é1 trasladada d;l
matrimonio espiritual, a que Dios la ha querido llegar en esta Iglesia
militante’, al glorioso matrimonio de la triunfante, al cual sea servido
llevar a todos los que invocan su nombre el dulcisimo Jests Esposo
de las fieles almas. Al cual es honra y gloria juntamente con el Padre
y el Espiritu santo, in saecula saeculorum. Amén.

2. Todo el hombre («no desechando nada del hombre ni excluyendo cosa suya de
este amor», 2N 11, 4), también la parte sensitiva, negada, no sacrificada, participa ahora
del festin de la comunién con Dios. En Llama volverd sobre ello y con expresiones mis
recias (cf. 2, 22).

3. El Verbo, Hijo de Dios, Amado y Esposo, en quien se transforma por el amor el
tlma en el matrimonio espiritual, «dulcfsimo Jésds»: )

— ¢l Verbo, en quien el Padre sélo se deleita y «recuesta» (1, 5), «comunicdndole

toda su esencia» (1, 5)

— por quien crea y «levanta» a su hermosura a toda la creacién (5, 4; 11, 6);

— misterio insondable, siempre nuevo (37, 4).

~ con quien el alma se une, «Sabidurfa del Padre» (3, 3,37, 2);

~ gozando «los mismos bienes (36, 5; 39, 5%

— es el «dulcisimo Jesiis, Esposo de las fieles almas».
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